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Québee, samedi 25 février 1967
Réeglements

1¢ Adresser toute correspondance a: I'Tmpri-
meur de la reine, Hotel du Gouvernement,
Qucbee.

2° Fournir le texte de I'annonce dans les
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en-
voyée dans une seule langue la traduction en
est faite aux frais des intéressés, d’aprés le tarif
officiel.

3° Indiquer le nombre d'insertions.

4° Payer comptant et avant publication le
coit des annonces, suivant le tarif ci-dessous,
excepté lorsque ces annonces doivent étre publices
plusieurs fois. En ce cas, I'intéressé doit acquitter
la facture sur réception et avant la deuxiéme
insertion: sinon, cette derniére insertion est sus-
pendue, sans autre avis et sans préjudice des
droits de 'Tmprimeur de la reine qui rembourse,
rl!ttr[lllt' fois, s'il y a lieu, toute somme versée
en plus.

a° l.‘:_zlmnnement. la vente de documents, etc.,
sont strictement payables d’avance.
chéque

(i Tout paiement doit étre fait
ou mandat 4 'ordre du Ministre des Finances.

* La Guazette officielle de Québec est publice le
sumedi matin de chaque semaine; mais I'ultime
délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, expire 4 midi, le mercredi, 4 moins
l]l_u- ce jour soit un jour férié. Dans ce cas, I'ultime
délui expire & midi, le mardi. Les avis, documents
ou annonces recus en retard sont publiés dans
une édition subséquente. De plus, I'Imprimeur
de la reine a le droit de retarder la publication
de certains documents, & cause de leur longueur
ou pour des raisons d’ordre administratif.

5° Toute demande d’annulation ou tout paie-
ment sont soumis aux dispositions de I'article 7.

4° Si une erreur t phique se glisse dans
une premiére insertion, ies intéressés sont priés
'en aviser 'Imprimeur de la reine avant la
seconde insertion et ce, afin d’éviter de part et
d'autre des frais onéreux de reprise.

Quebec, Saturday, February 25, 1967
Rules

1. Address all communieations to: The Queen’s
Printer, Parliament Buildings, Quebec.

2. Supply advertising copy in the two official
languages. When copy is supplied in one language
only, the translation will be made at the cost of
the interested parties, according to official rates.

3. Specify the number of insertions,

4, Pay cash and before publication for ad-
vertising copy according to the rates set forth
below, exception when the copy is to be published
several times. It that event, the interested party
shall pay upon receipt of his account and before
the second insertion: otherwise this insertion will
be suspended without further notice and without
prejudice to the Queen’s Printer who will refund

any overpayment.

5. Subscriptions, price of documents, ete., are
payable strictly in advance.

6. Remittance must be made to the order of
thﬁ Department of Finance, by cheque or money
oraer.

7. The Quebec Official Gazette is published
every Saturday morning; but the dead line for
recciving notices, documents or advertising copy
expires at noon on Wednesday, unless il is a
holiday. In that event the dead line is noon, on
Tuesday. Notices, documents or advertising
copy not received on time will be published in a
subsequent edition. Moreover, the Queen’s
Printer is entitled to delay the publication of
certain documents, because of their length or
for reasons of administration.

8. Any demand for cancellation or any remit-
tance of money is subject to the provisions of
article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the Queen’s Printer before the second
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous
costs of republishing.

PuyLite pAR Le GouvERNEMENT DE LA ProvINCE [ PUBLISHED BY THE PROVINCIAL GOVERNMENT
L' Imprimeur de la reine, ROCH LEFEBVRE, Queen's Prinler — Québee
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Tarif des annonces, abonnements, ete,

Premicre insertion: 30 cents ln ligne agate,
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit

270 lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate
pour chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, ete.) est comptée double.

T'raduction: $1 des 100 mots.

Exemplaire séparé: 40 cents chacun.

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine.

Abonnement: $10 par année & compter de
junvier,

N. B.—Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

Le premier nombre référe & notre numéro de
facture; le deuxiéme i celui de I'édition de la
Glazeite pour la premiére insertion; le troisiéme
it celui du nombre d'insertion, et la lettre <o »
signifie que la mati¢re n'est ni de notre compo-
sition ni de notre traduction. Les avis publiés
une seul fois ne sont suivis que de notre numéro
de facture.

L' Imprimeur de la reine,
Rocn LereBvie

Hatel du Gouvernement,
Québee, 5 mai 1962

Advertising, Rates, Subseriptions, ¢ie,

First insertion: 30 cents per agate line, for cacl,
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per
page, for both versions),

Subsequent insertions: 10 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (lists of names, figures, ole)
at double rate,

‘T'ranslation: $1 per 100 words.

Single copies: 40 cents each.

Slips: $1.560 per dozen.

Subseriptions: $10 per vear from January

N. B.—The figures al the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second to that of the edition of the Guzite
for the first insertion; the third to the number of
insertion, and the letter “o’ signifies that the
copy was neither our composition nor our lrans-
lation. Notices published but once are followed
only by our document number.

Rocu Luresyun,
Queen’s Printer

Parlinment Buildings,

Quebee, May 5, 1962 13377

1=52-0

Le Ministére des Postes, & Ottawn, n nutorisé 'nffranchissement en numéraire et I'envoi comume objct
de deuxitme classe de ln présente publication.
Authorized as second clnss mail by the Post Office Depurtment, Ottawa, and for payment
of postage in cash,

Lettres patentes

Letters Patent

A & W Coffee Shop (MeGill College) Ld.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Nahum Gelber,
4115, Jean-Brillant, Bernard Reis, 4906, avenue
Fulton, tous deux de Montréal, et Nathaniel H.
Salomon, 95, chemin Dufferin, Hampstead, tous
trois avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous le
nom de « A & W Coffee Shop (McGill College)
Ltd. », avec un capital total de $40,000, divis¢
en 40 actions ordinaires de $100 chacune et 360
actions privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 207 ouest,
rue Ste-Catherine, Montréal, district judiciaire
de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp Douvinne,

18570 48.67

Accommodation Granby 67 inc,

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Constant Bugon!org?bliothﬁcaim. 100, Principale,
Granby, Jean-Pierre Plumet, restaurateur, 26,
Principale, Granby, Philippe Kennes, journaliste,
35, Landsdowne, Granby, et Dr Jacques Jolin,
dentiste, 459, Principale, Granby, pour les
objets suivants:

A & W Coffee Shop (McGill College) Ld.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
10th day of January, 1967, have been ls_sm-l
by the Lieutenant-Governor of the Irovince,
incorporating: Nahum Gelber, 4115 Jean-Bril-
lant, Bernard Reis, 4906 Fulton Avenuc. both
of Montreal, and Nathaniel H. Salomon, 9
Dufferin Road, Hampstead, all three advocates,
for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, mu!_vr
the name of “A & W Coffee Shol: (MeGill
College) Ltd.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 40 common shares of S100
each and 360 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 267 St.
Catherine Street West, Montreal, judicial district
of Montreal.

3 Rayyoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 -

18507
Accommodation Granby 67 inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
28th of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province 10
incorporate a corporation without share t_'llpllﬂl:
Constant Bagordo, librarian, 100 Main, Granby,
Jean-Pierre Plumet, restaurateur, 26 Main,
Granby, Philippe Kennes, journalist, 35 Lands-
downe, Granby, and Dr. Jacques Jobin, dentist,
459 Main, Granby, for the following purposes:

4__—4
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Priparer des logements chez les particuliers
pour les touristes de I'Expo 67, sous le nom de
« Accommodation Granby 67 ine, »,

l.e montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir
el possider, est de £20,000,

L.e sitge social de Ja corporation est i Granby,
Jistrict judiciaire de Bedford.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxn DouviLLe,
IN3T0-0 5381-66

Agence de distributions Brillex ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Réal Laforest, agent
distributeur, Eugénie Laforest, ménagére, veuve
non remariée de J.-A. Laforest, tous deux de
165, rue Beaudry, et Ronald Michaud, pompier,
#1532, rue Langelier, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Opcrer des kiosques & journaux et tabagies,
sous le nom de ¢ Agence de distributions Brillex
inc. *, avee un capital total de $40,000, divisé en
1000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
real, district judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLiLe,
4854-66

Agence Maurice Fortin inc.

18570-0

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29 jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Pierre Lalande, avo-
cat, Charlotte Dubois, ménagére, épouse séparée
(e biens dudit Pierre Lalande, tous deux de 3000,
boulevard Ste-Rose, Laval, et Claude Leblanc,
uvocat, 11846, rue de Poutrincourt, Montréal,
poitr les objets suivants:

Faire affaires comme courtiers et agents en
assurance, sous le nom de « Agence Maurice
Fortin ine. », avec un capital divisé en 1,000
aclions ordinaires sans valeur nominale et en
3.500 actions privilégiées de $10 chacune.

e siége social de la compagnie. est 207, rue
ll"il-i_hur. Bourlamaque, district judiciaire d’Abi-
LLITS
Le Sous-secrélaire de la province,
RaysoNp DouviLLE.
185700 5438-66

René Allard isolation inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: René Allard, entre-
preneur, Jacqueline Coté, ménagére, épouse
séparce de biens dudit René Allard, tous deux de
St-Nicolas-Sud, et Louis Rochette, estimateur,
'-!l-l: ru:‘ St-Jean, Neufchdtel, pour les objets
sthviants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
prencurs pénéraux en construction et faire le
commerce d'isolants de toutes sortes, sous le
nom de « René Allard isolation inc. », avec un
capital total de $60,000, divisé en 3,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 300 actions
privilégiées de $100 chacune.

To prepare lodgings in the individual homes
for the tourists of Expo 67, under the name of
“Accommodation Granby 67 ine.”.

The amount to which is limited the value of
the immoveable properties that the corporation
may acquire or possess is $20,000.

he head office of the corporation is at Granby,
judicial district of Bedford.
Ravmonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5381-6G6
Agence de distributions Brillex inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Réal Laforest, distribution agent,
Eugénie Laforest, housewife, widow not remarried
of J.-A, Laforest, both of 1653 Beaudry Street,
and Roland Michaud, fireman, 3152 inngclier
Street, all three of Montreal, for the following
purposes:

To operate newspaper stands and tobacco
stores, under the name of “Agence de distribu-
tions Brillex ine.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 4,000 common shares of
810 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

18570 4854-60

Agence Maurice Fortin inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Pierre Lalande, advocate, Char-
lotte Dubois, housewife, wife separate as to
property of the said Pierre Lalande, both of
3000 Ste-Rose Blvd., Laval, and Claude Leblane,
advocate, 11846 de Poutrincourt St., Montreal,
for the following purposes:

To carry on business as insurance brokers
and agents, under the name of “Agence Maurice
Fortin inc.”, with a capital stock divided into
1,000 common shares of no nominal value and
3,500 preferred shares of $10 each.

The head office of the compagni is at 207
Fisher St., Bourlamaque, judicial district of
Abitibi.

Ravmonp DouviLLg,

Assistant Secretary of the Province.
5438-66

René Allard isolation ine,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: René Allard, contractor, Jacque-
line Coté, housewife, wife separate as to property
of the said René Allard, both of St-Nicolas-South,
and Louis Rochette, appraiser, 24 St-Jean St.,
Neufchatel, for the following purposes:

18570

To carry on business as builders and general
building contractors, and to deal in all kinds of
insulation materials, under the name of “René
Allard isolation ine.”, with a total capital stock
of 860,000, divided into 3,000 common shares of
$10 each and 300 preferred shares of $100 each.
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Le sidge social de la compagnie est & St-Nicolas-
Sud, distriet }'utliciaire de Québec.
. Sous-secrélaire de la provinee,
Raymonnp DouviLLe,

18570-0 5242-66

Almor Investment Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Helen Xenos, 66306,
rue  Bordeaux, Denise-Marie Landry, 5000,
Clanranald, toutes deux secrétaires, célibatuires,
de Montréal, et Stanley Herbert Hartt, avocat,
5520, avenue Ashdale, Cote-St-Lue, pour les
objets suivants:

i']xt-ru-r les affaires d'une compagnie de place-
ments, sous le nom de « Almor Investment Ine, »,
avee un capital total de $40,000, divisé¢ en 100
actions catégorie « A » d'une valeur au pair de
81 chacune, 100 actions catégorie « B », d'une
valeur au pair de $1 chacune et 3,980 actions
privilégides d’une valeur au pair de $10 chacune.

siége social de la compagnie est 5810, che-
min Cate-St-Lue, Montréal, district judiciaire
de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.
18570 7-67
Arella Construction inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Bernard-C. Forest,
notaire, 3760, Harvard, René Forest, fonction-
naire, 4343, Earnscliffe, et Guy Lacoste, notaire,
3787, Venddme, tous trois de Montréal, pour
les objets suivants:

Agir comme entrepreneurs généraux pour la
construction de travaux publics privés, sous le
nom de «Arella Construction inc.», avec un
capital total de 340,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune et en 350 actions
privilégi¢es de $100 chacune.

sitge social de la com ie est 577, 16e
avenue, LaSalle, district judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp DouviLLE.

18570-0 5415-66

Arton Enterprises Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Henry George Arton,
4125, Blueridge Crescent, David Dorfman, 4625,
avenue Oxford, et Morty Dorfman, 3212, avenue
Falaise, tous trois administrateurs, de Montréal,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de marchandises, articles
et effets de toutes sortes, sous le nom de « Arton
Enterprises Ltd.», avec un capital total de
240,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $1
chacune et 3,900 actions privilégiées de $10
chacune.

Le sidge social de la compagnie est 1435, rue
St-Alexandre, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Rarymoxp UVILLE.

18570 5433-66

The head office of the company is at St-Nicolus.
South, judicial district of Quebec.
Ravmonp Douvvivi,
Assistant Secretary of the Proviuce,
18570 524266

Almor Investment Ine,

Notice is given that under Part 1 of (le
Companies Act, letters patent, bearing date
the 28th day of December, 1966, have heen issue
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Helen Xenos, 6636 Bordeauy
Street, Denise-Muarie Landry, 5000 Clanranald,
both secretaries, spinsters, of Montreal, and
Stanley Herbert Hartt, advocate, 5526 Ashidale
Avenue, Cote St-Lue, for the following pur.
poses:

To earry on the business of an investment
company, under the name of *“Almor Investments
Ine.”, with a total capital stock of 210,000,
divided into 100 class “A" shares of the par value
of 81 each, 100 class “B"’ shares of the par value
of §1 each and 3,980 preferred shares of the par
value of 8§10 each.

The head office of the company is at 5510 Cite
St-Luc Road, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ravymonn Douvinie,
Assistant Secretary of the Provinee.,

- e
i+by

18750-0
Arella Construction inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
28th day of December, 1966, have becn issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Bernard-C, Forest, notary, 3760
Harvard, René¢ Forest, civil servant, 4343
Earnscliffe, and Gui te, notary. 3787
Vendéme, all three of Montreal, for the following
pu s:

o act as general contractors for the construe-
tion of public and private works, under the
name of “Arella Construction inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 500
common shares of $10 each and into 350 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at 577, 16th
Avenue, LaSalle, judicial district of Montreal.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Proviuce.

18570 H415-66

Arton Enterprises Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
30th day of December, 1966, have been b_.\‘llﬂl
by the Lieube?laent-Governor ;f the-lll’;m\i;:lnce.
incorporating: Henry Geo rton, 4125 Blue-
ridgerp%nt;:egnt, David Drog:fman, 4625 Oxford
Avenue, and Morty Dorfman, 3212 Falaise
Avenue, all three executives, of Montreal, for
the following purposes:

To deal in goods, wares and merchandise of
all kinds, under the name of “Arton Enterprises
Ltd.”, with a total capital stock of £40,000,
divided into 1,000 common shares of S| cach
and 3,900 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 1435 St
Alexander Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Raymonp DouviLLE.
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5433-60

LR R L T
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Bar-B Foods Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
conslituant en corporation: David M, Notkin,
avocat ct conseil en Loi de la reine, 3742, The
Boulevard, Westmount, Maurice J. Boxer, avo-
cat, 1411, Carol Crescent, Laval, et Fay Ross,
seerclaire, fille majeure, 2850, avenue Kent,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous
le nom de ¢« Bar-B Foods Inc, », avec un capital
total de £40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $10 chacune et 2,000
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10
chacune.

Le siege social de la compagnie est 4 Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmoxp DouviLLE.
INATO 5416-66

Charles A. Beaudin inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partiec de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de Ja province a accordé des lettres
palentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Charles-A. Beaudin,
distributeur, Christiane Durand, ménagére, épou-
se stparée de biens dudit Charles-A. Beaudin,
tous deux de 36, chemin de la Croix, Sainte-
Adéle, et Mare Tétrault, industriel, 17, Ainslie,
Outremont, pour les objets suivants:

Fuire le commerce de la biére et d’autres pro-
duits de brasserie, sous le nom de « Charles A.
Beaudin ine. », avee un capital divisé en 1,000
actions ordinaires sans valeur nominale et en
1,000 actions privilégiées d'une valeur nominale
de 8100 chacune.

Le siége social de la com ic est 4 Sainte-
Agathe, district judiciairé de Terrebonne.

Le Sous-secrétaire de la province,
RayMmoND UVILLE.
5418-66

18570-0

Beaver Painting Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
conslituant en corporation: René Lacroix, pein-
tre, 2835, rue Bayonne, Laval, Julius Rosenblum,
avocat et conseil en Loi de la reine, 2250, chemin
Duncan, Mont Royal, et Cécile Pépin, ménagere,
¢pouse séparée de biens de James Peter Hannigan,
9001, rue Cartier, Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer un commerce de
leurs, sous le nom de « Beaver Painhnﬁ Co.
Ltd. -, avec un capital total de $40,000, divisé
en 10000 actions ordinaires d’une valeur au
pair de $1 chacune, 15,000 actions privilégies
categorie ¢ A» d’une valeur au pair de $1
clmcnn'_e et 15,000 actions privilégies catégorie
'B’dunevaleuraupairdgrﬂc une.

Le sidge social de la compagnie est 2 Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la
Ravamoxp

intres et entrepre-

vince,
UVILLE,
18570

Bar-B Foods Inec,

‘Nut.ice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: David M. Notkin, advocate and
Queen’s Counsel, 3742 The Boulevard, West-
mount, Maurice J. Boxer, advocate, 1411 Carol
Crescent, Laval, and Fay Ross, secretary, fille
majeure, 2850 Kent Avenue, Montreal, for the
following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Bar-B Foods Ine.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 2,000
common shares of the par value of 810 each and
2,000 preferred shares of the par value of 810
each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal,

Ravamoxn DouvviLig,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 HM16-66

Charles A. Beaudin ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Charles-A. Beaudin, distributor,
Christiane Durand, housewife, wife separate as
to property of the said Charles-A. Beaudin, both
of 36 de la Croix Road, Sainte-Adéle, and Mare
Tétrault, industrialist, 17 Ainslie, Outremont,
for the following purposes:

To carry on business dealing in beer and other
brewery products, under the name of “Charles A.
Beaudin inc.”, with a capital stock divided into
1,000 common shares of no nominal value and
1,000 preferred shares of a nominal value of $100
each.

The head office of the company is at Sainte-
Agathe, judicial district of Terrebonne.

Ravmoxp I)or\'n.l,g-:.
Assistant Secretary of the Province.

18570 5418-66

Beaver Painting Co. Lid.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dn!.e the
23rd day of December, 1966, Lave been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: René Lacroix, painter, 2835
Bayonne Street, Laval, Julius Rosenblum, advo-
cate and Queen's Counsel, 2250 Duncan Road,
Mount Royal, and Cécile Pépin, housewife, wife
separate as to property of James Peter Hannigan,
5001 Cartier Street, Montreal, for the following
purposes:

To carry on business as ll)lﬂ.jntm and contrac-
tors, under the name of “Beaver Painting Co.
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 10,000 common shares of the par
value of Sl each, 15,000 class “A" preferred
shares of the par value of $1 each and 15,000
class “B” preferred shares of the par value of
81 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Raymoxn DouviLLEg,

Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5342-66
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Maurice Bergeron ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de janvier 1067,
constituant en corporation: Maurice Bergeron,
comptable agréé, Bérengdre Hotte, ménagére,
épouse contractuellement séparée de biens dudit
Maurice Bergeron, et Yvonne Hotte, gérante,
veuve non remariée d’Armand Hotte, tous trois
de 86, avenue Touzin, Dorval, pour les objets
suivants:

Agir comme conseillers, consultants et agents
dans les onisations et planifications fiscales,
ainsi que dans la conduite des affaires et la
finance en général, sous le nom de « Maurice
Bergeron inc. », avec un capital total de $500,
divisé en 500 actions ordinaires de $1 chacune.

Le sidége social de la compagnie est A Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp UVILLE,
4

18570-0 626-66

Roger Bisson & associés inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Roger Bisson, 280,
Pré-Vert, Beloeil, Yvon Daigle, 564, Carré Ar-
senault, Ste-Thérése, Jean-Paul Pilon, 280, Du
Marché, Salaberry-de-Valleyfield, Gérard Le-
clere, 1498, rue Laurier est, Montréal, tous quatre
assureurs-vie, et J.-Lambert Toupin, avocat,
227, Lockhart, Mont-Royal, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commerce de la vente de l'assurance,
sous le nom de « Roger Bisson & associés inc. »,
avec un capital total de 878,000, divisé en 300
actions ordinaires d'une valeur nominale de
310 chacune et en 750 actions privilégiées d'une
valeur nominale de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLE.
18570-0 5337-66

Blum's Discount Store Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 19e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Bernard Reis. 4906,
avenue Fulton, Montréal, Gordon Echenberg,
4125, Blueridge Crescent, app. 44, Montréal, et
Arthur I. Bronstein, 5703, avenue Eldridge, Cote
St-Luc, tous trois avoc!u, pour les objets sui-
vants:

Agir comme manufacturiers de savons et
faire le commerce de toutes sortes de produits
cffets et marchandises sous le nom de < Blum's
Discount Store Ltd. », avec un capital tota! de $40, -
000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 cha-
cune et 3,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 4109, bou-
levard St-Laurent, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravyoxp DouviLLe,

18570 5244-66

Maurice Bergeron ine,

Notice is given that under Part 1 of (e
Companies Act, letters ram\t, bearing dute the
3rd day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Maurice Bergeron, chartered ge.
eou{::acn&dly érengére Hotte, housewile, wife
contract se te as to property of (he
said Maurice lfe‘:;emn, and Yvonne Hotte,
manageress, widow not remarried of \rmand
Hotte, all three of 86 Touzin Avenue, Dorya),
for the following purposes:

To act as advisers, consultants and agents in
fiscal organizations and planifications, as well
as in the conduct of business and finance in
general, under the name of “Maurice Bergeron
ine.”, with a total capital stock of 3500, ivided
into 500 common shares of 81 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravymoxp Dovvinie,
Assistant Secretary of the Prorinee.

18570 462666
Roger Bisson & associés inc.

Notice is given that under Parl [ of the

Companies Act, letters patent, bearing dute the

22nd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee, in.
corporating: Roger Bisson, 280 Pré-Vert, Be-
loeil, Yvon Daigle, 564 Arsenault Square, Sie-
Thérése, Jean-Paul Pilon, 280 Du Marché, Sala.
berry-de-Valleyfield, Gérard Leclere, 1105 Lau.
rier Street East, Montreal, all four life insurers,
and J.-Lambert Toupin, lawyer, 227 Lockhart,
Mount Royal, for the following purposes:

To deal in and sell insurance, under the name
of “Roger Bisson & associés inc.”, with a total
capital stock of $78,000, divided into 300 common
shares of a nominal value of 810 each and into

750 preferred shares of a nominal value of $100

cach,
The head office of the company is at Monl-
real, judicial district of Montreal.

Ravaoxp Douviniy,
Assistant Secretary of the Prorince.

18570 3337-66

Blum’s Discount Store Ltd.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
19th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, m-
corporating: Bernard Reis, 4906 Fulton Avenue,
Montreal, Gordon Echenberg, 4125 Blueridge
Crescent, Apt. 44, Montreal, and Arthur L
Bronstein, 5703 Eldridge Avenue, Cote St-Luc,
all three advocates, for the following purposes:

To act as soap manufacturers and to lll'I.I! n
all kinds of products, wares and m{‘r‘t'h:llldlsll:.
under the name of “Blum’s Discount Store Ltd.",
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of $10 each and 3.000
preferred shares of $10 each,

The head office of the company is al 109
St. Lawrence Boulevard, Montreal, judicial dis
trict of Montreal,

Raymoxp Douviniy,
Assistant Secretary of the Proviuce.
18570-0 5244-60
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Boutique Marie-Christine inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de Ja province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
conslituant en cunBorul.lon: Jean-Claude Pothier,
marchand, 71, De Varennes, Denis-Richard
Lanctot, avocat, 48, Cicot, tous deux de Boucher-
ville, et Claude Gendron, épicier-boucher, 241,
Martin, Jacques-Cartier, pour les objets sui-
vants:

Faire le commerce de vétements de toutes
sorles, sous le nom de ¢« Boutique Marie-Christine
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune et en
300 actions privilégices de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Chambly,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymoxp DouviLLE,
18570-0 H367-66

M. V. Breber & Associates Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en dale du 9e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Michael Rusko,
avocat, 3500, rue Mountain, Louis Forget, étu-
diant en droit, 686, avenue Outremont, tous
deux de Montréal, et David Gregory, avocat,
218, rue Morrison, Mont Royal, pour les objets
stivants:

Agir comme consultants et conseillers en
général & toute personne exergant un commerce
ou i la gérance et administrateurs de toute en-
treprise commerciale ou industrielle, sous le nom
de « M. V, Breber & Associates Inc. », avec un
capital-actions divisé en 1,000 actions ordinaires
sans valeur au pair et 300 actions privilégices
('une valeur au pair de $100 chacune.

Le sié ial de la com: ie est 620, rue
(‘;atllwart, Montréal, district judiciaire de Mont-
réal.

Le Sous-secrétaire de la province,
RayvonD Bomu,s.
18570 52-67
Brillig Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e¢ jour de janvier 1967,
constituant en corporation: William Ross MeAllis-
ter, 17, Linwood Crescent, John Arclen Blakely,
170, Morrison, tous deux de Mont Royal, et
Gieorge Roy MacLaren, 6, Park Place, West-
monnt, tous trois avocats, pour les objets sui-
vants:

Exercer le commerce d'une compagnie de
porlefeuille, sous le nom de ¢ Brillig Limited »,
avee un capital total de $1,010, divisé en 10
aclions catégorie « A » d’une valeur au pair de $1
chacune et 1,000 actions catégorie « B» d’une
vileur au pair de 81 chacune.

_Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
RaymonNp DouviLie,
INSTO 5400-66

P. Brunette inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-

Boutique Marie-Christine inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Jean-Claude Pothier, merchant,
71 De Varennes, Denis-Richard Lanctot, advo-
cate, 48 Cicot, both of Boucherville, and Claude
Gendron, grocer-butcher, 241 Martin, Jacques-
Cartier, for the following purposes:

To carry on business dealing in all kinds of
wearing apparel, under the name of “Boutique
Muarie-Christine ine.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 1,000 common shares of
810 each and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Chambly,
judicial district of Mouireal.

Rayyoxn DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5367-06
M. V., Breber & Associates Inc,

Notice is given that under Part I of the Com-
panoes Act, letters patent, bearing date the
9th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Michael Rusko, advocate, 3500
Mountain Street, Louis Forget, law student,
686 Outremont Avenue, both of Montreal, and
David Gregory, advocate, 218 Morrison Street,
Mount Royal, for the following purposes:

To act as consultants and advisers in general
to any person engaged in business or to the
management and executives of any commercial
or industrial enterprise, under the name of
“M. V. Breber & Associates Inc.”, with a capital
stock divided into 1,000 common shares without
par value and 300 preferred shares of the par
value of $100 each.

The he:.d office of the company is at 620
Cathecart Street, Montreal, judicial distriet of
Montreal.

Raymoxn DouviLLE,
Assistant Secretary of the I 'mrin:r. ,

D EAL ]

18570-0
Brillig Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 9th day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: William Ross MeAllister, 17
Linwood Crescent, John Arclen Blakely, 170
Morrison, both of Mount Royal, and George Roy
MacLaren, 6 Park Place, Westmount, all three
advocates, for the following purposes:

To carry on the business of a holding company,
under the name of “Brillig Limited”, with a
total capital stock of $1,010, divided into 10
class “A” shares of a par value of 81 each and
1,000 class “B" shares of a par value of 81 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Raymoxn DovviLLe,
Assistant Seeretary of the Provinee,

18570-0 5409-60

P. Brunette inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date
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gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en cor%:-alion: René Lachance,
notaire, 247, rue Bellefeuille, Frangoise
Théorét, secrétaire, épouse séparée de biens de
Guy Jéréme, 01, rue De Bellefeuille, tous deux
de St-Eustache, et Christiane Forget, secrétaire,
fille majeure, 206, 17e avenue, Deux-Montagnes,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de transport
et de placement, sous le nom de « P. Brunette
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires d’une valeur nominale
de $1 chacune, 2,000 actions privilégides classe
« A », d’'une valeur nominale de $1 chacune et en
37,000 actions privilégies classe « B> d'une
valeur nominale de 81 chacune,

Le siége social de la compagnie est i St-Eusta-
che, district judiciaire de Terrebonne.

Le Sous-seerétaire de la province,
Raysoxp DouviLie,
18570-0 5383-66

Camp Trailers Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la grovince a accordé des lettres
patentes, en date du 19e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Joseph Mendelson,
5622, Jellicoe, Cote St-Luc, Martin Gross, 1105,
Ridgewood Drive, Laval, et Eric Smith, 414,
avenue Wood, Westmount, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce de tentes-roulottes, rou-
lottes, équipement de camping et de sport de
toutes sortes, sous le nom de « Camp Trailers
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 20,000 actions ordinaires de $1 chacune et 200
actions ng)ri\rilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Laval,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la
RaymonD

rovince,
UVILLE,
18570 5260

Carpet Sales (Montreal) Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en co tion: Irving L. Adessky,
56, Place Heath, Hampstead, Daniel Kingstone,
4985, Iona, Gilles Poulin, 1270, Quenneville, tous
deux de Montréal, et Dionysia Zerbisias, céliba-
taire, 5525, Westbourne, Céte St-Luc, tous quatre
avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes d’ameu.
blement et de fournitures de maison, sous le nom
de «Carpet Sales (Montreal) Inc.>», avec un
capital total de $20,000, divisé en 1,000 actions
ouli);n;ires de $10 chacune et 1,000 actions privi-
légiées tiﬂ $10 cl;lut‘llmﬁ o

sidge social de la compagnie est ont-
réal, district it:diciaire de Montréal.

Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLLE,
18570 1.67
Le Centre de 1I’Art e:l:lu Loisirs de Shipton
C.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 2le jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:

—

the 30th day of December, 1966, have been issueq
by the Lieutenant-Governor of the Proving,
incorporating: René Lachance, notary, 247 ]),
Bellefeuille, Frangoise Théorét, secrctary, wife
separate as to property of Guy Jérdme, 01 D
Bellefeuille St., both of St-Eustache, and Cliis.
tiane Forget, secretary, fille majeure, 206, 171
Ave., Two-Mountains, for the following purposes:

To carry on business as a transport and inves!.

ment company, under the name of “P. Brunette
inc.”, with a total capital stock of £10,000,
divided into 1,000 common shares of & nominal
value of 81 each, 2,000 preferred class “ A" shares
of a nominal value of $1 each and 37,000 pre.
ferrlfd class “B" shares of a nominal value of 8|
eac

The head office of the company is at St-Eus.
tache, judicial district of Terrebonne.
Ravysoxp Dovvinie,
Assistant Secretary of the Prorince,
18570 HA83.66
Camp Trailers Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dalte the
19th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Joseph Mendelson, 5622 .ellicoe,
Cote St-Luc, Martin Gross, 1105 Ridgewood
Drive, Laval, and Eric Smith, 414 Wood Avenue,
Westmount, all three advocates, for the following

purposes: .
o deal in camping trailers, trailers, campi
equipment and sports equipment of every kind,
undz2r the name of “Camp Trailers Inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into
20,000 common shares of $1 each and 200 pre-
ferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Raymonn DouviLiy,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5260-66

Carpet Sales (Montreai) Ine.

Notice is given that underhfart 1 lul' :}le
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, m-
corporating: Irving L. Adessky, 56 Heath Place,
Hampstead, Daniel Kingstone, 4985 Iona, Gilles
Poulin, 1270 Quenneville, both of Montreal, and
Dionysia Zerbisias, spinster, 5525 Westbourne,
Céte St-Luc, all four advocates, for the following

pu’Fo deal in household furniture and furnishings
of all kinds, under the name of “Capel Sales
(Montreal) Inc.”, with a total capital stock of
£20,000, divided into 1,000 common shares of
$10 each and 1,000 preferred shares of 810 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Rarsonp DouviLri,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 167
Le Centre de 1’Art et des Loisirs de Shipton

ine.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
21st day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province 10
incorporate a corporation without shares capital:

— e ——
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Jean-Paul Dupont, opérateur, Jacqueline Roy,
ménagére, ¢épouse commune en biens dudit
Jean-Paul Dupont, tous deux de route rurale
numéro 3, Danville, et Henri-Paul Hamel,
professeur, 20, avenue Le Prince, Victoriaville,
pour les objets suivants:

I'organisation des loisirs, sous le nom de ¢ Le
Centre de I'Art et des Loisirs de Shipton ine, »,

Le montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir
el |m»-.-li(|or. est de 850,000. :

Le siége social de la corporation est & Danville,
district judiciaire de St-Frangois,

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.
(EATLET 5060-66

Centre musical de Thetford ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Conrad Lafontaine,
marchand, Suzanne Lafontaine, commis, épouse
séparée de biens dudit Conrad Lafontaine, tous
deux de 605, Dubé, et Claire Bizier, secrétaire,
fille majeure, 114, Notre-Dame sud, tous trois
e Thetford Mines, pour les objets suivants:

Faire le commerce de disques, instruments de
musique, musique en feuille et tous leurs acces-
soires, sous le nom de <« Centre musical de
Thetford ine, », avee un capital total de $40,000,
divis¢ en 200 actions ordinaires de $100 chacune
et en 200 actions privilégices de $100 chacune.

Le siege social de la compagnie est 120, Notre-
Dame sud, Thetford Mines, district judiciaire
de Mégantic.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLie,
23-67

185570-0

Century Laminating & Bonding Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Eli Zeisler, adminis-
trateur, 554, avenue Grosvenor, Westmount,
Nachum Oppenheim, administraieur, 2557, che-
min Bedfor, Solomon Rawas, administrateur, et
Hedi Grossman, ménagére, épouse séparée de
biens dudit Solomon Rawas, ces deux derniers
de 5765, chemin Cate St-Lue, ces trois derniers de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’équipement et d’acces-
soires de laminage, monnayage et assemblage,
s0us le nom de « Century Laminating & Bonding
Corp. », avee un capital total de $40,000, divis3
en 1,000 actions ordinaires d’une valeur au pair
de 810 chacune, 1,000 actions privilégices cats-
gorie « A » d'une valeur au pair de $10 chacune
¢t 2,000 actions privilégiées catégorie « B » d'une
valeur au pair de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 4 Mont-
réal, district Edmimre de Montréal.
Soug-secrétaire de la province,

e Ravsonp DouviLie.
ISGHO 2-67
P. R. Charette inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
batentes, en date du 28e jour de décembre 1966,

Jean-Paul Dupont, operator, Jucqueline Roy,
housewife, wife common as to property of said
Jean-Paul Dupont, both of Rural Route Number
3, Danville, and Henri-Paul Hamel, professor,
20 Le Prince Avenue, Victoriaville, for the
following purposes:

The organization of a recreational centre,
under the name of “Le Centre de IArt et des
Loisirs de Shipton ine.”,

The amount to which is limited the immovy-
eable property which the corporation may
acquire and possess, is $50,000.

The head office of the corporation is at Dan-
ville, judicial distriet of St, Francis,

Ravymoxn DovviLe,
Assistant Secretary of the Provinee,
5069-66

Centre musical de Thetford ine.

18570

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Aet, letters patent, bearing date the
4th day of January, 1967, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Conrad Lafontuine, merchant,
Suzanne Lafontaine, clerk, wife separate as to
property of the said Conrad Lufontaine, hoth
of (05 Dubé, and Claire Bizier, secretary, fille
majeure, 114 Notre-Dame south, all three of
Thetford Mines, for the following purposes:

To carry on business dealing in records,
musical instruments, sheet music and all their
accessories, under the name of “Centre musical
de Thetford ine.”, with a total capital stock of
840,000, divided into 200 common shares of
8100 each and 200 preferred shares of $100 each,

The head office of the company is at 120
Notre-Dame South, Thetford Mines, judicial
district of Mégantic.

Ravaoxn Douvinee,
Assistant Seerctary of the Provinee.
18570 23-67
Century Laminating & Bonding Corp.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Eli Zeisler, executive, 554 Grosvenor
Avenue, Westmount, Nachum Oppenheim, execu-
tive, 2557 Bedford Road, Solomon Rawas, execu-
tive, and Hedi Grossman, housewife, wife sepa-
rate as to property of the said Solomon Rawas,
the latter two of 5765 Cote St. Luc Road, the
latter three of Montreal, for the following purpo-
ses!

To deal in laminating, coining and kiss bonding
equipment and accessories thereof, under the
name of “Century Laminating & Bonding
Corp.”, with a total capital stock of 340,000,
divided into 1,000 common shares of a par valuc
of 810 each, 1,000 preferred class “A” shares of
a par value of 810 each and 2,000 preferred class
“B” shares of a par value of 310 cach.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Ravymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 267

P. R. Charette inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of. December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
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constituant en corporation: Bernard.C, Forest,
3760, avenue Harvard, Guy Lacoste, 3787, ave-
nue Venddme, tous deux notaires, et René Fo-
rest, fonctionnaire, 4343, avenue Earnscliffe, tous
trois de Montréal, pour les objets suivants;

Agir comme conseillers en relations publiques,
sous le nom de « P. R. Charette inc. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 100 actions
ordinaires d’une valeur nominale de $100 chacune
et en 300 actions privilégiées d'une valeur nomi-
nale de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

},s Sous-secrétaire de la province,
Raymoxnp DouviLne.
18570-0 5413-66
Chaussures Lyne inc,
Lyne Footwear Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Roger Bergeron,
143, rue Caron, Loretteville, Henri Bergeron,
80, boulevard de la Colline, Neufchitel, et
Roland Gagné, 87, des Erables, St-Emile, tous
trois industriels, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de chaus-
sures, articles en cuir et leurs accessoires, sous
le nom de <« Chaussures Lyne inc. — Lyne
Footwear Inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune
et en 2,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le siége social la compagnie est 143, rue
Caron, Loretteville, district judiciaire de Québec.,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.

18570-0 96-67

Club Auto-neige Matambin inc,

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de janvier 1967,
constituant en corporation sans capital-actions:
Ernest Lavoie, débosseleur, 1837, boulevard
St-Joseph, Montréal, Raymond Baril, camion-
neur, St-Damien, Bernard Bouchard, courtier
d’assurances, 3425, Sherbrooke est, Montréal,
et Jean-Paul Léger, menuisier, St-Damien, pour
les objets suivants:

Promouvoir le sport de I'auto-neige, sous le
nom de « Club Auto-neige Matambin inc. »,

Le montant auquel sont limités les biens
immobiliers que la corporation peut acquérir
et r, est de $20,000.

L siége social de la corporation est a St-
Gabriel-de-Brandon, district judiciaire de Jo-

liette.
Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymoxnp DouviLLe.
18570-0 5133-66
Club de 1’'Age d'or, Marieville

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de janvier 1967,
constituant en corporation sans capital ns:
Rose-Alba Monast, Amandine Boulais et Edouard
Boulais, tous trois rentiers, de Marieville, pour
les objets suivants:

—

incorporating: Bernard-C. Forest, 3760 Harvard
Avenue, Guy Lacoste, 3787 Venddme Avenye,
both notaries, and René Forest, civil servan,
4343 Earnscliffe Avenue, all three of Montres)
for the followin%rurpoaes:

To act as public relations consultants, under
the name of “P’, R. Charette inc.”, with a tota]
capital stock of 840,000, divided into 100 commoy
shares of a nomina lvalue of $100 each and 300
preferred shares of a nominal value of $100 each,

The head office of the company is at Mont
real, judicial district of Montreal.
Ravmoxn Douvvivig,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570 1366
Chaussures Lyne inc,
Lyne Footwear Ine.

Notice is given that under Part I of (he
Companies Act, letters patent, bearing dale the
10th day of January, 1967, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Provines,
incorporating: Roger Bergeron, 143 Curon St,
Loretteville, Henri Bergeron, 80 de la Colline
Blvd., Neufchitel, and Roland Gagné, 87 des
Erables, St-Emile, all three industrialists, for
the following purposes:

To carry on business dealing in all kinds of
footwear, leather articles and their accessories,
under the name of “Chaussures Lyne ine. —
Lyne Footwear Inc.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 2,000 common <hares of
$10 each and 2,000 preferred shares of 510 each,

The head office of the company i< al 143
Caron St., Loretteville, judicial district of Quelse.

Ravmoxp Douvivie,
Assistant Secretary of the Prorinee.

G967

18570

Club Auto-neige Matambin ine.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of January, 1967, have been _i-.mvd
by the Lieutenant-Governor of the I'rovinee lo
incorporate a corporation without share capital:
Emest Lavoie, body repairer, 1837 St. Joseph
Blvd., Montreal, Raymond Baril, trucker, St
Damien, Bernard Bouchard, insurance hroker,
3425 Sherbrooke Street, east, Montreal, and
Jean-Paul Léger, joiner, St. Damien, for the
following purposes:

To promote snow-mobile sport, under the name
of “Club Auto-neige Matambin inc.”.

The amount to which is limited the valuc of
the immobeable properties that the corporation
may acquire or possess is $20,000. ]

The head office of the corporation is al St-
Gabriel-de-Brandon, judicial district of Jo-
liette. :

Raymoxp Douvinik,
Assistant Secretary of the Provinee.

18570 5133-66

Club de 1’Age d’or, Marieville

Notice is given that under Part T of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, mcor
porating: Rose-Alba Monast, Amandine Boulais
and uard Boulais, all three annuitants, of
Marieville, for the following purposes:

P —
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Flablic et opérer un centre de loisirs et s'oc-
cuper en particulier des loisirs de personnes 8,
sous le nom de ¢ Club de I'Age d’or, Marieville »,

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la m%ation peut acquérir et posseé-
der, est de $100,000. ) 3

Le sicge social de la corporation est i Marie-
ville, district judiciaire de Saint-Hyacinthe.

Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE,
407-67

18570-0

Corporation Inter-Service inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la Emvince a accordé des lettres
patentes, en date du 15e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Pierre Lalande, avo-
cat, Charlotte Dubois, ménagére, épouse séparée
de biens dudit Pierre Lalande, tous deux de 3000,
boulevard Ste-Rose, Laval, et Claude Leblanc,
avocat, 11846, rue de Poutrincourt, Montréal,
pour les objets suivants:

Excrcer le commeree de courtiers en assurance-
vie et faire affaires comme compagnie de porte-
feuille (holding) et de placement, sous le nom
de « Corporation Inter-Service inc.», avec un
capital divisé en 1,000 actions ordinaires sans
valeur nominale et en 3,500 actions privilégiées
de 810 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie est 340, boule-
vard Henri-Bourrassa ouest, Montréal, district
judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLe.
18570-0 5184-66
La Corporation Sportive de Baie-des-Sables
illl'.'.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de janvier 1967,
constiluant en corporation sans capital-actions:
Roland Massé, entrepreneur, Lucius Paradis,
maitre de poste, et J.-Robert Bernier, industriel,
tous trois de Baie-des-Sables, pour les objets
suivants:

L'organisation des loisirs, sous le nom de « La
Corporation Sportive de Baie-des-Sables inc. ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut
acquirir et posséder, est de $10,000.

Le siége social de la corporation est i Baie-
des-Sables, district judiciaire de Rimouski.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravysmonp DouviLpe.

185700 40-67

Cortina Furniture Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
putentes, en date du 9e jour de décembre 1966,
tonstitunnt en corporation: Saul Handelman,
avocal, 175, chemin Dufferin, Hampstead, Anne
Brown, sténographe, femme seule, en pleine
Jouissance de ses droits légaux, 5501, Adalbert,
Céle St-Lue, et Daphne Saunderson, sténographe,
en pleine jouissance de ses droits légaux, 322,
Wenue Elm, Montréal, pour les objets suivants:

To establish and operate a recreational center

and to provide pastime to elderly persons in par-
ticular, under the name of “Club de I'Age d'or,
Marieville”,

The amount to which the immoveable pro-
perty which the corporation may acquire and
own is to be limited, is $100,000.

The head office of the company is at Marie-
ville, judicial district of Saint-Hyacinthe,

Raymoxn DouvinLe,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570 407-67

Corporation Inter-Service ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
15th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Pierre Lalande, lawyer, Charlotte
Dubois, housewife, wife separate as to property
of said Pierre Lalande, both of 3000 Ste-Rose
Boulevard, Laval, and Claude Leblane, lawyer,
11846 de Poutrincourt Street, Montreal, for the
following purposes:

To act as life insurance brokers and to carry on
business as a holding and investment company,
under the name of “Corporation Inter-Service
ine.”, with a capital stock divided into 1,000
common shares without nominal value and into
3,500 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 340 Henri-
Bourrasa Boulevard West, Montreal, judicial
district of Montreal.

Raymoxp Douvinug,
Assistant Secretary of the Province.
18570 H184-66
La Corporation Sportive de Baie-des-Sables
mec,

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee to
incorporate a corporation without share capital:
Roland Massé, contractor, Lucius Paradis,
postmaster, and J.-Robert Bernier, industrialist,
all three of Baic-des-Sables, for the following
purposes:

Organization of recreations, under the name
of “La Corporation Sportive de Baie-des-Sables
ine.”.

The amount to which is limited the value of
the immoveable properties that the corporation
ma, uire or possess is $10,000.

'l}"h:cﬂen.d ofﬁmf the corporation is at Baie-
des-Sables, judicial district of Rimouski.

Raxymoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570 40-67

Cortina Furniture Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Saul Handelman, advocate, 175
Dufferin Road, Hampstead, Anne Brown, steno-
grapher, femme seule, in the full exercise of her
legal capacity, 5501 Adalbert, Cote St-Lue, and
Daphne Saunderson, stenographer, in the full
exercise of her legal capacity, 322 Elm Avenue,
Montreal, for the following purposes:
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Exercer le commerce de meubles et de nou-
veautés en ameublement de toute description,
sous le nom de « Cortina Furniture Ltd, », avee
un capital total de $40,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de $1 chacune et 36,000
actions privilégiées de $1 chacune,

Le sicge social de la compagnie est 7345, rue

St-Hubert, Montréal, district judiciaire de
Montréal,
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonnp DouviLpe.
18570 5083-66

Cottage Industry Emporium Ltd,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant en ecorporation: Charles Wolfson,
avocat et conseil en Loi de la reine, 4865, chemin
Queen Mary, app. 17, Richard Boucher, cour-
tier en immeuble, 6625, 33e avenue, et Isabel
Brodeur, seerétaire, fille majeure, 3456, rue
Aylmer, app. 12, tous trois de Montréal, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce de marchandises, articles
et produits de toutes sortes, sous le nom de
« Cottage Industry Emporium Ltd. », avec un
capital total de $40,000, divisé en 40,000 actions
ordinaires de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1010 ouest,
rue Ste-Catherine, suite 500, Montréal, district
judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLE.
18570 80.67

Courrier-Rivitra 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Yvon St-Louis, comp-
table, 18, St-Nicholas, Raymond Goulet, cour-
tier d’assurances, et Yolande Joyal, secrétaire,
épouse contractuellement séparée de biens de
Jacques Guévremont, ces deux derniers de 70,
du Roi, tous trois de Sorel, pour les objets sui-
vants:

Exploiter une agence de publicité et éditer des
journaux et autres publications, sous le nom de
« Courrier-Riviéra Itée », avec un capital total
de 840,000, divisé en 1,500 actions ordinaires de
$10 chacune et en 250 actions privilégiées de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie est i Sorel,
district judiciaire de Richelieu.

Le Sous-secrétaire de la
RaymoND

rovince,
OUVILLE.
18570-0 5206-66

Craftsman Printing Ink Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Francois Hogue,
11480, Suzor Coté, Yves Gauthier, 10215 est,
Gouin, et Jean.N. Bergeron, 2990, Place de Cha-
zel, tous trois notaires, de Montréal, pour les
objets suivants:

ixercer le commerce d'encre d'imprimerie ou
toute autre sorte d’encre, sous le nom de « Crafts-
man Printing Ink Ltd, », avec un capital total

To deal in furniture and furniture noveltjes
of every description, under the name of *“Copjpg
Furniture Ltd.”, with a total capital stock of
840,000, divided into 4,000 common shures of
$1 each and 36,000 preferred shares of 81 eacl,,

The head office of the company is at 7343
St-Hubert Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Raysmoxn Dovviv,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570-0 08366 -

Cottage Industry Emporium Lid.

Notice is given that under Parl 1 of tle
Companies Act, letters patent, hearing date the
10th day of January, 1967, have heen issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor.
porating: Charles Wolfson, advocate and Queen's
Counsel, 4865 Queen Mary Road, Apt. 17, Ri.
chard Boucher, realtor, 6625, 33rd Avenue, and
Isabel Brodeur, secretary, spinster of the full
age of majority, 3456 Aylmer Strect, Apt. 12,
all three of Montreal, for the following purposes:

To deal in goods, wares and merchandise of
all kinds, under the name of “*Cottage Industry
Emporium Ltd.”, with a total capitul stock of
$£40,000, divided into 40,000 common shares of
£1 each,

The head office of the company is at 1010 St
Catherine Street West, suite 509, Montreal. judi.
cial district of Montreal.

Ravmoxnp Douviiie,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570-0 N7

Courrier-Riviera 1tée

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Yvon St-Louis, accountant, 18 8l
Nicholas, Raymond Goulet, insurance hroker,
and Yolande Joyal, secretary, wife contractually
separate as to property of Jacques Guévremont,
the two latter of 70 du Roi, all three of Sorel
for the following purposes:

To operate an advertising agency, and to
edit newspapers and other publications, under
the name of “Courrier-Riviéra Itée”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 1,500
common shares of $10 each and 250 preferred
shares of 8100 each. g

The head office of the company is at Sorel,
judicial district of Richelieu.

Ravmoxn DouviLik,
Assistant Secretary of the Procince.

18570 5290-66

Craftsman Printing Ink Ltd.

CNotice isAgiveln that underbfa.rt Ilulf :E
“ompanies Act, letters patent, bearing dale
%mpd‘% of December, 1966, have been issued
by the ieutel'n‘mnb-Gov&;nor of1 lt:;ol’smnnr:‘._g-
corporating: Francois Hogue, uzor Cote,
YVTE: G:ljl"tihiar, 10215 Gouin East, and Jt‘ﬂnjﬁ-
Bergeron, 2090 Place de Chazel, all three notaries
of Montreal, for the following purposes:

To deal in printing ink craftsman or other kind

of ink, under the name of “Craftsman ]"rinth
Ink Ltd.”, with a total capital stock of 10,000,

a g
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de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
$10 chacune et 2,000 actions privilégites de 810
hacune.

‘ Leu::ii-gv social de la compagnie est i Mont-
réal, distriet Ediciain de Montréal,

Sous-seerélaire de la ince,
Raxymoxp UVILLE.
18570 5120-66

Cygne Blane ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
conslituant en co:gorution: Henri-B, Grenade,
fils, industriel, 2253, Augier, Robert Beaudoin,
complable agréé, 10210, St-Denis, et Gérard
Beaudoin, notaire, 5685, Langelier, tous trois de
Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme com ie de placement,
de gestion et de portefeuille, sous le nom de
« Cygne Blane ine. », avec un capital divisé en
900 actions ordinaires sans valeur nominale et
en 6,000 actions privilégiées de $10 chacune.

Le sitége social de la com ie est i Brossard,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raysoxp DouviLLe.

185700 5346-66

Lucien Cyr ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
conslituant en corporation: Lucien Cyr, entre-
preneur, Pierrete Tessier, ménagére, épouse
séparée de biens dudit Lucien Cyr, tous deux de
225, ruc Barron, Lachute, et Robert Miron,
mécanicien, 494, St. Patrick, Brownsburg, pour
les objels suivants:

Faire le commerce et la réparation d'équipe-
ment pétrolier de toutes sortes, sous le nom d
¢ Lucien Cyr Itée », avec un capital total Cd'!
250,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
810 chacune et en 4,000 actions privilégices de
$10 chacune.,

Le sicge social de la compagnie est & Lachute,
district judiciaire de Terrebonne.

Le Sous-secréiaire de la province,
Ravymonp DouviLLe.

1857010

D. G. L. Super Market Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouvernenr de v province a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Emanuelle Leo,
commis, 7555, Cartier, app. 2, Raimondo Gurreri,
gerant d'épicerie, 7413, Iberville, et Gerlando
Leo, magon, 7006, Fabre, tous trois de Montréal,
pour les objets suivants:

' Faire affaires comme épiciers-bouchers, sous
€ nom ‘lll‘ «D.G. L. Super Market Inc. », avee
un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 200
aclmn-:_ privilégiées de $100 chacune.

9 Le sitge social de la com ie est 1880, rue
r;:;clrmll. Montréal, district judiciaire de Mont-

Le Sous-secrétaire de la ince,
- Ravymoxnp DouviLLe.
185700 47.67

divided into 2,000 common shares of 810 each
and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the com is at Mont-
real, judicial district of ’.\Iuntrcl:la.ny
] Raymoxe DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5120-66

Cygne Blanc inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Henri-B. La Grenade, jr., indus-
trialist, 2253 Augier, Robert Beaudoin, charte-
red accountant, 10210 St-Denis, and Gérard
Beaudoin, notary, 5685 Langelier, all three of
Montreal, for the following purposes:

To carry on business as an investment, mana-
gement and holding company, under the name
of “Cygne Blanc inc.”, with a capital stock
divided into 900 common shares without nomi-
nall\ralue and into 6,000 preferred shares of 810
each.

The head office of the company is at Brossard.
judicial district of Montreal.

Raysmoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

18570 5346-60

Lucien Cyr ltée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Lucien Cyr, contractor, Pierrette
Tessier, housewife, wife scparate as to properly
of said Lucien Cyr, both of 228 Barron Street,
Lachute, and Robert Miron, mechanic, 494 St.
Patrick, Brownshurg, for the following purposes:

To carry on the business and to repair petro-
leum equipment of all kinds, under the name of
“Lucien Cyr Itée™, with a capital stock of 350,000,
divided into 1,000 common shares of 810 each
and 4,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Lachute,
judicial district of Terrebonne.
Ravsoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5199-66
D. G. L. Super Market Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,

incorporating: Emanuelle Leo, clerk, 7555 Car-
tier, Apt. 2, Raimondo Gurreri, grocery manager.
7413 Iberville, and Gerlando Leo, mason, 7006

Fabre, all three of Montreal, for the following
purposes:

To carry on business as grocers-butchers,
under the name of “D. G. L. Super Market Inc.”,
with a total capital stock of 840,000, divided
into 2,000 common shares of $10 ecach and
into 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 15880
Everett Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Raymoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

18570 47-67
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D, & M. Development Ltd.
Développement D, & M, Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 19e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Max Sidney Kauf-
man, 574, avenue Claremont, Westmount, Jo-
seph Roy Hoffman, 5615, avenue Pinedale,
Cote St-Lue, tous deux avocats et conseils en
en Loi de la reine, Oscar Respitz, 4945, Glen-
cairn, Montréal, Sydney B. Sederoff, 80, Crest-
wood, Montréal ouest, et Michael Cytrynbaum,
5160, avenue MacDonald, Cbte g- uc, ces
trois derniers avocats, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’une compagnie d'im-
meuble, de construction et de placements, sous
le nom de « D. & M. Development Ltd.— Déve-
loppement D. & M. ltée », avec un capital total
de $40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires
de 81 chacune et 300 actions privilégiées de $100
chacune,

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouviLLE.
18570 5279

Décorateurs d'extérieurs A. L. M. inc.
A. L. M, Exterior Decorators Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Oscar Respitz, 4945,
avenue Glencairn, Montréal, Sydney B. Sede-
roff, 80, avenue Crestwood, Montréal Ouest,
tous deux avocats, et Max S. Kaufman, avocat
et conseil en Loi de la reine, 574, avenue Clare-
mont, Westmount, pour les objets suivants:

Faire le commerce de fenétres, portes, auvents,
cadres et aluminum, bois, verre et autres maté-
riaux de toutes sortes, sous le nom de « Décora-
teurs d’extérieurs A. L. M. ine.— A. L. M. Exte-
rior Decorators Inc. », avec un capital total de
£40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $10
chacune et 360 actions privilégies de $100
chacune,

Le siége social de la compagnie est 4 Mont-
réal, district judiciaive de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la \nee,
RaymoND UVILLE,
18570 5234-66

Diana Dee Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Harvey Cooperstone,
63, Banstead, Montréal Ouest, Murray Spiegel,
1448, Beverly Crescent, Laval, Samuel Shriar,
2445, Valade, St-Laurent, et Maximilien Polak,
7897, Wavell, Cote St-Lue, tous quatre avocats,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes de pro-
cuits, articles et marchandises, sous le nom de
« Diana Dee Inc.», avec un capital total de
$40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires de
810 chacune et 2,000 actions privilégides de $10
chacune,

D. & M. Development Ltd.
Développement D, & M, liée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dute the
19th day of December, 1966, have been issyed
by the Lieutenant-Governor of the Provine,
incorporating: Max Sidney Kaufman, 571 Cla.
remont Avenue, Westmount, Joseph Ruy Hoff.
man, 5615 Pinedale Avenue, Cote St-Luc, hoth
advocates and Queen's Counsels, Oscar Respits,
4945 Glencairn, Montreal, Sydney B. Sederoff,
80 Crestwood, Montreal West, and Michae
Cytrynbaum, 5160 MacDonald Avenue, Cote
St-Luc, the latter three advocates, for the folloy.
ing purposes:

To carry on the business of a reul estate,
construction and investment company, under
the name of “D. & M. Development Ltd-
Développement D. & M. Itée”, with a tolal
capital stock of $40,000, divided into 10,000
common shares of $1 each and 300 preferred
shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont.
real, judicial district of Montreal,

Raysmoxp DouviLek,
Assistant Secretary of the P'rovince.
18570-0 5270.60

Décorateurs d’extérieurs A. L. M. ine.
A. L. M. Exterior Decorators Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
16th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Irovince,
incorporating: Oscar Respitz, 4945 Glencaim
Avenue, Montreal, Sydue*vB. Sederoff, 80 Crest-
wood Avenue, Montreal West, both ud\'ocntels.
and Max S. Kaufman, advocate and Queen's
Counsel, 574 Claremont Avenue, Westmount, for
the following purposes:

To deal in widows, doors, awnings, sidings
and aluminum, wood, glass and other materials
of every kind, under the name of “Décorateurs
d’extérieurs A. L. M. inc.— A. L. M. Exterior
Decorators Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 400 common shares of $10
each and 360 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont:
real, judicial district of Montreal.

Raymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Prorince.
18570-0 5234-66

Diana Dee Inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have becn issued
by the Licutenant-Governor of the Provine.
incorporating: Harvey Cooperstone, 63 Iiuuslom!:
Montreal West, Murray Spiegel, 1448 Beverly
Crescent, Laval, Samuel Shriar, 2445 \glutle.
St-Laurent, and Maximilien Polak, 7807 Wavel.
Céte St-Luc, all four advocates, for the following
purposes:

To deal in all kinds of products, arlicles and
merchandise, under name of ‘‘Diana
Inc.”, with a total capital stock of $10.000
divided into 2,000 common shares of $10 cach
and 2,000 preferred shares of 810 each.
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Lo sitge socinl de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravmoxp DovviLLe,
INATU 5417-60

Direct Provisions (Quebec) Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouvernenr de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en  corporation: Réal Paquette,
marchand, Marguerite Paquelte, seerétaire, épou-
w séparde de biens dudit Réal Paquette, tous deux
de 9862, St-Hubert, Montréal, Herbert Singer,
homme d'affaires, et Dorothy Bellefeuille, ména-
gere, cponse séparde de biens dudit Herbert Sin-
ger, ces denx derniers de 1376, Franklin Drive,
Laval, pour les objets suivants:

Faire le commerce de produits alimentaires et
¢piceries, sous le nom de <« Direct Provisions
(Quebee) Ine. », avee un capital total de $40,000,
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune
el 2,000 actions privilégiées de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie est 7341, rue
de Chateaubriand, Montréal, distriet judiciaire
de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxn DouviLLe,
ISG7T0 5393-60
Distribution C. M. Joliette limitée
C. M. Distribution Joliette Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Claude Mongeau,
professeur, 230, Lajoie sud, Dr Jean-Patrice
Chiasson, psychiitre, et Alice Bernard, ménagére,
¢pouse dudit Jean-Patrice Chiasson, ces deux
derniers de 505, Delanaudiére, tous trois de
Joliette, pour les objets suivants:

Fuire le commerce de substances plastiques de
loutes sortes, sous le nom de « Distribution C. M.
olictte limitée — C. M. Distribution Joliette
Limited », avee un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 505, Dela-
naudiére, Joliette, distriet judiciaire de Joliette.

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayyoxp DouviLLe.
185700 76-67
Domaine Blainville inec.
Blainville's Estate Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
Patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constiluant en corporation: Marcel Lacasse,
industriel, Andrée Beaudry, ménagére, épouse
dudit .\I_urcel Lacasse, et dfiment autorisée par
lui aux fins des présentes, tous deux de 5, Collin,
iSlo- Ihérése-Ouest, et Jean Guérin, avocat, 477,
oulevard du Domaine, St-Jérome, pour les
oby s suivants:

fire affaires comme constructeurs et entre-
Prencurs généraux en construction, sous le nom
de < Domaine Blainville inc. — Biainville’s Es-
l{"t_' Inc. », avec un capital total de $40,000,
fIvisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune
eLen 300 actions privilégides de $100 chacune.

The head office of the com
judicial district of Montreal.
Raymonp DouviLig,
Assistant Secretary of the Province.
H417-66

1y 15 at Montreal,

18570-0

Direct Provisions (Quebec) Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Réal Paquette, merchant, Mar-
guerite Paquelte, secretary, wife separate as to
property of the said Réal Paquette, both of
9862 St-Hubert, Montreal, Herbert Singer, busi-
nessman, and Dorothy Bellefeuille, lousewife,
wife separate as to property of the said Herbert
Singer, the latter two of 1376 Franklin Drive,
Laval, for the following purposes:

To deal in food vroducts and groceries, under
the name of “Direct Provisions (Quebec) Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 2,000 common shares of 810 each and 2.000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at 7341 de
Chiiteaubriand Street, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ravysoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5393-66
Distribution C. M. Joliette limitée
C. M. Distribution Joliette Limited

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
iucorpomtinF: Claude Mongeau, professor, 230
Lajoie South, Dr. Jean-Patrice Chiasson, psy-
chiatrist, and Alice Bernard, housewife, wife of
the said Jean-Patrice Chiasson, the latter two
of 505 Delanaudiére, all three of Joliette, for the
following purposes:

To carry on the trade of plastic substances of
all kinds, under the name of “Distribution C. M.
Joliette limitée — C. M. Distribution Joliette
Limited”, with a total capital of $40,000, divided
into 4,000 common shares of 810 each.

The head office of the company is at 505
Delanaudiére, Joliette, judicial district of Jo-
liette.

Raymonp DouviLiLi,
Assistant Secretary of the Province.

18570 76-67

Domaine Blainville inc.
Blainville’s Estate Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Marcel Lacasse, industrialist, An-
drée Beaudry, housewife, wife of the said Marcel
Lacasse, and duly authorized by him for these
presents, both of 5 Collin, Ste-Thérése-West,
and Jean Guérin, advocate, 477 du Domaine
Blvd,, St-Jérome, for the following purposes:

To carry on business as builders and gene-
ral building contractors, under the name of
“Domaine Blainville inc.— Blainville’s Estate
Inc.”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 100 common shares of $100 each and
300 preferred shares of $100 each.
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Le sidge social de la compagnie est 5, rue
Collin, Ste-Thérése-Ouest, district judiciaire de
Terrebonne,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLpe.
18570-0 53

Domaine Desormiers ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date Su 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Ménésippe Desor-
miers, entrepreneur, Alice Paradis, mé re,
épouse dudit Ménésippe Desormiers, tous deux
de 8868, rue Clark, et Fernand Desormiers,
vice-président, 8892, rue St-Urbain, tous trois de
Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Domaine Desormiers ine. », avec un capital
total de $40.000, divis¢é en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 2,000 actions privi-
légices de $10 chacune.

Le siége social de la com ie est 8868, rue
Clark, Montréal, district judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Rayyoxp DovviLLe.
18570-0 4904-66

Dominion Automobile Sales Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Conrad Shatner,
4725, Fulton, Harry Blank, 4625, Miller, tous
deux avocats, et ll-g;ndn Cohen, secrétaire, fille
majeure, 6427, MacDonald, tous trojs de Mont-
réal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes d'auto-
mobiles, moteurs, engins, machines, carbura-
teurs, accessoires et piéces, sous le nom de
« Dominion Automobile Sales Inc.», avec un
capital total de $40,000, divisé en 200 actions
ordinaires d'une valeur au _pair de $100 chacune et
200 actions privilégices d'une valeur au pair de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.
18570 5306-66

Driver’s Education Motor League Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 28¢ jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Dora Stephan, secrétaire, épouse de Peter
Stephan, 4403, rue Orléans, Nicole Graf, sceré-
taire, ¢épouse de Mervin W. Graf, 4318, rue
Boyce, tous deux de Montréal, et Max M.
Teitelbaum, avocat, 2022, rue Ward, St-Laurent,
pour les objets suivants:

Eduquer le public par les écoles, églises, litté-
rature et toutes voies de publicité, sur les ques-
tions touchant la sécurité publique, sous le nom
de « Driver’s Education Motor League Ine. ».

Le montant auquel est limitée la valeur de la
propriété immobiliére que la corporation peut
posséder ou détenir est de $250,000.

————

The head office of the company is al 5 Collin
St., Ste-Thérése-West, judicial district of Tepp.
bonne,

Raymonp Douvvinw,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570 S3060-66

Domaine Desormiers inc.

Notice is given that under Part I of (he
Companies Act, letters patent, bearing date
the 30th day of December, 1966, have heen issusd
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Méndésippe Desormiers, contrae.
tor, Alice Paradis, housewife, wife of the sil
M¢énésippe Desormiers, both of 88G8 Clark St
and Fernand Desormiers, vice-president, 8s@
St-Urbain St., all three of Montreal, for the
following purposes:

To carry on business as builders anl general
building contractors, under the name of “*Domai.
ne Desormiers ine.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 2,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at SNGS Clark
St., Montreal, judicial district of Montreal.
Raymoxp DovviLe,
Assistant Secretary of the Province,
18570 490466
Dominion Automobile Sales Ine,

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
22nd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Conrad Shatner, 4723 Fulton,
Harry B 4625 Miller, both attorneys, and
Rh Cohen, secretary, fille majeure, (427
MacDonald, all three of Montreal, for the fol-
lowing purposes:

To deal in all kinds of automobiles, motors,
engines, machines, carburetors, accessories and

rts, under the name of “Dominion Automo-

ile Sales Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 200 common shares of a
par value of $100 each and 200 preferred shares
of a par value of $100 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal,
Raymonp DouviLik,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 530666

Driver’s Education Motor League Inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 28th day of December, 1966, have heen issued
by the Licutenant-Governor of the Provinc
to incorporate a corporation without share
capital: Dora Stephan, secretary, wifc of Peler
Stephan, 4403 Orléans Street, Nicole Gral.
secretary, wife of Mervin W. Graf, 4315 Boyce
Street, both of Montreal, and Max M. Teite-
baum, advocate, 2022 Ward Street, St-Laurent,
for the following purposes:

To educate the public through schook
churches, literature and all channels of publiaty,
upon matters pertinent to public safely, under
the name of “Driver's Education Motor Leaguc
Ine.”, -

The amount to which the value of the imme-
veable property which may be ownet! or held by
the corporation is to be limited, is $250.000.
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Le sitge social de 1a corporation est & Montréal,
distriet judicinire de Montréal,
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxn DouviLLe.
18570 5422-606
Dubeau & frires inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: William Dubeau,
industriel, Irma Lalonde, ménagére, épouse
contractuellement séparde de biens dudit William
Dubean, Jules Dubeau, industriel, et Lucette
Dauphin, ménagére, épouse contractuellement
stparde de biens dudit Jules Dubeau, tous quatre
de St-Norhert, pour les objets suivants:

Faire affaires comme marchands de bois, sous le
nom e « Dubeau & fréres inc. », avec un capital
total de $120,000, divisé en 2,000 actions ordi-
naires de $10 chacune et en 1,000 actions privi-
légides de 8100 chacune,

Le sitge social de 1e compagnie est 4 St-
Notherl, distriet judiciaire de Joliette.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.
1857000 5205-66

Dubreuil & fils inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
conslituant en corporation: Gabriel Dubreuil,
industricl, 1173, King est, Roger Martin, 222, rue
Courl, et Roland aupré, 1280, Dorval, ces
deux derniers comptables, tous trois de Sher-
brooke, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble,
de construction et de placement, sous le nom
de « Dubreuil & fils inc, », avec un eapital total
de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires de
8100 chacune el en 200 actions privilégides de
$100 chacune,

le siége social de la compagnic est & Sher-
hrooke, district judiciaire de St-Francois.

Le Sous-secrélaire de la province,
- Raymonp DouviLLe.
18570-0 5376-66
Ducas ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la provinee a accordé des lettres
putentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Marcel Ducas, entre-
prencur, Héléne Gravel, ménagére, épouse séparée
de biens dudit Marcel Dueas, tous deux de 8856,
ruc Centrale, app. 1, et Blanche Martin, ména-
gere, veuve de Joseph-Charles Ducas, 220, 1re
Avenue, tous trois de LaSalle, pour les objets
Stivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Ducas inc. », avec un capital total de $60,000,
divisé en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune
eten 20,000 actions privilégiées de $1 chacune.
r\.h' sitge social de la compagnie est 220, 1re
Avenue, LaSalle, district judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
b Raymonp DouviLLE,
18570.¢ 5316-66

The head office of the corporation is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Raymonn DouviLLk,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 542266

Dubeau & frires ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: William Dubeau, industrialist,
Irma Lalonde, housewife, wife contractually
separate as to property of the said William
Dubeau, Jules Dubeau, industrialist, and Lucette
Dauphin, housewife, wife contractually separate
as to property of the said Jules Dubeau, all four
of St-Norbert, for the following purposes:

To carry on business as lumber merchants,
under the name of “Dubeau & fréres ine,”, with
a total capital stock of $120,000, divided into
2,000 common shares of $10 each and 1,000
preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at St-
Norbert, judicial district of Joliette,

Ravymoxp DouviLne,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5295-66

Dubreuil & fils inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Gabriel Dubreuil, industrialist,
1173 King east, Roger Martin, 222 Court St.,
and Roland Beaupré, 1280 Dorval, the two latter
accountants, all three of Sherbrooke, for the
following purposes:

To carry on business as a real estate, con-
struction and investment company, under the
name of “Dubreuil & fils inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 200 com-
mon shares of $100 each and 200 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company is at Sher-
brooke, judicial district of St. Francis. .

Raymonp DouviLLk,
Assistant Secretary of the Province.

18570 5376-66

Ducas inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Marcel Ducas, contractor, Héléne
Gravel, housewife, wife separate as to property
of said Marcel Ducas, both of 8856 Centrale
Street, apt. 1, and Blanche Martin, housewife,
widow of Joseph-Charles Ducas, 220, 1st Avenue,
all three of LaSalle, for the following purposes:

To carry on business as constructors and
general building contractors, under the name
of “Ducas inc.”, with a total capital stock of
$60,000, divided into 40,000 common shares of $1
each and into 20,000 preferred shares of $1 each.

The head office of the company is at 220, 1st
Avenue, LaSalle, judicial district of Montreal.

Raymonp DovuviLLi,
Assistant Secretary of the Province.

18570 5316-66
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Dyke’s Caravans Sales & Service Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant.-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27¢ jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Joseph Tarasofsky,
4572, avenue Coolbrook, William Levitt, 4869,
Dornal, tous deux de Montréal, et Jack Shayne,
3871, Melling, Cote St-Luc, tous trois avocats,
pour les objets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie de né
général, sous le nom de « Dyke's Caravans gll‘;
& Service Inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 10,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de 81 chacune et 30,000 actions privi-
légiées d'une valeur au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Saint-
I.‘tlllt'. comté de St-Jean, district judiciaire d’Iber-
ville.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravmoxn DouviLLE.
18570 5395-606

Les Entreprises Courchesne 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 9¢ jour de janvier 1967,
constituant en corporation: J.-Jacques Cour-
chesne, garagiste, Thérése Bonin, ménagére,
épouse dudit J.-Jacques Courchesne, et diiment
autorisée par lui aux fins des présentes, tous deux
de La Providence, et Jean-Claude Courchesne,
marchand d’huile, St-Joseph, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme garagistes et quincailliers
et faire le commerce d’automobiles, moteur:,
machines et tous leurs accessoires et parties, sous
le nom de « Les Entreprises Courchesne ltée -,
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune ec en 200
actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est i St-
Hyacinthe, district judiciaire de St-Hyacinthe.

Le Sous-seerétaire de la province,
Ravmonn DouviLLe.
18570-0 5170-66

Les Entreprises de Louis Vachon inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22¢ jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Maurice Désy, avocat
et conseil en Loi de la reine, 240, avenue Willow-
dale, Outremont, P.-André Gervais, 5155, avenue
Clanranald, et Pierre-G. Rioux, 135, rue Sher-
brooke est, ces deux derniers avocats, de Mont-
réal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de placement,
de portefeuille et de gestion, sous le nom de « Les
Entreprises de Louis Vachon ine.>», avee un
capital total de $900,000, divisé en 20 actions
ordinaires d'une valeur nominale de $100 chacune,
2,000 actions privilégiées classe « A» d’une valeur
nominale de $100 chacune et en 608,000 actions
privilégiées class « B » d'une valeur nominale de
$1 chacune.

Le siége social de la compagnie est i Ste-
Marie, comté de Beauce, district judiciaire de
Beauce.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonn DovuviLLE.
18570-0 5392-66

Dyke’s Caravans Sales & Service Ine,

Notice is given that under Parl 1 of (e
Companies Act, letters patent, bearing dute the
27th day of l)('(‘(!lllh?l‘. 1966, have heen issuel
by the Lieutenant-Governor of the Provine,
incorporating: Joseph Tarasofsky, 4572 Cool.
brook Avenue, William Levitt, 4869 Dornl,
both of Montreal, and Jack Shayne, 5871 Melling,
Cote St-Luc, all three advocates, for the [ollowing
purposes:

To carry on the business of a general |rading
company, under the name of “Dyke’s Curavans
Sales & Service Inc.”, with a total capital stock
of £40,000, divided into 10,000 common shares of
a par value of 81 each and 30,000 preferred shares
ur: pur value of 81 cach.

The head office of the company is ul Sainl.
Lue, county of St-Jean, judicial district of
Iberville,

Ravymoxn DouviLe,
Assistant Secretary of the Prorince.
330566

18570-0

Les Entreprises Courchesne l1ée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
Oth day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: J.-Jacques Courchesne, garage-
man, Thérése Bonin, housewife, wife of the said
J.-Jacques Courchesne, and duly authorized by
him for these presents, both of La Providence,
and Jean-Claude Courchesne, oil merchant, St-
Joseph, for the following purposes:

To carry on business as garagemen and hard-
ware dealers, and to deal in automobiles, motors,
machines and all their accessories and parts,
under the name of “Les Entreprises Courchesne
Itée”, with a total capital stock of $10.000.
divided into 2,000 common shares of S10 eacl
and 200 preferred shares of $100 each. .

The head office of the company isx at Sl
Hyacinthe, judicial district of St. Hyacinthe.

Ravmoxn DouvvitLr,
Assistant Secretary of the Prorincc.
18570 A170-66

Les Entreprises de Louis Vachon inc.

Notice is given that under Part [ of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
22nd day of December, 1966, have heen |.~a_~'tl{-t|
by the Lieutenant-Governor of the I'rovine,
incorporating: Maurice Désy, advocate and
Queen's Counsel, 240 Willowdale Ave.. Outre-
mont, P.-André Gervais, 5155 Clanranald .\:vc..
and Pierre-G. Rioux, 135 Sherbrooke St. Easl.
the latter two advocates, of Montreal, for the
following purposes: _

To carry on business as an investmen!. liolding
and management company, under the name of
“Les Entreprises de Louis Vachon ill(‘."._“‘l”l. a
total capital stock of $900,000, divided into 20
common shares of a nominal value of $100 cach.
2,000 preferred class “A’” shares of a nominal
value of $100 each and 698,000 preferred class
“B" shares of a nominal value of 81 cacl.

The head office of the company is al St
Marie, county of Beauce, judicial district of
Beauce.

Raymoxnp Douvitib.
Assistant Secretary of the Pmrmrr.w

18570 5302-

__—d
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Les Entreprises maritimes (1966) inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant.
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
conslituant  en corporation: Marcel Dionne,
1492, Commerciale, Firmin Bernatchez, 211,
Pierre-Arthur, tous deux avocats, de St-Romuald-
d'Etehiemin, et Frangois Jobin, avocat gt conseil
en Loi de la reine, 780, chemin St-Louis, Québee,
pour les objets suivants:

Exploiter des chantiers maritimes, sous le nom
de « Les Entreprises maritimes (1966) ine. », avec
un capital total de $300,000, divisé en 1,000
actions ordinaires de $50 chacune et en 5,000
actions privilégides de $50 chacune,

Le si¢ge social de la compagnie est 787, rue du
Marché Central, Montréal, district judiciaire de
Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp BOU\’ILIJ-:.
185700 5-67

Les Entreprises Techni-Québec inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Claude Roy, comp-
table agréé, 5815, Cadillac, Montréal, Lise
Marsolais, secrétaire, fille majeure, 2577, Arcand,
Montréal, et André Gauthier, avocat, 1990,
des Ormes, St-Bruno-de-Montarville, pour les
objels suivants:

Exploiter des bureaux et ateliers de dessin
technique, sous le nom de «Les Entreprises
Techni-Québee inec. », avee un capital total de
840,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10
chacune et en 300 actions privilégiées de $100
chacune,

_Le sitge social de la com ie est 4 Montréal-
Nord. district judiciaire de ﬁonttéal.
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLLe.
18570-0 5448-66
Expert Carpenters Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constiluant en corporation: Max 8. Kaufman,
674, avenue Claremont, Westmount, J. Roy
Hoffman, 5615, Pinedale, Céte St-Luc, tous deux
avocals et conseils en Loi de la reine, et Oscar
Respitz, avocat, 4945, avenue Glencairn, Mont-
réal, pour les objets suivants:

“Xercer un commerce de charpentiers et entre-
prencurs en charpenterie, sous le nom de « Expert
(urpmh-rg _Ltd. », avec un capital total de
810,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10
chacune,

Le sitge social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,

o Raymonp Douviere.
18570 5362

Exposal Appmﬁnl Inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
Dﬂrl}t' de la Loi des compagnies, le lieutenant-
Bouverneur de la province a accordé des lettres
Patentes, en date du 9e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Robert Bourassa,

Les Entreprises maritimes (1966) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date
the 30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Mareel Dionne, 1492 Commerciale,
Firmin Bernatchez, 211 Pierre-Arthur, both
lawyers of St-Romuald-d’Etchemin, and Fran-
¢ois Jobin, lawyer and Queen’s Counsel, 780
St-Louis Road, Quebee, for the following pur-

508

To operate shipyards, under the name of “Les
Entreprises maritimes (1966) inc.”, with a total
capital stock of $300,000, divided into 1,000
common shares of $50 each and into 5,000
preferred shares of $50 each.

The head office of the company is at 787 du
Marché Central Street, Montreal, judicial dis-
trict of Montreal.

Ravmonn DouviLipe,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5-67
Les Entreprises Techni-Québec ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Claude Roy, chartered accountant,
5815 Cadillac, Montreal, Lise Marsolais, secre-
tary, fille majeure, 2577 Arcand, Montreal, and
André Gauthier, advocate, 1990 des Ormes,
St-Bruno-de-Montarville, for the following pur-

poses:
To operate technical draughting offices and
shops, under the name of “Les Entreprises
Techni-Québec ine.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 1,000 common shares of
$10 each and 300 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company is at Montreal-
North, judicial district of Montreal.
Ravysoxp Douvinig,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5448-66
Expert Carpenters Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Max S. Kaufman, 574 Claremont
Avenue, Westmount, J. Roy Hoffman, 5615
Pinedale, Cote St-Luc, both advocates and
Queen’s Counsels, and Oscar Respitz, advocate,
4945 Glencairn Avenue, Montreal, for the follow-
ing purposes: .

‘0 carry on business as carpenters and carpen-
try contractors, under name of “Expert
Carpenters Ltd.”, with a total capital stocﬁ of
£10,000, divided into 1,000 common shares of $10

each.
The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ravsmonp DouviLLEg,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570-0 5362-66

Exposal Appraisal Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
oth an of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Robert Bourassa, appraiser, 1206



1414

R T T T -

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 25 février 1967, 99* annde, n® 8

estimateur, 1206, Beaubien est, app. 1, Montréal,
Jean-Guy Bourdon, estimateur, et Lucienne
Hamilton, ménagére, épouse contractuellement
séparée de biens dudit Jean-Guy Bourdon, ces
deux derniers de 349, St-Francois, Laval, pour
les objets suivants:

Faire I'évaluation, 'estimation et 1'apprécia-
tion de toutes sortes de biens, propriétés et exploi-
tations, sous le nom de < Exposal Appraisal
Ine. », avee un capital total de 840,000, divisé en
4,000 actions ordinaires de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la provinee,
Ravymoxn DouviLLe.
18570-0 5385-6G6

Fédération cyclotouriste Provinciale (FCP)

Avis est donné qu'en vertu de la triisidme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1967,
constituant en corporation sans capital-actions:
Yvon Mercier, avocat, 70, 7e avenue, Lucien
Blais, vendeur, 50 rue Marmette, et Ida Roy,
secétaire, fille majeure, 37, avenue Ste-Marie,
tous trois de Montmagny, pour les objets sui-
vants:

Montrer aux jeunes eyvelistes comment pra-
tiquer leur sport en toute sécurité par des cours
théoriques et pratiques complets, sous le nom de
« Fédération cyclotouriste Provinciale (FCP) ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est de $20,000.

Le siége social de la corporation est Patro Roc-
Amadour, 2301, 1re avenue, Québee, distriet judi-

ciaire de Québec.
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravsmoxp DovuviLLE.
18370-0 4900-66

Ferronnerie Trudeau ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Aleide Trudeau,
marchand, 1071, Belvédére sud, Roger Veilleux,
comptable agréé, 911, des Jacinthes, et Jacques
O'Bready, avocat, 581, Bouchette, tous trois de
Sherbrooke, pour les abjets suivants:

Faire affaires comme quincailliers, sous le nom
de « Ferronnerie Trudeau ine. », avee un capital
total de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires
d’une valeur nominale de $50 chacune et en 700
actions privilégides d'une valeur nominale de
£50 chacune.

Le siége social de la compagnie est 402, rue
Alexandre, Sherbrooke, district judiciaire de St-
Francois.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLE.
18570-0 5370-66

Paul Forget inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Paul Forget, Roger
Forget, tous deux électriciens, et Gaston Dumou-
lin, comptable, tous trois de Mont-Laurier, pour
les objets suivants:

—

Beaubien east, app. 1, Montreal, Jeun.Gyy
Bourdon, appraiser, and Lucienne Hamilton,
housewife, wife contractuall eparale as o
property of the said Jean-Guy Y]Ul}rdull. the
two latter of 349 St-Francois, Laval, for t}e
following purposes:

To valuate, appraiser and appreciate all kinds
of goods, properties and operations, under the
name of “Exposal Appraisal Inc.”, with u total
capital stock of $40,000, divided into 4,000
common shares of 310 each.

The head office of the company is at Mot ey,
judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLie,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570 D3R50
Fédération cyclotouriste Provinciale (FCP)

Notice is given that under Part 111 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
thedth day of January, 1967, have been issued ly
the Lieutenant-Governor of the Province to in.
corporate a corporation without share capital:
Yvon Mercier, lawyer, 70, Tth Avenue, Lucien
Blais, salesman, 50 Marmette Street, and Ida
Roy, secretary, fille majeure, 37 Ste-Marie
Avenue, all three of Montmagny, for the follow.
ing purposes:

To teach young cyclists how to practice their
sport in security by complete theoretical and
practical courses, under the name of *'Fédéra-
tion cyclotouriste Provinciale (FCP)".

The amount to which is limited the vaulue of
the immoveable property which the corporation
may acquire and possess, is $20,000.

The head office of the corporation is at Patro
Roc-Amadour, 2301, 1st Avenue, Quchee, judi-
cial district of Quebec.

Raymoxp Dovvitie,
Assistant Secretary of the Prorince.
18570 1000-66
Ferronnerie Trudeau inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee, in-
corporating: Alcide Trudeau, merchant. 1071
Belvédére south, Roger Veilleux, chartered
accountante, 911 des Jacinthes, and Jacques
O'Bready, advocate, 581 Bouchette, all threeof
Sherbrooke, for the following purposes:

To carry on business as hardware dealers. under
the name of “Ferronnerie Trudeau inc.”, with
a total capital stock of $40,000, divided into 100
common shares of a nominal value of S50 each
and 700 preferred shares of a nominal value of
£50 each. _ s

The head office of the company is al 42
Alexandre St., Sherbrooke, judicial district of
St. Francis.

Raymonp DouviLik,
Assistant Secretary of the P'roviice.
337066

18570

Paul Forget inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, I
corporating: Paul Forget, Roger Forget. both
electricians, and Gaston Dumoulin, accountant.
all three of Mont-Laurier, for the following pur
poses:
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Faire affaires comme électriciens et faire le
commerce de toutes sortes d’appareils et acces-
soires ¢lectriques, sous le nom de < Paul Forget
ine. -, uvee un capital total de $40,000, divisé en
1,000 actions de $10 chacune,

Le sicge social de la compagnie est & Mont-
Lauricr, dlistrict judiciaire de Labelle.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLe,
5384-06

I8AT0-0
Foyer de Val d'Or ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnics, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constiluant en eorporation sans capital-actions:
Maurice Marcoux, homme d‘affaires, Jacques
Charhonneau, comptable, Bernard snel,
gérant de banque, André Casabon, entrepreneur
éleetricien, tous quatre de Val d'Or, Bertin Al-
hert, gérant de ville, et Paul Violette, homme
d'alfaires, ces deux derniers de Bourlamaque,
pour les objets suivants:

Fournir i des couples fgés et a des personnes
figées des denx sexes un foyer leur permettant de
vivre en toute séeurité et dans I'atmosphére
d'un véritable esprit de famille, sous le nom de
« Foyer de Val d'Or ine. ».

Le montant auquel sont limités les biens immo-
hiliers que peut acquérir et posséder la corpora-
tion, est de 8750,000.

Le siége social de la corporation est a Val d'Or,
distriet judiciaire d’Abitibi.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravmoxn DouviLie.
185700 5113-66

Henri Gagnon Itée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Henri Gagnon, né-
gociant en gros, Eva Fiset, ménagére, épouse con-
tractucllement séparée de biens dudit Henri
Gagnon, tous deux de 1115, chemin Ste-Foy,
Jean-Mare Gagnon, négociant en gros, et Fran-
coise Racine, mé re, épouse contractuellement
séparée de biens dudit Jean-Mare G n, ces
deux derniers de 1659, Hocquart, tous quatre de
Quchee, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de produits,
articles ct marchandises, sous le nom de « Henri
(ragnon Itée », avec un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 cha-
cune.

e sitge social de la compagnie est & Québec,
district judiciaire de Québec.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovuviLLe
INGT0-00 5424-66

Garage Leduc & Pilon 1tée
Garage Leduc & Pilon Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la A)mvince a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Marcel Paquette,
avocat, 1320, Chanteclere, St-Bruno-de-Montar-
ville, Micheline Pilotte, 0727, Charlevoix, et
Ginette Lafreniére, 680, Frederick-Chopin, app.
-*l- ces deux dernidres secrétaires, filles majeures,
de Montréal, pour les objets suivants:

To carry on business as electricians and to deal
in all kinds of electrical appliances and accesso-
ries, under the name of “Paul Forget inc.”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 4,000 shares of $10 each.

The head office of the company is at Mont-
Laurier, judicial district of Labelle.

Ravymoxp DovviLne,
Assistant Secretary of the Province,

18570 5384-66

Foyer de Val d’Or inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Maurice Marcoux, businessman,
Jacques Charbonneau, accountant, Bernard Ques-
nel, bank manager, André Casabon, contractor
in electricity, all four of Val d'Or, Bertin Albert,
two manager, and Paul Violette, businessman,
the latter two of Bourlamaque, for the following
purposes:

To provide aged couples and elderly persons
of both sexes with a home permitting them to
live in full security and in a real atmosphere of
family spirit, under the name of “Foyer de Val
d'Or inec.”.

The amount to which the immoveable pro-
perty which the corporation may acquire and
own is to limited, is $750,000.

The head office of the company is at Val d’Or,
judicial district of Abitibi,

Ravyyoxn DouvviLie,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5113-66

Henri Gagnon ltée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Province,
incorporating: Henri Gagnon, wholesaler, Eva
Fiset, housewife, wife contractually separate
as to property of the said Henri Gagnon, both of
1115 Ste-Foy Road, Jean-Mare Gagnon, wholesa-
ler, and Francoise Racine, housewife, wife con-
tractually separate as to property of the said
Jean-Marce Gagnon, the two latter of 1659 Hoc-
quart, all four of Quebec, for the following pur-
poses:

To carry on business dealing in all kinds of
products, articles and merchandise, under the
name of “Henri Gagnon Itée”, with a total capi-
tal stock of $40,000, divided into 4,000 common
shares of $10 each.

The head office of the company is at Quebec,
judicial district of Quebec.

Raysmoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5424-606
Garage Leduc & Pilon 1tée
Garage Ledue & Pilon Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Marcel Pﬂuettc. hw§r, 1320
Chanteclere, St-Bruno-de-Montarville, Micheline
Pilotte, 0727 Charlevoix, and Ginette Lafreniére,
680 Frederick-Chopin, Apt. 3, the latter two
secretaries, filles majeures of Montreal, for the

following purposes:
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Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce d'automobiles, moteurs, machines et
tous leurs accessoires et parties, sous le nom de
« Garage Leduc & Pilon Itée — Garage Leduc
& Pilon Ltd. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune
et en 300 actionsprivilégites de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est rue St-
Jean-Baptiste, Rigaud, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
RAaymoND UVILLE.

18570-0 5136-66

Garceau électrique 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Armand Poupart
fils, avocat, 217, Varry, St-Laurent, Jeanne
Senay, 208, boulevard Desmarchais, Verdun, et
Cécile Corbeil, 6580, 26e avenue, Montréal, ces
deux dernidres secrétaircs, filles majeures, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme ¢lectriciens et faire le
commerce de toutes sortes d'appareils et acces-
soires électriques, sous le nom de « Garceau
électrique Itée », avee un capital total de $40,000,
divisé en 3,000 actions ordinaires d'une valeur
nominale de $1 chacune et en 3,700 actions
privilégiées d’une valeur nominale de $10 cha-
cune.

Le sidége social de la compagnie est 1465, rue
Champlain, Montréal, district judiciaire de
Montreal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DovuviLLE.
18570-0 5406-66

Marcel Gareau inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Alexander Biega,
105, Upper Bellevue, Westmount, Hendrik
Kooiman, 396, Glengarry, Mont-Royal, et Fer-
nard Beauregard, 6437, boulevard Pie IX, Mont-
réal, tous trois avocats, pour les objets suivants:

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom
de « Marcel Gareau inc. », avec un capital total
de $40,000, divisé en 100 actions ordinaires de
8100 chacune et en 300 actions privilégides de
£100 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravvoxnn DouviLe.
18570-0 5265-66

Golden Moon Restaurant Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: George A. Bey, 336
nord, Ballantyne, Montréal Ouest, Michael
Awada, 11230, Joseph-Casavant, tous deux avo-
cats, et Christel Dodell, secrétaire, fille majeure,
7830, Mountain Sights, ces deux derniers de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de restaurateurs, sous le
nom de « Golden Moon Restaurant Inc. », avee

—

To carry on business as garage keepers and
to deal in automobiles, motors, machines gnd
all their accessories and parts, under the name
of “G Ledue & Pilon Itée — Garuge Ledye
& Pilon Ltd.”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 100 common slares of
$100 each and into 300 preferred sharcs of 8100
each.

The head office of the company is al St-Jean.
Baptiste Street, Rigaud, judicial district of
Montreal.

Raymonp Douvine,
Assistant Secretary of the Pravinee,
18570 513066
Garceau électrique 1tée

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
20th day of December 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provine,
incorporating: Armand Poupart Jr., advocate,
217 Varry, St-Laurent, Jeanne Senay, 208
Desmarchais Boulevard, Verdun, and Cécile
Corbeil, 6580, 26th Avenue, Montreal, the latter
two secretaries, filles majeures, for the fullowing

ur 8 y
P o carry on business as electricians and to
deal in all kinds of electrical apparatus and
supplies, under the name of “Garceau ¢lectrique
Itée”, with a total capital stock of 40,000,
divided into 3,000 common shares of a nominal
value of $1 each and 3,700 preferred shares of a
nominal value of $10 each.

The head office of the company is at 1465
Champlain Street, Montreal, judicial district of
Montreal.

Ravymoxp Dovvinie,
Assistant Secretary of the Province.
18570 0666
Marcel Gareau ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Irovince,
incorporating: Alexander Biega, 105 Upper
Bellevue, Westmount, Hendrik Kooiman, 306
Glengarry, Mount Royal, and Fernand Beaure-
regard, 6437 Pie IX Boulevard, Montreal, all
three advocates, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Marcel Gareau ine.”, with a total
capital stock of 840,000, divided into 100 common
shares of $100 each and 300 preferred <liares of
$100 each.

The head office of the company is at Monl-
real, judicial district of Montreal.

Raymonn Dovvinie
Assistant Secretary of the Provinct.

5265-66

18570
Golden Moon Restaurant Inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing Jule the
4th t?:;rl of January, 1967, have been 1.-.~.u{_'|| Ny
the Lieutenant-Governor of the Province. meor-
rating: George A, Bey, 336 Ballantync North,
ontreal West, Michael Awada, 11230 Joseph-
Casavant, both advocates, and Christe! Izglill'l!'
secretary, fille majeure, 7830 Mountain Sights,
the latter of Montreal, for the following purpo-
ses:
To carry on business as restaurateurs, under
the name of “Golden Moon Restaurant Inc.
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un capital total de $40,000, divisé en 4,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie est & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxn DouvinLLe,
18570 27-67

L. A. Hébert 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Louis-André Hébert,
entreprencur, Jeanne Perras, ménagére, épouse
contractuellement séparée de biens dudit Louis-
André Hébert, et Léancre Ampleman, comptable,
tous trois de St-Constant, pour les objets sui-
vanls:

Fatre affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « L. A. Hébert Itée », avec un capital total
de £100,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de 2100 chacune,

Le siége social de la compagnie est i St-Cons-
tanl, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymonp DouvinLe.
185700 5382-66

Hexatec Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Edward J. Druker,
avocat, 5763, MeMurray, Cote-St-Lue, Jack
Boidman, commis en Loi, 6205, Fielding, Mont-
réal, ¢l Charmian Silver, secrétaire, épouse
sépurée de biens de Don Silver, 40, place Cote-
Vertu, St-Laurent, pour les objets suivants:

_Entreprendre le commerce et exercer les acti-
vités d'un service complet de dessin, détaillant
et dessinant pour I'industrie, les professions et
les affaires en général, sous le nom de « Hexatec
Inc. -, avee un capital total de $40,000, divisé
en 10,000 actions ordinaires de $1 chacune et
30.000 actions privilégiées de 81 chacune.

_ L« siége social de la compagnie est 21, avenue
Springfield, Westmount, district judiciaire de
Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonn DouviLLe.
INGTO) 5394-66

Immeubles Dupuy inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
palentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Gaston Deslauriers,
hommes d'affaires, 8475, De Garonne, Charles-
hourg, Jacques Deslauriers, commercant, 766,
de Longpré, et Pierre Deslauriers, ingénieur,
904, Place Bon-Air, ces deux derniers de Ste-Foy,
pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble,
de construction, de gestion et de portefeuille,
sous le nom de « Immeubles Dupuy ine. », avec
un capital total de $25,000, divisé en 250 actions

?'Tiimuros d'une valeur nominale de $100 cha-
“Une,

with a total capital stock of 840,000, divided into
4,000 common shares of a par value of $10 each.
The head office of the company is at Mont.
real, judicial district of Montreal.
Ravmoxp DovviLie,
Assistant Seeretary of the Provinee.

18570-0 27-67

L. A, Hébert 11ée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Louis-André Hébert, contractor,
Jeanne Perras, housewife, wife contractually
separate as to property of the said Louis-André
Hébert, and Léandre Ampleman, accountant,
all three of St-Constant., for the following
purposes:

To ecarry on business as builders and general
building contractors, under the name of “L. A,
Hébert Itée”, with a tolal capital stock of
$100,000, divided into 1,006 common shares of
£100 each,

The head office of the company is at St-Cons-
tant, judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLug,
Assixtant Secretary of the Province.
18570 5382-66
Hexatec Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Edward J. Druker, advocate,
5763 McMurray, Cote-St-Lue, Jack Boidman,
law clerk, 6205 Fielding, Montreal, and Char-
mian Silver, secretary, wife separate as to
property of Don Silver, 40 Place Cote-Vertu,
St-Laurent, for the following purposes:

To engage in and carry on a complete drafting,
detailing and designing service for industry,
professions and business generally, under the
name of “Hexatec Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 10,000 comnon
shares of 81 each and 30,000 preferred shares of
81 each.

The head office of the company is at 21 Spring-
field Avenue, Westmount, judicial district of
Montreal.

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5394-00

Immeubles Dupuy inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Gaston Deslauriers, businessman,
8475 De Garonne, Charleshourg, Jacques Des-
lauriers, merchant, 766 de Longpré, and Pierre
Deslauriers, engineer, 904 Bon-Air Place, the
latter two_of Ste-Foy, for the following pur-
poses:

To carry on business as a real estate, construe-
tion, management and holding company, under
the name of “Immeubles Dupuy inc.”, with a
total capital stock of $25,000, divided into 250
common sharey of a nominal value of $100 cach,

i s kb N
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Le si¢ge social de la compagnie est 3565, rue
Dupuy, Québee, district judiciaire de Québec.
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouviLie,

18570-0 5437-60

Immeubles Jacques ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Lionel Jacques,
commercant, Jean-Guy Jacques, comptable,
tous deux de 930, Bowen sud, et Lucien Dion,
comptable agréé, 148, Gagnon, tous trois de
Sherbrooke, pour les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie d'immeuble
ct de construction, sous le nom de « Immeubles
Jacques Itée », avec un capital total de $40,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $10 chacune
et en 3,500 actions privilégiées de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est a Sher-
brooke, district judiciaire de St-Frangois.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp DouviLee.
5432-66

Industrial Knitting Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date Eu 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Harvey Crestohl,
158, avenue Lockhart, Mont Royal, Avrum
Cohen, 4460, 3e rue, Laval, tous deux avocats,
et Beverlee Glassman, secrétaire, épouse séparée
e biens de Ben Glassman, 6300, avenue Lennox,
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer f;ocommerce de toutes sortes de tricots,
sous le nom de « Industrial Knitting Inc. », avec
un capital total de $40,000, divisé en 2,000
actions ordinaires de $10 chacune et 2,000
actions privilégiées de $10 chacune.

siége social de la compagnie est & Montréal,
distriet judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrélaire de la province,
Rarmonp DovuviLLE.
5458-66

Italcasa Import Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en ration: Yvan Macerola,
2805, Marquette, James Galileo, 1607, Massenet,
tous deux de Laval, et Bruno Pateras, 11818,
Frigon, Montréal, tous trois avocats, pour les
objets suivants:

i"aim le commerce de marchandises, articles
et effets de toutes sortes, sous le nom de « Italcasa
;iaoptni Co. Ltd.», avec un capital total de

,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $1
chacune et 3,900 actions privilégiées de $10
chacune.

Le siége social de la compagnie est 6961, rue
Henri-Julien, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

18570-0

18570

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovuviLne.

18570 5343-66

Italo Construction inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-

—

The head office of the company is at 357 Dupuy
Street, Quebee, judicial district of Quebee,
Raymonp Douvivi,
Aussistant Secretary of the Proviuce,

18570 3766
Immeubles Jacques lide

Notice is given that under Part | of ()

Companies Act, letters patent, bearing dute (he

30th day of December, 1966, have heen issud
by the Lieutenant-Governor of the Province, in.
corporating: Lionel Jacques, trader, Jean-Guy

Jacques, accountant, both of 930 Bowen soutl,
and Lucien Dion, chartered accountanl, 148
Gagnon, all three of Sherbrooke, for the follow.
ing purposes:

To carry on business as a real estate and con.
struction company, under the name of “Im.
meubles Jacques Itée”, with a total eapilal stoek
of 840,000, divided into 500 common ~hares of

810 each and 3,500 preferred shares of $10 eacl,
The head office of the company is al Sher
brooke, judicial district of St. Francis,
Raymonp Douvinn,
Assistant Secretary of the Province,
18570 3266
Industrial Knitting Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Harvey Crestohl, 158 Lockhart
Avenue, Mount Royal, Avrum Cohen, 41460, 3rd
Street, Laval, both advocates, and Beverlee
Glassman, secretary, wife separate as to property
of Ben Glassman, 6300 Lennox Avenue, Mont-
real, for the following purposes:

To deal in knitted goods of all kinds, under
the name of “Industrial Knitting Inc.”, with a
total capital stock of $40,000, divided into
2,000 common shares of $10 each and 2,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravmoxp DouviLiLg,
Assistant Secretary of the Provinee.

18570-0 5455-66

Italcasa Import Co. Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
23rd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the I’rovince,
incorporating: Yvan Macerola, 2805 Marquette,
James Galileo, 1607 Massenet, both of Laval,
and Bruno Pateras, 11818 Frigon, Montreal,
all three lawyers, for the following purposes:

To deal in goods, wares and merchandise of
all kinds, under the name of “Italcasa Import
Co. Ltd.”, with a total capital stock of $10,000,
divided into 1,000 common shares of §1 each
and 3,900 preferred shares of $10 each.

The head office of the company is ut (%!
Henri-Julien Street, Montreal, judicial district

of Montreal.
Raymoxn DouviLLk,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5313-60

Italo Construction inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing datc the



e

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, February 25, 1967, Vol. 99, No. 8

1419

gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Bernard-C. Forest,
notaire, 3760, Harvard, René Forest, fonction-
naire, 4343, Earnscliffe, et Guy Lacoste, notaire,
4787, Venddme, tous trois de Montréal, pour
Jes objets suivants:

Agir comme entrepreneurs généraux pour la
construction de travaux publics et privés, sous
le nom de «Italo Construction inc.», avec un
capital total de $40,000, divisé en 500 actions
ordinaires de $10 chacune et en 350 actions
privilégiées de $100 chacune.

Le sitge social de la com ie est 675, 16e
avenue, LaSalle, district judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la ince,
Raryoxp DouvinLe.
183700 541466

Jalumar ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Lucien Couture, gé-
rant, 18, 14e avenue Drummondville, Jacques
Faucher, commis de bureau, 556 rue Ferland,
Drummondville, et Jean-Marie Couture, commis
de bureau, 139, Cormier, Drummondville, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de «Jalumar inc.>, avec un capital total de
$100,000, divis¢ en 100 actions ordinaires d’une
valeur nominale de $100 chacune, 890 actions
privilégides classe « A» d’une valeur nominale

de 8100 chacune et en 20 actions privilégides
classe «B» d'une valeur nomi de $50
chacune.

Le siége social de la compagnie est & Drum-
mondville, district judiciaire de Drummond.

Le Sous-secréiaire de la ince,
Ravymonp DouviLLE.
185700 4569-66
Jean Talon automobile 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Lionel-H. Benoit,
complable agréé, 166, de Bretagne, Longueuil,
Lise Marsolais, secrétaire, fille majeure, 2577,
Arcand, Montréal, et André Gauthier, avocat,
1990, des Ormes, St-Bruno-de-Montarville, pour
les ohjets suivants:

Fuire affaires comme garagistes et quincailliers
¢t faire le commerce d’automobiles, moteurs,
machines et tous leurs accessoires et parties,
sous e nom de « Jean Talon automobile Itée »,
avee un capital total de 840,000, divisé en 10,000
actions ordingires d’une valeur nominale de $1
chacune et en 3,000 actions privilégiées d’une
valenr nominale de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal. distriet judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravmonp DovuviLLe,
5390-66

Journal-Administration 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
bartic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
#ouverneur de la province a accord¢ des lettres
Patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,

IN3T0-0

28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
inmrporal.i.tif‘: Bernard-C. Forest, notary, 3760
Harvard, né Forest, civil servant,

4343
Earnscliffe, and Guy Lacoste, notary, 3787
Vendome, all three of Montreal, for the following

purposes:
o act as general contractors for the cons-
truction of public and private works, under the
name of “Italo Construction inec.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 500 common
shares of 810 each and into 350 preferred shares
of 8100 each.
The head office of the company is at 675,16th
Avenue, LaSalle, judicial district of Montreal.
Raysmonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570 541466
Jalumar ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Lucien Couture, manager, 18, 14th
Ave., Drummondyville, Jacques Faucher, office
clerk, 556 Ferland St. Drummondville, and
Jean-Marie Couture, office clerk, 139 Cormier,
Drummondville, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “‘Jalumar
ine.”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 100 common s of a nominal
value of $100 each, 890 preferred class “A”
shares of a nominal value of $100 each and 20
preferred class “B" shares of a nominal value
of $50 each.

The head office of the oomlgany is at Drum-
mondyville, judicial district of Drummond.
Ravuonn DovviLiLe,
Assistant Secretary of the Provinee.

18570 4569-66

Jean Talon automobile 1tée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Lionel-H. Benoit, chartered accoun-
tant, 166 de Bretagne, Longueuil, Lise Marsolais,
secretary, fille majeure, 2577 Arcand, Montreal,
and André Gauthier, advocate, 1990 des Ormes,
St-Bruno-de-Montarville, for the following pur-
poses:

To carry on business as garagemen and
hardware dealers, and to deal in automobiles,
motors, machines and all their accessories and

rts, under the name of “Jean Talon automobile
tée”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 10,000 common shares of a nominal
value of $1 each and 3,000 preferred shares of a
nominal value of $10 each.

The head office of the company is at Monl-
real, judicial district of Montreal.

Raymoxn DouviLLE,
Assistant Seeretary of the Province.
5390-66

Journal-Administration ltée

Notice is given that under Parl 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1967, have been issued
by the Licutenant-Governor of the Provinee, in-

18570
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constituant en corporation: Christophe-Antoine
Geoffrion, 26, avenue Sunnyside, jane La-
berge, épouse séparée de biens d'Emile Colas,
25, Decasson, tous deux de Westmount, et Fer-
nand Lalonde, 4802, Roslyn, Montréal, tous
Lrois avocals, pour les objets suivants:

Faire affaires comme imprimeurs, éditeurs,
papetiers, lithographes, graveurs, relieurs et
livraires, sous le nom de ¢ Journal-Administra-
tion Itée », avee un capital composé de 4,000
actions sans valeur nominale,

Le sidge social de la compagnie est & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

¢ Sous-secrélaire de la province,
Raymonn DouvriLLe,

18570-0 5335-66

Les Jouvencelles de 1’Est ine.

Avis est donné gqu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1967,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jean-Paul Rocheleau, assureur-vie, 144, Lelié-
vre, Normand Rocheleau, opérateur, 131, Grande-
Allée, et Michel Coutu, journaliste, 7A, rue
Laurendeau, tous trois de Montréal-Est, pour
les objets suivants:

Etablir et diriger un corps de majorettes, de
mignonette, de cadets, de clairons et de musique,
de culture physique et autres, sous le nom de
« Les Jouvencelles de I'Est ine, »,

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immabiliers que peut acquérir
et posséder la corporation, est de $5,000.

siége social de la corporation est 4 Mont-
réal-Est, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,
18570-0 13-67

Klondyke Trailer Park & Camping Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date.du 27e jour de décembre 1967,
constituant en corporation: Joseph Tarasofsky,
4572, Coolbrook, William Levitt, 4869, Dornal,
tous deux de Montréal, et Jack Shayne, 5871,
Melling, Cote St-Lue, tous trois avocats, pour
les objets suivants:

Exploiter et gérer des parcs pour roulettes,
des garages, des terrains de stationnement,
maison d'entreposage et autes endroits pour le
stationnement de roulottes et toutes sortes de
véhicules automobiles, sous le nom de « Klondyke
Trailer Park & Camping Ine. », avec un capital
total de $40,000, divisé en 10,000 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de $1 chacune et
30,000 actions privilégiées d'une valeur au pair
de $1 chacune,

Le siége social de la com ic est 4 St-Luc,
comté de St-Jean, district judiciaire d'Therville.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe,
18570 5396-

Emmanuel Labbé inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre, 1966,
constituant en corporation: Emmanuel Labbé,
cultivateur, Yvette Létourneau, ménagére, épouse

——

corporating: Christophe-Antoine Geoffrion, %
Sunnyside Avenue, Réjane Laberge, wife sepa.
rate as to property of Emile Colas, 25, Decasson,
both of Westmount, and Fernand Lalonde, 1902,
Roslyn, Montreal, all three advocates, for le
following purposes:

To carry on business as printers, cditors,
stationers, lithographers, engravers, lLookhin.
ders and booksellers, under the name of “Journal.
Administration Itée”, with a capital <ock of
4,000 common shares without nominal valye,

The head office of the company is ul Mont.
real, judicial district of Montreal,

Ravmoxn Dovvivig,
Assistant Secretary of the Provivee,
18570 ERRER
Les Jouvencelles de 1’Est inc,

Notice is given that under Part 111 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee o in.
corporate a corporation without share capital:
Jean-Paul Rocheleau, life insurance agent, 144
Leliévre, Normand Rocheleau, operator, [3]
Grande-Allée, and Michel Coutu, journalist, 7A
Laurendeau Street, all three of Montreal-East,
for the following purposes:

To establish and conduct a group of majo
rettes, mognonnettes, cadets, bugles and music,
physical culture and others, under the name of
*Les Jouvencelles de I'Est ine.”.

The amoint to whieh is limited the value of
the immoveable properties that the corporation
may acquire and possess is $5,000.

The head office of the corporation is al
Montreal-East, judicial district of Montreal.

Raysmoxn Dovvinie,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570 13.67

Klondyke Trailer Park & Camping Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dule the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Joseph Tarasofsky, 4572 Coolbrook,
William Levitt, 4869 Dornal, both of Montreal,
and Jack Shayne, 5871 Melling, Céte St-Luc, all
three advocates, for the following purposes:

To operate and manage trailer parks. varages,
parking lots, warehouses and other places for
the parking of trailers and motor \‘t"lit'h'v'lif‘l"
kinds, under the name of “Klondyke Trailer
Park & Camping Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 10,000 common
shares of a par value of $1 each and 30,000 pre-
ferred shares of a par value of $1 each.

The head office of the company is al Suinl-
Luc, county of St-Jean, judicial district of Iber-
ville,

Raymonn Dovvivek
Assistant Secretary of the Province
18570-0 5306- 36

Emmanuel Labbé inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing ate l'_':l'
23rd day of December, 1066, have been issit
by the Lieutenant-Governor of the Provine,
incorporating: Emmanuel Labbé, farmer, Y velte
Létourneau, housewife, wife contractually se

R —— ]
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contractuellement séparde de biens dudit Emma-
miel Labbé, tous deux de St-Frangois, Ile d'Or-
lans. et Pierre Joli-Ceeur, avocat, 1312, Teillet,
Ste-Fov, pour les objets suivants:

Faire le commerce de pommes de terre ainsi que
de tous produits agricoles et de leurs sous-pro-
duits, sous le nom de « Emmanuel Labbé inc. »,
avee un capital total de 8150,000, divisé en 10,000
actions ordinaires de $10 chacune et en 5,000
actions privilégides de $10 chacune.

lo siége social de la compagnie est 4 St-
Francois, Ile d'Orléans, district judiciaire de
Quéhee,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp UVILLE,
INGTU-0 5357-66

Lachine Metal Works Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Paul Timbro, indus-
triel, Jeanne d’Are Lanthier, ménagére, épouse
commune en biens dudit Paul Timbro, tous deux
de G583, 16e avenue, et Vietor Timbro, com-
mergant, 905, 7e avenue, tous trois de Lachine,
pour les objets suivants:

Fuire le commerce de feuilles de métal, sous le
nom de « Lachine Metal Works Ine. », avee un
capilal total de $40,000, divisé en 300 actions or-
dinaires de $100 chacune et en 1,000 actions
privilégiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 925, 14e
avenue, Lachine, district judiciaire de Montréal,
Le Sous-secrétaire de la province,

Ravymoxn DouviLLe.
5372-66

INGTO-0

Lachine Tire Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 20e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Claude Durocher,
318, Duquette, Lawrence Rose, 296, Colonia,
tous deux de Chiteauguay, et Robert Croze,
2335, Duff Court, app. 17, Lachine, tous trois
propri¢taires de garage pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce d’automobiles, moteurs, machines
¢l tous leurs accessoires et parties, sous le nom
de « Lachine Tire Inc. », avec un capital total de
$0,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de
310 chacune et en 300 actions privilégiées de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 578, bou-
levard St-Joseph, Lachine, district judiciaire de

Montréal.
Le Sous-secrétaire de la province,
. Raymonp DouviLLE.
185700 5389.-66
René Lagué inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour d'octobre 1966,
constituant en corporation: Irenée Lagu¥, com-
mergant, Vilma Lucente, ménagére, épouse con-
tractucllement s de biens dudit Irenée

gui, et Pierre ¥, commergant, tous trois
;':i"bﬁ!hlshonievud St-Luc, St-Lue, pour les objets

‘ants:

rarnte as to property of said Emmanuel Labbé,
oth of St-Frangois, Ile d'Orléans, and Pierre
Joli-Coeur, lawyer, 1312 Teillet, Ste-Foy, for the
following purposes:

To deal in potatoes as well as in all agricultural
products and their by-products, under the name
of “Emmanuel Labbé inc.”, with a total capital
stock of §150,000, divided into 10,000 common
shares of $10 each and into 5,000 preferred
shares of 810 each.

The head office of ¢he company is at St-
Frangois, Ile d'Orléans, judicial district of
Quebec,

Ravyoxn DovviLie,
Assistant Secretary of the Provinee.
H357-66

18570
Lachine Metal Works Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Paul Timbro, industrialist, Jeanne
d’Arc Lanthier, housewife, wife common as to
property of said Paul Timbro, hoth of 685, 16th
Avenue, and Vietor Timbro, trader, 905, 7th
Avenue, all three of Lachine, for the following
purposes:

To deal in metal sheets, under the name of
*Lachine Metal Works Inc,”, with a total eapital
stock of $40,000, divided into 300 common shares
of 8100 each and into 1,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company is at 945, 14th

‘Avenue, Lachine, judicial district of Montreal.

Raymonp LovviLLe,
Assistant Seeretary of the Province,
18570 H372-66

Lachine Tire Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Claude Durocher, 318 Duquette,
Lawrence 110&, 296 Colonia, both of Chiteau-
, and Robert Croze, 2355 Duff Court, Apt.

hine, all three garage proprietors, for the
following purposes:

To carry on business as garage keepers and to
deal in automobiles, motors, machines and all
their accessories and parts, under the name of
“Lachine Tire Inc.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 1,000 common shares
of $10 each and into 300 preferred shares of
$100 each.

The head office of the company is at 578 St-
Joseph Boulevard, Lachine, judicial district of
Montreal.

gua,
17

Ravsonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5389-66

René Lagué inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of October, 1966, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

rating: Irenée Lagu¥, trader, Vilma Lucente,

usewife, wife contractually separate as to pro-
perty of the said Irenée Lagué, and Pierre Lagué,
trader, all three of 689 St-Luc Boulevard, St-
Lue, for the following purposes:
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Faire le commerce de toutes sortes d’appareils
ou systémes de chauffage, sous le nom de « René
# inc.», avec un capital total de $40,000,
divisé en 20,000 actions ordinaires de $1 cha-
cune et en 2,000 actions privilégiées de $10 cha-
cune.
Le sidge social de la compagnie est 689, boule-
vard St-Lue, St-Lue, district judiciaire d'Iber-

ville.

Le Sous-secrétaire de la Borwiuw,
RavyMonD UVILLE.

18570-0 4379-66

J. A, Landry ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Se jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Jacques Taschereau,
315, Laurier, Francois Rainville, 1348, Frontenac,
tous deux notaires, de Québee, et Pauline Cantin,
secrétaire, fille majeure, 300, Valcartier, Lorette-
ville, pour les objets suivants:

Faire affaires comme grossistes en alimentation
et en fournitures diverses, sous le nom de « J. A,
Landry inc. », avec un capital total de $100,000,
divisé en 500 actions ordinaires de $100 chacune
et en 500 actions privilégides de $100 chacune.

Le siége social (re la compagnie est & Trois-
Pistoles, district judiciaire de Kamouraska,

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravymonp DouviLre.

18570-0 38-67

Laurex électronique ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Gilbert ux,
notaire, 10842, Wilfrid-St-Louis, Montréal-Nord,
Andrée Demers, secrétaire, fille majeure, 52,
des Plaines, Laval, et Héléne Lamoureux, secré-
taire, fille majeure, 10610, Verville, Montréal,
pour les objets suivants:

Faire le commerce de toustes sortes d'appareils
dlectriques, sous le nom de « Laurex électronique
Itée », avec un capital total de $40,000, divisé
en 1,000 actions ordinaires de 810 chacune et en
3,000 actions privilégides de $10 chacune.

Le siége. social t'ﬁa1 la compagnie est 10957,

houleva Pie IX, Montréal-Nord, district
judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DovuviLLE.
18570-0
Lavauto de Lévis limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutetant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Anatole Corriveau,
avocat, 850, Casot, Yves Potvin, comptable
agréé, 1475, Maréchal-Foch, tous deux de Qué-
bee, et Guy Leblond, comptable, 758, Chanoine-
Scott, app. 2, Ste-Foy, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de lavage cr;aulomobiles
et de vente d'essence, sous le nom de « Lavauto
de Lévis limitée », avec un capital divisé en
100 actions ordinaires sans valeur nominale,

i e

—

To carry on business dealing in all kinds of
heating apparatus or systems, under the name of
“René Lagué# inc.”, with a total capital stock
of 840,000, divided into 20,000 common <hgres
of }lll each and 2,000 preferred shares of 810

each,

The head office of the company is at 630 §y.
L]illc Boulevard, St-Lue, judicial district of Thep.
ville.

] Raymoxnp Douvine,
Assistant Secretary of the Province,
18570 1370-66

J. A, Landry ine.

Notice is given that under Part I of (e
Companies Act, letters patent, bearing dute the
5th day of January, 1967, have been issucd by
the Lieutenant-Governor of the Province, in.
corporating: Jacques Taschereau, 315 Laurier,
Frangois Rainville, 1348 Frontenac, both notaries
of Quebee, and Pauline Cantin, secretuar, fille
majeure, 300 Valcartier, Loretteville, for the

following purposes:
To carry on business as food and various pro.
visions wholesalers, under the name of *I. A

Landry ine.”, with a total capital stock of
£100,000, divided into 500 common shares of $100
each and into 500 preferred shares of £100 cach.
The head office of the company is at Trois-
Pistoles, judicial district of Kamouraska.

Raymonp Douviny,
Assistant Secretary of the Province,
a8-67

18570

Laurex électronique Itée

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
3rd day of January, 1967, have been issucd hy the
Lieutenant-Governor of the Provinee, ingor-
porating: Gilbert Lamoureux, notary, 10842
Wilfrid-St-Louis, Montreal-North, Andréc De-
mers, secretary, fille majeure, 52 des Plaines,
Laval, and Héléne Lamoureux, secretary, fille
majeure, 10610 Verville, Montreal, for the follow-
ing purposes:

To deal in all kinds of electrical appliances,
under the name of “Laurex électronique Itée”,
with a total capital stock of $40,000, divided
into 1,000 common shares of $10 each and into
3,000 preferred shares of $10 each. 5

The head office of the company is at 1005
Pie IX Boulevard, Montreal-North, judicial
district of Montreal.

Ravymonn DouviLLr,
Assistant Secrelary of the Province.

20-67

18570

Lavauto de Lévis limitée

Notice is given that under Part I of Uhe
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1966, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Province.
incorporating: Anatole Corriveau, lawyer, S
Casot, Yves Potvin, chartered accountant, 1410
Maréchal-Foch, both of Quebec, and Guy lt-
blond, accountant, 758 Chanoine-Scott, Apt. =
Ste-Foy, for the following purposes:

To deal in the washing of automobiles and 0
sell gas, under the name of “Lavauto de Lévis
limitée”, with a capital stock divided into 100
common shares without nominal value,
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lo sicge social de la compagnie est 1130,
avenue Fournier, Sainte-Foy, district judiciaire
le Quehee. d
I Le Sous-secrélaire de la provinee,

Raymonp DovuviLLe,
185700 53

P. E. Lavoie autos limitée

Avis est donné quen vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 19e jour de janvier 1967,
conslituant en corporation: Maurice Simard,
vendeur, 1243, rue Bizet, Dr André Guimont,
médecin, 445, rue Plamondon, et Jean-Mare
Lavoie, avocat, 251, rue Carroussel, tous trois
de Chicoutimi, pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes et quincailliers
ol faire le commerce d'automobiles, moteurs,
machines et tous leurs accessoires et parties,
soiis le nom de « P. E. Lavoie autos limitée »,
avee un capital total de $£100,000, divisé en
4000 actions ordinaires de 35 chacune et en
3,200 actions privilégides de $25 chacune.

Le siége social de la compagnie est 127, boule-
vira de la Grande-Baie, Port-Alfred, district
judicinire de Chicoutimi.

Le Sous-secrélaire de la province,
Ravuoxp DouviLLe,
233-67

183700

Lee-Son Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé deslettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en eorporation: Bernard Reis, 4906,
avenue Fulton, C. Elph Lipper, 4350, ouest, rue
Sherbrooke, tous deux de Montréal, et Harry
Aronoviteh, 5623, avenue Randall, Cdte-St-Luc,
tons trois avocats, pour les objets suivants:

Excreer des affaires comme marchands de
murchandises séches, fourreurs, drapiers, mer-
ciers. honnetiers, vendeurs de gros et en détail,
sous le nom de « Lee-Son Ine, », avec un capital
total de $40,002, divisé en 10,000 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de $1 chacune et
30.000 actions privilégides d’une valeur au pair
de 81 chacune,

le sitge social de la compagnie est 1470,
rie Peel, suite 915, Montréal, district judiciaire
de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonp DouviLLE.
5363-66

Les Loisirs de Pointe-du-Lac ine.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutetant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jean Dugré, organisateur syndical, Georges-
Henri Denoncourt, cultivateur, et Jean-Paul
Boisvert, gérant de caisse populaire, tous trois
de Pointe-du-Lac, pour les objets suivants:

I organisation des loisirs, sous le nom de
* Les Loisirs de Pointe-du-Lac inc. »,

" Le I|_r]1.ont.anl: ullquel sont limités les biens
nmobiliers que la corporation peut uérir
et posséder, eq.;t de m.ol&‘f E

le siége social de la corporation est & Pointe-
du-Lac, district judiciaire de Trois-Riviéres.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravmonp ouvm;::.m

ISH70

185700

The head office of the company is at 1130
Fournier Avenue, Sainte-Foy, judicial district ol
Quebec,

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
5356-66

P. E. Lavoie autos limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
19th day of January, 1067, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
pornting Maurice Simard, salesman, 1243 Bizet
Street, Dr. André Guimont, doctor, 445 Plamon-
don Street, and Jean-Marc Lavoie, lawyer, 251
Carroussel Street, all three of Chicoutimi, for
the following purposes:

To carry on business as garage keepers and
hardware merchants and to geal in automobiles,
motors, machines and all their accessories and
parts, under the name of “P. E. Lavoie autos
limitée”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 4,000 common shares of 85 each
and into 3,200 preferred shares of 825 each.

The head office of the company is at 127 de la
Grande-Baie Boulevard, Port-Alfred, judicial
district of Chicoutimi.

Raymoxp DouviLeg,
Assistant Secretary of the Province.
233-67

18570

18570
Lee-Son Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Bernard Reis, 4006 Fulton Avenue,
C. Ralph Lipper, 4350 Sherbrooke Street West,
both of Montreal, and Harry Aronovitch, 5623
Randall Avenue, Céte St-Lue, all three advocates,
for the following purposes:

To carry on business as dry goods merchants,
furriers, clothiers, hers, hosiers, whole-
sale and retail dealers, under the name of “Lee-
Son Ine.”, with a total eapital stock of $40,000,
divided into 10,000 common shares of the par
value of 81 each and 30,000 preferred shares of
the value of 81 each.

The head office of the company is at 1470
Peel Street, Room 915, Montreal, judicial district
of Montreal.

Ravymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5363-66

Les Loisirs de Pointe-du-Lac inc.

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
dsi of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Jean Dugré, syndicate organizator, Georges-
Henri Denoncourt, farmer, and Jean-Paul Bois-
vert, manager of caisse populaire, all three of
Pointe-du-Lac, for the following purposes:

Organization of recreations, under the name
of “Les Loisirs de Pointe-du-Lac inc.”.

The amount to which is limited the value of
the immoveable property that the corporation
mac acquire and possess is $20,000.

The head office of the corporation is at Pointe-
du-Lae, judicial district of Trois-Riviéres.

Raymonn DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

18570 31-67
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Les Loisirs de St-Rapha#l ine,

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
purtie de ln Loi des compagnies, le lieutenant.
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Raymond Rémillard, régistrateur, Armand Pi-
card, comptable, Jean-Paul Beaulieu, agent
vendeur., Yvonne Nadeau, ménagére, veuve
d’Adélard Jolin, Henri Charest, contremaitre,
Gérard Bélanger, commis, et Alphonse Théberge,
industriel, tous sept de Saint-Rapha#l, comté de
Bellechasse, pous lcz ubjets suivants:

L’organisation des loisirs, sous le nom de
« Les Loisirs de St-Rapha#l ine. ».

Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que peut acquérir et posséder
la corporation, est :L- $100,000.

Le siége social de la corporation est i Saint-
Raphagl, comté de Bellechasse, district judiciaire
de Montmagny.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe,
18570-0 4565-66

Plateau Loranger inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 5e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Marcel Chartier, 157,
Désilets, Trois-Rivieres, Gilles Gauthier, 56a,
Notre-Dame, Louiseville, tous deux avoecats,
Florentine Tourigny, 562, Ste-Ursule, Trois-
Riviéres, Thérése Marchand, 488, Julien, Cap-
de-la-Madeleine, et Yolande Paquette, 464, 4e
rue, Cap-de-la-Madeleine, ces trois derniéres
secrétaires, filles majeures, pour les objets sui-
vants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
preneurs généraux en construction, sous le nom
de « Plateau Loranger ine.», avec un capital
total de $40,000, divisé en 400 actions ordinaires
de 2100 chacune.

Le siége social de la compagnie est & Louise-
ville, district judiciaire de Trois-Riviéres.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLre.
18570-0 4957-66

Louage d’autos B. T. inc.
B. T. Auto Leasing Inc.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province aaccordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Jacques Lessard,
avocat, 1019, rue Moffat, Verdun, Louis-Rhéal
Tremblay, 43, rue Ritchot, et Gilles Thouin, 561,
rue Notre-Dame, ces deux derniers avocats, de
Repentigny, pour les objets suivants:

Faire affaires comme garagistes et faire le
commerce et la location de véhicules automobiles
de toutes sortes, sous le nom de « Louage d'autos
B.T.inc. — B. T. Auto Leasing Inc. », avec un
capital total de 840,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires d'une valeur nominale de $10 chacune
et en 200 actions classe « A » d'une valeur nomi-
nale de 2100 chacune,

Les Loisirs de St-Rapha#l inc.

Notice is given that under Part 111 of e
Companies Act, letters patent, bearing dute the
13th day of December, 1066, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee to
incorporate a corporation without share capital:
Raymond Rémillard, registrar, Armand Picard,
accountant, Jean-Paul Beaulieu, salesman agen,
Yvonne Nadeau, housewife, widow of Aieélard
Jolin, Henri Charest, foreman, Gérard Bélunger,
clerk, and Alphonse Théberge, industrinlisi, all
seven of Saint-Raphaél, county of Bellechasse,
for the following purposes:

The organization of a recreational centre,
under the name of “Les Loisirs de St-Raphail
ine.”,

The amount to which is limited the value of
the immoveable property which the corporation
may acquire and possess, is $100,000.

The head office of the corporation is at Saint-
Raphagl, county of Bellechasse, judicial district
of Montmagny.

Raymoxp Dovvivi,
Assistant Secretary of the Proviuce,

18570 136566

Plateau Loranger inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
5th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Marcel Chartier, 157 Désilets,
Trois-Riviéres, Gilles Gauthier, 56a Notre-Dame,
Louiseville, both advocates, Florentine Tourigny,
562 Ste-Ursule, Trois-Riviéres, Thérése Mar-
chand, 488 Julien, Cap-de-la-Madeleine, and
Yolande Paquette, 464, 4th St., Cap-de-l-
Madeleine, the three latter secretaries, filles
majeures, for the following purposes:

To carry on business as builders and general
building contractors, under the name of “*Plateau
Loranger inc.”, with a total capital stock of
240,000, divided into 400 common shares of
2100 each.

The head office of the company is at Louise-
ville, judicial district of Trois-Riviéres,

Raymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Province.

18570 4057-66

Louage d’autos B. T. inc,
B. T. Auto Leasing Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Jacques Lessard, lawyer. 1019
Moffat Street, Verdun, Louis-Rhéal 'l'n'lllllln)'.
43 Ritchot Street, and Gilles Thouin, 561 Notre-
Dame Street, the latter two lawyers of Repenti-
guy, for the following purposes:

To carry on business as garage keepers and
to rent motor vehicules of all kinds, under the
name of “Louage d'autos B. T. inc.-

Auto Leasing Inc.”, with a total capital stock
of $40,000, divided into 2,000 common shares
of a nominal value of $10 each and into 200
class ““A" shares of & nominal value of §100 cach.


http://%7bellechas.se

J—

QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, February 25, 1967, Vol. 99, No. 8

1425

a—

le sicge social de la com ie est 600, rue
Notre-Dame, Repentigny, district judiciaire de
Joliette.
o Le Sous-secrétaire de la provinece,
Raymonp DouviLLe,
185700 4513-66

J. '. MacKimmie Funeral Home Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de ln Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant  en  corporation: Willard M. C.
Steeves, avoeat, 78 chemin Brownsburg, Denise
Tessicr, seerétaire, fille majeure, 232, rue Ham-
ford, tous denx de Lachute, et Robert Armstrong,
courtier  d'assurance, 365, rue des Erables,
Brownshurg, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’entrepreneurs de pompe
funéhres, sous le nom de « J. P. MacKimmie Fu-
neral Home Ltd.», avee un capital total de
£40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d'une
valeur an pair de $10 chacune et 300 actions pri-
vilégices d'une valeur au pair de $100 chacune,

Lo siége social de la compagnie est 660, rue
Principale, Lachute, district judiciaire de Terre-
honne,
rovince,
DOUVILLE.

74-67

Management Consultants for Construction
and Industry Ine.
Conseillers en administration
pour I'Industrie et 1a Construction inc.

Le Sous-secrétaire de la
Ravymoxp
INA70

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: John Michelin, 5200,
Prince de Galles, Montréal, Jason Ruby, 47,
place’ Dubois, Dollard.des-Ormeaux, tous deux
avocals, et Evlyn Raphael, secrétaire, épouse
séparée de biens de Charles Raphael, 4895,
avenue Carlton, Montréal, pour les objets sui-
vanls:

Agir en qualité de conseillers et consultants
dans toutes entreprises scientifiques, commerces
et aclivités, sous le nom de « Management Con-
spttu:|j< for Construction and Industry Inc.—
Conseillers en administration pour 'Industrie
et ln Construction inc. », avec un ital total
de $40,000, divisé en 1,000 actions ::finaim de
$10 chacune et 300 actions privilégiées de $100
chacune,

Le sitge social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la Lnee,
. RaymoxND UVILLE.
18370 5350-66
Manoir Sacré-Coeur
Sacred Heart Manor

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
batentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
‘onstituant en corporation sans capital-actions:
Monsicur I'abbé Roland Pilon, prétre, James J.
\\urnl_. agent d’assurances, Lorrain Ampyotte,
garagiste, Edouard Audet, contremaitre, Kenneth

se, fonctionnaire, Frangois-Xavier Bertrand,
tommereant, tous six de Fort-Coulonge, Hector

Sulle, commergant, Grand-Calumet, Dr Ro-
land-1. Chrétien, chirurgien dentiste, Edgar-L.

The head office of the company is at 600 Notre-
Dame Street, Repentigny, judicial district of
Joliette,

Raymonn DouviLLe,
Assistant Secrelary of the Province.
18570 4513-66

J. P. MacKimmie Funeral Home Ltd.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
10th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, incor-
Borntin : Willard M. C. Steeves, lawyer, 78

rownshurg Road, Denise Tessier, secretary,
fille majeure, 232 Hamford Street, both of La-
chute, and Robert Armstrong, insurance broker,
365 Maple Street, Brownsburg, for the following
purposes:

To carry on business as funeral directors, under
the name of “J. P. MacKimmie Funeral Home
Ltd.”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 1,000 common shares of the par value of
810 each and 300 preferred shares of the par value
of $100 each.

The head office of the company is at 660 Main
Street, Lachute, judicial district of Terrebonne.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee,
18570-0 74-67

Management Consultants for Construction
and Industry Inec,
Conseillers en administration
pour 1’Industrie et la Construction inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
22nd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: John Michelin, 5200 Prince of
Wales, Montreal, Jason Ruby, 47 Place Dubois,
Dollard-des-Ormeaux, both advoeates, and Evlyn
Raphael, secretary, wife separate as to property
of Charles Raphael, 4895 Carlton Avenue, Mont-
real, for the following purposes:

To act as consultants and advisors in all
scientific enterprises, businesses and operations,
under the name of ‘“Management Consultants
for Construction and Industry Ine.— Conseillers
en administration pour I'Industrie et la Construc-
tion inc.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 1,000 common shares of $10 each
and 300 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Raymonp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5350-66
Manoir Sacré-Coeur
Sacred Heart Manor

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have n issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share eapital,
Father Roland I']:n. priis:; James J. Ward:
insurance nt, Lorrain yotte, garageman,
Edouard ;Eedzt. foreman, Kenneth sl%tme, civil
servant, Francois-Xavier Bertrand, trader, all
six of Fort-Coulonge, Hector La Salle, trader,
Grand-Calumet, Dr. Roland-J. Chrétien, dental
surgeon, Edgar-L. Allard, advocate, both of
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Allard, avoeat, tous deux de Campbell's Bay,
Jean Vaillancourt, fonctionnaire, Maurice Allard,
commergant, tous deux de Chapeau, et Simon
Corriveau, cultivateur, Litchfield, pour les objets
suivants:

Fournir & des couples agés et & des personnes
Agées des deux sexes, un foyer leur permettant
de vivre en toute sécurité et dans 'atmosphére
d'un véritable esprit de famille, sous le nom de
« Manoir Sacré-Coeur — Sacred Heart Manor »,

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut acquérir et
posséder, est de $500,000.

Le siége social de la corporation est & Mans-
field et Pontefract, district judiciaire de Pontiac.

Le Sous-seerétaire de la provinee,
Rayyoxn DouviLLe,
18570-0 4577-66

Mare Shoes Jobbers Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Maurice Rochette,
administrateur, 3975, rue St-Zotique est, Clau-
dette Raymond, secrétaire, fille majeure, 561,
boulevard Crémazie est, et Gaétan Lussier, comp-
table, 2065, rue Sauriol est, tous trois de Mont-
réal, pour les objets suivants:

Faire le commerce de toutes sortes de chaussu-
res, articles en cuir et leurs accessoires, sous le
nom de « Mare Shoes Jobbers Inc. », avee un
capital total de $40,000, divisé en 40,000 actions
ordinaires de 81 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Sous-secrétaire de la nee,
Ravymonp DouviLLe.
18570-0 95-67
Marjo ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 4e jour de janvier 1967,
constituant en co tion: Alesius Nagine,
constructeur, Mame]le Jakubauskas, ménagére,
¢pouse légalement séparée de biens dudit Alesius
Nagine, et Joyce Nagine, administratrice, épouse
légalement séparée de biens et de corps de
A r Biega, tous trois de Vaudreuil, pour
les objets suivants:

Faire affaires comme compagnie de porte-
feuille (holding), sous le nom de « Marjo inc. >,
avec un capital total de $500,750, divisé en 10
actions ordinaires de $25 chacune, 5,000 actions
privilégiées classe « A » de $100 chacune et en
100 actions privilégiées classe « B » de $5 cha-

cune.
Le siége social de la compagnie est 4 Vaudreuil,

district judiciaire de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLE.
18570-0 4518-66

Meklyn Investment Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Lawrence L. Fligel,
5711, avenue Edgemore, Céte St-Luc, Stanley
Cytrynbaum, %34, Sheraton Drive, Montréal

Campbell's Bay, Jean Vaillancourt, civil servant,
Maurice Allard, trader, both of Chapean, ang
Simon Corriveau, farmer, Litehfield, for tle
following purposes:

To give aged couples and aged persons of botly
sexes o home, permitting them to live in safely
and in an atmosphere of true family spririt, under
the name of *“Manoir Sacré-Cocur — Suered
Heart Manor”,

The amount to which the value of the immo.
vable property which the corporation may
aequire and hold is to be limited, is $500,000,

he head office of the corporation is al Muns.
field and Pontefract, judicial district of Pontiae,
Raymoxn Douvivne,
Aussistant Secretary of the Provinee,

1577-66

18570

Marc Shoes Jobbers Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

ting: Maurice Rochette, administrator, 5075
ELZoti ue St. East, Claudette Raymond, sccre-
t::{. fille majeure, 561 Crémazie Boulebard East,
and Gaétan Lussier, accountant, 2065 Sauriol
St. East, all three of Montreal, for the following
: o carry on business dealing in all kinds of
footwear, leather articles and their accessories,
under the name of “‘Marc Shoes Jobbers Ine.”,
with a total capital stock of $40,000, dividel
into 40,000 common shares of 81 each.

The head office of the company is at Monl-
real, judicial district of Montreal.

Raymoxp DouvviLLk,
Assistant Secretary of the Provinee.

0567

18570
Marjo ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
4th ‘E;. of January, 1067, have been issucd by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

ting: Alesius Nagine, builder, Marcelle
jskubauslms. housewife, wife legally scparate
as to %opgrty of the said Alesius Nagine, and

Joyce , administrator, wife legally sepa-
rate as m and board of Alexander Bicga, all

three of Vaudreuil, for the following purposes:

To carry on business as a holding company,
under the name of “Marjo inc.”, with a total
capital stock of $500,750, divided into 10 common
shares of $25 each, 5,000 preferred class “A"
shares of $100 each and 100 preferred cluss “B
shares of 85 each.

The head office of the company is at Vaudreuil
judicial district of Montreal.
Ravsmoxnp DovuviLLe,
Assistant Secretary of the Province,
18570 1518-60

Meklyn Investment Ltd.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province
incorporating: Lawrence L. Fligel, 5711 Edge-
more Avenue, Cbte St-Luc, Stanley Cytr¥t-
baum, 234 Sheraton Drive, Montreal West. and

e S e |
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Ouest, et Morton Bell, 701, avenue Bertrand,
§.Laurent, tous trois avocats, pour les objets
suivants:

Exercer les affaires d’une mm?qnie de place-
ments, sous le nom de « Meklyn Investment
Ltd. », avee un capital de $40,000, divisé en
2000 actions ordinaires d’une valeur au pair de
810 chacune et 2,000 actions privilégides d'une
valeur au pair de $10 chacune.

le sitge social de la compagnie est 1765,
boulevard Fortin, Laval, district judiciaire de
Mont réal,

Le Sous-secrélaire de la inee,
Raymonp DouviLLe.
18570 5399-66

Menuiserie D. Pouliot inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes. en date du 28e jour de décembre 1966,
constiluant en corporation: Dominique Pouliot,
entrepreneur général, Colette Verret, ménagére,
épouse dudit Dominique Pouliot, tous deux de
925, rue Drolet, et Frangois Pouliot, menuisier,
87, Crémazie est, tous trois de Québee, pour les
objets suivants:

Faire affaires comme constructeurs et entre-
prencurs généraux en construction, sous le nom
de « Menuiserie I). Pouliot ine.» avee un
capital divisé en 150 actions ordinaires sans
valeur nominale et en 2,500 actions privilégides
de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie est 927, rue
Drolet, Québee, district judiciaire de Québec.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLE.
18570 5420-66

Miami Ornemental 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Robert Lafrance,
industriel, Claire Duval, mé re, épouse, com-
mune en biens dudit Robert Lafrance, et Gilles
Lafrance, contremattre, tous trois de 1742, rue
nll‘l'l'_:l.}'. Lafléche, pour les objets suivants:

Faire le commerce d’articles et objets en fer,
servant & la décoration, ou entrant dans la cons-
truction d'immeubles, sous le nom de « Miami
Ornemental Itée », avec un capital total de
860,000, divisé en 250 actions ordinaires de $10
chacune, 1,000 actions privilégiées classe < A »
de 810 chacune et en 950 actions privilégiées
classe « B » de $50 chacune.

Le si?e social de la compagnie est 2300, Céte
Noire, Brossard, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrélaire de la :
RAYMOND mUﬂLLE.
5000-66

Modella Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverncur de la Rrovince a accordé des lettres
Patenles, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en com:uon: Jason Ruby, 47,
place du Bois, Dollard-des-Ormeaux, John Mi-
chelin, 5200, Prince de Galles, tous deux avocats,
ot Eviyn Raphael, secrétaire, épouse séparée de

lens de Charles Raphael, 4895, Carlton, ces

?‘::sfiamim de Montréal, pour les objets sui-

18570-0

Morton Bell, 701 Bertrand Avenue, St-Laurent,
all three advocates, for the following purposes:

To carry on the business of an investment
company, under the name of “Meklyn Invest.
ment Ltd.”, with a total capital stock of $40,000,
divided into 2,000 common shares of a par value
of $10 each and 2,000 preferred shares of a par
value of $10 each.

The head office of the comdpan{ is at 1765
Fortin Boulevard, Laval, judicial district of
Montreal.

Raymoxp Douvinie,
Assistant Secrelary of the Province,
18570-0 5399-66

Menuiserie D), Pouliot ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Dominique Pouliot, general con-
tractor, Colette Verret, housewife, wife of said
Dominique Pouliot, both of 925 Drolet Street,
and Francois Pouliot, carpenter, 87 Crémagzie
East, all three of Quebec, for the following
purposes:

To carry on business as general building con.
tractors and constructors, under the name of
“Menuiserie D. Pouliot inc.”, with a capital
stock divided into 150 common shares wilﬂout
nominal value and into 2,500 preferred shares
of $10 each.

The head office of the company is at 927
Drolet Street, Quebec, judicial district of Quebec.

Raymoxp DouviLie,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5420-66
Miami Ornemental 1tée

CoNotim isAgi\ulm that under Part Id of ﬁ
mpanies Act, letters patent, bearing date
23rd day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Robert Lafrance, industrialist,
Claire Duval, housewife, wife common as to ﬁ

rty of said Robert Lafrance, and Gilles
rance, foreman, all three of 1742 Murray Street,
Lafléche, for the following purposes:

To deal in iron articles and objects, serving as
decorations, or in the construction of immo-
veables, under the name of “Miami Ornemen-
tal ltée”, with a total capital stock of $60,000,
divided into 250 common shares of $10 each,
1,000 preferred class “A” of $10 each and into
950 preferred class “B” shares of $50 each.

The head office of the company is at 2300 Cote
Noire, Brossard, judicial district of Montreal.
Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
18570 5000

Modella Inec.

Notice isAgivel: that under Part Idsotfe m
Companies Act, letters patent, bearing
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
ting: Jason Ruby, 47 Place du Bois,
m-du-f)rmunx, John Michelin, 5200 Prince
of Wales, both advocates, and Evlyn Raphael,
aecreh?, wife separate as to property of Charles
ﬁ:rlne , 4895 Carlton, the latter two of Mont-
, for the following purposes:
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Faire le commerce de toutes sortes de marchan-
dises, articles et effets, sous le nom de « Modella
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et
2,000 actions privilégiées de $10 chacune,

Le sidége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLe.
18570 5391-66

Mont Gilford Stables Ltd.
Les Ecuries Mont-Gilford 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Peter E. Graham,
3610, Durocher, Montréal, Robert J. Stocks, 736,
Upper Lansdown, Westmount, tous deux avo-
cats, et John McDougall, avocat et conseil en
Loi de la reine, 2268, Fairfield, Rosemére, pour
les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes de che-
vaux, sous le nom de « Mont Gilford Stables
Ltd.— Les Ecuries Mont-Gilford Itée », avec un
capital total de 850,000, divisé en 20,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de 81 chacune et
300 actions privilégides d’une valeur au pair de
$£100 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravsoxp DouviLre.
18570 H340-66

Montreal Food Provisionners Inc.
Les Fournisseurs d’Aliments de Montréal
ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Monique Bédard,
commis, fille majeure, 6682, 2e avenue, Nicole
Laporte, secrétaire, fille majeure, 8082, St-Denis,
toutes deux de Montréal, et Edward Jfohn Dela-
ney, méeanicien d'ascenseurs, 42, Bar Le Duc,
Lorraine, pour les objets suivants:

Faire le commerce de produits alimentaires,
épiceries, viandes, volailles, et animaux de toutes
sortes, sous le nom de « Montreal Food Provi-
sionners Inc.— Les Fournisseurs d’Aliments de
Montréal inc. », avec un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires de $10 cha-
cune,

Le siége sicial de la compagnie est 6682, 2¢
avenue, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLE,
18570 5403-

Morrissette asphalte 1tée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 22e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Benott Morrissette,
entrepreneur, Fernande Leduc, secrétaire, épouse
commune en biens dudit Benott Morrissette, tous
deux de 230, boulevard Providence, et Marcel
Ledue, facteur, 406A, rue Principale, tous trois
de Lachute, pour les objets suivants:

Faire affaires comme entrepreneurs généraux
en travaux de pavage et construction de toutes

To deal in goods, wares and merchandise of 4|
kinds, under the name of “Modella Inc.”, wit}
a total capital stock of $40,000, divided inty
2,000 common shares of $10 each and 2,0y
preferred shares of $10 each.

The head office of the company is ul Mont.
real, judicial district of Montreal.

Ravmonp Douvinie,

Assistant Seeretary of the Irovince.

9391.66
Mont Gilford Stables Ltd.
Les Ecuries Mont-Gilford 1tée

Notice is given that under Part 1 of (he
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1966, have heen issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in.
corporating: Peter E. Graham, 3610 Durocher,
Montreal, Robert J. Stocks, 736 Upper Lansdown,
Westmount, both advocates, and Joln McDou.
gall, advocate and Queen’s Counsel, 226 Fair.
field, Rosemeére, for the following purposes:

18570-0

To deal in all kinds of horses, under the name
of “Mont Gilford Stables Ltd.— Les Ecuries
Mont-Gilford Itée”, with a total capital stock
of $50,000, divided into 20,000 common shares of
a par value of $1 each and 300 preferred shares
of a par value of $100 each.

The head office of the company is al Monl-
real, judicial district of Montreal.
Raymoxnp Douvviiig,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570-0 H3066
Montreal Food Provisionners Ine,
Les Fournisseurs d’Aliments de Montréal
ine.

Notice is given that under Parl 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the I’rovince, in-
corporating: Monique Bédard, clerk, fille ma-
jeure, 6682, 2nd Avenue, Nicole Laporle, secre-
tary, fille majeure, 8082 St-Denis, both of Mont-
real, and Edward John Delaney, elevator me-
chanic, 42 Bar Le Duc, Lorraine, for the follow-
ing purposes: _

To deal in alimentary products, groceries,
meats, poultries and animals of all kinds, under
the name of “Montreal Food Provisionners
Inc.— Les Fournisseurs d'Aliments de Montréal
inc,”, with a total capital stock of $40,000, divi-
ded into 4,000 common shares of $10 cach.

The head office of the company is at (52, 2nd
Avenue, Montreal, judicial district of Montreal.
Raymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 5103-66

Morrissette asphalte 1tée

Notice is given that vnder Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing (ate the
22nd day of December, 1966, have been 1s§uu1
by the Lieutenant-Governor of the Irovince,
incorporating: Benoft Morrissette, contractor,
Fernande Leduc, secretary, wife common as 10

perty of the said Benoft Morrissette. hoth
530 Providence Boulevard, and Marce! Leduc

tman, 406A. Main Street, all three of Lachute,
or the following purposes: :

To carry on business as general contractors It
paving works and construction of all kinds, under
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sortes, sous le nom de « Morrissette asphalte
ltée », avee un capital total de $50,000, divisé
en 100 actions ordinaires de $100 chacune et en
400 actions privil?iéen de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie est & Lachute,
district judiciaire de Terrebonne.

Sous-secrélaire de la province,
OUVILLE,
5150-66

RavmoND
185700

Motel St-Hyacinthe inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la grovmoe a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966,
constituant en corgmtmn: Gérard Lagueux,
commergant, 4825, boulevard Laurier, Douville,
Roland Beaupré, comptable, 1280, rue Dorval,
Sherbrooke, et Maurice Busque, comptable, 224,
Alexandre, Sherbrooke, pour les objets suivants:

Exploiter des hotels, motels, tavernes, auber-
ges et restaurants, sous le nom de « Motel St-
Hyacinthe ine, », avec un capital total de $40,000,
divis¢ en 200 actions ordinaires de $100 chacune
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le sitge social de la compagnie est & St-Hyacin-
the, district judiciaire de g:-ﬁ‘yacinthe.
Le Sous-secrétaire de la provinee,
Raymoxp DouviLLE.
18570-0 5375-66
Les Moulures Laval ine.
Laval Moulding Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 13e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Daniel Manseau,
clerc, 3221, rue Forest Hill, Montréal, Monique
Robitaille, secrétaire, fille majeure, 124, 6Gde
avenue, LaSalles, et Marie-Ange Lapalme, secré-
taire, veuve de Victor Daigneault, 1008, chemin
d Oll;a. Deux-Montagnes, pour les objets sui-
vants:

Industrie et commerce du bois, sous le nom
de « Les Moulures Laval inc. — Laval Moulding
Inc. >. avec un capital total de $50,000, divisé
en 300 actions ordinaires de $100 chacune et en
200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 6325,
boulevard Lafayette, Laval, district judiciaire
de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.
185700 4673-66

Musée d’Art de Joliette

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
Patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Révérends Péres Wilfrid Corbeil, Fernand Cuer-
rier et Lionel Cloutier, tous trois religieux, cleres
de St-Viateur, du Séminaire de Joliette, Joliette,
pour les objets suivants:

tablir un musée d’oeuvres artistiques, pein-
tures, sculptures et autres, sous le nom de
¢ Musée d’Art de Joliette ».

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que la corporation
Peut acquérir et posséder, est de $100,000,

the name of “Morrissette asphalte Itée”, with a
total capital stock of $50,000, divided into 100
common shares of $100 each and 400 preferred
shares of $100 each,

The head office of the company is at Lachute,
judicial district of Terrebonne.

Raymonp DouviLiLe,
Assistant Secretary of the Province.

18570 5150-66

Motel St-Hyacinthe inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
28th of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Gérard Lagueux, trader, 4825 Lau-
rier Boulevard, Douville, Roland Beaupré,
accountant, 1280 Dorval Street, Sherbrooke, and
Maurice Busque, accountant, 224 Alexandre,
Sherbrooke, for the following purposes:

To operate hotels, motels, taverns, inns and
restaurants, under the name of *“Motel St-
Hyacinthe inc.”, with a total capital stock of
840,000, divided into 200 common shares of
$100 each and into 200 preferred shares of $100

each.
The head office of the company is at St-Hyacin-
the, judicial district of St-Hyacinthe.

Raymoxp DouviLLE,

Assistant Secretary of the Province.
18570 5375-66
Les Moulures Laval ine.
Laval Moulding Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Daniel Manseau, clerk, 3221
Forest Hill St.,, Montreal, Monique Robitaille,
secretary, fille majeure, 124, 64th Ave., LaSalle,
and Marie- Ime, secretary, widow of
Victor Daigneault, 1008 Oka Road, Two-
Mountains, for the following purposes:

The industry and business dealing in lumber,
under the name of “Les Moulures l%nval ine. —
Laval Moulding Inc.”, with a total capital stock
of $50,000, divided into 300 common shares of
$100 each and 200 preferred shares of $100 each.

The head office of the company is at 6325
Lafayette Blvd., Laval, judicial district of
Montreal.

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.

18570 4673-66

Musée d’Art de Joliette

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share capital:
Reverend Fathers Wilfrid Corbeil, Fernand
Cuerrier and Lionel Cloutier, all three priests,
clergymen of St-Viateur, Joliette Seminary,
Joliette, for the following purposes:

To establesh a museum of artistical works,
paintings, sculptures and others, under the name
of “Musée d’Art de Joliette™.

The amount to which is limited the annual
revenue of the immoveable property which the
corporation may acquire and possess, is $100,000.
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Le siége social de la corporation est i Joliette,
distriet judiciaire de Joliette.

Le Sous-secrélaire de la ince,
Raymoxn UVILLE.
18570-0 5365-66

New Style Woodwork Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 28e jour de décembre 1960,
constituant en corporation: Harry Neuman,
entreprencur, Ida Neuman, méragére, épouse
séparée de biens dudit Harry Neuman, tous deux
de 3875, avenue Kevin, Montréal, et Jack Maged,
comptable, 323, rue Tait, St-Laurent, pour les
objets suivants:

ixercer un commerce d'entreprencurs géné-
raux et constructeurs, sous le nom de ¢« New
Style Woodwork Ine. », avec un capital total de
840,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de $1
chacune et 30,000 actions privilégi¢es de $1 cha-
cune,

Le siége social de la com ie est 3875, ave-
nue, St-Kevin, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Ravyonp DouviLLE.
18570 5179-66

Pan-Rhodian Association of Montreal
«Colossos»

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation sans capital-actions:
Nicolaos Kritikos, surintendant, 9504 est, rue
Sherbrooke, Vasilios Pelecanos, boucher, 3550,
rue Clark, Emmanuel Anastasou, camionneur,
3715 est, rue Laurier, app. 5, trois de Montréal,
et Vassilios Athanasiou, vendeur, 2, Place David,
Dollard-des-Ormeaux, pour les objets suivants:

Enseigner les principes, les idéaux et les doc-
trines de la citoyenneté ienne aux personnes
de nationalité ue résidant au Canada, sous
le nom de « Pan-Rhodian Association of Mont-
real « Colossos ».

" Lebmontant Illlj uel est Iim]i‘té le revenu annuel
es biens immobiliers corporation peut
posséder ou détenir, est de $2,000.

Le aiégosoeial de la corporation est & 2, Place

David, Dollard-des-Ormeaux, district judiciai»
de Montréal.
Le Sous-secrétaire de la ince,
Ravmonp Dovuvinre.
18570 4191-66

Les Pervenches de Repentigny inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 10e jour de janvier 1967,
constituant en corporation sans capital-actions:
Jacques Lessard, 1019, rue Moffat, Verdun,
Louis-Rhéal Tremblay, 42, rue Ritchot, Repen-
tigny, tous deux avocats, et Jacques Laurier,
étudiant, 7821, rue Sainte-Claire, Montréal,
pour les objets suivants:

Etablir et diriger un corps de majorettes, sous
le nom de « Les Pervenches de Repentigny inc. ».

—

The head office of the corporation is at Jolictie,
judicial district of Joliette,
Ravymonp Douviiee,
Assistant Secretary of the Province,
B350

18570

New Style Woodwork Ine,

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing dute the
28th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Proviuce, in.
corporating: Harry Neuman, contraclor, Iix
Neuman, housewife, wife of the said Harry Neu.
man, both of 3875 Kevin Avenue, Montreul, and
Jack Maged, accountant, 323 Tait Strect, St.
Laurent, for the following purposes:

To carry on business as general contructors
and builders, under the name of “New Style
Woodwork Inc.”, with a total capital stock of
$£40,000, divided into 10,000 common shares of
81 each and 30,000 preferred shares of 31 each.

The head office of the company is at 3875
St. Kevin Avenue, Montreal, judicial district of
Montreal.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570-0 H179.66
Pan-Rhodian Association of Montreal
[ Imi!

Notice is given that under Part III of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
27th dl{ of December, 1966, have been issued

by the Lieutenant-Governor of the Province to
incorporate a corporation without share t'u|3|la!:
Nico Kritikos, superintendent, 9501 Sher-

brooke Street East, Vasilios Pelecanos, butcher,
3550 Clark Street, Emmanuel Anastasou, trucker,
3715 Laurier Street East, Apt. 5, all three of
Montreal, and Vassilios Athanasiou, salesman,
2 David Place, Dollard-des-Ormeaux, for the
following tH y -

To teach persons of Greek nationality residing
in Canada the principles, ideals and doclrines
of the Canadian Citizenship, under the name of
“Pan-Rhodian Association of Montreal “Co-
lossos™.

The amount to which the annual revenue from
the immoveable property which may be owned
gr l]h&:lld by the corporation is to be limited, is

2,000.

The head office of the corporation is at 2 Da-

vid Place, Dollard-des-Ormeaux, judicial district

of Montreal.
Ravmoxo DouviLik,
Assistant Secretary of the Prorince.

18570-0 4101-66

Les Pervenches de Repentigny inc.

Notice is given that under Part IIl of the
Companies Act, letters patent, bearing dule the
10th day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province t0
incorporate a corporation without share capital:
Jacques Lessard, 1019 Moffat Street, Verdun,
Louis-Rhéal Tremblay, 42 Ritchot Street, Repen-
tigny, both lawyers, and Jacques Lauricr, stu-
dent, 7821 Sainte-Claire Street, Montreal, for
the following purposes: _

To establish and direct a majorette corps
under the name of “Les Pervenches de Rtepen-
tigny inc.”.
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Le montant al;;luel sont limités les biens
immohiliers que corporation peut acquérir
et posséder, est de ‘100.%.

Le sitge social de la corporation est 570, rue
Notre-Dume, Repentigny, district judiciaire de
Jolietle,

Le Sous-secrélaire de la piucinee,
Raymoxn DouviLLe.
185700 2852-66

The Pizza Chef Inc,
Le Chef des Pizzas inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de ln Loi des c_ompngnir.-s. le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Richard Gareau,
avocal, 11771, de Poutrincourt, Liette M,
Parent, secrétaire, épouse séparée de biens de
J.-J. Parent, 2449, avenue Benny, tous deux de
Montréal, et Milton Brock, administrateur
d'affaires, 251, ouest 19¢ rue, New-York, N.-Y.
des Etats-Unis d’Amérique, pour les objets
suivants:

Exercer un commerce de restaurateurs, sous
le nom de « The Pizza Chef Inc. — Le Chef des
Pizzas inc, », avee un capital total de $40,000,
divisé¢ en 1,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de $10 chacune et 300 actions privilégides
d'une valeur au pair de $100 chacune.

e siége social de la compagnie est 635,
ouest, houlevard Dorchester, suite 04, Montréal,
dlistrict judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe,
18570 5435-66
Playboy Club (Montreal) Inc.
Club Playboy (Montréal) inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3le jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Marcel Lajeunesse,
avocat et conseil en Loi de la reine, 2300, St-
Mathieu, Lorraine Larrivée, 3350, Linton, et
Constance Desmarais, 10587, St-Hubert, ces
alctp: dernidres secrétaires, filles majeures, tous
trois de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’hotel, taverne, bar,
cabaret, auberge, bofte de nuit, restaurant ou
toute combinaison d’iceux, sous le nom de
< Playboy Club (Montreal) Inc.— Club Playboy
(Montréal) ine.», aveec un capital toh{ de
$40,000, divisé en 40,000 actions ordinaires de
$1 chacune,

Le siége social de la com ie est 2081-2085,
Aylmer, Montréal, district judiciaire de Mont-

réal,
Le Sous-secrélaire de la ince,
Rarmonp DouviLiE.
18570 4795-66

L. G. Plaza Inec.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la smvinoe a accordé des lettres
patentes, en date du 12e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Aron Liebermin,
manufacturier, 3453, boulevard St-Laurent, Ed-
Wward Samuel Berger, avocat, et Martha Bent,
secrétaire, fille majeure, ces " derniers de
159, ouest, rue Craig, tous trois de Montr¢al,
pour les objets suivants:

The amount to which is limited the immov-

eable property which the corporation may

uire and possess, is $100,000.

he head office of the corporation is at 570
Notre-Dame Street, Repentigny, judicial district
of Jolictte.

Ravmonn DouviLee,
Axsistant Seeretary of the Province.

18570 2852-606
The Pizza Chef Inc.
Le Chef des Pizzas inc.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
39th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Richard Gareau, advocate, 11771
de Poutrincourt, Liette M. Parent, secretary,
wife separate as to property of J.-J. Parent, 2449
Benny Avenue, both of Montreal, and Milton
Brock, business executive, 251, 19th Street
West, Now-York, N.-Y., of the United States
of America, for the following purposes:

To carry on business as restaurateurs, under
the name of “The Pizza Chel Inc., — Le Chefl
des Pizzas inc.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 1,000 common shares of
the par value of $10 ecach and 300 preferred
shares of the par value of $100 each.

The head office of the company is at 635
Dorchester Boulevard West, suite 604, Montreal,
judicial district of Montreal.

Ravyoxn DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5435-66
Playboy Club (Montreal) Inc.
Club Playboy (Montréal) inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
31st day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

rating: Marcel Lajeunesse, lawyer and Queen's

unsel, 2300 St-Mathieu, Lorraine Larrivée,
3350 Linton, and Constance Desmarais, 10587
St-Hubert, the latter two secretaries, filles ma-
jeures, all three of Montreal, for the following

u s:

g o carry on the business of hotel, tavern, bar,
saloon, public house, night club, restaurant or
any combination thereof, under the name of
“Playboy Club gMontreal) Ine.— Club Playboy
(Montréal) inc.”, with a total capital stock of
840,000, divided into 40,000 common shares of
$1 each.

The head office of the company is at 2081-
2085 Aylmer, Montreal, judicial district of Mont-
real.

Ravmoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 4795-66

L. G, Plaza Inec.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
12th day of December, 1966, have becn issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Aron Lieberman, manufacturer,
3453 St. Lawrence Boulevard, Edward Samuel
Berger, advocate, and Martha Bent, secretary,
fille majeure, the latter two of 159 Craig Streét
West, all three of Montreal, for the following

purposes:
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Exercer le commerce d'une com ie d'im-
meubles, sous le nom de «<L. G, Inc. »,
avec un capital total de $40,000, divisé en 20,000
actions ordinaires d’une valeur au pair de $1 cha-
cune et 20,000 actions privilégiées d'une valeur
au pair de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est &4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Sous-secrélaire de la provinee,
Raysmonp UVILLE.
18570 5215-66

Raymond industries inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du Se jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Lauraine Tremblay,
641, Perreault, Sidonia Tremblay, 645, Perreault,
tous deux camionneurs, et Rosaire Tremblay,
chauffeur, 83, Bois, tous trois de Sept-Iles, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de minerais, métaux,
produits chimiques et autres préparations, sous
le nom de « Raymond industries inc. », avec un
capital total de 850,000, divisé en 2,000 actions
ordinaires de $10 chacune et en 300 actions
privilégides de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie est 430, avenue
Noil, Sept-lIles, district judiciaire de Hauterive.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymoxp DouviLLE,
18570-0 34-67

Romar (d’Anjou) Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 27e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Isidore Greenbaum,
615, Westluke, Cote-St-Luc, Baruch Pollack,
6085, de Vimy, Montréal, tous deux avocats,
Jpyce Issac, 955, Plymouth, Mont Roysl, et
Lorna Dafter, 4072, Belleville, Pierrefonds, ces
deux derniéres secrétaires, filles majeures, pour
les objets suivants:

Faire le commerce d’articles vestimentaires
pour dames, sous le nom de « Romar (d'Anjou)
Inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 5,000 actions ordinaires d’une valeur au pair
de 81 chacune et 3,500 actions privilégiées d'une
valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie est 4 Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonn DouviLLE.
18570 5400-66

S. 0. S, Drywall inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 16e jour de janvier, 1967,
constituant en ration: Réginald Létourneau,
404, Lahaie, Laval, Raymond Ouellet, 6604a, rue
de Gaspé, Montréal, et Gilles Gagnon 5355, 17e
avenue, Montréal, tous trois entrepreneurs, pour
les objets suivants:

Faire le commerce de produits et matériaux
de toutes sortes, sous le nom de « S. 0. 8. Drywall
inc. », avec un capital total de $40,000, divisé
en 400 actions ordinaires de $100 chacune,

—

To carry on the business of a real esiate
company, under the name of “L. G. Plaza Inc.",
with a total capital stock of $40,000, divide
into 20,000 common shares of a par value of §|
each and 20,000 preferred shares of a par valye
of $1 each.

The head office of the company is at Mont.
real, judicial district of Montreal.

Raymonp DouvviLee,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 521566

Raymond industries inc.

Notice is given that under Part 1 of (e
Companies Act, letters patent, bearing Jate the
5th day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Lauraine Treinblay, 641 Perreaull,
Sidonia Tremblay, 645 Perreault, both truckers,
and Rosaire Tremblay, chauffeur, 83 Bois, all
three of Sept-Iles, for the following purposes:

To deal in minerals, metals, chemical products
and other preparations, under the name of
“Raymond industries inc.”, with a total capital
stock of $50,000, divided into 2,000 common
shares of 810 each and into 300 preferred shares
of $100 each.

The head office of the company is at 430
No#él Avenue, Sept-lles, judicial district of
Hauterive.

Raymoxp DouviLie,
Asuistant Secretary of the Provinee,
18570 3467

Romar (d’Anjou) Inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing dale the
27th day of December, 1966, have been issucd
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Isidore Greenbaum, 615 Westluke,
Cote St-Luc, Baruch Pollack, 6085 de Vimy,
Montreal, both advocates, Joyce Issuc. 955
Plymouth, Mount Royal, and Lorna Dafter,
4972 Belleville, Pierrefonds, the laller two
secretaries, filles majeures, for the [ollowing
purposes:

To deal in women’s apparel, under the name
of “Romar (d’Anjou) Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 5000 common
shares of a par value of 81 each and 3,500 prefer-
red shares of a par value of 810 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Raysmonp DouviLik,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5400-66

s. 00 s. Dl'ywa]] ine.

Notice is given that under Part 1 of the
Companies Act, letters patent, bearing dute the
16th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-

ratrnih Réginald Létourneau, 404 Lahaic,

val, Raymond Ouellet, 6604a de Gaspé St,
Montreal, and Gilles Gagnon, 5355, 17th Avenue,
Montreal, all three contractors, for the following

pu{}nm: : . g
o carry on business dealing in all kinds
ucts and materials, under the name of
“S, 0. 8. Drywall inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 400 common shares
of $100 each.
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Le sitge social de la compagnie est & Mout-
réal, district Edlculre de Montréal.

Sous-secrélaire de la L 1ce,
Raysmonp DouviLLe,
|87 239-67

St. Regis Building Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant.
gouverncur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 29e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Nahum Gelber, 4115,
Jean-Brillant, Bernard Reis, 4906, avenue Fulton,
tous deux avoeats, de Montréal, et Harry Aro-
novitch, avocat et conseil en Loi de la reine,
5623, avenue Randall, Cote St-Lue, pour les
ohjets suivants:

Exercer les affaires d'une compagnie d’im-
meubles, sous le nom de «St. Regis Building
Corporation », avec un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ordinaires d'une valeur
au pair de $1 chacune et 36,000 actions privilé-
gites d'une valeur au rir de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie est 1, place
Ville-Marie, suite 3635, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal. :

Le Sous-secrélaire de la province,
Raymoxp DouviLiLe.
1N370 5410-66

Salle Horizon liée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du fe jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Henriot Bienvenu,
agrnt  d’assurances, 1211, St-Charles, Martial
Viens, restaurateur, route nationale, et Gilbert
Denicourt, notaire, 1122, Union, tous trois de
St-('¢saire, pour les objets suivants:

Excrcer le commerce qui consiste & fournir
de I'nmusement au publie, sous le nom de « Salle
Horizon Itée », avee un capital total de $40,000,
divisé en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune.

_Le siége social de la compagnie est i St-Césaire,
district judiciaire de St-Hyacinthe.
Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymonn DouviLie.
68-67

INGT -0

Samson Beauty Salon Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinee a accordé des lettres
patentes, en date du 23e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Max S. Kaufman,
574, avenue Claremont, Westmount, J. Roy
Hoffman, 5615, Pinedale, Céte St-Luc, tous deux
avocats et conseils en Loi de la reine, Oscar Res-
pitz. 4945, Glencairn, Montréal, et Sydney B.
Sederoff, 80, avenue Crestwood, Montréal Ouest,
ces tt!vu::c derniers avocats, pour les objets sui-
vants:

Exploiter un salon de beauté, sous le nom de
“ Sumson Beauty Salon Inec, », avec un capital
total de 840,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
:lll' $10 chacune et 300 actions privilégices de $100
Hacune,

Le siége social de la compagnie est & Laval,
distriet judiciaire de Montréal,

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouviLLe.

18570 5360-66

The head office of the company is at Mont-
real, judicial district of Montreal.
Ravmoxp DouviLLE,
Assistant Seeretary of the Province.
18570 230-67

St. Regis Building Corporation

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
20th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Nahum Gelber, 4115 Jean-Brillant,
Bernard Reis, 49006 Fulton Avenue, both advo-
cates, of Montreal, and Harry Aronovitch, advo-
cate and Queen's Counsel, 5623 Randall Avenue,
Cote St-Lue, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, er the name of “St. Regis Building
Corporation”, with a total capital stock of
£10,000, divided into 4,000 common shares of the
par value of $1 each and 36,000 preferred shares
of the par value of $1 each.

head office of the company is at 1 Place
Ville-Marie, Suite 3635, Montreal, judicial dis-
trict of Montreal.
Raymoxp DouviLLE,
Assistant Seeretary of the Province.
18570-0 5410-66

Salle Horizon 1iée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
9th day of January, 1967, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province,
incorporating: Henriot Bienvenu, insurance
agent, 1211 St-Charles, Martial Viens, restaurant
keepers, National Route, and Gilbert Denicourt,
nolary, 1122 Union, all three of St-Césaire, for
tha following purposes:

To operate a business consisting in furnishing
amusement to the public, under the name of
“Salle Horizon Itée”, with a total capital stock of
$40,000, divided into 40,000 common shares of
$1 each.

The head office of the company is at St-
Césaire, judicial district of St-Hyacinthe.

Ravymonp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
18570 68-67

Samson Beauty Salon Ine.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
23rd day of December, 1066, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Province, in-
corporating: Max S. Kaufman, 574 Claremont
Avenue, Westmount, J. Roy Hoffman, 5615
Pinedale, Cote St-Lue, both advocates and
Queen’s Counsels, Oscar Respitz, 4945 Glencairn,
Montreal, and Sydney B. Sederoff, 80 Crestwood
Avenue, Montreal West, the latter two advocates,
for the following purposes:

To operate a beauty salon, under the name of
“Samson Beauty Salon Inc.”, with a total capital
stock of $40,000, divided into. 1,000 common
shares of 810 each and 300 preferred shares of
$100 each.

The lead office of the company is at Laval,
judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18570-0 5360-
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Sound Installations (Quebec) Limited Sound Installations (Quebec) Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére Notice is given that under Part I of the Cop.
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant- panies Act, letters patent, bearing date the gy
gouverneur de la province a accordé des lettres  day of December, 1966, have been issucd by the
patentes, en date du 9e jour de décembre 1966, Lieutenant-Governor of the Province, incorpo.
constituant en corporation: Théodore William rating: Théodore William Martinson, 4217
Martinson, 4217, avenue Western, Westmount, Western Avenue, Westmount, Colin Richar]
Colin Richard Chisho.m, 736, 4le avenue, La- Chisholm, 736, 41st Avenue, LaSalle, both clerks,
Salle, tous deux commis, et Clifford George and Clifford George Meek, accountant, 30|
Meek, comptable, 3101, avenue Maplewood, Maplewood Avenue, Montréal, for the following

Montréal, Tour les objets suivants: purposes:
Exercer le commerce d'équipement électrique, To deal in electrical, electronics, sound anl
édlectronique, sonore et de reproduction, sous le reproducing equipment, under the name of

nom de « Sound Installations (Quebec) Limited », *““Sound Installations (Quebec) Limited”, with
avec un capital-actions divisé en 4,000 actions a capital stock divided into 4,000 shares without

sans valeur au pair. par value.
_Le siége social de la com ie est 4 Montréal, The head office of the company is at Montreal,
district judiciaire de Montréal. judicial district of Montreal.
Le Sous-secrétaire de la provinee, Ravysmoxp Douviie,
Raymoxp DouviLLe. Assistant Secretary of the Province.
18570 4875-66 18570-0 AT 366
Stern Draperies Ltd. Stern Draperies Ltd.
Avis est donné qu'en vertu de la premiére Notice is given that under Part I of the Com-

partie de la Loi des compagnies, le licutenant- panies Act, letters patent, bearing date the 19th
gouverneur de la province a accordé des lettres  day of December, 1966, have been issued by the
patentes, en date du 19e jour de décembre 1966, Lieutenant-Governor of the Province, incorpo.
constituant en corporation: Mark Abramowitz, rating: Mark Abramowitz, 7461 Kingsley Road,
7461, chemin Kingsley, Cote St-Luc, Léon Je- Cote St-Lue, Léon Jedeikin, 5761 Cote St-Lue
deikin, 5761, chemin Cate St-Lue, Hampstead, Road, Hampstead, and Philip Shaposnick, 548
et Philip Shaposnick, 5485, avenue Coolbrook, Coolbrook Avenue, Montreal, all three advocates,
Montréal, tous trois avocats, pour les objets for the following purposes:

suivants:

Exercer le commerce de draperies, rideaux, To deal in draperies, curtains, hedspreads,
couvre-pieds, oreillers, traversins, édredons, taies  pillows, bolsters, quilts, slip covers, upholstery
d'oreillers, tissus de rembourrage, accessoires fabrics, drapery hardware and hangings. under
de draperies et tentures, sous le nom de « Stern the name of “Stern Draperies Ltd.”, with a
Draperies Ltd. », avec un capital total de $40,000, total capital stock of $40,000, divided into 2,000
divisé en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune common shares of $10 each and 2,000 preferred
et 2,000 actions privilégiées de $10 chacune, shares of $10 each. ' _

Le siége social de la compagnie est 5830, avenue The head office of the company is at 3830
Westminster, Cote St-Luc, district judiciaire de Westnimster Avenue, Céte St-Luc, judicial dis-

Montréal. trict of Montreal. ;
Le Sous-secrétaire de la inee, : Ravmonp DouviLLe,
Ravsoxn Douvinie. Assistant Secretary of the Procince.
18570 5263-66 18570-0 5263-60
Tapis Imperial ine. Tapis Imperial inc.
Imperial Carpets Inc. Imperial ts Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére Notice is given that under Part I of the
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant- Companies Act, letters patent, bearing date the
gouverneur de la province a accordé des lettres 28th day of December, 1966, have been issued
patentes, en date du 28e jour de décembre 1966, by the Lieutenant-Governor of the P'rovince,
constituant en corporation: So Turmel, rating: Solange Turmel, spinster, 3'}4...
célibataire, 242 est, rue Laurier, A Papillon, Laurier Street East, André Papillon, 3240
3240, illac, et Rolland Papillon, 11420, Cadillac, and Rolland Papillon, 11420 Plaza, all
Plaza, tous trois marchands, de Montréal, pour three merchants, of Montreal, for the following
les objets suivants: pu’ipoou: y ) I

Exercer le commerce de tapis, couvre-planchers o deal in rugs, floor coverings aud other
et autres garnitures de maison et uits con- home improvement and allied consumer products,
nexes, sous le nom de « Tapis Imperial inc.— under the name of “Tapis Imperial inc. — Impe:
Tmperial Carpets Inc. », avec un capital total de rial Carpets Inc.”, with a total capital stock of
$40,000, divisé en 10,000 actions ordinaires de $40,000, divided into 10,000 common shares of
$1 chacune et 300 actions privilégiées de $100 $1 each and 300 preferred shares of $100 cach.

hacune.
i Le sidge social de la com ie est & Montréal, The head office of the m:::fmny is at Montreal,

district Judiciaire de Montréal. judicial district of Montre
Le Sous-secrétaire de la ince, Raymonp DouviLLE,
Ravmonp g::t‘ﬂu.g. Assistant Secretary of the Province.
18570 5460.66 18570-0 5160-66
Le Thédtre des Marguerites inc. Le ThéAtre des Marguerites inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre Notice is given that under Part I of the
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant- Companies Act, letters patent, bearing date the

B ——
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gouverncur de la province a accordé des lettres

patentes, en date du 20e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Georges Carrére,
comidien, Mariette Duval comédiennn. épou.ﬂ
contractuellement séparée de biens dudit Geor;es
Carrére, tous deux de 5567, Wilderton, Montreéal,
¢t Léonie Silipo, rentiére, veuve non remariée de
Gaston Carrére, 258, Willowdale, Outremont,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce qui consiste & fournir de
I'amusement au public, sous le nom de «Le
Thiatre des M rites inc. », avec un capital
total de $10,000, divisé en 1,000 actions ordinaires
de $10 clm.cunel;! del e

Le sitge soci a compagnicest ontréal,
district judiciaire de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la province,
Ravymoxp DouvinLe.
18570-0 249-67
Timco Smelters Ine,
Les Fonderies Timeo inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la provinece a accordé des lettres
patentes, en date du 30e jour de décembre 1966,
constituant en corporation: Howard Grief, 854,
avenue VWiseman, Montréal, Joseph P. Miller,
120, 90¢ Avenue, LaSalle, tous deux avocats, et
Yvon Ostiguy, commis, 55, rue Ostiguy, Laval-
trie. pour les objets suivants:

Exercer le commerce de toutes sortes de
métaux et de produits en métal, sous le nom de
« Timeo Smelters Ine. — Les Fonderies Timco
inc. », avee un capital total de 840,000, divisé en
100 actions ordinaires de $1 chacune et 3,990
actions privilégiées de $10 chacune,

Le siége social de la compagnie est 90, rue
Prince, Montréal, district judiciaire de Montréal.

Sous-secrétaire de la province,
RAYMOND UVILLE.
18570 3.67
Trans-Sonor limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies, le licutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
patentes, en date du 3e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Francois Rhéaume,
courtier en valeur mobiliéres, 442, rue Lafontaine,
Gérard Landry, opérateur de musique, 55, rue
St-Louis, et Guy Renaud, comptable agréé, 124,
Lafontaine, tous trois de Riviére-du-Loup, pour
les ohijets suivants:

Faire le commerce de tous appareils, articles,
machines, outillages, dispositifs et accessoires
employés dans la réception ou la transmission
par les airs d'images et sons de toutes sortes,
sous le nom de « Trans-Sonor limitée », avee un
capital total de 840,000, divisé en 1,600 actions
ordinnires de $25 chacune.

Le sidge social de la compagnie est & Riviére-
du-Loup, district judiciaire de Kamouraska.

Le Sous-secrétaire de la province,
RaymonD UVILLE.
185700 5132-66

505 Administration inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
bartie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres
Pbatentes, en date du 13e jour de janvier 1967,
constituant en corporation: Arthur Kay, admi-
Nistrateur, 3500, Parc Lafontaine, Jacques
Rolland, avocat, 1663, rue Linden, tous deux de

20th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of Province, incor-

rating: Georges Carrére, actor, Mariette Du-
Juval, actress, wife contractually separate as to

perty of Georges Carrére, both of 5567
Wilderton, Montreal, and Léonie Silipo, annui-
tant, unremarried widow of Gaston Carrére,
258 Willowdale, Outremont, for the following
purposes:

0 operate a business consisting in furnishing
amusement to the public, under the name of
“Le Thétre des M rites ine.”, with a total
capital stock of 810,000, divided into 1,000
common shares of $10 each.

The head office of the company is at Montreal,
judicial district of Montreal.
Ravsmoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

18570 249-67

Timeco Smelters Inc.
Les Fonderies Timeo inc.

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
30th day of December, 1966, have been issued
by the Lieutenant-Governor of the Provinee,
incorporating: Howard Grief, 854 Wiseman
Avenue, Montreal, Joseph P. Miller, 120, 90th
Avenue, LaSalle, both advocates, and Yvon
Ostiguy, clerk, 55 Ostiguy Street, Lavaltrie, for
the following purposes:

To deal in all kinds of metals and metal
products, under the name of “Timco Smelters
Inc. — Les Fonderies Timeco inc.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 100 common
shares of $1 each and 3,990 preferred shares of
£10 each.

The head office of the company is at 90 Prince
Street, Montreal, judicial district of Montreal.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 3-67

Trans-Sonor limitée

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
3rd of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Province, incor-
porating: Frangois Rhéaume, real estate broker,
442 Lafontaine Street, Gérard Landry, music
operator, 55 St-Louis Street, and Guy Renaud,
chartered accountant, 124 Lafontaine, all three
of Riviére-du-Loup, for the following purposes:

To deal in all appliances, articles, machines,
tools, devices and accessories employed in the
receiving and transmitting by air of pictures and
sounds of all kinds, under the name of “Trans-
Sonor limitée”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 1,600 common shares of
£25 each.

The head office of the company is at Riviére-
du-Loup, judicial district of Kamouraska,

Raymonp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Provinee.
18570 5132-66

505 Administration inc,

Notice is given that under Part I of the
Companies Act, letters patent, bearing date the
13th day of January, 1967, have been issued by
the Lieutenant-Governor of the Provinee, incor.

rating: Arthur Kay, director, 3500 Lafontaine
guu'k. acques Rolland, lawyer, 1663 Linden
Street, both of Montreal, and Giséle St-Laurent,
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Mohtréal, et Giséle St-Laurent, secrétaire, fille
majeure, 150, rue Pasteur, Jacques-Cartier,
pour les objets suivants:

Agir en qualité de conseiller et d’'agent pour
toutes entreprises, industries, firmes, corporations
ou individus, dans la recherche, I'examen, le
choix et I'engagement de personnel, & tous les
¢chelons, sous le nom de « 505 Administration
ine. », avee un capital total de $40,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires d’une valeur nominale
de 810 chacune et en 2,000 actions privilégides
d'une valeur nominale de $10 chacune.

Le sidge social de la compagnie est 3500, Parc
Lafontaine, suite 505, Montréal, district judiciaire
de Montréal.

Le Sous-secrétaire de la

inee,
Rayvsmonn DouviLue,
18570-0 03-67

secretary, fille majeure, 150 Pasteur Stree,
Jacques-Cartier, for the following purpo.cs:

To act as counsellors and agents for all enter.
prises, industries, firms, corporations or indivi.
duals, in the research, examination, clivice and
hiring of personnel, on all scales, under the name
of 5056 Administration inc."”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 2,000 comman
shares of a nominal value of 810 each and into
2,000 preferred shares of a nominal value of
$10 each.

The head office of the company is al 3300
Lafontaine Park, Suite 505, Montreal, judicial
district of Montreal.

Raysmoxn Douvvinn,
Assistant Secretary of the Prorince,
O03.67

18570

Action en séparation
de biens

Action for separation
as to property

Gervais vs Perrault

Canada, province de Québee, district de Ri-
chelien, Cour Supérieure, No 19-053. Dame Fé-
licienne Gervais, épouse de Charles Edouard
Perrault, soudeur, domiciliée & St-Joseph de
Sorel, distriet de Richelieu, a intenté une action
en séparation de biens contre ce dernier a Sorel,
district de Richelieu.

Sorel, le 14 février 1967.

Le Procureur de la demanderesse,

Gervais vs Perrault

Canada, provinee of Quebee, district of Ricli-
lieu, Superior Court, No. 19-053. Dame Féli.
cienne Gervais, wife of Charles Edouard Per.
rault, welder, domicilied at St-Joseph of Sorel,
district of Richelieu, has instituted an action in
separation as to property against the latler at
Sorel, district of Richelieu.

Sorel, February 14, 1967.

P. N. PONTBRIAND, Q..

18571-0 P. N. PoNTBRIAND, C.R. 18571-0 Sollicitor for the plaintiff.
Arrétés en Conseil Orders in Council
Erratum Erratum

L’arrété en conseil numéro 199 du ler février
1067, concernant des modifications au déeret
relatif & l'industrie et aux métiers de la cons-
truction dans le district électoral de SI?’!.IE A
publi¢ dans I'édition du 11 février 196 dﬂa
(lazette officielle de Québec, est corrigé comme suit:

Aux pages 1155, 1156, 1157 et 1158, au haut
de I'échelle de salaires, les chiffres « 1/3/1967 »
apparaissant au-dessous des mots « Zone C»
doivent se lire « 1/5/1967 ».

Le sous-ministre du Travail,
DoNAT QUIMPER.

18611-0

Ministére du Travail,
Québec, le 25 février 1967.

Erratum

L’arrété en conseil numéro 157 du 25 janvier
1067, concernant des modifications au déeret
relatif & l'industrie et aux métiers de la cons.
truction dans les districts électoraux de Hull,
Gatineau, Papineau et Pontiac, publié dans
I'édition du 4 février 1067 de la Gazette officielle
de Québac, est corrigé comme suit:

1° Les mots « Zone I » apparaissant au début
de !a 1024 doivent se lire « Zone II ».

2° mm « Plongeur - Driver » apparaissant
dans I'échelle de salaires, i la page 1024, doivent
se lire « Plongeur - Diver >,

Le sous-ministre du Travail,
DoNAT QUIMPER.

18611-0

Ministére du Travail,
Québee, le 25 février 1967,

In the Québec Official Gazette of February 11,
1967, er in Council number 199, dated
February 1, 1967, and concerning amendments
to the decree respecting the Construction Indus-
try and Trades in the electoral district of Sugue-
nay, is corrected as follows:

pages 1155, 1156, 1157 and 1158, the date

"13311987", at the top of the wage seale and

just below the words “Zone C”, should read:
“1/5/1967".

Doxat QuiMpER,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour, )
Québec, February 25, 1967. 18611-0

Erratum

In the Québec Official Gazette of February 4
1967, OrdQe‘:- in (%eunci] number 157, dated
January 25, 1967, and concerning amendments
to the decree respecting the Construction Indus
try and Trades in the electoral districts of Hull,
Gatineau, Papineau and Pontiac, is corrected &
follows: . .

1. At the besinning of p&ﬁ 1024, the words

2. In the w. e given on page 1024,
item "P]ane;fe_ Driver” shoultfufrml “*Plon-
geur — Diver”.

Doxatr QuiMPER

Deputy Minister of Labour.
De ni of Labour, :
February 25, 1967. 186110

=
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(Loi des associations coopératives)

Avis est donné que le seerétaire de la provinee
a approuvé la formation de V'association coopé-
rative < Association coopérative étudiante du
consortium .-\Iarﬁuerile d'Youville »,

Lo siége social de cette association coopérative
est situé it 285, Boulevard Taché, Hull, Québec,
dans le distriet électoral de Hull,

Québiee, le 14 février 1067,

Le Sous-secrétaire de la
Raymoxn

L.’ Association coopérative d'économie
familiale etford-Mines)

(Loi des associations coopératives)

rovince,

I8Hi4-0 OUVILLE,

Avis est donné que le secrétaire de la province
aapprouvé la formation de I'association coopéra-
tive « L'Association coopérative d'économie fa-
miliale (Thetford-Mines) ».

Le sitge social de cette association coopérative
est situé¢ @ Thetford-Mines, Québee, dans le
district électoral de Mégantie.

Québec, le 20 février 1967.
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Associations coopératives Cooperative Associations
\ssociation coopérative étudiante du Association coopérative étudiante du
consortium Marguerite d'Youville consortium Marguerite d’Youville

(Cooperative Associations Act)

Notice given that the Provincial Secretary
has approved the formation of the cooperative
association “‘Association coopérative dtudiante
du consortium Marguerite d'Youville”,

The head office of this cooperative association
is situated at 285 Taché Boulevard, Hull, Quebee,
in the electoral district of Hull.

Quebec, February 14, 1967.

Raymoxp DouviLie,
18474 Assistant Secretary of the Provinee.

L’Association no'lehpéntlm d’économie
familiale (Thetford-Mines)

(Cooperative Associations Act)

Notice is given that the Provincial Secretary
has approved the formation of the cooperative
association “L’Association coopérative d'écono-
mie familiale (Thetford-Mines)".

The head office of this cooperative association
is situated at Thetford-Mines, Quebee, in the
electoral district of Mégantic.

Quebec, February 20, 1967.

Le Sous-secrétaire de la province, Raymoxp DouviLLe,
18612-0 Raymoxnp Douvirie, 18612 Assistant Secrelary of the Province.
Ministére du Travail Department of Labour
Avis de modification Notice of Amendment
Coiffeurs et coiffeuses Terrebonne, Hairdressing Trades — Terrebonne,
Deuz-Montagnes, etc. Deuz-Montagnes, ete.

L'honorable Maurice Bellemare, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi des décrets de
convention collective (Statuts refondus de Qué-
bee, 1964, chapitre 143), que les pl.rt'les contrac-
tantes i la convention collective de travail
relative aux coiffeurs pour hommes et coiffeurs

ur dames dans les districts électoraux de Terre-

nne, Argenteuil, Deux-Montagnes, Laval,
Labelle et Papineau, rendue obligatoire par le
décret numéro 140 du 27 février 1952 et amende-
ments, lui ont présenté une requéte i I'effet de
soumettre 4 I'appréciation et & la décision du
lieutenant-gouverneur en conseil les modifica-
tion suivantes audit décret:
1° Les phes <a», «b» et cc» de
lart)icleFllﬁ seront remplwé:l;‘r les suivants:
<a) « Employé : Coiffeur hommes,
classe «A >, ug.oo par semamne plus 60% des
receltes de son travail excédant $55.00 au cours
de la semaine.

Coifleur pour hommes, classe « B », $40.00 par
semaine ggxﬁs 60% des recettes de son travail
nmlapt .00 au cours de la semaine.

b) Employé surnuméraire: 60% des recettes
de son travail,

) Apprentis:

. Par semaine

0 & 12 mois:
$30.00 plus 25% des recettes excédant. . $45.00

12 & 24 mois:

835.00 plus 25% des recettes excédant. .  50.00
24 i, 36 mois:

m?ﬂplug%%deuecettuexeédml.. 55.00»
2° L'article 116 sera remplacé par le sui-

vant:

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, chapter
143), the Honourable Maurice Bellemare, Mi-
nister of Labour, hereby gives notice that the
contracting parties to the collective labour
agreement ting the Hairdressing Trades in
the electoral districts of Terrebonne, Argenteunil.
Deux-Montagnes, Laval, Labelle and Papineau
(made binding by decree number 140 of Fe-
bruary 27, 1952 and amendments), have peti-
tioned him to submit the following amendments
to the said decree to the consideration and deci-
sion of the Lieutenant-Governor in Council:

‘Ic“

1. Subsections “a”, *“b", and of section 115
will be superseded by the following:

“a) employee: Men's hairdresser, class
“4”, 84500 a week plus 60% of his work’s
receipts exceeding $55.00 during the week.

Men’s hairdresser, class “B”: $40.00 a week
plus 609, of his work’s receipts exceeding $55.00
during the week.

(b) Occasional employee: 609 of his work's
receipts.

(c) Apprentices:

0 to 12 months:
$30.00 plus 25% of receipts exceeding.. . $45.00
12 to 24 months:

Per week

$35.00 plus 269, of receipts exceeding.. .  50.00
24 to 36 months:
$40.00 plus 25% of receipts exceeding.. . 55.00"

_ 2. Section 116 will be replaced by the follow-
ing:
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« 116. Horaires de travail: a) Les horaires de
travail sont les suivants:

Dans les salons de barbier ou coiffeur pour hommes
Zone 1

le lundi: jour de repos;

le mardi: 9h du matin & 6h du soir;

le mercredi: 9h du matin & 6h du soir;

le jeudi: 9h du matin 4 6h du soir;

le vendredi: 9h du matin & 9h du soir;

le samedi: 9h du matin & 5h de I'aprés-midi.

Ces horaires s'appliquent sauf dans la région
touristique comprenant les villes de Sainte-
Adéle, Ste-Agathe-des-Monts et St-Jovite ol
'ouverture des salons demeure i 8h.30 du matin.

Toutefois, les horaires suivants peuvent étre
mis en :li]ﬁueur aux jours indiqués ci-dessus:

Le lundi précédant le Premier jour de 1'An
de 9h du matin & 6h du soir;

Le lundi précédant No#l, de 9h du matin i 6h
du soir;

Les jours ouvrables compris entre le 19 et le
23 décembre inclusivement, de 9h du matin &
9h du soir;

Les veilles de fétes chdmées, de 9h du matin &
6h du soir.

Ezxceptions:

i. Dans la ville de Mont-Laurier, le travail se
termine & 6h du soir, le samedi;

ii. Dans la municirl.lité de Ste-Adéle, les
horaires de travail du lundi et du mereredi sont
les suivants:

le lundi: de 8.30 du matin & 6h du soir;

le mercredi: de 8h.30 du matin & midi.

Zoxe I1

Le lundi: jour de repos;

le mardi: de 8h du matin & 8h du soir;

le mercredi: de 8h du matin & 8h du soir;

le jeudi: de 8h du matin 4 8h du soir;

le vendredi: de 8h du matin & 10h du soir;

le samedi: de 8h du matin & 8h du soir.

Toutefois, les horaires suivants peuvent étre
mis en vigueur aux jours indiqués ci-dessous:

Le lundi précédant le Premier jour de I'An,
de 8h du matin & 8h du soir;

Le lundi précédant Noél, de 8h du matin i 8h
du soir;

Les jours ouvrables compris entre le 19 et le
23 décembre inclusivement, de 8h du matin A
9h du soir;

Les veilles de fétes chdmées, de 8h du matin a
6h du soir,

Cependant dans tout le territoire du district
électoral de Papineau assujetti au présent décret,
les horaires de travail sont les suivants:

Le lundi: jour de repos;

le mardi: de 8h du matin & 7h du soir;

le mereredi: de 8h du matin & 7h du soir;

le jeudi: de 8h du matin & 7h du soir;

le vendredi: de 8h du matin & 9h du soir;

le samedi: de 8h du matin 4 6h du soir.

Les samedis du ler juin au 15 septembre, du
8h du matin & 7h du soir. »

3° Le premier paragraphe de I'article 116-A
sera remplacé par le suivant:

« 116-A. Le congé annuel payé des employéds
réguliers des salons de coiffure pour hommes
(barbier) doit &tre pris pendant la premiére
semaine compléte du mois d’aott dans les villes
de St-Jérome, Ste-Thérése, ville de Laval, St-
Sauveur-des-Monts, Ferme-Neuve, district élec-

——

“116. Hours of work: (a) Hours of work are g
follows:

In barber shops and men's hairdressing salons
Zoxe 1

Monday: day off;

Tuesday: 9:00 a.m. to 6:00 p.m.;

Wednesday; 9:00 a.m. to 6:00 p.m.:

Thursday: 9:00 a.m. to 6:00 p.m.;

Friday: 9:00 a.m. to 9:00 p.m.;

Saturday: 9:00 a.m. to 5:00 p.m.

The above schedule is arplicahle excepl in e
tourist area which includes Sainte-Adéle, Ste.
Agathe-des-Monts and St-Jovite, where salons
open at 8:30 a.m.

However, the following schedule muy be i
effect on the days hereafter specified:

Monday before New Year's: 9:00 am. to

:Mcl:l;:ll:;r before Christmas: 9:00 a.m. to 600
p.T‘.’:)rking days between December 10th and
23rd inclusively 9:00 a.m. to 9:00 p.m.;

Eves of general holidays: 9:00 a.m. to G:00
p-?.'..rccp!iom:

i. In the town of Mont-Laurier, work ends at
6:00 p.m. on Saturdays;

ii. In the municipalities of Ste. Adile, hours
of work for Monday and Wednesday are as
follows:

Monday: 8:30 a.m. to 6:00 p.m.:

Wednesday: 8:30 a.m. to noon.

Zoxg 11

Monday: day off;

Tuesday: 8:00 a.m. to 8:00 p.m.;

Wednesday: 8:00 a.m. to 8:00 p.m.:

Thursday: 8:00 a.m. to 8:00 p.m.;

Friday: 8:00 a. m. to 10:00 p.m.;

Saturday: 8:00 a.m. to 8:00 p.m. )

However, the following schedule may be in
effect on the days hereafter specified:

Monday before New Year's: 8:00 wm. lo
8:00 p.m.;

Monday before Christmas: 8:00 a.m. lo 800
p.m.;

Working days between December 19th and
23rd inclusively: 8:00 a.m. to 9:00 p.m.:

Eves of general holidays: 8:00 a.m. to 6:00
pm.

However, in all the territory of the clectoral

district of Papineau covered by this decree,

hours of work are as follows:

Monday: day off; .

Tuesday: 8:00 a.m. to 7:00 p.m.;
Wednesday: 8:00 a.m. to 7:00 p.m.;
Thursday: 8:00 a.m. to 7:00 p.m.;

Friday: 8:00 a,m, to 9:00 p.m.;

Saturday: 8:00 a.m. to 6:00 p.m. 5.

Saturdays, from June 1st to September 15th:
8:00 a.m. to 7:00 p.m.” ’

3. The first sebsection of section 116-A il
be superseded by the following:

“116-A. In all men’s hairdressing salons
(barber shops) located in the towns of St. Jérome,
Ste. Thérése, Ville de Laval, St. Sauveur-des
Monts, Ferme-Neuve, the electoral district of
Deux-Montagnes as well as that part of the
electoral district of Papineau covered by this

[ ——
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toral des l)eux«Mont&m_les. ainsi que !a. partie du
distriet électoral de Papineau assujetti au présent
léeret. »

“4" I'urticle 117 sera remplacé par le suivant:

« 117, Les employeurs professionnels, les em-
ployeurs, les artisans et les salariés doivent
exiger du publie les prix minimu suivants pour
les services ci-dessous énumérés:

Services des barbiers et cotffeurs pour hommes

Coupe de cheveux — Haireut. .. ...............
Coupe de cheveux en brosse — Brusheut, .. ... ..

decree, the annual vacation with pay shall be
taken during the first full week in August.”

4. Section 117 will be replaced by the follow-
ing:
*117. Professional employers, employers, arti-

sans and employees shall charge the following
minimum prices for services listed below:

Barbers' and men’s hairdressers’ services

Coupe de cheveux au rasoir, comprenant shampooing et mise

en plis — Razor cut (including shampoo and setting)........

Mise en plis — Selting

Barbe — Shave. .... ... T L L
Flambage de cheveux — Hair singeing. . . ... . ...
Shampooing — Shampoo. . .. ..................
I
Tonique ou lotion — Tonic or lotion. . . .. .......
Teinture des cheveux — Hair dyeing. . ..........
Aiguisage de rasoir — Razor honing. ............

Note: 1. En ce qui concerne les prix minima
des services i charger aux clients, le district élec-
toral de Papineau est considéré comme faisant
partic de la zone II.

2. Les prix minima ci-haut déterminés s’ap-
pliquent également lorsque le travail ost exéeuté
sir une perrugue ou postiche. »

5° Le paragraphe «a» de l'article 119 sera
remplacé par le suivant:

« 119, Les salaires minima sont les suivants:

a) Employé permanent:

Coiffeur pour dames classe «A» $55.00 par semaine
Coiffeur pour dames classe «B» $50.00 par semai-
ne.»

fi. L'article 121 sera remplacé par le suivant:

<121, Les employeurs professionels, les em-
ployeurs, les artisans et les salariés doivent
exiger des clients les prix minima suivants pour
pour les services ci-dessous énumérés:

Services des coiffeurs pour dames

Zones
. Tet Il
Coupe de cheveaux pour adultes. . . . ... $1.75

Coupe de cheveux pour enfants de moins

daid gfigl T e rE b (G 1.25
Ondulation permanente ordinaire pour
N e S I Wy aad 7.0
Ondulation permanente & froid pour adul-
les (y compris la coupe de cheveux, le
shampooing et la mise en plis). . .. ... 8.00
Ondulation ordinaire pour enfants de
moinsde 14ans.. .................. 5.00
lulation permanente A froit pour en-
fants de moins de 14 ans (y compris la
coupe de cheveux, le shampooing et la
TR G M N A IR S Ry 6.00
epeignage des cheveux............... 1.00
rise de permanente, méches indivi-
duelles, chacune.. , ... .............. 0.25
o L i L Ay e R Y 5.00
Retouche de décolorant. . ............. 5.00
Teinture des cheveux (incluant sham-
T ) R e e D RS 6.50

Zone I Zone Il

mfauta cnfwau

moins de moing de

adultes 14 ans adulles 14 ans

adults children adulis children

under 14 under 1}

............ $150 $1.00 81.25 80.75

............ 1.75 1.15 1.35 1.00
3.50 3.50
............ 1.25 1.00
............ 1.25 1.00
............ 0.35 0.35
............ 1.00 1.00
........... 1.50 1.50
............ 0.40 0.40
............ 3.0 3.00
............ 0.50 0.50

Note: 1. In so far as prices are concerned, the
electoral district of Papineau is considered as
part of Zone II.

2. The abovementioned minimum prices also
apply, when work is done on wigs and hair-
pieces.”

5. Subsection “a” of section 119 will be super-
seded by the following:

“119. Minimum wages are as follows:

(a) Regular employee:

Ladies' hairdresser, class “A": $565.00 a week;
Ladies hairdresser, class “B”: $50.00 a week.”

6. Section 121 will be replaced by the following:

“121. Professional employers, employers, arli-
sans and employees shall charge the following
minimum prices for services listed below:

Ladies’ hairdressers' services
Zones
Iand Il

Hatrout, adilts. .. ... ccvvinvevminsans 81.75
Haircut, children under 14............. 1.25
Regular permanent wave, adults. ... ... 7.00

Cold permanent wave (including haircut,
shampoo and setting), adults. . . ..... 8.00
Regular permanent wave, children under L

Cold permanent wave (including haircut,
shampoo and setting), children under

Re-combing of hair. . ................. 1.00
Permanent wave touch-up, each indivi-
dualstrand................c000000n 0.25
Colour-stripping.. ...........co0vven. 5.00
Colour-stripping touch-up. ............ 5.00
Hair dyeing (including shampoo)....... 6.50
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Zones Zones
Tetll I and J]
Retouche de teinture (incluant sham-

DOOUIRY - s scvsnrivenism i wa e .50  Hairdye touch-up (including shampoo) 84 53
Massage facial . ...................... 1.50 Facial massage................... 1.50
Manicure complet. . .................. 1.50 Manicure (complete)... ... ........ 1.50
Miseon plis, ..o R T A .95
BRI - .5 v 5550 e dibe mme s 1.00 Shampoo....................... 1.00
| R IR O I ) 0.75 1T A D A R S 0.7
Epilation des soureils. ................ 0.50  Eyebrow depilation. ................ 0.5
T'raitement du cuir chevelu.. . ......... 1.50» Scalp treatment.................. .50

7° L'article 122 sera remplacé par le suivant:

¢ Prorata des appreniis

122. Le nombre d’apprentis par salon de
coiffure pour dames ne doit jamais dépasser la
limite suivante:

1 classe « A » 2 apprentis
ou 1 apprenti
et 1 classe « B »

1 classe « A » et | classe « B » 2 apprentis

2 classe « A » et 1 classe « B » 3 apprentis

2 classe « A » et 2 classe « B » 4 apprentis

3 classe « A » et 2 classe « B » 5 apprentis

4 classe « A » et 3 calsse « B » 6 apprentis

Le nombre d’apprentis dans un salon de coif-
fure pour dames ne devra jamais dépasser six
(6) et le nombre de classe « B> sera limité i
trois (3) par salon de coiffure pour dames.

Toutefois pour satisfaire au besoin de certains
salons de coiffures pour dames, tout employeur
a le droit de substituer des classes « A » au nom-
bre d’apprentis et au nombre de classes < B »
parmis, »

8° L'article 118 sera remplacé par le suivant:

« Prorata des apprentis
118. Le nombre d'apprentis par salon de

coiffure pour hommes ne doit jamais dépasser la '

limite suivante:

Un (1) apprenti dans un salon ol travaillent
réguliérement moins de quatre (4) coiffeurs pour
hommes, classe « A ».

Deux (2) apprentis dans un m(:.én;m ou}ﬂ travaillent
réguliérement au moins cin coiffeurs pour
hommes, classe « A ». ? ”

Toutelois, dans les salons ol travaillent régu-
litrement au moins six (6) coiffeurs pour hommes,
classe <A », I'employeur peut embaucher un
troisiéme (3e) apprenti au lieu et place du coif-
feur pour hommes, classe « B »,

Cependant, il est permis & tout employeur
d’embaucher un coiffeur pour hommes, classe
«B » & la place d'un apprenti.

Proportion des coiffeurs pour hommes, classe « B »

Il ne doit pas y avoir plus d'un coiffeur pour
es, classe « B » dans un salon de coiffure
pour hommes, »

La publication du présent avis ne rend pas
obligatoires les dispositions qui y sont contenues,
Seul un arrété en conseil peut rendre obliga-
toires ces dispositions, avec ou sans amendment.
L’arrété en conseil ne peut entrer en m
avant la date de sa publication dans la
afficielle de Québec.

Durant les trente jours 4 compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazetle offici
de &dbee, I'honorable Ministre du Travail recevra

7. Section 122 will be superseded by the
following:
“Ratio of apprentices

122, The number of apprentices per ludies
hairdressing salon shall never exceed the follos.
ing limits:

1 class “A" 2 apprentices
orl apvn-uliu-
and 1 class "B

1 class “A" and 1 class “B” 2 apprentices

2 class A’ and 1 class “B’" 3 apprentices

2 class **A” and 2 elass “B” 1 apprentices

3 class “A” and 2 class “B" 5 apprentices

4 class “A” and 3 class “B” 6 apprentices

In each ladies’ hairdressing salon, the number
of apprentices shall never exceed six (1) and
that of class “B” employees shall never exceed
three (3).

However, to meet the requirements of certain
ladies’ hairdressing salons, every employer may
substitute class “A" employees for the permiss-
ble number of apprentices and class “B" em-
ployees.”

8. Section 118 will be replaced by the follow-
ing:

“Ratio of apprentices

118. In each men's hairdressing salon, the
number of apprentices shall never exceed the
following limits:

One (1) apprentice in a salon where less than
four (4) men's hairdressers class “A” work regs
larly;

Two (2) apprentices in a salon where at least
five (5) men’s hairdressers class *“A" regularly
work.

iTowever, in salons where al least six (6)
men’s hairdressers class “A” work, the cmployer
may hire a third apprentice in lieu of a cluss “B
men's hairdresser.

Moreover, it is permissible for an cmployer
to hire a class “B” men’s hairdresser instead of
an apprentice.

Ratio of men's hairdressers class “ 8™

The shall never be more than one (1) men's
hairdresser class “B" in each men’s hairdressing
salon.”

Publication of this notice does nol _qslbt
binding the provisions therein. Such provisions.
with or without amendments, can l.u‘ ma
binding only by an Order in Council, which
comes ‘nto force on the date of its publication

in the Québec Official Gasette.

During the thirty days following l:ﬂ]llil'ﬂlim
of this notice in the Québec Official (:aa-h‘e._lh'
Honourable Minister of Labour will consider
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les objections, en double copie si possible, que
les intéressés pourront désirer formuler.

Le sous-minisire du T'ravail,
Doxat QuiMPER.
Ministére du Travail,
18611-0

Québee, le 25 février 1967,

Avis de modification
ludustrie de Uacier de structure — Province

L'lionorable Maurice Bellemare, ministre du
Travuil, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi des décrets de
convention corl:cmtive (S.R.Q. 1964, chapitre 143),
qu'il u l'intention de soumettre i I'appréciation
et & ln décision du lieutenant-gouverneur en
conseil la modification suivante au décret numéro
1247 du 4 aoiit 1966, relatif & I'industrie de I'acier
de structure dans la province de Québec;

Le paragraphe < ¢ » de l'article VII sera rem-
placé par le suivant:

«¢) Le Comité conjoint de l'industrie de la
construction de la région de Montréal formera
un sous-comité pour négocier et administrer le
rigime de bien-étre, lequel sous-comité devant
étre formé d’un (1) représentant de chacune des
deux parties contractantes ouvriéres et de deux
(2) représentants de la partie patronale. Deux (2)
membres votants de chaque coté voteront sur
toutes les décisions qui affecteront le régimie. »

La publication du présent avis ne rend pas
abligatoires les dispositions qui y sont contenues.
Seul un arrété en conseil peut rendre obligatoires
ces dispositions, avec ou sans amendement.
L'arrélé en conseil ne peut entrer en vigueur
avant la date de sa publication dans la
afficielle de Québec.

Durant les trente jours & compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazette offici
de Québee, I'honorable Ministre du Travail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler.

Le sous-ministre du Travail,
. DoNAT QUIMPER.
Ministére du Travail,

Québec, le 25 février 1967. 18611-0

Avis de modification
Employés de garages — Ile de Montréal

L'honorable Maurice Bellemare, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi des décrets de
convention collective (Statuts refondus de Qué-
bee, 1964, chapitre 143), quune requéte lui a
clé présentée i l'effet de soumettre i 1'apprécia-
tion et i la décision du lieutenant-gouverneur
en conseil la modification suivante au décret
numcro 184 du 8 février 1950 et amendements,
relalil aux employés de garages dans I'Tle de
Montréal,

le nom de «Québec Automotive Machine
Shop & Parts Association », partie contractante
de premicre sera remplacé par le nom de
¢ Ateliers de Mécanique Automobile du Québec »,

La publication du présent avis ne rend pas
obligutoires les dispositions qui y sont contenues,
Seul un arrété en conseil peut rendre obliga-

loires ces dispositions, avec ou sans amendement.

L'arrité en conseil ne peut entrer en vigueur

avant la date de sa publication dans la Gazette
Québec.

officiclle de

objections which interested parties may wish to
make; objections should be submitted in dupli-
cate if possible.
Doxar QuimpER,
Deputy Minister of Labour.
nt of Labour,
ébee, February 25, 1967, 18611-0

De

Notice of Amendment
Structural Steel Industry — Province

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, c. 143), the

onourable Maurice Bellemare, Minister of
Labour, heneb{ ives notice that he intends sub-
mitting the following amendment to Decree
number 1247 of August 4, 1966 (Structural Steel
Industry in the Province of Quebec), to the consi-
deration and decision of the Lieutenant-Governor
in Council:

Subsection “c" of section VII will be superseded
by the following:

“(e) The Construction Industry Joint Com-
mittee of the Region of Montréal will set up a
sub-committee to mﬁtci:te and administer the
welfare plan. This sub-committee shall be made
up of one (1) representative of each of the two
contracting parties (labour) and of two (2)
representatives from nt. Two (2)
voting members from each side shall vote on all
decisions affecting the plan.”

Publication of this notice does not make binding
the provisions therein. Such provisions, with or
without amendments, can be made binding only
by an Order in Council, which comes into force on
&l;:’ date of its publication in the Quebec Official

ite.

During the thirty days following publication of
this notice in the Québec Oﬁc:‘afmgam, the Ho-
nourable Minister of Labour will consider objec-
tions which interested parties may wish to make;
objegl:i]:ns should be submitted in duplicate if

possi
DoNar QuiMPER,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
&;bee, February 25, 1967. 18611-0

Notice of Amendment
Garage Employees — Island of Montréal

Pursuant to the provisions of the Collective
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, c. 143),
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of
Labour, hereby gives notice that he has been
petitioned to submit the following amendment
to decree number 184 of February 8, 1950, and
amendments (Garage Employees in the Island

" of Montréal), to the consideration and decision

of the Lieutenant-Governor in Council:

The name of “Québec Automotive Machine
Shop & Parts Association”, contracting party
of the first part, will be replaced by that of
“Québec Automotive Machine Shop Association™,

Publication of this notice does not make
binding the provisions therein. Such provisions,
with or without amendments, can be made
binding only by an Order in Council, which
comes into force on the date of its publication
in the Québec Official Gazette.
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Durant les trente jours i compter de la date
de publication de cet avis dans la Gazette officielle
de Québee, I'honorable Ministre du Travail rece-
vra les objections, en double copie si possible,
que les intéressés pourront désirer formuler.

Le sous-ministre du Travail,
Doxar QuiMPER.

18611-0

Ministére du Travail,
Québece, le 25 février 1967,

——

During the thirty days following pubilication
of this notice in the ifficial Gazetle, the
Honourable Minister of Labour will consider
objections which interested parties may wish
to make; objections should be submilted iy
duplicate if possible,

DoxaT Quiniekn,

Deputy Minister of Lalour,
Department of Labour,
Québee, February 25, 1067,

Il 10

Avis divers

Miscellaneaous Notices

Robert Rocco Gerald Cece

Avis est par les présentes donné que « Robert
Rocco Gerald Cece », domicilié 4 155, avenue
Dorval, appartement 208, Dorval, P.Q., présen-
tera une demande au secrétaire de la province
de Québec pour un décret changeant son nom de
famille de Cede & Cecil, d’aprés les dispositions
de la Loi concernant les changements de nom.
Cette demande, si elle est accordée, aura égale-
ment pour effet de changer le nom de famille
de I'épouse du requérant, Dame Melodie De-
unlop, domiciliée & la méme adress.
Montréal, le 8 février 1967. '

Les Avocats du requérant,
DessavrLes & Dawsox.

Aviv, Arie

Arie Aviv et son épouse Shoshana Salamon,
résidant au 3027, Chemin Eedford, Montréal,
présenteront une requéte au secrétaire de la

vince pour recommander & ron Excellence le
ieutenant-gouverneur en consil d'accorder le
changement de leur nom respectif & George
Arato et Suzanne Salamon, ainsi que le change-
ment du nom re if de leur- enfants Gabriel
et Ajala Aviv, 4 Gabriel el Agnes Arato.

ontréal, le 7 novembre 1966.
Les Avocats des requérants,
Du Mgs~iL, Fortier, MarLHOT,

18509-7-2-0 Tarbr.

18483-7-2-0

Maslowski, Walter

Avis est donné que Walter Maslowski, ingé-
nieur ugrofesaionnel. domicilié & 7350, Mount,
Montréal 16, s'adressera au lieutenant-gouver-
neur en conseil pour un o changeant
son nom en celui de Walter Marlowe; ledit
changement de nom bénéficiera aussi & son
épouse, Berthe Maslowski, ses fils John Maslows-
ki, Donald Maslowski, James Maslowski, tous
de la méme adresse.

18511-7-2-0 Mue Warrer MasLowskr.
Cousens, Kathleen Elizabeth

Avis est par les présentes donné que Kathleen
Elizabeth Cousens, de la ville Brossard,
district de Montréal, présentera, suivant les
délais légaux, une requéte au lieutenant-gou-
verneur en conseil, t le ment
de son nom de famille ou nom patronymique en

celui de Shaw pour qu'd I'avenir son nom soit
Kathleen Elizabeth w au lieu de Kathleen
Elizabeth Cousens.

Ce changement de nom n’affectera aucune
autre personne.
Montréal, le 10 février 1967.
Les s du A
Foster, Warr, Lecaar, Couny,
18510.7-2-0 Riovx & MaxrcoLym,

Robert Rocco Gerald Cece

Notice is hereby given that “Robert Rocco
Gerald Cece”, of 155 Dorval Avenue, Apart.
ment 208, Dorval, P.Q., intends to apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebee
for an order changing his last name from Cece
to Cecil, in accordance with the Change of Name
Act. Such application, if ted, will also have
the effect i last name of the
applicant’s wife, Dame Melodie DeBlois Dunlop,

of the same address.

Montreal, February 8, 1967.
DessavLLes & Dawsox,
18483-7-2-0 Altorneys for the Applicant.
Aviv, Arie

Arie Aviv and his wife, Shoshana Salamon, of
3027 Bedford Road, Montreal, will apply to the
Provincial Secretary, to recommend to the
Lieutenant-Governor in Council to order the
change of their names, his to George Arato,
hers to Suzanne Salamon, that of their Children
Gabriel and Ajala Aviv, to Gabriel and Agnes
Arato respectively.

Montreal, November 7, 1966.
Du Mgs~in, FortiEr, MaiLuor,

T ani,
18509-7-2-0 Attorneys for the Petitioners.

Maslowski, Walter

Notice is given that Walter Maslowski,
ional engineer, residing at 7350 Mount,
ontreal 16, will apply to the Lieulcnant-
Governor in Council for an order changing his
name to Walter Marlowe; said change of name
shall also benefit his wife, Berthe Maslowski,
his sons John Maslowski, Donald Maslowski,
James Maslowski, all of the same address.

18511.72-0 Mgs. WaLTER MAsLOWSKL.
Cousens, Kathleen Elizabeth

Notice is hereby given that Kathleen Elizabeth
Cousens, of the town of Brossard in the district
of Montreal, will, within the legal d.ela):s. |3mscn-l.
a petition to the Lieutenant-Governor in Council
for a of her family name of Couscns to
that of Shaw, so that, in the future, her name
will be Kathleen Elizabeth Shaw instead of
Kathleen Elizabeth Cousens.

This change of name will not affect any
0%@3? bruary 10, 1967
n e i }
Foster, Warr, Leacar, CoLny,
Rioux & Mavcowny,
18510-7-2-0 Attorneys for the Petitioner.
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Julius Mermelstein

Avis est donné que <« Julius Mermelstein »,
residant & 1370 Patenaude, Sille:]\: district de
Quéhee, s'adressera au Secrétaire de la province
afin qu'un déeret du lieutenant-gouverneur en
consell soit accordé changeant son nom en celui
de «Jules Mermel Stein », ledit changement de
nom devant également servir 4 son épouse Li-
buse (Seibotova) Mermelstein, 4 ses fils André
el Georges el @ sa fille Ann, tous de la méme
wlresse.

Quéhee, le 16 février, 1967.

Les Procureurs du requérant,
1857820 Barp, L'Hevreux & PuiLirrox.

Village de St-Joseph, comté de St-Hyacinthe

Avis en vertu de la Loi
des cités et villes

Avis est donné, par les présentes, que lz Cor-
poration Municipale du village de St-Joseph, dans
le comté de St-Hyacinthe, désire I'érection de son
territoire en municipalité de ville et a adopté une
résolution autorisant la présentation d'une
n-qui-_tlp en ce sens au lieutenant-gouverneur en
COnsCi.

Le nom de municipalité de ville projeté sera:
« La ville de Saint-Joseph »,

Les limites de la municipalité sont lessui-
vanles:

«Un certain territoire connu actuellement
sous le nom de vi de St-Joseph, dans le
comté de St-Hyacinthe, ledit territoire faisant
partic du cadastre de la paroisse de St-Hyacinthe-
le-Confesseur et du cadastre de la isse Notre-
Dame de St-Hyacinthe, division d'enregistrement
de St-Hyacinthe, et pouvant étre plus particulié-
rement déerit comme suit: :

Commencant au point d'intersection formé par
la ligne sud-est du boulevard Sir Wilfrid Laurier
avec lu ligne de division entre les lots 174 et 192
du cadastre de la paroisse St-Hyacinthe-le-
Confesseur,

De li, vers le sud-est, suivant la ligne de
division entre le lot 192 d'une part, et les lots 175,
]]:;S et 191 d’autre part, jusqu’au coin sud du lot

_De I, vers le nord et le nord-est, suivant la
I;gne de ‘:.“.';%01132 ertresg;d!ots 192, 194 et 195
d'une par , 321 et 'autre part, jusqu'au
rhgl{:inl[ de fcrldumCl:!mdien Pacifique. il

i, vers le -est, suivant la ligne sud-est
du lot 158 (Chemin de Fer du Cmaziz; Pacifi-
qQue), Jusqu'au coin nord du lot 324.
_De lii, vers le sud-est, suivant la ligne de divi-
Sion entre le lot 147 du cadastre de la paroisse de
Ste-Rosalie, et le 196 324 du cadastre de la
paroisse  St-Hyacinthe-le-Confesseur, jusqu'a la
]2|0g;w nord-ouest du chemin public (route numéro

De I, vers le sud-ouest, suivant la ligne nord-
ouest de Ia route numéro 20, jusqu'au prolonge-
l’?ﬁm de la ligne de division entre les lots 319 et

th la, vers le sud-est, suivant d’abord le pro-
ngement, puis la ligne de division entre les lots

319 et 320 , jusqu'au lot 318.

]_!?9 li, vers le sud-ouest, suivant la ligne de

division entre les lots 318 et 319, jusqu'a la

route numéro 32.

De lit, vers le nord-ouest, suivant la ligne nord-
et de la route numéro 32, jusqu'a la route
humero 2(),

1a, vers le sud-ouest, suivant le prolonge-
ment de la ligne sud-est de la route nul:uém %.

Julius Mermelstein

Notice is hereby given that “Julius Mermel-
stein”, muidinr at 1370 Patensude, Sillery,
district of Quebee, will apply to the Provineial
Secretary praying that an order of the Licute-
nant-Governor in Council be granted changing
his name to *““Julius Mermel Stein", said change
of name will also benefit his wife Libuse (Seibo-
tova) Mermelstein, his sons André and Georges
and his daughter Ann, all of the same address,

Quebee, February 16, 1967,
Barp, L'Hevrevx & Puinieros,
18577-8-2-0 Attorneys for petitioner.

Yillage of St-Joseph, county of St-Hyacinthe
Notice in pursuance o
Cities and Towns Act
Notice is hereby given that the Municipal
Corporation of the Village of St-Joseph, in the
county of St-Hyacinthe, wishes the erection of
its territory into a Town Municipality and has
adopted a resolution authorizing %:venntatioa
of a petition to this effect to the Lieutenant-
Governor in Council.
The name of the planned town municipality
will be: “The Town of Saint-Joseph™.
The limits of the municipality are the following:

“A certain territory known actually under the
name of Village of StJoseph, in the county of
St-Hyacinthe, the said ten-ilorﬁbeing part of the
cadastre of the parish of St-Hyacinthe-le-Con-
fesseur and of the cadastre of the parish of Notre-
Dame de St-Hyacinthe, registration division of
St-Hyacinthe, and being particularly described
as sfollows: & ; 4

tarting at intersection point formed by
the southeast line of Sir Wilfrid Laurier Boulevard
with the division line between lots 174 and 192
of the cadastre of the parish of St-Hyacinthe-le-
Confesseur. )

Thence, on the southeast, following the division
line between lot 192 on one side, and lots 175,
176 and 191 on the other side, up to the corner
south of lot 192.

Thence, on the north and northeast, following
the division line between lots 192, 194 and 195
on one side, 320, 321 and 322 on the other side,
up to the Canadian Pacific Railway.

Thence, on the northeast, following the line
southeast of lot 158 (Canadian Pacific Railway),
up to the corner north of lot 324.

Thence, on the southeast, following the division
line between lot 147 of the cadastre of the parish
of Ste-Rosalie, and lot 196 324 of the cadastre
of the parish of St-Hyacinthe-le-Confesseur, up
to the northwest line of the public road (Route
Number 20).

Thence, on the southwest, following the north-
west line of Route Number 20, up to the pro-
longation of the division line between lots 319

320.
Thence, on the southeast, first following the
longation, then the division line between
Et: 319 and 320, up to lot 318.

Thence, on the southwest, following the divi-
sion line between lots 318 and 319, up to Route
Number 32.

Thence, on the northwest, following the north-
east line of Route Number 32, up to Route
number 20,

Thence, on the southwest, followi the
prolongation of the southeast line of Route
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i'uuqu'uu lot 344 du cadastre de la paroisse Notre-
Jame de St-Hyacinthe.

De 1, vers le sud-est, suivant la li
du lot 344, jusqu'au lot 264 du
paroisse St-Hyacinthe-le-Confesseur.

De la, vers le sud-ouest, suivant la ligne de
_ division entre le lot 344 du cadastre de la paroisse

Notre-Dame de St-Hyacinthe et les lots 264
et 265 du cadastre de la paroisse St-Hyacinthe-
le-Confesseur, jusqu'au lot 343 du cadastre de la
paroisse Notre-Dame de St-Hyacinthe.

De li, vers le nord-ouest, suivant la ligne de
division entre les lots 343 et 344 et son prolonge-
ment, jusqu'au centre de la riviére Ymuﬂ.

De li, vers le nord-est, le nord et le nord-ouest,
suivant le centre de la riviére Yamaska, jusqu’au
Boulevard Sir Wilfrid Laurier,

De I, vers le nord-est, suivant la ligne sud-est
du Boulevard Sir Wilfrid Laurier, jusqu'au point
de départ.

Le tout tel que montré sur le plan ci-joint,
préparé par Grégoire Girard, arpenteur-géométre,
daté du 8 novembre 1966 et formant un terri-
toire d’environ quinze millions, cent trente et
un mille quatre cents pieds carrés (15,131,400)
ou quatre cent onze arpents et deux dixiémes
(411.2), »

Le chiffre de la population, tel que constaté
sar le recensement ordouné par le Conseil
Municipal du village de St-Joseph est de quatre
mille six cent trente-trois ames (4,633).

La Corporation Municigale du vi St-
Joseph, dans le comté de St-Hyacinthe déclare
quelle s’adressera par requéte au lieutenant-
gouverneur en conseil, le priant d’ordonner I'émis-
sion de lettres patentes pour l'érection de son
territoire en ville, conformément aux dispositions
de la Loi des Cités et Villes.

St-Hyacinthe, ce 14 février 1967.

Le Procureur,
Mavrice Rousseav.

nord-est
tre de ln

18614-8-2-0

Charette, Joseph Edgar Ferdinand

Avis est par les présentes donné que je présen-
terai une requéte au liculenant-gouverneur en
conseil demandant le changement de mon nom
de Joseph Edgar Ferdinand Charette en celui
de Joseph Edgar Ferdinand Charest.

Québec, le 21 février 1967.

Le Requérant,
(Connu sous le nom de FERDINAND CHAREST)
18629-8-2-0  (Signé) FErvINAND CHARETTE.

—

number 20, up to lot 344 of the cadustie of fle
parish of Notre-Dame de St-Hyacinthe.

Thenee, on the southeast, following the nortl,.
east line of lot 344, up to lot 264 of the cadastre
of the parish of St-Hyacinthe-le-Confesseur,

Thence, on the southwest, following the diy;.
sion line between lot 344 of the cadustre of the
parish of Notre-Dame de St-Hyacinthe aml Jos
264 and 265 of the cadastre of the parish of St
Hyacinthe le Confesseur, up to lot 313 of the
parish of Notre-Dame de St-Hyacinthe,

Thence, on the northwest, following the divi.
sion line between lots 343 and 344 and its proln.
gation to the center of Yemaska River,

I'hence, on the northeast, north and northwest,
following the center of Yamaska River, up to
Sir Wilfrid Laurier Boulevard.

Thence, on the northeast, following e south.
east line of Sir Wilfrid Laurier Boulevard, up to
the point of departure.

The whole such as shown on the plan enclosl,
prepared by Grégoire Girard, land-surveyor,
dated November 8, 1966, and forming a territory
of approximatively fifteen million, one hundrel
and thirty-one thousand four hundred square
feet (15,131,400) or four hundred anl eleven
arpents and two tenths (411.2).”

he total population, such as established by
the census ordered by the Municipal Council
of the Village of St-Joseph is of four thousand
six hundred and thirty-three souls (4,633).

The Municipal Corporation of the Village of
St-Joseph, in the county of St-Hyaciuthe de.
clares that it will apply, by petition, to the
Lieutenant-Governor in Couneil, asking him to
order the issuance of letters patent for theerection
of its territory into a town, in conformily with
the provisions of the Cities and Towns Act.

St-Hyacinthe, February 14, 1967.

Mavrice Rousseat,
18614-8-2

Attarney.

Charette, Joseph Edgar Ferdinand

Notice is hereby given that I will present a

tition to the Lieutenant-Governor in (‘1:1:nni
or the change of my name of Joseph I-:dgur
Ferdinand Charette to that of Joseph FEdgr
Ferdinand Charest.

Québee, February 21, 1967.

(Signed) FERDINAND CHARETTE,
(known as FErRDINAND Crrakkst)

15629-8-2-0 Petitioner.

—

Bills — Assemblée législative

Bills — Legislative Assembly

B

CHAMBRE DU CONSEIL LEGISLATIF
Québee, 17 février 1967,

Aujourd’hui, &4 une heure et quarante-cing
minutes de 'aprés-midi, 'honorable lieutenant-
fou\'erneur s’est rendu & la chambre du Conseil
égislatif au Palais législatif.

Les membres du Conseil législatif étant assem-
blés, il a plu i I'honorable lieutenant-gouverneur
d'y faire requérir la présence de I’Assemblée
législative et, cette chambre s'y étant rendue,
le greffier de la couronne en chancellerie a lu les
titres des bills & étre sanctionnés comme suit :

23 Loi modifiant la Loi
ces.

du ministére des

LeaistaTive Couxcin Cuavprn
Quebee, 17th of February. 1967.

This day, at forty-five minutes after one o'clock
in the afternoon, the Honourable the Licutenant
Governor proceeded to the Legislative (Coumneil
Chamber, in the Legislative Building. |

The members of the Legislative Council being
assembled, the Honourable the Licutenant-Gover
nor was pleased to command the atlendunce
the Legislative Assembly, and that House Imﬂ
present the Clerk of the Crown in Chancery redt
the titles of the bills to be sanctioned as follows:

23 An Act to amend the Finance Department
Act.
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25 Loi assurant le droit de I'enfant i I'éducation
¢l instituant un nouveau régime de conven.
tion collective dans le seeteur scolaire,

La sanction royale est prononcée sur ces bills
par le greflier associé du Conseil législatif, comme
il

« Au nom de Sa Majesté, 'honorable licute-
nanl-gouverneur de la province sanctionne ces
hills.

97 Loi octroyant & Sa Majesté des deniers
requis pour les dépenses du gouvernement
pour 'année financiére se terminant le 31
mars 1967, et pour d’autres fins du service
publie.

A ce bill, la sanction royale a été donnée dans
les termes suivants:

Au nom de Sa Majesté, I'honorable lieute-
nanl-gouverneur remercie ses fidéles sujets, agrée
leur benerolence et sanctionne ce bill, »

18637-0

25 An Act to ensure for children the right to
education and to institute a new schooling
collective agreement plan.

To this bill the Royal assent was pronounced
by the Clerk Associate of the Legislative Council
in the following words:

“In Her Majesty's name, the Honourable the
Lieutenant-Governor of the Province assents to
these bills.”

27 An Act granting to Her Majesty moneys
required for the expenses of the Government
for the fiscal year ending on the 31st of
March 1967, and for other purposes con.
nected with the public service,

To this bill the Royal assent was signified in
the following words:

“In Her Majesty's name the Honourable the
Lieutenant-Governor thanks her loyal nuh{'lecu,
accepts their benevolence and assents to this bill,”

18637-0

Caisses d’épargne et de crédit

Savings and Credit Unions

La caisse populaire du domaine St-Sulpice
(Loi des caisses d’épargne el de crédit)

Avis est donné que le secrétaire de la province

a approuvé que le territoire dans lequel <La

caisse populaire du domaine St-Sulpice » peut

reeriiter ses membres, soit étendu des limites du

¢ Domaine St-Sulpice » aux limites des villes
de Montréal et de St-Michel.
(Quebee, le 20 février 1967.

Le Sous-secrétaire de la

vinee,

La caisse populaire du domaine St-Sulpice
(Savings and Credit Unions Act)

Notice is given that the Provincial Secretary
has approved that the territmg in which “ La
caisse populaire du domaine St-Sulpice” may
recruit its members be extended from the limits
of “Domaine St-Sulpice” to the limits of the
cities of Montreal St-Michel.

Quebec, February 20, 1967.

Raymoxp DouviLLk,

ING1 30 Ravymonn DouviLLe, 18613 Assistant Secretary of the Province.
Compagnies autorisées Companies Licensed
a faire des affaires to do Business
Gulf American Corporation Gulf American Corporation

Avis est donné que le 27e jour de janvier
1967, un nouveau permis a été accordé par le
I:enlc-punhﬁuuvemeur de la province a < Gulf
American Land Corporation », ['autorisant i
exercer son commerce en ladite province sous
son nouveau nom de « Gulf American
tion *, conformément aux dispositions de la Loi

des compagnies ¢ res.
Le Sous-secrétaire de la ince,
. Raymonp DovuviLLE.
18570 42-63 — 1353/15

Joe Lowe Corporation

Avis est donné que le 26e jour de janvier 1967,
N nouveau permis a été accordé le lieute-
nant-gouverneur de la province a « Con-Jo Corpo-
ration » I'autorisant & exercer son commerce en
ladite province, sous son nouveau nom de <« Joe
“we Corporation », conformément aux dispo-
sitions de la Loi des compagnies étrangéres.

Le Sous-secrétaire de la ince,
1857 Rarmonp DovuviLLE.
310-0 43.65 — 1352/120

Notice is given that, on the 27th day of
January 1967, a new license mmu\d by the
Lieutenant-Governor of the Pro , to “Gulf
American Land Corporation”, authorizing it to
carry on business in the said Province under its
new name of “Gulf American Corporation’,
Eoursnant to the provisions of the Extra-Provincial

mpanies Act.

Raymoxp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province,
42.63 — 1353/15

Joe Lowe Corporation

Notice is given that, on the 25th day of
January 1967, a new license was granted by the
Lieutenant-Governor of the Province, to “Con-
Jo Corporation”, authorizing it to carry on
business in the said Province under its new
name of “Joe Lowe Corporation”, pursuantto the
Rrom' ions of the Extra-Provincial Companies

ct.

18570-0

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.

18570-0 43-66 — 1352[120
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Kodiak Petroleums Litd.

Avis est donné que la com ie ¢« Kodink
Petroleums Lul. », a été autorisée i vendre ou
autrement aliéner dans la province de Québee,
ses actions, titres, certificats-actions, obligations
et autres valeurs,

L’agent principal aux fins de recevoir les assi-
gnations dans les p ures contre ladite
compagnic est M., J. Austin Murphy, c.r., de
Montréal.

Le bureau principal de ladite compagnie dans
la provinee est i 1155, ouest, boulevard Dorches-

ter, chambre 914, Montréal, district judiciaire
de Montréal,
Le Sous-secrélaire de la provinee,

Kodiak Petroleums Lid.

Notice is given that “Kodink Pclroleyms
Ltd.”, has been authorized to sell, or olherwise
alienate in the Provinee of Quebec, its shares,
stocks, sotek-certificates, debentures and other
TR et g e 2 (

e chief agent for p se of receivin
service in proceedings againstu{rls suid o 'l“llﬂll.\f
is Mr. J. Austin Murphy, Q.c., of Montreal.

The principal office of the said company in the
Province is at 1155 Dorchester Boulevard West,
RotI)m 014, Montreal, judicial district of Mont.
real.

Rayyoxp Dovviiig,

Raysoxp UVILLE, Assistant Secretary of the Province.
18570 1-67 — 1352/24 18570-0 1-67 -— 13522
Demandes a la Législature Applications to Legislature

Municipalité scolaire de Joutel

Avis est par les présentes donné que Armand
St.Jacques, chef de service, domicilié dans le
village minier de Joutel, district d’Abitibi et Ro-
land Bélanger, prétre curé, domicilié dans le
village minier de Joutel, district d’Abitibi, s’adres-
seront i la Législature de la 'Fmvinoe de Québee
i sa présente session afin d'obtenir I'adoption
d'une loi érigeant en municipalité scolaire un
territoire situé dans les comtés d’Abitibi-est
et d’Abitibi-ouest, comprenant les cantons
Montgolfier, Aloigny, Desmazures, Valrennes,
Joutel, Douay, Rainboth, Poirier, Sauvé, Car-
queville, Dalet, Maizarets,

Le Procureur des requérants,

C. R. BAILLARGEON.

La cité de Sept-Iles

Nous donnons avis public que « La cité des
Sept-Iles », s'adressera i la présente législature
pour demander que sa charte, la Loi 14-15
Georges VI, chapitre 69, et les lois qui la modifient
soit amendéde, i savoir:

a) Pour inclure dans ses limites territoriales
Pointe-Noire;

b) Pour modifier la Loi des cités et villes en
faveur de la cité des Sept-Iles lui donnant le
pouvoir d'obliger tous les contribuables & lui
fournir des plans de toute nouvelle subdivision
et pour toute autre raison.

Sept-Iles, ce 21 janvier 1907.

Le Procureur de la requérante,
18308-5-4-0 Guy PETTIGREW.

Cité de LaSalle

Avis public est, par les présentes, donné que
la « Cité de LaSalle » s'adressera i la Législature
de la province de Québec, i sa présente session,
pour 'adoption d’une loi lui permettant d’abro-
ger: I'article 1, chapitre 101 de la loi 10 George V;
I’article 11, chapitre 69 de la loi 3-4 Elizabeth II;
I'article 1, chapitre 93 de la loi 4-5 Elizabeth II.
D’amender pour elle 'article 57 de la Loi de la
Régie des Alcools (S.R.Q. 1964, chapitre 44) et
I'article 7, chapitre 93 de la loi 4-5 Elizabeth II,
pour y modifier les délais; d’établir une pension
pour les membres du Conseil; et pour toutes
autres fins.

Montréal, le ler février 1967,

Les Procureurs de la cité de LaSalle,
Lacroix, Viau, HEsgrr,
18372-6-4-0 TuiviERGE, SyLvesTRE & Viav.

18307-5-4-0

School Municipality of Joutel

Notice is hereby given that Armand St-Jue
ques, chief of service, domiciled in the mining
village of Joutel, district of Abitibi, and Roland
Bélanger, parish priest, domiciled in the mining
village of j::utel, distriet of Abitibi, will apply to
the Legislature of the Provinee of Quebie, al its
present session, to obtain the adoption of a law
erecting into a school municipality of territory
situated in the counties of Abitibi-East and Abi.
tibi-West, comprising the townships of Monl-

Ifier, Aloigny, Desmazures, Valrennes, Joutel,
ﬁ'oua.y. Rainboth, Poirier, Sauvé, Carqueville,
Dalet, Maizarets.

C. R. BaiLnancro,
Attorney for the Petitioners.

The City of Sept-Tles

Notice is hereby given that “Iliec Cily of
Sept-Tles”, will apply to the present legislature
to request that its charter, Law 1415 George
VI, chapter 69 and the laws that modify it e
amended, to wit: =

(@) To enclose Pointe-Noire in its territorial
limits;

(b) To amend the Cities and Towns Acl, in
favor of the city of Sept-Iles, giving llie power
to bind every ratepayers to provide plans of
any new subdivision and for any other reason.

Sept-Tles, January 21, 1967.
Guy PETTIGREW,
Attorney for the Peiitioner.

18307-5-4

18308-5-4

City of LaSalle

Public notice is hereby given that the “Cily
of LaSalle” will apply to the Legislature of the
Province of Quebec, at its present session, for
the adoption of an act to repeal: scction I,
chapter 101 of the act 10 George V: scction 11,
chapter 69 of the act 3-4 Elizabeth II: scction luj
chapter 93 of the act 4-5 Elizabeth II. To amen
for the city section 57 of the Quebec Liquor
Board (S.R.Q. 1964, chapter 44), and f‘*"""’“.{':
chapter 93 of the act 4-5 Elizabeth II to modift
the delays and to establish a pension for the
members of the Council; and for all other

purposes.
Montreal, 1st of February, 1967.
Lacroix, Viau, Hiprnr,
Turviercs, SyLvestRe & VA,
18372-6-4-0  Attorneys for the city of LaSalle.

R |
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Gaz Naturel Radisson Ltée

les présentes donné que ¢ Gaz
Naturel isson Ltée » s'adressera & la Légis-
Jature de la province de Québec, & sa présente
session, pour 'adoption d'une loi I'autorisant:

1° A acquérir, de gré i gré ou par expropria-
lion, tous droits de passage, servitudes et terrains
nécessaires pour la construction de pipe-lines
peur la transmission et la distribution du gaz
pature! dans un territoire comprenant les comtés
de Richeliew, Yamaska, Nicolet, Trois-Riviéres,
Champlain, St-Maurice et Laviolette, y compris
les corporations municipales, cités et villes cons-
tituées en vertu d’une loi générale, ou par loi
spiciale ou lettres-patentes, situées dans les
limites géographiques desdits comtés, i 'excep-
tion de la distribution du gaz dans le territoire
mentionné i Particle 6 des Statuts de Québee
4.5 Elizabeth II, chapitre 157, tel que modifié
par le chapitre 41 de 5-6 Elizabeth II, et le
chapitre 95 de 10-11 Elizabeth II.

2° X acquérir de gré i gré tout systéme de
distribution de gaz, avec toutes les franchises,
droits de lmssafe et servitudes s’y rattachant, et
i exercer ces franchises, droits de passage et
servitudes.

3° A exercer dans les limites du territoire
déerit ci-dessus les pouvoirs énoncés en ce qui
concerne le gaz dans les dispositions des articles
63 4 71 et 73 & 76 inclusivement de la Loi des
compagnies de gaz et d'eau (Statuts refondus
1964 chapitre 285).

1* Pour autoriser également les corporations
municipales régies par le Code municipal, la Loi
des cités et villes ou une loi spéciale, situées dans
le territoire ci-dessus déerit, 4 accorder & la
pétitionnaire, sur simple résolution et sans autre
formalité, une franchise de distribution de gaz
naturel ne dépassant pas vingt-cinq ans.

Avis est

Les Procureurs de la pélitionnaire,
PriEvost, GaaNE, FLysnN,
GoseiL, Rivarp, Jacques,

I18873-6-4-0 CmoN, Lessarp & LeMay.

Congregatior Shaar Shalom

Avis est donné que Sam Gazin, vendeur,
Mortimer Sherker, préposé aux relations pu-
bligues, Mort Shlossman, préposé aux relations
publiques, Moe Ackman, avocat, Harold Brender,
marchand, Bernard Mandelker, vendeur, Rubin
Purner, fourreur, Lenny Gilletz, agent d’assu-
rance, tous de la cité de Laval, district de Mont-
réal, s'ndresseront & la législature de la province
e Québee, i su présente session pour demander
Fadoption d’un projet de Loi les constituant en
coiporation sous le nom de <« Congregation
Shaar Shalom »,

Daté i Montréal, ce 11e jour de janvier 1967.

Les Procureurs de la requérante,
GLISERMAN, AckMAN, CUTLER

1838564 & DRUKER.

Ville de Kirkland

Avis public esf les présen donné que
la ville de - s’adressera i.tel:' Léglll.l.t?l.l‘e
e la province de Québec, 4 sa présente session,
pour l'adoption d'une noi amendant sa charte,

18385-6-4-0

Radisson Naturel Gas Ltd.

Notiee is hereby given that “Radisson Natural
Gas Ltd.” will apply to the Legislature of the
Province of Quebec at its present session for the
adoption of an Act authorizing it:

1. To acquire, by agreement or by expropria-
tion, all rights of way, servitudes .and lands
necessary for the construction of pipe-lines for
the conveyance and distribution of natural gas
in a territory comprising the counties of Richelieu,
Yamaska, Nicolet, Trois-Riviéres, Champlain,
St-Maurice and Laviolette, including municipa]
corporations, cities and towns erected by virtue
of a general Act, special act or letters-patent,
situated within the geographical limits of the
said counties, with the exception of the distri-
bution of gas in the territory mentioned in
section 6 of the Quebec Statutes 4-5 Elizabeth II,
chapter 157, as modified by chapter 41 of 5-6
Elizabeth IT and chapter 95 of 10-11 Elizabeth II.

2. To acquire by agreement any system of
gas distribution, with all the franchises, rights
of way and servitudes connected therewith, and
to exercise such franchises, rights of way and
servitudes.

3. To exercise within the limits of the territory
described above the powers set forth respecting
gas in the provisions of section 63 to 71 and 73
to 76 inclusive, of the Gas and Water Companies
Act (Revised Statutes, 1964, chapter 285).

4. To authorize also municipal corporations
governed by the municipal Code, the Cities and
Towns Act or a special Act, situated within the
territory described above, to grant to the peti-
tioner, by resolution and without any other
formality a franchise for the sale and distribution
of gas, said franchise not to exceed twenty-five
years,

Privost, GacNE, FLyax,
GoBEeIL, Rivarp, JAacques,
Civoxn, Lessarp & LEMay,

18373-6-4-0 Attorneys for the petitioner.

Congregation Shaar Shalom

Notice is hereby given that Sam Gazin, Sales-
man, Mortimer Sherker, Public Relations man.
Mort Shlossman, Public Relations man, Moc
Ackman, advocate, Harold Brender, merchant.
Bernard Mandelker, salesman, Rubin Turner,
furrier, Lenny Gilletz, insurance agent, all of the
city of Laval, district of Montreal, will apply to
the Legislative of the Province of Quebec at its
present session to request the passing of a bill
incorporating “Congregation Shaar Shalom™.

Dated at Montreal, this 11th day of January,
1967.
GrLiserMaN, Ackmayn, CutLeEr
& Drutkr,
Attorneys for petitioner.

Town of Kirkland

Public notice is hereby given that the town
of Kirkland, will aw to the Legislature of
the province of Quebec, at its present session,
for adoption of an act, to amend its charter
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la loi 9-10 Elizabeth II, chapitre 131, pour ratifier
le réglement numéro 72 et {:our toutes autres fins.
Kirkland, le ler février 1067.
Le Secrétaire-trésorier de
la ville de Kirkland,
18417-6-4-0 Romfo LasricHE,

Succession Emma Gascon

Avis public est par les présentes donné que
Léo Gascon, laitier, de la ville de Montréal, en
sa qualité d’exécuteur testamentaire de Dame
Emma Gascon, s'adressera i la Législatue de
Québec, au cours de la présente session pour de-
mander l'adoption d'une loi spéciale aux fins
suivantes:

Déeréter que la testarice, Dame Emma Gascon,
en mentionnant dans son testament « l'ordre des
vocations sacerdotales » a voulu désigner « 'Oeu-
vre des vocations du diocése de Montréal »,

Montréal, le 6 février 1967.
L' Avocat du requérant,
18418-6-4-0 Jean-NogL Laxcror.

La paroisse de St-Charles de Lachenaie

Avis est par les présentes donné que la corpo-
ration municipale de « La paroisse de St-Charles
de Lachenaie », présentera 4 la présente session
de la Législature un bill privé étendant au terri-
toire de la pétitionnaire les dispositions de I'article
528 de la Loi des cités et villes, Statuts revisés,
1964, chapitre 193.

Joliette, le 9 février 1967.

Procureur de la pétionnaire,
18517-7-4-0

Le
(Signé:) Jacques Duaas, c.r.
Vittorio Marco Haim Rodriguez
Avis est par les présentes donné que « Vittorio
Marco Haim riguez », s'adressera i la Légis-
lature de la province de Québec i sa présente
session pour demander I'adoption d’une loi aux
fins d'étre autorisé i exercer la profession de
notaire dans la Province sous certaines condi-
tions.
Montréal, le 13 février 1967.

Le Procureur du requérant,
18533-7-4-0 GastoN Povulrior, c.R.

———

the Act 9-10, Elizabeth IT, chapter 131, to ratify
by-law no. 72 and for all other purposes. '
Kirkland, February 1st, 1967,
Roumto Lasrkcue,
Secretary-Treasurer of the
town of Kirkland,

Estate Emma Gascon

Public notice is hereby given that Léo Gascon,
milkman, of the city of Montreal, in his quality
of testamentary executor of Dame Emma Gascon,
will apply to the Legislature of the province of

bee, at its present session, to requoest the
adoption of a special act, for the following pur.

18417-6-4-0

pose:

Enact that the testatrix, Dame Emma Gascon,
when referring in her last will and testament to:
“L'Ordre des vocations sacerdotales”, wante
to refer to: “L’Oeuvre des voeations du diocése
de Montréal”,

Montréal, February 6, 1967.

Jean-Nog&L Laxcror,

18418-6-4-0

Attorney for the petitioner,

La paroisse de St-Charles de Lachenaic

Notice is hereby given that the Municipal
Cnrﬁ:mlion of “La isse de St-Charles de
Lachenaie”, will petition the Legislative Assem.
bly that a private bill be enacted making applica-
ble to the territory of the Petitioner the provi-
sions of section 523 of cities and towns Act,
Revised Statutes, 1964, chapter 193.
Joliette, February 9, 1967.
Signed:) Jacques Ducas, q.c,

18517-7-4-0

Attorney for the petitioner.
Vittorio Marco Haim Rodrigucz

Notice is hereby given that “Vittorio Marco
Haim Rodriguez”, will apply to the Legislature
of the Province of Quebec, at its present session,
for the passing of an act to be authorized to
practise as a notary in the Province, under
certain conditions.

Montreal, February 13, 1967.
Gastoxn Poutior, Q..
18533-7-4-0 Attorney for the petitioner.

Ministére de I’Education

Department of Education

Lacadie

Demande est faite de détacher de la munici-

ité scolaire de Lacadie, dans le comté de

int-Jean, les lots 117 et 118 des plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de St-Jacques-le-

ineur, pour les annexer i la municipalité
scolaire de St-Jacques-le-Mineur, dans le comté
de Napierville-Laprairie.

Québec, le 7 février 1967.

Le Ministre de I'Education,
JEAN-JACQUES BERTRAND,

18519-7-2-0 343-66

Montréal «Cath. »

Demande est faite de détacher du territoire
sous la juridiction de la Commission des écoles
catholiques de Montréal, les lots et parties de
lots suivants du cadastre officiel de la paroisse de
Saint-Laurent, savoir:

Lacadie

Application is made to detach from the .-a::l]nol
municipality of Lacadie, in the county of Saint-
John, lots 117 and 118 of the official plan and
book of reference for the parish of St-Jacques-le-
Mineur, to annex them to the school munici-
pality of StJacques-le-Mineur, in the county
of Naﬁ:viﬂe-hpmirie.

, February 7, 1967.
Jean-Jacques BERTRAND,
Minister of Education.
18519-7-2 343.66

Montreal “Cath.”

A request is made to detach from the territory
under &u jurisdiction of the Montreal Catholic
School Commission, the following lots and parts
of lots of the official cadastre of the parish of
Saint-Laurent, to wit:
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335 i 363 inclusivement, 366 et la partie des
lots 31, 36, 37, 38, 41 et 44, situés au sud des
voies des Chemins de Fer nationaux du Canada,
pour les annexer, pour les catholiques seulement,
i la municipalité scolaire de Saint-Laurent, dans
les comtés de Jacques-Cartier et Saint-Laurent.

355 to 363 inclusively, 366 and part of lots
31, 36, 37, 38, 41 and 44, situated on the south
of the Canadian National Railroad tracks, to
annex them, for Catholics only, to the school
municipality of Saint-Laurent, in the counties
of ch%mm-énﬁer and Saint-Laurent.

Quebee, le 7 février 1967, Quebec, February 7, 1967.
Le Ministre de I'Education, JEAN-JACQUES BERTRAND,
Jean-JAacquEs BERTRAND. Minister of Education.
18510.7-2-0 43966 18519-7-2 43966
Ministére des Finances Department of Finance
Assurances Insurance
lLu Compagnie d’Assurance Mutuelle La Com d’Assurance Mutuelle
de la municipalité de St-Malo, de la municipalité de St-Malo,
comté de Compton county of Compton
Avis d’annulation de permis Notice of Cancellation of License
et d'enregistrement and Registration
Attendu que «La Compagnie d'Assurance Whereas “La Com ie d'Assurance Mutuelle

Mutuelle de la Municipalité de St-Malo », a été
formée par un réglement du Conseil Municipal,
adopté le 14 septembre 1894;

Attendu que le Conseil Municipal a adopté
il une stance spéciale tenue le 22 décembre 1966,
un réglement abrogeant le réglement qui avait
formé ladite compagnie, i laguelle les membres
présents de la compagnie ont donné leur appro-
bation;

Attendu que le maire et le secrétaire-trésorier
de ladite municipalité ont produit au Service
des assurances, le 4 février 1967, une déclaration
assermentée & I'effet que la compagnie a annulé
toutes ses polices, payé toutes ses dettes et dis-
tribu¢ son surplus & ses membres, aprés avis aux
membres;

En conséquence, avis est les présentes
donné¢ que les permis et certificat d’enregistre-
ment de « La Com ie d’Assurance Mutuelle
de la Municipalité de St-Malo », sont annulés
a compter du 4 février 1967.

Donné au bureau du Service des assurances,
Ministéres des finances, le 4 février 1967.

Pour le Ministre des finances
de la province,
Le Surintendant des assurances,

18520.7-2-0 RoGER-A. CAMARAIRE,

American Home Assurance Company

Avis d'émission de permis
et de certificat d enregistrement

_Avis est donné, par les présentes, que « Ame
rican Home Assurance Company », i
sous le numéro 690, a obtenu |‘; permis et le
c;:rhﬁc;tt d’enregistrement numéro 969, qui
I'autorise, i compter du 31 janvier 1967, & effec-
tuer dans la province des contrats d’assurance
relatifs aux genres suivants: Incendie, et acces-
soirement, agitation civile, choc de véhicules,
chute d'aéronef, défectuosité d’extincteurs au-
tomatiques, fuite d’eau, gréle, intempéries, ou-
fagan, tremblement de terre; Accident; Automo-
bile; Bétail; Biens immobiliers; Biens mobiliers;
Bris de glace; Chaudiére & vapeur (bris de ma-
chine exclus); Explosion; ilité civile;
Responsabilité de I'employeur; Transport inté-

rieur; Vol.

Le sidge social de la compagnie est situé & 102,
.\laldene‘ilne. New York, état de New York,
Etats.Unis d’Amérique.

, La com ie a nommé monsieur Omer Pou-
liot, c.a, ouest, boulevard Dorchester,

Montréal 2, son procureur dans la Province.

de la Municipalité de St-Malo”, has been incor-
porated by a Municipal Council by-law on the
September 14, 1894;

Whereas the Municipal Council has adopted
at a general special meeting held on December
22, 1966, a by-law'to the effect of repealing the
by-law having incorporated the said company
to which present members of the company have
given their approbation;

Whereas the mayor and the secretary-treasurer
of the said municipality have filed, on February
4, 1967, with the Insurance Branch, a sworn
declaration to the effect that the company had
cancelled all its policies, discharged all its debts
and distributed its surplus to its members after
notice to its members;

Therefore, notice is hereby given that the
license and registration of “ Compagnie
d’Assurance Mutuelle de la Municipalité de
St-Malo”, are cancelled as from February 4,
1967.

DGiwm at I;hfFoﬁce of th;. {)mrmic IB%“;,"CI"

epartment inance, on February 4, i

For the Minister of Finance
of the Province,
Roger-A. CAMARAIRE,
18520.7-2-0 Superintendent of Insurance.

American Home Assurance Company

Notice of Issue of License
and Certificate of Registration

Notice is hereby given that “American Home
Assurance Company”, registered under number
690, has obtained the license and certificate of
registry number 969, authorizing it, as from the
31st of January 1967, to undertake in the Pro-
vince contracts of insurance of the followinﬁ
classes: Fire, and supplementary thereto, civi
commotion, earthquake, falling aircraft, hail,
impact by vehicles, sprinkler leakage, water
, weather, windstorm; Accident; Auto-
mobile; Boiler (excluding machinery); Employers’
liability; Explosion; Inland transportation; Live
stock; Personal property; Plate glass; Public

liability; Real property; Theft.

The head office of the company is situated at
102, Maiden Lane, New York, State of New
Yorlﬁ, United Stl.m of Amen:iaM % B

The company appointe r. Omer Pon.
liot, c.A., 630, Dorcﬁester Boulevard West,
Montreal 2, its attorney in the Province.
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Donné au bureau du Service des assurances,
Ministére des finances, le 10 février 1067.

Pour le Minisire des finances
de la Province,
Le Suriniedant des assurances,
18553-7.2-0 RoGER-A, CAMARAIRE,

La Compagnie d’Assurance Mutuelle de la
Municipalité de la Parcisse de St-Mathias,
comté de Rouville

Avis d’annulation de permis
et d’enregistrement

Attendu que «La Com ie d'Assurance
Mutuelle de la Municipalité de la Paroisse de
St-Mathias, comté de Rouville » a été formée
par un réglement du Conseil Municipal, adopté
le 6 mai 1915; *

Attendu que le Conseil Municipal a adopté a
une séance s‘n‘cialc tenue le 26 janvier 1967, un
réglement abrogeant le réglement qui avait
formé ladite compagnie, & laquelle les membres
présents de la compagnie ont donné leur appro-
bation;

Attendu que le maire et le secrétaire-trésorier
de ladite municipalité ont produit au Service des
assurances, le 28 janvier 1967, une déclaration
assermentée i 'effet que la compagnie a annulé
toutes ses polices, payé toutes ses dettes et dis-
tribué son surplus;

En conséquence, avis est par les présentes
donné que les permis et certificat d’enregistre-
ment de « La Com ie d’Assurance Mutuelle
de la Municipalité de la Paroisse de St-Mathias »
sont annulés & compter du 20 février 1967,

Donné au bureau du Service des assurances,
Ministére des finances, le 20 février 1967.

Pour le Ministre des finances
de la province,
Le Surintendant des assurances,

18596-8-2-0 RoGER-A. CAMARAIKE.

—

Given at the office of the Insurance Branch,

X t of Finance, the 10th of February
For the Minister of Finance
Provinee,
RogeR-A. CAMARAIRE,
18563-7-2-0 Superintendent of Insurance.

La Compagnie d’Assurance Mutuelle de Iy
Municipalité de la Paroisse de St-Mathjas,
county of Rouville

Notice of Cancellation of License
and Registration

Whercas “La Compagnie d’Assurance M.
tuelle de la Municipalité de la Paroisse de 8.
Mathias, cm.mt{ of Rouville”, has been incor.
porated by a Municipal Council By-law on the
Gith of May 1915;

Whereas the Municipal Council has adopted
at a general meeting held on the 26th of January
1967, a By-law to the effect of repealing the By-
law having incorporated the said compuany to
which present members of the compuny lhave
given their approbation;

Whereas the mayor and the secrelary-lren.

surer of the said Municipality have filed, on the
28th of February 1967, with the Insurance
Branch, a sworn declaration to the effect that

the company had cancelled all its policies, dis-
charged all its debts and distributed its surplus;

Therefore, notice is hereby given that (he Ii.
cense and registration of *La Compagnic d'As
surance Mutuelle de la Municipalité de la Parois-
se de St-Mathias” are cancelled as from the
20th of February 1967,

Given at the office of the Insurance Branch,
Department of Finance, the 20th of February,
1967.

For the Minister of Finanee
of the Province
Rocer-A. Camanae,

18596-8-2-0 Superintendent of Insurance.

Ministére de la Voirie

Department of Roads

Avis

Les routes ci-aprés désignées ne seront plus
entretenues par le ministére de la Voirie:

Dans le comté de Matapédia:

Dans la municipalité de Ste-Florence:

Ancienne route No 6 (Tour de la Gaspésie):

Une section de 950 pieds & I'est de la nouvelle
route, vis-a-vis des lots Nos 15-A et 16-A.

Dans la municipalité de la paroisse de St-Jac-
ques-le-Majeur-de-Causapscal:

Ancienne route Causapscal — Ste-M rite:

Une section de 1,600 pieds au nord de la nou-
velle route, vis-d-vis des lots Nos P.A-1-18 rang
I, 78 et 77 rang Quest du chemin Kempt; une
section de 1,400 pieds au sud de la nouvelle route,
vis-d-vis du lot No 77 rang Quest du chemin
Kempt.

Dans le comté de Roberval:

Bouchard:

Une section de 950 pieds & I'est de la nouvelle
route, vis-i-vis du lot No 1 B canton Rober-
val; une section de 1,650 pi au nord de la
nouvelle route, ainsi qu'une section de 1,000 pieds
au sud de la nouvelle route, vis-a-vis du lot No
21 rang III canton Quiatchouan.

Dans la municipalité de la paroisse de St-Louis-
de-Chambord :

Notice

The routes hereafter designated will no longer
be upkept by the Department of Roads:

In the county of Matapédia:

In the munici§lity of Ste-Florence:

Former Route No. 6 (Tour de la Gaspisic):

A section of 950 feet on the east of the new
route, facing lot Nos. 15-A and 16-A.

In the municipality of the parish of St-Jacques-
le-Majeur-de-Causa : )

Former route Causapscal — Ste-Marguerite:

A section of 1,600 feet on the north of the new
route, facing lot Nos. P, A-1-18 range I, 78 and
77 range west of Kempt road; a section of 1,400
feet on the south of the new route, facing lot
No. 77 range west of Kempt road.

In the county of Roberval:

In the municipality of Roberval:

Former route Elie Bouchard:

A section of 950 feet on the east of the new
route, facing lot No. 1 range B township of
Roberval; a section of 1,650 feet on the north of
the new route, as well as a section of 1,000
feet on the south of the new route, faging lot No-
21 ru:g: III township of Ouiatchouan. g

In municipality of the parish of St-Louis-
de-Chambord:
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Ancienne route de La Pointe:

['ne section de 600 pieds 4 I'est de la nouvelle
route, vis-i-vis des lots Nos 1, A canton
(‘harlevoix, 50, rang C canton Metabetchouan.

Dans la municipalité de St-Michel-de-Mistassi-
n:

Ancienne route Perron:

Une section de 300 pieds au nord-ouest de la
nouvelle route, une section de 150 pieds et une
seetion de 800 pieds au sud-est de la nouvelle
route, vis-i-vis des lots Nos 16 et 17, rang Mistas-
sini canton Pelletier.

Quibee, 9 février 1967,

Le Ministre de la Voirie,
18590-0 Ferxanp J. LAFoNTAINE,

Former route of La Pointe:

A section of 600 feet on the east of the new
route, facing lot Nos. 1, range A township of
Charlevoix, 56, range C township of Metabet-
chouan,

In the municipality of St-Michel-de-Mistassini:

Former route Perron:

A section of 300 feet on the north-west of the
new route, a section of 150 feet and a section of
800 feet on the southeast of the new route, facing
lot Nos, 16 and 17, range Mistassini township of
Pelletier.

Quebec, February 9, 1967.

FERNAND J. LAFONTAINE,
18599 Minister of Roads.

Commission de Géographie
de Québec

Quebec Geographical

Commission

Delisle

Avis est par le présent donné qu'd une séance
de la Commission de Géographie de Québec,
tenue le 23 novembre 1966, 1l a été résolu que le
nom de « Delisle » attribué 4 un lac situé dans le
canton de Mousseau, rang IV, lots 43, 44, 45,
Ilt;:l*i :i comté de Labelle, soit son appellation
officiclle.

Celle décision a requ I'approbation du Ministre
e Terres et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1964.

Québee, ce 20 février 1967.
Le Secrétaire,

186250 JeEaN PoIgrieR.

Savigny

Suivant une décision de la Commission de
Géographic de Québec, avis est par le présent
donné qu'd sa séance du 23 novembre 1966, il a
¢l¢ résolu que le nom de « Savigny » désignant
un lac situé dans le territoire du Nouveau-
Q‘ll_t"iu'. dont le centre en coordonnées
phiques est 4 la latitude 56°21° et & la longitude
(i5°51", soit son appellation officielle.

Celle décision a reu I'approbation du Ministre
des Terres et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1064.

Qucbee, le 20 février 1967.

i) Le Secrétaire,
186280 JeEaN PoOIRIER.

Verneuil

.‘Suu'unt_ une décision de la Commission de
{.mgl_-aphle de Québec, avis est par le présent
donné qu'd sa séance du 23 novembre 1966, il a
¢l¢ résolu que le nom de « Verneuil » désignant
un lac situé dans le territoire du Nouveau-
Québee, dont le centre en coordonnées géogra-
phiques est & la latitude 56°30 et & la longitude
8722 , soit son appellation officielle.

I Cette décision a requ I'approbation du Ministre
tes lcrrgs et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1964.

Québec, le 20 février 1967.

182080 Le Secréiaire,

Jean]PoiRIER,

Delisle

Notice is hereby given that at a meeting of
the Quebec Geographical Commission, held on
November 23, 1966, a resolution was adopted
to the effect that the name of “Delisle” attributed
to a lake situated in the township of Mousseau,
range IV, lots 43, 44, 45, in the county of
Labelle, be its official name.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformity with
chapter 100 of the Revised Statutes of Quebec,

1964.
Quebec, February 20, 1967.
Jeax Poiriex,
18628 _ Secretary.

Savigny

Pursuant to a decision of the Quebec Geogra-
phical Commission, notice is hereby given that
at its meeting of November 23, 1966, a resolution
g adop . to the eﬂecl];'ktimt thewdnmeﬂof
“Savigny”, designating a situated in the
territory of New Quebec, the center of which in
geographical co-ordinates is at latitudes 56°21
n.mf at longitude 68°51’, be its official name.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformity with
chapter 100 of the Revised Statutes of Quebec,

1964.
Quebec, February 20, 1967.
Jeax Porier,
18628 Secretary.

Yerneuil

Pursuant to a decision of the Quebec G .
phical Commission, notice is hereby given that
at its meeting of November 23, 1966, a resolu-
tion was adopted to the effect that the name of
“Verneuil”, designating a lake situated in the
territory of New Quebec, the center of which in
geographical co-ordinates is at latitude 56°30"
and at longitude 68°22’, be its official name.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformity with
chapter 100 of the Revised Statutes of Quebec,
1964

Qt;ebec, February 20, 1967.
JEax Poirier,
18628 Secretary.
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Montoye

Suivant une décision de la Commission de
Gidographie de Québec, avis est par le présent
donné qu'a sa séance du 23 novembre 1966, il a
¢té résolu que le nom de « Montoye » désignant
un lac situé dans le territoire du Nouveau-
Québee, dont le centre en coordonnées géogra-
phiques est i la latitude 56° 07’ et i la longitude
6i8° 37’, soit son appellation officielle.

Celle déeision a regu I'approbation du Ministre
des Terres et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1964,

Québee, le 20 février 1967.
Le Secrétaire,
18628-0 Jeax Pomien.
Roussenet

Suivant une décision de la Commission de
Giéographie de Québee, avis est par le présent
donné qu'a sa séance du 23 novembre 1966, il a
été résolu que le nom de « Roussenet» désignant
un lae situé dans le territoire du Nouveau-
Québec, dont le centre en coordonnées géogra-
phiques est i la latitude 56° 07’ et & la longitude
68° 33, soit son appellation officielle.

Cette déeision a recu 'approbation du Ministre
des Terres et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1964.

Québee, le 20 février 1967.
Le Secrétaire,

18628-0 Juan Poirier.

Luché

Suivant une décision de la Commission de
(séographie de Québec, avis est par le présent
donné qu'a sa séance du 23 novembre 1966 il a
¢té résolu que le nom de « Luché » désignant un
lac situé dans le territoire du Nouveau-Québec,
dont le centre en coordonnées géographiques est
it la latitude 56° 27’ et & la longitude 68° 56/,
soit son appellation officielle.

Cette décision a regu I'approbation du Ministre
des Terres et Foréts en conformité du chapitre
100 des Statuts refondus du Québec, 1964.

Québee, le 20 février 1967.

Montoye

Pursuant to a decision of the Queboe Geg.
graphical Commission, notice is herehy given
that at its meeting of November 23, 1466, 4
resolution was adopted to the effect that the
name of “Montoye", designating a lake situated
in the territory of New-Quebee, the center of
which in geographical co-ordinates is at latitude
56° 07" and at longitude 68° 37, be it< official
name.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformity
with chapter 100 of the Revised Statutes of
Quebee, 1964,

Quebece, February 20, 1967.

Jeax Pouney,
18628 Sevrel ary.
Roussenet

Pursuant to a decision of the Quebee Geo.
graphical Commission, notice is herehy given
that at its meeting of Novemher 23, 1966, a
resolution was adopted to the effect that the
name of “Roussenet”, designating a luke <ituated
in the territory of New Quebee, the center of
which in geographical co-ordinates is af latitude
56° 07’ and at longitude 68°33’, be ils official
name.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformity
with chapter 100 of the Revised Statules of
Quebec, 1964.

Quebec, February 20, 1967.

Jeax Ponuru,
Secrelary.

18628
Luché

Pursuant to a decision of the Quebee Geo
graphical Commission, notice is herehy given
that at its meeting of November 23, 1966, a
resolution was adopted to the effect that the
name of “Luché”, designating a lake situated in
the territory of New Quebec, the center of which
in geographical co-ordinates is at latitude 56° 27
mgv at longitude 68° 56, be its official nime.

This decision received the approval of the
Minister of Lands and Forests in conformily
with chapter 100 of the Revised Statules of
Quebec, 1964,

Quebee, February 20, 1967.

Le Secrétaire, Jeax Ponurn
18628-0 JeEaN PoIRier. 18628 Secretary.
Curatelle publique Public Curatorship
Laura Feltean Laura Felteau
Canada — Province de Québee Canada — Province of Quéliee
District de Québec District of Québec

Succession vacante de Laura Felteau, en son
vivant de St-Anselme, comté de Dorchester, P.Q.

Le soussigné donne avis que cette succession a
été déclarée vacante en vertu d’un jugement
rendu le 5 octobre 1966 par un juT de la cour
supérieure siégeant & Québec dans le district de
Québec, que, sous I'autorité de la loi de la curatelle
publique (9 Geo. VI, c. 62), il est curateur d’office
i cette succession, et qu'il recevra, & 'adresse
ci-dossous, le paiement de toute dette envers la
succession et la preuve de toute réclamation

contre elle,
Le Curateur PusLlic,
680, rue Sainte-Catherine (Ouest),
Montréal. 18627-0

Vacant estate of Laura Felteau, in ler life time
of St-Anselme, county of Dorchester, Q.

The undersigned gives notice that the sa
estate has been declared vacant in virtue of 8
judgment rendered on October 5, 1060, by a
judge of the Superior Court sitting at Québec, It
the district of Québec, that he is, under ‘!]le
authority of the Public Curatorship Act (9 Geo.
VI, c. 62), curator ex-officio to the suid estale,
and that he will receive, at the address given
below, the payment of all debts owing to the
said estate and proof of all claims against it

Pusric CurAToR,

680, Sainte-Catherine Street West, o

Montréal, 1862
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Chartes — Abandon de

Charters — Surrender of

Bibliothéque des Jeunes-Duvernay inc.

Avis est par les présentes donné que la corpora-
tion ¢ llibhl;ul.héque des Jeunes-Duvernay inc. »,
avant son bureau principal en la ville de Laval,
demandera au Secrétariat de la Province la per-
mission d’abandonner sa charte en vertu de la Loi
des compagnies de Québee.

Ville ||::%.a\rnl. le 14 février 1967.

Les Procureurs de Bibliothéque
des Jeunes-Duvernay Inc.,
18572.0 ThraBavLt, Duraxp & DAGENALS.

Tabagie St-Raphaél Ltée

Avis est par les ntes donné que la compa-
gnie « Tabagie St-Rapha#l Ltée », une compagnie
constituée en vertu des dispositions de la Loi des
compagnies de Québec, ‘et ayant son bureau
chef dans la cité de Jonquitre, s'adressera au
Secréturiat de la province de Québec afin de
demander la permission d’abandonner sa charte
en vertu des dispositions de la Loi des compagnies
de Québee.

Donné a Jonquiére, ce 14e jour de février 1967,

Les Procureurs de la ca;t[agnie,
Fortry, MARCEAU,
TreEmBLAY & BiaiN.

Klemat Corporation

1857 3-0

Avis est donné que la compagnie « Klemat
Corporation », constituée en corporation en vertu
de la Loi des com ies, ayant son siége social
en ln ville de Montréal, s’adressera au Secrétaire
de |a province de Québec pour obtenir la permis-
sion (’abandonner sa ¢l , conformément aux
dispositions de la Loi des com ies.

Daté & Montréal, ce 13e jour de février 1967.

Le Secrétaire,
Perer KLEINMAN.

M. Davidovitch & Sons Ltd.

Avis est donne que « M. Davidovitch & Sons
Lul. -, ayant son sidge social en la cité et district
de Montréal fera une demande & I'Honorable
secrétaire de la Province de Québec, pour permis-
sion d'abandonner sa charte i compter d'une date
q'il déterminera.

Dalé i Montréal, le 15¢ jour de février, 1067,

M. Davidovitch & Sons Ltd.,
Par le Secrétaire-trésorier,
S. DaviboviTcn.

INGTS

185780
Marco Realties Inc.

Avis est donné que la com
chl! ies Inc. », s’adressera au
province de Québec pour obtenir la permission
"abandonner sa charte conformément aux dispo-
sitions de la Loi des compagnies de Québec.

Montréal, 15 février 1967.

R Le Procureur de la requérante,
18579 ArLeExanpEr L. POPLIGER, C.R.

Questeel Holdings Corporation

Avis est donné que la com « Questeel
Holdings ration », consti en corpora-
tion en verty e la Loi des compagnies de Québec,
¢t ayant son siége social en la ville de Montréal,
Sadressera au taire de la province de

« Marco
rétaire de la

Bibliothtque des Jeunes-Duvernay ine,

Notice is hereby given that “Bibliothéque des
Jeunes-Duvernay inc.”, having its head office
in the ville de Laval, will apply to the Provincial
Secretary of the Province of Quebec for leave to
surrender its charter under the provisions of the
Companies Act.

Ville de Laval, February the 14th, 1967,

Térreavrr, Duranp & Dacexals,
Attorneys for Bibliothéque des
Jeunes-Duvernay Inc..

Tabagie St-Raphail Ltée

Notice is hereby given that “Tabagie St-Ra-
phaél Ltée”, a corporation incorporated under
the Quebec Companies Act and having his head
office in the city of Jonquiére, will apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebec
for leave the surrender its charter under the pro-
visions of the Quebec Companies Act.

18572-0

gfléated at Jonquiére, this 14th day of February,
1967.

Fortin, MARCEAU,
TremBLAY & Bfaiw,

18573-0 Attorneys for the Company.

Klemat Corporation

Notice is hereby given that “Klemat Corpo-
ration”, a corporation incorporated under the
Companies Act, having its head office in the city
of Montreal, will apply to the Provincial Secre-
tary of the Province of Quebec for leave to sur-
render its charter under the provisions of the
Companies Act.

Dated at Montreal, this 13th day of February,
1967.

18575-0

PetER KLEINMAN,
Secretary.

M. Davidovitch & Sons Ltd.

Notice is hereby given that “M. Davidovitch
& Sons Ltd.”, having its head office in the city and
district of Montreal, will apply to the Honourable
Secretary of the Province of bec, for leave to
surrender its letters patent, from and after the
date which he will be pleased to determine.

Dated at Montreal, this 15th day of February,

1967.
M. Davidovitch & Sons Ltd.,
Per: 8. Davinoviten,
18578-0 Secretary-Treasurer.

Marco Realties Inc.

Notice is hereby given that “Marco Realties
Ine.”, will apply to the Provincial Secretary of
the Province of Quebec for leave to surrender its
charter in accordance with the provisions of the
Quebec Comapnies Act.

Montreal, February 15, 1967.

Arexaxper I. PopLiGer, q.c.,
18579-0

Attorney for applicant.
Questeel Holdings Corporation

Notice is hereby given that *“Questeel Holdings
Corporation”, a corporation incorporated under
the Quebec Companies Act, and having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebec




1454

——

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 25 février 1967, 99¢ année, n° 8

Québec pour obtenir la permission d’abandonner
sa charte en vertu des dispositions de la Loi des
compagnies de Québec.

Daté 4 Montréal, ce 15e jour de février 1967.

Le Secrétaire,
Myer Derrcues,

Robico Corp.

En vertu des dispositions de la Loi des compa-

ries de Québee, la compagnie « Robico Co:r »,
donne avis qu'elle s'adressera au Secrétaire de la
provinee de Québec pour obtenir la permission
d’abandonner sa charte et de I'annuler i compter
d'une date & étre fixée par lui.

Montréal, 16 février 1967.
Robico Corp.,
Par le Président,

Rousex Rasik.

Seaburt Ltd.

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de
ln Loi des compagnies de Québec, la compagnie
“Seaburt Ltd.”, s'adressera au Secrétaire de la
Province afin d’obtenir la permission d'abandon-
ner sa charte et son annulation, & compter d'une
date qu'il lui plaira de fixer.

Montréal, 16 février 1967.

Seaburt Ltd.,
Par le Secrétaire-trésorier,
Louis Scroxen.

18580

18581

18582
Westmount Plumbing & Roofing Lid.

Prenez avis que la compagnie ¢« Westmount
Plumbing & Roofing Ltd.», ayant son siége
social enlil cité de Westmount, district de Mont-
réal, s’adressera au Secrétaire de la province
pour obtenir la permission d’ donner sa
charte i la date qu'il lui plaira de fixer.

Daté i Westmount, ce 15¢ jour de février 1967.

Le Secrétaire,
18583-0 Normaxp LaMourevUX.
College Jean-Jacques Olier
Avis est par les présentes donné que la com-

ie « Collége Jean-Jacques Olier », demandera
a l'honorable secrétaire la province, la per-
mission d'abandonner sa charte.
Montréal, le 17 février 1067.
Les Procureurs de la compagnie,
Bovrpox & Bourpox.

Dimet Realty Corp.

¢ Dimet Realty Corp.», donne avis la
présente sous I'Acte des Co:;gmeu de ﬁbﬂ:
qu'elle fera application au taire de la pro-
vince de pour permission d’abandonner
sa lettre patente.

Daté & Montréal, ce 17iéme jour du mois de

février, 1967
Le Procureur du requérant,
18508-0 Jonx J. WassermaN, o.R.

Brubert Land & Investment Co. Inc.

Prenez avis que la com ie € Brubert Land
& Investment Co. Inc.>», ra au secré-
taire de la province la permission d’abandonner
sa charte.

Les Procureurs de la com ie,
ViLeneuve, PreeoN, CLéMENT
& GUILBEAULT.

185970

18607-0

——

for leave to surrender its charter nunder the pro.
visions of the Quebec Companies Act.

Dated at Montreal, this 15th day of Filiruary,
1967. ‘

18580-0

Myer Derrcnen,
Neerefar Y.

Robico Corp.

Under the provisions of the Quebec Companies
Act, “Robico Corp.”, hereby gives notice that it
will make application to t.‘l'le Secretary of the
Province for the acceptance of the surrender of
its charter and its cancellation as and from a
date to be fixed by him.

Montreal, February 16, 1967.

Robico Corp.,
Per: RouBex Rame,
18581-0 President,
Seaburt Ltd.

Under the provisions of the Quebee Companies
Act, “Seaburt Ltd.”, hereby gives notice that it
will make application to the Secretary of the
Province for the acceptance of the surrender of
its charter and its cancellation as and from a date
to be fixed by him.

Montreal, February 16, 1967.

Seaburt Ltd.,
Per: Lours Sciove,
Secretary-Treasurer.

18582-0
Westmount Plumbing & Roofing Lid.

Nocice is hereby given that ““Westmoun
Plumbing & Roofing Ltd.”, having its heal
office in the city of Westmount, district of Mont-
real will apply to the Provincial Secretary of l.||(-
Province of Quebee, for leave to surrender ils
letters patent, form and after the date which
he will be pleased to determine. .

Dated at Westmount, this 15th day of Fe-
bruary 1967.

18583-0

Norymaxnp Lamornerx.
Neerefary.

College Jean-Jacques Olicr

Notice is hereby given that the Company
“Collége Jean-Jacques Olier”, will ask to the
Honourable Secretary of the Province the per-
mission to surrender its Charter.

Montreal, February 17, 1967.

oukpoN & Bouinoy,
18597-0 Attorneys for the Company.

Dimet Realty Corp.

“Dimet Realty Corp.”, hereby gives .i!ulﬂ_!
under the Quebec Companies Act that it wil
apply to the Secretary of the Province of Quebec
for leave to surrender its charter.

Dated at Montreal, this 17th day of Febr-

ary, 1967.
Joun J. WASSERMAN, Q.C.
18598 Attorney for A pplicant.

Brubert Land & Investment Co. Inc.

Notice is hereby given that “Bruberl Land
& Investment Co. Inc.”, will apply to the Pre-
vincial Secretary for the permission to surrender
its charter.

ViLLeNEuvE, PigeoN, CLEMENT
& GUILBEAULT,

18607 Attorneys for the Company.

R —— ]
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Elmar Company Limited

Prenez avis que la compagnie « Elmar Com-
pany Limited », ayant son siége social & Green-
fiekl ark, district de Montréal, demandera au
seerclaire de la provinee de Québec la permission
d'abundonner sa charte.

Ville de Brossard, le 15iéme jour du mois de
février, 1967,

Le Procurer de la compagnie,

I8GUS GrorGes Brossarp,

Les Publications Reine-Aurore ine,

renez avis que la compagnie « Les Publiea-
tions Reine-Aurore ine. », ayvant son bureau chef
i Berthierville, district de Joliette, demandera
au seerétaire de la province de Québee, la per-
mission d'abandonner sa charte, aux termes de
lu Loi des compagnies de Québec,

Berthierville, ee 16iéme jour de février 1967.

Le Procureur de la compagnie,

ING 130 Jeax-Pave Ste-Manie, c.n.

Bonaventure Tobacco Shops Inc.
Déhits de Tabac Bonaventure inc.

Avis est donné que la compagnie ¢« Bonaven-
ture Tobaeco Shops Ine. — Débits de Tabac
Bonaventure inc. », constituée en corporation en
vertu de la Loi des compagnies de Québec, et
ayanl son siége social en la ville de Montréal,
sudressera au secrétaire de la province de Québec,
afin d'obtenir la permission d'abandonner sa
charte, conformémet aux dispositions de la Loi
des compagnies,

Dalé & Montréal, ce 17e jour de février 1967.

Le Secrétaire,
INGED Tuewma CouLTER.
Louis Rudberg Enterprises Ltd.

Avis est donné que la compagnie <« Louis
Rudberg Enterprises Ltd. », constituée en cor-
porution en vertu de la Loi des com ies, et
ayunt son siége social en la ville de Montréal,
sadressera au secrétaire de la province de Québec,
afin d'obtenir la permission d’abandonner sa
charte, conformément aux dispositions de la Loi
des compagnies.

Daté i Montréal, ce 20e jour de février 1967.

Le Secrétaire,
Micuaer M. RubpBera.

Viking Realty Ltd.

Prenez avis que la compagnie « Viking Realty
Lid. +, constituée en corporation en vertu de la
Loi des compagnies et ayant son siége social i
Montréal, Québec, s'adressera au Secrétaire de la
Provinee de Québec pour obtenir la permission
d'abandonner sa charte, conformément aux dis-
bositions de la Loi des compagnies.

Daté & Montréal, ce 2le jour de février 1067.

NG44

Les Procureurs de la Compagnie,
— KaurmaN, HoFrumax,
866G Resrirz & SEDEROFF.

Elmar Company Limited

Notice is hereby given that “Elmar Company
Limited”, having its head office in Greenfiell
Park, district o? Montreal, will apply to the
Provincial Secretary for the permission to sur-
render its charter.

Town of Brossard, 15th day of the month of

February, 1967,
GEoRGES Brossanp,
18608 Attorney for the Company.

Les Publications Reine-Aurore inc.

Notice is hereby given that “Les Publications
Reine-Aurore ine.”, having its head office in
Berthierville, district of Joliette, will apply to
the Provincial Secretary of the province of
Quebec for leave to surrender its charter, pur-
suant to the Quebee Companies Act.

Berthierville, this 16th day of February, 1967.

JeaN-PavL Ste-Marig, Q.c.,

18615 Attorney for the Company.

Bonaventure Tobacco Shops Inec.
Débits de Tabae Bonaventure ine.

Notice is hereby given that “Bonaventure
Tobacco Shops Inc. — Débits de Tabac Bona-
venture Inc.”, a corporation, incorporated under
the Quebec Companies’ Act, and having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Provincial Secretary for the Province of Quebec
for leave to surrender its Charter under the
provisions of the Companies’ Act.

Dated at Montreal, this 17th day of February,
1967.

18645-0
Louis Rudberg Enterprises Ltd.

Notice is hereby given that “Louis Rudberg
Enterprises Ltd.”, a corporation, incorporated
under the Companies Act and having its head
office in the city of Montreal, will apply to the
Provincial Secretary of the Province of Quebec
for leave to surrender its Charter under the
provisions of the Companies Act,

Tuewma CouLTER,
Secretary.

Dated at Montreal, the 20th day of February,
1967.

18646-0

Micuaer M. RUDBERG,
Secretary.

Viking Realty Ltd.

Take notice that “Viking Realty Ltd.”, a
Company incorporated under the Companies Act
and having its head office at Montreal, Quebec,
will apply to the Secretary of the Province of
Quebec for leave to surrender its charter, under
the provisions of the Companies Act.

Dated at Montreal, this 21st day of February,
1967.
Kauvrman, HorrFuman,
Resrrrz & SEDEROFF,

18656-0 Attorneys for Company.

Divers
Compagnies

Miscellaneous
Companies

Foyer St-Jean de St-Raymond inc.

\\i; est donné que le secrétaire de la province
& le 20 décembre 1966, approuvé les réglements

Foyer St-Jean de St-Raymond inc.

iven that the Provincial

Notice is hereby
r 20, 1966, approved the

Secretary, on Decem
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généraux de la corporation « Foyer St-Jean de
St-Raymond ine, ». et ce, en vertu de I'article
225 de la Loi des compagnies.
Le Sous-secrétaire de la
Ravmonn

rovince,
JOUVILLE.
185806G-0 3451-65

Comptoir Manufacturier de Textile 1tée

Avis est donné que la compagnie « Comptoir
Manufacturier de T'extile Itée », a changé le
nombre de ses administrateurs de 3 4 4.

Le Secrétaire,
W. H. PuiLuips.
18576-0 13083-58
Air Purification Foundation of
Greater Montreal Inc.
Fondation pour la purification de 1'air
du Montréal Métropolitain inc.

Avis est donné que le seerétaire de la province
a, le 9 février 1967, approuvé les réglements
généraux de <« Air Purification Foundation of
Greater Montreal Ine.— Fondation pour la
purification de I'air du Montréal Métropolitain
inc, », et ce, en vertu de l'article 225 de la Loi
des compagnies,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Rayysoxn DouviLe.

18584-0 1185-66

Charlevoix Express (1963) Inc.

Avis est donné que la compagnie « Charlevoix
Express (1963) Inc. », a porté de 3 & 10 le nombre
de ses administrateurs.

Le Secrétaire,
W. KexNEDY.
18085 12439-55
Industries Samson inc.
Samson Industries Inc.

Avis est donné que la compagnie « Industries

n inc. — son Industries Inc. », a chan-
gé le nombre de ses administrateurs de 34 5.
Le Secrétaire,
GiLLEs DEMERS.
18587-0 8165-46

La Prairie Aircraft Inc.

Avis est donné que la compagnie « La Prairie

Aircraft Inc. », a porté de 3 & 5 le nombre de ses
administrateurs.

Le Secrétaire,

G. GoLpsTEIN.
18588 12204-58

Richelieu Raceways Inc.
Pistes de Courses Richelieu Inc.

Avis est donné que la com ¢« Richelieu
ways Inec.— Pistes de Courses Richelieu
inc, », a changé le nombre de ses administrateurs
ded3a?
Le Secrélaire,
Pierre MERCIER.
18589-0 10993-62

Samson & fils inc.
Avis est donné que la compagnie « Samson &

Is inc. », a le nombre de ses administra-
teurs de 3 ab.
Le Secrétaire,
GiLLes DEMERS.
18590-0 5977-64

general by-hwa of “Foyer St-Jean d¢ 3|. Ray-
mond ine.”, and such, pursuant to section 23
of the Companies Act.
Raymoxp Douvin,
Assistant Secretary of the rovinee,
18586 S50

Comptoir Manufacturier de Textile 116

Notice is given that “Comptoir Munufae.
turier de Textile Itée”, has changed the numbe
of its directors from 3 to 4.

W. H. Piniies,
Nevrelary.
185706 1308338
Air Purification Foundation of
Greater Montreal Inc.
Fondation pour la purification de I'air
du Montréal Métropolitain inc.

Notice is hereby given that the Irovincal
Secretary has, on February 9, 1967, approved the
general by-laws of “*Air Purification Foundation
of Greater Montreal Inc.— Fondation pour la
puriﬁmtlou de l'air du Montréal Métropolitain
inc.”, and such, in pursuance to section 225 of
the Companies Act,

Raymoxn Dovvivi,
Assistant Secretary of the P'rorince.
18584 1 183-6

Charlevoix Express (1963) Inc.

Notice is given that “‘Charlevoix Expres
(1963) Inc.”, has changed the number of its
directors from 3 to 10.

W. Kexxeny,
Seerelary.
18585-0 1 2430.55
Industries Samson inc.
Samson Industries Inc.

Notice is hereby given that “Industries Sumson
inc. — Samson Industries Inc.”, has changed the
number of its directors from 3 to 5.

GiuLes Dexens,
Secrelary.

18587 S163-46
La Prairie Aircraft Inc.

Notice is given that “La Prairie Aircralt Ine.”,
has ch the number of its directors from
3 to 5.

G. GoLpsTEIN,
Seerelary.
18588-0 1220458

Richelieu Raceways Inc.
Pistes de Courses Richelieu inc.

Notice is given that “Richelieu ]lumn\“s
Inc — Pistes de Courses Richelieu inc.”, has
hanged the number of its directors from 3 to 7.

Pierre MERCIER,
Seerelary.

18589-0 10903-62

Samson & fils inc.

Notma is here ven that “Samson & fils
ine.”, c.hmge(flﬂe number of its directors
5.
g to GroLes DEmERS,
Secrelary.
5077

18590

4__-‘
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Service des loisirs St-Justin

ration ¢ Service
le nombre de ses

Le Secrétaire,
HuGuerre PAReNT.
180 -0 2001-66

Service des loisirs St-Justin

Avis est donné que la cor
des loisirs St-Justin », a chan
wlministrateurs de 3 & 9.

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 16 décembre 1966, approuvé les réglements
gencraux de « Service des loisirs St-Justin », et
ce, en vertu de l'article 225 de la Loi des com-
Hgnies,

I Le Sous-secrétaire de la g‘ariuce,
Raymoxp DouviLLe.
2001-66

18301-0

Le Club des Astronautes
The Astronauts Club

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 10 février 1967, approuvé les réglements
numéros 1, 2 et 3 de « Le Club des Astronautes —
The Astronauts Club », et ce, en vertu de I'arti-
c¢le 226 de la Loi des compagnies.

Le Sous-secrétaire de la ince,
Raysonp DouviLLE.
1560800 13495-61

A la Duchesse d’Aiguillon ine,

Avis est donné que, lors d'une assemblée r¢-
guliere des membres de la corporation « L'Ou-
vroir de I'Hotel Dieu de Québec ine. », tenue i
Québee le 15 décembre 1966, le nom de ladite
corporation a été, par résolution diiment adoptée
it eelle fin, changé en celui de « A la Duchesse
d"Aiguillon ine, »,

Le Sous-secrétaire de la provinee,
Ravymonp DouviLie.
186160 37-62
National Acceptance Corporation

Avis est donné que la compagnie « National
Acceptance Corporation », a changé le nombre de
ses administrateurs de 3 a 4.

Le Secrétaire,
Jeax-Guy Bigix.
1123-64

INGIT -0
Nicobois inc.

_ Avis est donné que la compagnie « Nicobois
e, #, a changé le nombre de ses administra-

leurs de 4 4 5.
Le Secrétaire,
Jacques CLOUTIER,
ING18-0 5232-65

Bethel Bible School Inc.

\\‘Ih‘_('flt donné que le secrétaire de la provinee
a, le 25 janvier 1967, approuvé les modifications
aux articles 2 et 10 du réglement numéro 1 de
¢ Ih-_ll:el Bible School Inc. », et ce, en vertu de
Farticle 225 de la Loi des compagnies.

Le Sous-secrétaire de la provinee,
» Ravymoxp DouviLLe.
186536-0 13193-55

La Chambre de Commerce des jeunes
du district de Montréal

Avis est donné O%lle le secrétaire de la province
& le 20 janvier 1067, approuvé la modification i
Iarticle 22 des réglements généraux de «La

Service des loisirs St-Justin

Notice is hereby given that “Service des loisirs
St-Justin”, has changed the number of its
directors from 3 to 9.

Hucuerre Paresr,
Secretary.
200166

Service des loisirs St-Justin

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary, on December 16, 1966, has approved
the general by-laws of “Service des loisirs St-
Justin”, and such, pursuant to section 225 of
the Companies Act.

18591

Raymoxp DouviLLE,
Assistant Secretary of the Province.
18591 2001-66
Le Club des Astronautes
The Astronauts Club

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on February 10, 1967, approved
by-law numbers 1, 2 and 3 of “Le Club des
Astronautes — The Astronauts Club”, and such,
i{l pursuance to section 226 of the Companies
Aect.

Raysmonp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
18609-0 13495-61

A la Duchesse d’Aiguillon inc.

Notice is hereby given that at a regular meeting
of the members of “L’OQuvroir de 'Hétel Dieu de
Québec ine.”, held in Quebee on December 15,
1966, the name of the said corporation was, by a
resolution duly adopted for this purpose, changed
into that of “A la Duchesse d’Aiguillon inc.”.

Raymoxp DouviLee,
Assistant Secretary of the Province.
18616 37-62

National Acceptance Corporation

Notice is given that “National Acceptance
Corporation”, has changed the number of its
directors from 3 to 4.

Jean-Guy Biaiwn,

Secretary.
18617 1123-64

Nicobois inc.

Notice is given that “Nicobois inc.”, has chan-

ged the number of its directors from 4 to 5.

Jacques CLOUTIER,
Secretary.
18618 5232-65
Bethel Bible School Inc.

Notice is given that the Provincial Secretary
has, on January 25, 1967, approved the amend-
ments to sections 2 and 10 of by-law number 1 of
“Bethel Bible School Inc.”, and such, in virtue
of section 225 of the Companies Act.

Raymonnp DouviLLg,
Assistant Secretary of the Province.
18636 13193-55

La Chambre de Commerce des jeunes
du district de Montréal

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on January 20, 1967, approved
the amendment to section 22 of the general by-
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Chambre de Commerce des jeunes du district de
Montréal », et ce, en vertu de l'article 225 de la
Loi des compagnies.
Le Sous-secrélaire de la province,
Raymonp DouvinLe.
18647 -0 3690.40

laws of “La Chambre de Commerce des jeunes
du district de Montréal”, and such, in pursugyee
to section 225 of the Companies Act.
Raymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Progince,

18647 460040

Siéges sociaux

Head Offices

Comptoir Manufacturier de Textile 1tée

Avis est donné que la compagnie « Comptoir
Manufacturier de Textile ltée », a changé son
sitge social du numéro 204, rue St-Georges,
Lévis, au numéro 614, rue St-Jacques ouest,
Montréal.

Le Secrétaire,
W, H. PurLuips,
18576-0 13983-58

International Conerete Materials Inc.

Avis est donné que la compagnie « Interna-
tional Concrete Materials Inc. », a changé son
siége social de Gatineau, i Saint-Michel.

Le Secrélaire,
C. W. SeaLk.
18502-0 14127-59

Leronda Investments Ltd.

Avis est donné¢ que la compagnie « Leronda
Investments Ltd. », a changé son siége social
du numéro 5400, rue Hochelaga, Montréal, au
numéro 5706, avenue Edgemore, Cote St-Luc.

Le Secrétaire,
M. AroNovircH, M.D.
148

18593 62-58

Noval construction limitée

Avis est donné que la compagnie « Noval
construction limitée », a changé son siége social
de Jonquiére, & rang Double, route rurale No 1,
St-Félicien, comté de Roberval.

Le Secrétaire,
C. Ganigpy.

18594-0 2080-63

Shar-Dav Corp.

Avis est donné que la compagnie « Shar-Dav
Corp. », a changé son siége social du numéro
5400, rue Hochelaga, Montréal, au numéro
5706, avenue Edgemore, Cbte St-Lue,

Le Secrétaire,
M. Aroxovrrch, M.D.
3701-52

Les éditions Beaumont ine.

Avis est, par les présentes, donné que la com-
pagniec < Les éditions Beaumont inc. », consti-
tuée en corporation en vertu de la premiére

rtie de la Loi des compagnies (Québec), par
F:ttres patentes ¢émises le 23 janvier 1967, a
établi son bureau principal au numéro 450, avenue
Beaumont, ville et district de Montréal, province
de Québec.

A compter de la date du présent avis, ledit bu-
reau est considéré par la compagnie comme étant
son siége social.

Donné & Montréal, ce 15e jour de février 1967.

18505

Le Secrétaire-trésorier,
(Sceau) Pierre MERCIER.
186310 316-67

Comptoir Manufacturier de Textile l1ée

Notice is given that “Comptoir Manufuclurier
de Textile Itée”, has transferred its head office
from 204 St. Georges Street, Levis, to 614 St
James Street West, Montreal.

W. H. Puiruies,

Secrelary.

18576 1308358
International Concrete Materials Ine.

Notice is given that “International Conerete
Materials Inc.”, has transferred its head office
from Gatineau, to Saint-Michel.

C. W, SeaLr,
Secretary,
1412759

Leronda Investments Ltd.

Notice is given that “Leronda Investments
Ltd.”, has transferred its head office from 5400
Hochelaga Street, Montreal, to 5706 Edgemore
Avenue, Cote St-Luc.

M. AroNovitcn. M.,
Neerclary.
1486258

18502

18503-0
Noval construction limitée

Notice is hereby given that “Novul construe-
tion limitée”, has changed its head office of
Jonquiére, to Rang Double, Rural Route No 1,
St-Félicien, county of Roberval.

C. Gangry,
Seerelary).
18594 2180-63
Shar-Dav Corp.

Notice is given that “Shar-Dav Corp.”. has
transferred its head office from 5400 Hoclielaga
Street, Montreal, to 5706 Edgemore Avenue,
Cote St-Lue.

M. AroxoviTcu. M.D.
Secretary.

18595-0 3701-52
Les éditions Beaumont inc.

Notice is hereby given that “Les dlitions
Beaumont ine.”, incorporated under Part I of
the Companies Act (Quebec) by letters patent
dated January 25, 1967, has established its lt_p_ml
office at nember 450, Beaumont Avenue, City
and district of Montreal, Province of Quebee

From and after the date of this notice, the said.
office will be considered by the company us being
its head office. ]

Given at Montreal, this 15th day of Febru-
ary, 1967.

(Seal)
18631-0

P1ERRE Mn;fcum.
ecrelary- SHry-
. e 31667

I ——
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CUW Notre-Dame
d*Oto-. ine. d’Oto- ngologie ine,

Prenez avis que ¢ Clinique Notre-Dame d'O- Take notice that “Clinique Notre-Dame d'Oto-

to-Laryngologie ine. », a été constitu’e en Laryngologie inc.”, was duly incorporated by
ration par lettres patentes émises le 15 décembre Letters Patent issued on December the 15th,
1966 ¢n vertu de la partie I de la Loi des com- 1966, and that it has established its head office
pagnies de Québec et qu'elle & établi son sitge and principal lace of business at 1326 Sherbrooke
social it 1326 est, rue Sherbrooke dans les cité Street East, in the city and district of Montreal.
et district de Montréal.

Montréal, le 4 janvier 1967. Montreal, January the 4, 1967.
Le Secrélaire-trésorier, GERMAIN JOLICOEUR, M.D.,
GeemaN JoLicoEUR, M.D. Seeretary-Treasurer.
18630-0 517566 18630-0 5175-66
Mija Corporation Mija Corporation

Avis est donné que <« Mija Corporation », Notice is hereby given that “Mija Corpora-
constitude en corporation en vertu de la premiére tion”, incorporated under part I of the Quebec
partie de la Loi des compagnies de Québee Companies Act, by letters mt dated December
lettres patentes datées du 22 décembre 1060, a 22, 1960, has moved its office from 1135
transporté son bureau principal de 1135, rue Drummond Street in the City of Montreal to
Drummond dans la cité de Montréal 4 1 Place 1 Place Ville-Marie, in the said city.
Ville-Marie dans ladite ville.

Montréal, le 31 janvier 1967. Montreal, January 31, 1967.

Le Secrétaire, Gastron MELOCHE,
(Sceau) GasTon MELOCHE, (Seal) Secretary.
18032-0 15773-60 18632-0 156773-60
Les Placements Quenneville inc. Les Placements Quenneville ine.

Avis est donné que la compagnie <« Les Place- Notice is hereby given that “Les Placements
ments Quenneville inc.», constituée en corpo- Quenneville inc.”, 2 company incorporated by
ration par lettres patentes émises en vertu de la letters patent issued under Part I of the Quebec
premicre partie de la Loi des comf;gniu de Companies Acton May 5th, 1966, has established
Quibee en date du 5 mai 1966, a établi son sidge  its head office at St-Paul d’Abbotsford, district
social & St-Paul d’Abbotsford, dans le district of St-Hyacinthe.
de St-Hyacinthe.

A compter de la date des présentes, ledit bu- From and after the date of the present notice,
reau est considéré par la compagnie comme étant  the said office shall be considered by the company
son sitge social. as being the head office of the company.

’Dgum-'- i St-Paul d’Abbotsford, ce 9e jour de Dated at St-Paul d’Abbotsford, this 9th of
février 1967. February, 1967

(Soean) = gu Secrétaire, (Seal FrANCOISE Qumngg.l.n,

Seeau ANCOISE QUENNEVILLE. ) retary.
18633-0 1326-66 18633-0 1

La Société d’Angouléme Inc. La Société d’Angouléme Inc.

,Avis est donné que la compagnie « La Société Notice is hereby given that “La Société d’An-
¢'Angouléme Ine.», constituée en corporation gouléme Inc.”, incorporated under the provi.
par lettres patentes émises en vertu de la pre- sions of Part I of the Quebec Companies Act, on
miére partie de la Loi des com ies de Québee  the twenty-sixth day of October nineteen hundred
en date du vingt-sixiéme jour d’octobre mil neuf and sixty-six, has its head office at Tracy, 645,
cent soixante-six, aura sa principale place d’af- Marie-Victorin Road.

{!}rtl!: 4 Tracy, au no 645 de la route Marie-

ctorin,

A compter de la date du présent avis ledit  From and after the date of this notice, the

au est considéré par la compagnie comme said office shall be considered by the company as

étant son bureau principal. being the head office.
Daté & Traey, le 13 décembre 1966. Dated at Tracy, December 13, 1966.

(Seean) Lfs"’"j‘f"’“ ’ JeaN Racing,
Sceau EAN Racine. Seal) Secretary.
18634-0 4260.66 186340 4269-66

Randall Properties Ltd. Randall Properties Ltd.

Avis est donné que « Randall Properties Ltd. », Notice is hereby given that ‘“Randall Pntlg
constitiide en corporation par lettres patentes, erties Ltd.”, incorporated under Part I of

0 vertu des dispositions de la premiére partie Quebec Companies Act by letters patent dated
de Ia ;A'n des compagnies de Québec, le 3litme October 31, 1966 has moved its head office from
.I“’"r d octobre, 1966, et ayant son siége social & Suite 930, 1 Place Ville Marie in the city of
i'!'mrml'- situé auparavant a suite 930, 1 Place Montreal to 4th Floor, 505 Dorchester Blvd.
Ville -‘f“[lt‘. a transporté son sidge social & 4éme West, in the city of Montreal.

€tage, 505 ouest, boul. Dorchester, dans les ville

et district de Montréal,

Montréal, le 20 février, 1967. Montreal, February 20, 1967,
Le Secrétaire, Jonx J. O’Coslzcuon.
Jorn J. O’'CoNNoOR. relary.
18648-0 4442.66  18648-0 4445.66
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Tempo Lodge Ine.

Avis est donné que la compagnie «'l'empo
Lodge Inc. », constituée en corporation par let-
tres patentes, en date du 15 novembre 1966, et
ayant son siége social dans la ville de Montréal,
ol elle avait son bureau situé jusqu'a ce jour au
110 Place Crémazie ouest, chambre 721, I'n
transporté & 50 Place Crémazie ouest, chambre
208.

X compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie, comme
étant son sidge social.

Donné & Montréal, ce 23idme jour de janvier
1967.

Le Secrétaire de la compagnie,
Lio Laurixs.

186350 4660-66

Realty Group Incorporated

Avis est donné que la compagnie ¢ Realty
Giroup Incorporated », constitude en corporation
en vertu de la premiére partie de la Loi des com-
pagnies de Québee, par L‘tlrm: putentes émises le
2le jour de novembre 1962, sous le nom de
« Combined Realtors Incorporated 7, et dont le
nom fut changé en celui de « Realty Group
Incorporated » Imr lettres patentes supplémen-
taires, en date du 4 mars 1963, a transporté son
siege social de suite 107, 3445, rue Drummond,
Montréal, .Q., i suite 215, 4018, ouest, rue
Ste-Catherine, Montréal, P.Q. et depuis, cette
derniére adresse sera considérée par la compagnie
comme étant la situation de son siége social.

Daté & Montréal, P.Q., ce 12¢ jour de janvier

1967
Le Vice-Président,
Hecror MacKexzik,
18649 14739-62

Joseph Tabah et fils ltée

Avis est donné que la compagnie « Joseph
Tabah et fils Itée », a changé son siége social du
numéro 350, rue Notre-Dame est, Montréal, au
numéro 8851, rue Crescent 3, Anjou.

Le Secrélaire,
Ricnarp Tasan.
18650-0 6003-64

Tempo Lodge Inc.

Notice is hereby given that the “Tempo Ludge
Inc.”, company incorporated by letlers patent
on the 15th day of November 1966, and having it
head office in Montreal, where its office was .
tuated up to to-day, at 110 Place Cremagie,
west, room 721, has moved it to 50 Plice (.
mazie, west, room 208,

Irom and after the date of this notice the
said office shall be considered by the company
as being the head office of the company. X

Dated at Montres], this 23rd of January 1967,

Lo Laviay,
Seeretary of the company,

18635-0 HHIN

Realty Group Incorporated

Notice is hereby given that “Realty Group
Incorporated”, incorporated in virtue of Part |
of the Quebee Companies Act by letters patent
issued on the 21st of November, 1962, under the
name “Combined Realtors Incorporated™ witl
its name changed to “Realty Group Incorp.
rated” by supplementary letters patent. dated
the 4th of March, 1963, has moved its hewd offiee
from suite 107, 3445 Drummond Street, Montreal,
P.Q., to suite 215, 4018 St. Catherine Streel,
West, Montreal, P.Q., and that hercafter the
address last shown herein shall be considered hy
the company as the location of its head office.

Dated at Montreal, 1nQ., this 12th day of
January, 1967.
Hector MacKexzr,
Piee-President.
1473062

Joseph Tabah et fils Itée

Notice is given that “Joseph Tabal el fils
Itée”, has transferred its head office from 330
Notre-Dame Street East, Montreal. to 883l
Crescent 3 Street, Anjou.

Riciiann Tanan,
Neerelary.

GO03-64

156490

18630

Ministére des Terres et Foréts
Compagnies

Department of Lands and Forests
Companies

Paroisse de Charleshourg

Cadastre officiel de la paroisse de Charlesbourg,
municipalité de la cité de Charlesbourg, divi-
sion d'enregistrement de Québec.

Avis est par la présente donné que les lots
319-10, 319-81, 319-82 et 319-83 sont annulés en
vertu de l'article 2174A du Code civil.

Québec, le 9 février 1967,

Le Sous-ministre,

18644-0 Fenwaxp Boutiv.

Paroisse de Charlesbourg

Cadastre officiel de la paroisse de Charlesbourg,
municipalité de la cité de Charlesbourg, divi-
sion d'enregistrement de Québec.

Avis est par la présente donné que le lot 303-7
est annulé en vertu de I'article 2174A du Code

civil.
Québec, le 7 février 1967.
Le Sous-ministre,
186440 Fervanp Bouriy.

Parish of Charlesbourg

Official cadastre of the parish of Charleshourg,
municipality of the city of Charleshourg
registration division of Quebec.

Notice is hereby given that lots 319-10, 31951,
31982 and 319-83 are cancelled in virtue of
Article 2174A of the Civil Code.

Quebec, February 9, 1967.

Fernanp Bouriy,

Deputy Minister.

Parish of Charlesbourg

Official cadastre of the parish of Charleshourg:
municipality of the city of Charleshourg.
registration division of Quebec.

Notice is hereby given that lot 3037 is can-
celled in virtue of Article 2174A of the Civil

Code.
Quebec, February 7, 1967,
Fernann Boutiy,
18644-0

Deputy Minister.
—4

18644-0
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Paroisse de St-Laurent

Cadastre officiel de la paroisse de St-Laurent,
municipalité de la cité de St-Laurent, division
('enregistrement de Montréal.

Avis est par la présente donné que deux parties
du lot 2638 sont annulées en vertu de I'article
2174\ du Code civil.

Québee, le 14 février 1967,

Le Sous-ministre,

18641-0 Ferxaxp Bourix,

Paroisse de Ste=Marie de Monnoir

Cadastre officiel de la paroisse de Ste-Marie de
Monuoir, municipalité de la isse de Ste-
Marie de Monnoir, division d’enregistrement
de Rouville.

Avis est par la présente donné qu'une partie
du lot 156-73 est annulée en vertu de l'article
2174A du Code eivil.

Québec, le 9 février 1967.

Le Sous-ministre,

FernaAND Boutin.

1]

1860

Parish of St-Laurent

Official cadastre of the parish of St-Laurent,
municipality of the city of St-Laurent, regis-
tration division of Montreal.

Notice is hereby given that two parts of the
lot 2638 are cancelled in virtue of Article 2174A
of the Civil Code.

Quebec, February 14, 1967.

FerNaND Bourx,
18644-0 Deputy Minister.

Parish of Ste-Marie de Monnoir

Official cadastre of the parish of Ste-Marie de
Moqnoir, municipality of the parish of Ste.

Marie de Monnoir, registration division of
Rouville.

Notice is hereby given that one part of the
lot 156-73 is canecelled in virtue of Article 2174A
of the Civil Code.

Quebec, February 9, 1967.

Fernaxp Bouriy,
18644-0 Deputy Minister.

Régie des Marchés
Agricoles du Québec

Quebec Agricultural
Marketing Board

Le Plan conjoint des producteurs
'ocufs de consommation du Québec

Réglement No 1 concernant les Quotas

I'renez avis qu'en vertu de l'article 48 de la
Loi des marchés agricoles du Québec, et suite &
une requéte 4 cette fin déposée par la Fédération
des producteurs d’oeufs de consommation, la
Régie des marchés agricoles du Québec a approu-
vé le 8 février 1967, le réglement concernant les
quotas de production et de vente adopté par
ladite Fédération le 22 décembre 1966, et a
E’nlf}mu'- sa publication dans la Gzette officielle de

nebee!

- Secrion I
Dispositions générales

I. Dans le présent réglement, & moins que le
contexte n'indique un sens différent, les expres-
sions suivantes siﬁﬂent ou désignent:

@) ¢ quota global »: La production en dou-
zaine d'oeufs, au cours d’une période déterminée,
d'un nombre de pondeuses que I'ensemble des
producteurs de la province de Québec peut
produire et vendre;

b) « quota individuel »: La production en
t!qua;mnc d'oeufs, au cours d'une période déter-
minée, d'un nombre déterminé de pondeuses
ippartenant & un producteur de la province de
Québee quil peut produire et vendre;

¢) < exploitation avicole »: L’ensemble des
hﬁtunents_et de toute installation requise pour
la production d’oeufs de consommation;

d) < pondeuse »: Une poule domestique telle
Que définie dans le réglemient sur la vente des
oeufs en coque, édicté sous I'article 3 de la Loi
des produits agricoles (S.R.Q. 1964, chapitre
119). en date du 13 mars 1962, Agée de 20 semai-

nes et Ius;
¢) « Fédération »: La Fédération des produc-
urs d'ocufs de consommation;

. /) « Fournisseur d'articles d’utilité profes-

Sionnelle »: comprend toute personne qui vend,

Quebec Egg for Consumption Producers’
Joint Plan

Regulation No. I relative to Quotas

Notice is hereby given that, considering section
48 of the Quebec Agricultural Marketing Act,
and the petition submitted by the Eggs for
Consumption Producers’ Federation, the Quebec
Agricultural Marketing Board has approved, on
February 8, 1967, the regulation concerning pro-
duction and sales quotas adopted by the said
Federation on December 22, 1966, and has orde-
red its publication in the Quebec Official Gazette.

SecrioN I
General provisions

1. In these regulations, unless the context
implies a different interpretation, the following
expressions shall mean or designate:

(a) “total quota”: the egg production, in
dozens, during a stated period, of & number of
laying birds which all the producers of Quebec
may produce and sell;

() “individual quota™: the ::38 production,
in dozens, during a specified period, of a specified
number of la._vinF birds belonging to a Quebec
producer, which he may produce and sell;

(c) “poultry-keeping enterprise’’: all the buil-
dings and equipment used in the production of
eggs for consumption;

d) “laying bird": a domestic hen as defined
in regulation on the sale of shell eggs, enacted
by section 3 of the Agricultural Products Act
(R.S.Q. 1064, chapter 119), dated March 13,
1962, aged 20 weeks or more;

(e) “Federation”: The Eggs for Consumption
Producers’ Federation;

(f) “Supplier of articles of professional use’:
includes any person who sells, rents, consigns,
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loue, consigne, dépose de I'équipement, des
grains, des moulies, des médicaments, des
poussins, poulettes ou pondeuses.

2. Aucun producteur de la province de Québee
ne peut produire et vendre des oeufs sans s'étre
au prealable procuré de la Fédération un quota
individuel de production et de vente;

3. La Féderation arréte, piriodiquement, le
ﬂuota global et, deld, fixe les quotas individuels,

ont le total ne doit pas dépasser le quota
global;

4, a) La base d'établissement du quota global
pour une période 4 venir est le quota de la
piriode en cours.

b) La base d’¢tablissement du quota individuel
pour une piriode 4 venir est la production de la
piriode précidente, d'aprés les renseignements
fournis par les producteurs sur les formules
FPO-1 et FPO-3, diviste par le facteur de
production par pondeuse arrété au début de
cette piriode par |a Fédération.

Pour tenir compte des aléas de la production,
une marge d’échec ne dépassant 256% sera
admise lorsque le produit de la division prévue
au agraphe précédent sera inférieur en
nombre de pondeuses au nombre déterminé
lors de I'attribution du quota de la période dont
la pioducﬁon sert de base. Tout producteur qui
ne dépasse pas cetle marge est réputé avoir
atteint le quota de la période qui sert de base
et tout producteur qui la dépasse est réputé ne
I'avoir pas atteint.

Si le quota individuel de la période qui sert
de base a ¢té atteint ou dépass:, la Fédération
peut utiliser ce quota pour établir le quota de la
période & venir.

5. La Fedération doit au moins cinq (5) mois
d l'avance, faire connaitre le quota global pour
la période ou il sera en application et déterminer,
en méme temps, I'augmentation de quota indi-
viduel dont tous les producteurs ou une catégorie
de producteurs pourra bénéficier.

6. Tout producteur qui est en droit de
tendre 4 un quota pour une piriode déterminée
pourra, tant et aussi longtemps que la Fédéra-

tion n’a attribué definitivement les quotas
individ pour cette piriode, se prévaloir d'un
quota égal & la production sur laquelle il a

acquité sa contribution pour I'administration
du plan conjoint pendant la piriode précidente
divisie par le facteur de production par pondeuse
de cette période.

Si le produit de cette division dé , en
nombre de pon leuses, le quota attribui pour
cette période, le producteur ne pourra se préva-
loir que du quota qui lui a été attribuz pour
cette période.

7. La Fédération détermine la durée de la
période pendant laquelle le quota global et

ue quota individuel est en application,
ainsi que la date du début et la date d’expiration
de cette période, au moment oi elle fait connattre
le quota global.,

8. La Fédération confirme & chaque produc-
teur qu'un quota lui a été attribué.

Au propriétaire de pondeuses qui produit
lui-méme tout le quota qu'il met en marché,
cette confirmation se fait par I'émission d'un
g o PPN produit

u proprittaire de pondeuses qui ne ui
pas qugem- tout le quota qu'il met en marché,
cette confirmation se fait par I'émission d’autant
de certificats que ce producteur indique d’exploi-
tations avicoles oll est produit son quota. Chaque

i indique une fraction du quota égale

deposes equipment, grains, mashes, medicati
chm chickens or hens. o

2. No Quebec producer shall sell or produce

:ﬁga without having previously obtained from

Federation an individual production and
marketing quota;

3. The Federation shall prescribe, periodically,
the total quota, and then set the individual
quotas, the sum of which shall not exceed the
total quota;

4. (a) The basis for establishing the total quota
for ':»d period to come is the quota for the present
period.

(b) The basis for establishing an individual

uota for a future period is the production for
the precedin {:eriod. according to the informa.
tion supplied by the producers on FPO-1 and
FPO-3 forms, divided by the constant produe.
tion factor per laying bird laid down by the
Federation at the beginning of said Eriml.

To allow for production hazards, a failure
margin not exceeding 25% shall be permitted
if the result of the division mentioned in the prece-
ding paragraph is inferior with respect to the
number laying birds specified in the quota for
the preceding period, the production for which
serves as a basis,

Any producer who remains within said margin
shall be considered to have attained the quota
for the period which serves as a basis, and any
producer who goes beyond such margin shall be
considered not to have attained his quota.

If the individual quota for the period which
serves as basis was attained or exceeded, the
Federation may use this quota to establish the
quota for the next period.

5. At least five (5) months previously, the
Federation must make known total quota
for the period during which it will apply, and
determine, at the same time, the increase in the
individual quota which could benefit all producers
or one class of producers,

6. Any producer who has the right to claima
uota for a specified period may, as long as the
ederation has not definitely granted individual

quotas for this period, avail himself of a quota
equal to the production on the basis of which he
made his contribution for the administration
of the joint nglan during the preceding period
divided by the constant production factor per
laying bird for this period.

‘If the production of this division exceeds
the quota granted for this period in the number
of laying birds, the producer may avail himself
only of the quota granted him for this period.

7. The Federation shall determine the period
during which the total quota and each individual
quota shall apply, as well as the starting date
and expiry date of this period, when it makes
known the total quota,

8. The Federation confirms to each producer

that a quota has been assigned to him.
To owner of laying birds who himsell
roduces the quota whieyl;nlfe markets, this con-
jon is made by issuing only one certificate.

To the owner of laying birds who does not
himself produce the quota which he markels,
this confirmation is made by issuing as many
certificates as the said producer operates poultry-
keeping enterprises where his quota is produced.
Each certificate indicates a fraction of the quots
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au nombre de pondeuses dont la production est
prévue & chaque exploitation avgooh identifi¢e
par le nom de son propriétaire,

Tout producteur doit prendre les dispositions
requises pour que ue certificat émis soit
affiché en vue dans le bAtiment principal de
I'exploitation avicole ol les oeufs sont produits,
ainsi que pour assurer la vérification de I'affi-
chage par les inspecteurs de la Fédération,

0, Durant une période od on quota est en

plication, aucun producteur ne peut garder
plus de pondeuses que le nombre prévu par son

uota.

’ 10. Chaque producteur est tenu de fournir
i ln Fédération, dans le délai prescrit, tous les
renseignements qu'elle requiert pour permettre
d'arréter le quota global et de fixer chaque
quota individuel.

11. La Fédération pourra contrdler la véracité
des renseignements fournis le producteur et,
i cette fin, celui-ci est tenu de produire, 4 deman.
de, tout document d'oll ces renseignements
peuvent avoir été tirés et de permettre ou de
prendre les dispositions requises pour qu'il soit

rmis & tout inspecteur, diment accrédité par
r: Fédération, toute protection sanitaire étant
prise, de pinétrer dans tout batiment de I'exploi-
tation avicole oll le quota est produit,

12. Le refus ou le défaut d’'un producteur de
se conformer aux dispositions des articles 10 et
11 justifie la Fédération de lui refuser un quota
individuel de production et de vente.

13. Dans les cas de force majeure (incendie
de I'exploitation avicole, maladie du troupeau,
expropriation et autres cas) qui auraient empéché
un producteur d'atteindre son quota individuel
de production et de vente, au cours d’une p'riode
déterminée, la Fédération pourra lorsque cette
piriode sera utilis’e comme vase d'établissement
du quota pour une période 4 venir déroger 4 la
régle établie 4 'article 4 et utiliser comme base
le quota attribué pour telle piriode déterminte.
. 14. Le producteur qui avait droit & un quota
individuel de production et de vente pour une
piriode déterminée a droit de prétendre & un
ﬂuqta pour la péiriode qui suit. Toutefois ce

roit est personnel, intransmissible et limité,
compte tenu des dispositions de l'article 4 soit
au quota de la piriode tdente si le quota de
cette piriode a été atteint, soit un quota égal &
la production de cette p'riode divis’e par le
facteur de production arrété pour cette priode,
§i le quota de cette piriode n'a pas été atteint.

Le syndic aux biens d'un producteur qui a
fait cession pour le b*néfice de ses créanciers ou
zul a ¢t¢ mis en faillite jouit de tous les droits

e ce producteur, tant et aussi longtemps qu'il
administre I'exploitation avicole pour le binéfice
des créanciers. L'acheteur de I'exploitation du
failli ou cessionnaire peut se prévaloir des
dispositions de P'article 16 s'il remplit les condi-
tions qui y sont prévues.

15. Le quota individuel d’un nouveau uc-

'ﬂlrtﬁu établi par la Fédération. Un tel quota
peut’ftre attribué en tout temps mais ne peut
avoir pour effet d’ nter le quota g

la période pour il est attribué,

16. La Fédération n'est tenue d’attribuer un
Quota & un nouveau producteur que dans les
cas suivants:

a) la vente, la donation, la transmission par

de tout ou partie de I'exploitation avicole

i e .

equal to the number of Iaying birds the produc-
tion of which is forseen in each poultry-keeping
enterprise identified by the name of its proprietor,

All producers must take the necessary measures
to dis]lzhy each issued certificate in view in the
main building of the poultry-keeping enterprise
whgn.-in the eggs are produced, and to insure the
verification o posting-up by the Federation’s
inspectors,

9. During a period in which a quota applies,
no producer may keep more laying birds than
the number provided for in his quota.

_10. Each producer shall, within the required
time, give the Federation any information it may
need to set the total and individual quotas.

11. The Federation shall have the right to
verily the information given by the producer,
Upon request, the pmrFucer shall present any
document where from such information has been
taken, and shall allow or take the necessary
measures permitting any duly aceredited inspec-
tor of the Federation, once he has taken the
necessary sanitary precautions, to enter any
building of the poultry-keeping enterprise wherein
quota is prod A

12. Refusal or failure by a producer to con-
form to the provisions of sections 10 and 11 shall
be sufficient grounds for the Federation to
with hold his individual production and marke-
ting quota.

13. In the event of circumstances outside
one’s control (fire, outbreak of disease, expro-
priation and other eventualities) pmventinq a
producer from attaining his individual production
and marketing quota during a specified period,
the Federation may, when this period is to be
used as a basis for establishing the quota for a
future period, disregard the procedure established
in section 4, and use as a basis the quota attri-
buted for said specified period.

14. The producer who had a right to an indivi-
dual production and sales quota for a specified
')eriod shall have the l'iﬂlt to claim such a quota
or the ensuing period. However, such right shall
be personal, non-transferable, and limited, sub-
ject to the provisions of section 4, either to the
quota of the preceding period if it was met, or
to a quota equal to the production of this period
divided bye't]he production factor fixed for this
period, if the quota of the said period was not
attained.

The official receiver of the property of a pro-
ducer who made a transfer for the good of his
ereditors or who went bankrupt shall enjoy all
the rights of said producer for as long as he admi-
nisters the poultry-keeping operation for the
benefit of the creditors. The buyer of the enter-
Erise of the bankrupt or cessionary may avail

imself of the provisions of section 16 if he
fulfills the conditions provided for therein.

15. The individual quota of a new producer
shall be established by the Federation. Such a
quota may be granted at any time, but shall not
have the effect of increasing the total quota for
the period for which it is granted.

16. The Federation is not obliged to
quota to a new producer except in the fo

ta
wing
CAses:

(a) the sale, donation, transfer through death
of all or a part of the poultry-keeping enterprise
tl: a child, grandchild, husband, wife or son-in-
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b) la vente de tout ou partie de I'exploitation

avicole d'un producteur intéressé 4 un autre
ucteur;

¢) la vente de tout ou de partie des exploita-

tions avicoles de plusieurs producteurs 4 une

compagnie A fonds social dont ils conservent le

contrdle.

d) d'un jugement déclaratif du droit de
propriété du détenteur d'une créance hypothé.
caire enregi contre une exploitation avicole

lnr suite du défaut du producteur de rencontrer
es obligations de I'acte constituant hypothéque,
sauf et a I'exclusion du cas ou tel détenteur est
un fournisseur d'articles d'utilité professionnelle.

17° La vente ou la donation de partie d'une
exploitation avicole a pour effet de diminuer le
quota du vendeur ou du donateur dans la propor-
tion de ce qu'il vend de son exploitation par
rapport au tout.

Aucune transaction ne peut avoir pour effet
d’entrafner un cumul de quota. Il n'est permis
que d'opter entre le quota que I'on posséde et
celui auquel avait droit le vendeur ou donateur.

Telle transaction influence directement tout
quota auquel pourrait avoir droit la partie qui
ne vend ou donne que partie de son exploitation
avicole et entraine une modification proportion-
nelle dans la base d’établissement du quota.

Si le vendeur ou le donateur dispose de toute
son exploitation avicole: il renonce, par le fait
méme, aux droits auxquels il aurait pu prétendre
i un quota pour la période en cours et toute
période & venir,

18° Le producteur qui se croira lésé dans l'attri-
bution de son quota individuel pourra chercher
un redressement en s’adressant au Comité de
bonne entente prévu par le plan conjoint. Ce
Comité jouera le réle d’arbitre et rendra sa déci-
sion aprés avoir entendu le producteur et la
Fédération. Cette décision sera finale.

Secrion 11
Dispositions particuliéres pour l'anvée 1967

19° Pour 'année 1967, la période ou le quota
global et les quotas individuels seront en appli-
cation commencera le ler janvier 1967, pour se
terminer le 31 décembre 1967.

20° Le quota global pour cette période est la
production de la période précédente, d’aprés les
renseignements fournis par les producteurs sur
les formules FPO-1 et FPO-3, divisée par le
facteur de production arrété au début de cette
période par la Fédération.

La Fédération n'attribuera aucune augmen-
tation de quota individuel pour cette période.

21° Sous réserve des exceptions prévues dans
la présente section, la Fédération n’admettra
pas de nouveaux producteurs pour I'année 1967,

22° Seules les personnes mentionnées i I’article
16 et les personnes qui n'étaient pas soumises i
I'application du réglement de quota au cours de
I'année 1966 parce que leur production n’était
pas mise en marché dans la province de Québec
pourront, i titre de nouveaux producteurs, obtenir
un quota de production et de vente.

23° Le quota individuel du producteur qui
n'était pas soumis & I'application du réglement
de quota en 1966 que sa production n'était
pas mise en marché dans |a province de Québee,
est la production du plus grand nombre de pon-
deuses dont il a été propriétaire au cours des
neuf (9) mois précédant le ler mai 1966.

(b) the sale of all or a part of the poultry.
keeping enterprise by an interested producer
to another producer;

(e) the sale of all or a part of poultry-keeping
enterprises belonging to several producers to g
joint stock company over which they retain
control;

(d) of a declarative judgment of the ownership
of the holder to a mortgage claim registered
against a poultry-keeping enterprise by default
of the producer to meet the obligations of the
deed constituting a mortgage, save and in the
exception of the case where such a holdersis 4
supl;lier of articles of professional use,

17. The sale or donation of a part of a poultry.
keeping enterprises has the effect of diminishing
the vendor's or donor's quota in the ration of what
he sells of his enterprise with connection to the
whole.,

No transaction shall have the effect of Lringing
a plurality of quotas. It ispermissible only to
choose an option between the quota which one
has and the one to which the vendor or donor
had right.

Such a transaction directly influences all quotas
to which the party who sells or gives only a part
of his poultry-keeping enterprise may have right,
and brings about a proportional modification on
the basis of establishing the quota.

If the vendor or donor disposes of his entire
poultry-keeping enterprise, he renounces, by
the fact itself, the rights by which he coulil have
claimed a quota for the present period and all
tuture periods.

18. The producer who believes he has heen
unfairly dealt with as concerns his individual
quota may appeal to the good-will Commitice lo
study the producers’ grievances referred to in
the joint plan. After having heard both the Fede-
ration and the producer, the Commitlce shall
arbitrate and make known its decision, which
shall be final.

Secrion 11
Special provisions for 1967

19. In 1967, the period during which the total
quota and individual quotas shall apply will start
on January 1, 1967 and shall end on December
31, 1967.

20. The total quota for this period is the pr-
duction for the preceding period, in accordance
with the information supplied by the producers
on FPO-1 and FPO-3 forms, divided by the
constant production factor fixed at the hegimning
of this period by the Federation. . ,

The Federation shall not grant any increase it
individual quotas for this period. .

21. Subject to the exceptions referred to m
this section, the Federation will not admil new
producers for the year 1967. o'

22. Only the persons mentioned in scction 10
and those who were not subject to the applica-
tion of the quota regulation for the ycar 1966
because their production was not markeled
the Province of Quebec may, as new producers
obtain a production and sales quota.

23, The individual quota of a producer whe
was not subject to the application of the quotd
regulation in 1966 because his production Wi
not marketed in the Province of Quebec, "‘.l;'
production of the largest number of laying bini
owned by the proprietor in the nine () months
preceding May 1, 1966.
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24° Le facteur de production par pondeuse
pour ln période se terminant le 31 décembre
1067 suquel la Fédération aura recours tant pour
In surveillanee de I'application du présent régle-
ment au cours de la période que pour la fixation
dles quotas pour une période & venir est 18,

Secrion 111
Dispositions finales

25° Tout producteur qui déroge au présent
réglement est passible de se voir retirer son quota
de production et de vente pour la période en
Cours.

26° La Fédération est autorisée i abroger,
modifier ou amender le présent réglement en
aueun Lemps, sujet & I'approbation de la Régie
des marchés agricoles.

27% Au cas de différence entre le texte francais
el le texte anglais du présent réglement, le texte
frangais prévaudra,

IN° Le présent réglement est sujet aux dispo-
sitions de 'article 48 de la Loi et il entrera en
viguenr le jour de sa publication dans la Gazelte
afficielle de Québee.

20° Le reglement concernant les quotas, en
viguneur depuis le 30 avril 1966, est abrogé.

La Fédération des producteurs

ING25.0 d'oeufs de consommation.
Avis
Projet de plan conjoint des ucteurs
de volailles du @

Prenez avis que la Fédération des propriétaires
de volailles du Québee, incorporée sous la Loi
des Syndicats Professionnels et ayant sa princi-
pale place d’affaires & Montréal, Province de
Québee, a adressé 4 la Régie des marchés agri-
coles du Québec une demande d’approbation
d'un plan conjoint.

Le produit agricole visé par cette demande est
la volaille vivante mise en marché dans la pro-
vinee de Québec pour fins d’abattage ou pour

fins d'élevage en vue de la reproduction ou de
l'abattage, ainsi que la volaille abattue et les
produits de la volaille appartenant au producteur.

Pour les fins de ce projet de plan conjoint, I'ex-
Im-*gimn « volaille » signifie les méles et les femel-
es, jeunes et adultes, des espéces poules domes-
tiques, dindons, canards et oies; l'expression
\ procly:t de la volaille » signifie tout ce qui peut
¢tre mis en marché provenant de la volaille, sa
les oeufs pour fins de consommation, et le produc-
teur intéressé est « toute pe:sonne, propriétaire
de volailles, qui met en marché ou qui produit
ct met en marché le produit visé » dansla province
de Québee,
Montréal, ce 15 février 1967.
Le Secrétaire-exbeulif,

1NG25-0 GiLLes PrEGENT.

24. For the period ending December 31, 1967,
the production factor per laying bird to which
the Federation shall have recourse to supervise
the ;rp]ication of this regulation during the
period, and on which it sllufl base its quotas for
u coming period, shall be 18.

Secrion 111
Final provisions

25. Any infringement of these regulations shall
render a producer liabl: to the wilﬁdrawal of his
production and marketing quota for the current
period.

26, The Federation shall be authorized to
repeal, modify or amend these regulations at
any time, subject to the approval of the Quebec
Agricultural Marketing Board,

27. In the case of discrepaney or inconsistency
between the French and English texts, the French
text shall prevail.

28. These regulations shall be subject to the
provisions of Section 48 of the Act, and they
shall come into force on the date of their publica-
tion in the Quebee ()fficial Gazette.

20. The regulation concerning quotas, in foree
since April 30, 1966, is repealed.

The Eggs for Consumption

18625 Producers’ Federation.
Notice
Draught of the joint plan of
Quebec poultry ueers
Notice is hereby given that the Federation of
poultry owners of Quebee, incorporated under

the Professional Syndicates Act, ahd ha.vi.ngb‘i;‘s
head office in Montreal, Province of Quebec,
applied to the Quebec Agricultural Marketing
Board for approval of a joint plan.

The farm product mentioned in this request
is living poultry marketed in the Province of
Quebec for slaughtering or for breeding purposes
in view of reproduction or slaughtering, as well
as slaughtered poultry and poultry products
belonging to the producer. For the purposes of
this draught of a joint plan, the expression
“poultry” means males and females, young and
;331; types of domestic fowl, turkey-cocks,
ducks geese. The expression “poultry pro-
duct” means anything that comes from poultry
and which may be marketed, save eggs for con-
sumption. The interested producer is “*any person,
poultry owner, who markets or produces and
markets the product mentioned” in the Province
of Quebec.

Montreal, February 15, 1967.
GiLLEs PREGENT,
18625 Executive Secretary.

Syndicats professionnels

Professional Syndicates

I’ Association des principaux d’écoles
de la Région de Champlain

(Lot des syndicats professionnels)

Avis est donné que le secrétaire de la province
# le 30 janvier 1967, autorisé le changement
de nom de I « iation des principaux du
diocdse de Saint-Jean-de-Québec », dont Ia cons-
litution a été autorisée le 15 novembre 1965, et
dont le sidge social est situé & Saint-Jean, en

L’Association des principaux d’écoles
de la Région de Champlain

(Professional Syndicates Act)

Notice is given that the Provincial Secretary
has, on January 30, 1967, authorized the change
of name of the “Association des principaux du
diocése de Saint-Jean-de-Québec”, whose in-
corporation has been authorized on November 15,
1965, and whose head office is situated at Saint-
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celui de « L’Association des principaux d’écoles
de la Région de Champlain », et ce, en vertu de
In Loi des syndicats professionnels, Statuts
refondus, 1964, chapitre 146,
Québec, le 14 février 1967,
Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLLe.

18600-0 8-62

La Fraternité des Policiers de Mont-Royal
The Mount Royal Policemen’s Brotherhood

(Lot des syndicats professionnels)

La constitution d'un syndicat professionnel,
sous le nom de ¢ La Fraternité des Policiers de
Mont-Royal — The Mount Royal Policemen's
Brotherhood », a été autorisée par le secrétaire
de la province le 20 avril 1966.

Le siége social dudit syndicat professionnel
est situé A case postale 121, Mont-Royal, dis-
trict judiciaire de Montréal,

Québec, le 19 janvier 1967.

Le Sous-secrétaire de la province,
Raymonp DouviLre.

18601-0 4-66

Syndicat canadien des employés
du transport routier

(Loi des syndicats professionnels)

Avis est donné que le secrétaire de la province
a, le 31 janvier 1967, autorisé le changement de
nom de ¢ L'Union des employés de Yvon La-
rocque transport Itée », dont la constitution a
€té autorisée le 26 juin 1959, et dont le siége so-
cial est ditué 4 Montréal, en celui de « Syndicat
canadien des employés du transport routier»,
et ce, en vertu de la Loi des syndicats profession
nels, Statuts refondus, 1964, chapitre 146.

Québec, le 14 février 1967.

Le Sous-secréiaire de la province,
Raymonp DouviLLE.
18602-0 401-59

Syndicat professionnel des Institutrices
cntﬁollquea de Shawinigan

(Lot des syndicats professionnels)

Avis est donné q? le secrétaire de la province
a, le 9 janvier 1967, décrété la fin de I'existence
corporative du syndicat professionnel “Syndicat
rofessionnel des Institutrices catholiques de
winigan », dont la constitution avait été
autorisée le 17 février 1943, avec siége social &
Shawinigan, et ce, en vertu de I'article 25 de la
Loi des syndicats professionnels (Statuts refon-
dus, 1964, chapitre 146).

Québec, le TLQG janvier 1967,

Jean, to that of “L’Association des principaux
d'écoles de la Région de Champlain ', and such,
in virtue of the Professional Syndicates Aet,

. Revised Statutes, 1964, chapter 146.

Quebec, February 14, 1967.
Ravmonn Douvivie,
Assistant Secretary of the Province,
18600 862

La Fraternité des Policiers de Mont-Royal
The Mount Royal Policemen’s Brotherhood

(Professional Syndicates Act)

The incorporation of a professional syndicate,
under the name of “La Fraternité des Policiers
de Mont-Royal — The Mount Royal Policemen's
Brotherhood”, has been authorized by tle Pro-
vincial Secretary on April 20, 1966,

The head office of the said professional syndi.
cate is situated at Post Office Box 121 Monl-
Royal, judicial district of Montreal.

uebec, January 19, 1967.
Raymonp Douvinie,
Assistant Secretary of the Province.

18601 4-66

Syndicat canadien des employés
du transport roulier

(Professional Syndicates Act)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on January 31, 1967, authorized
the change of “L’Union des employés de Yvon
Larocque transport Itée”, whose incorporation
had been authorized on June 26, 1959, with head
office in Montreal, to that of “Syndicat canadien
des employés du transport routier”, and such,
in conformity with the Professional Syndicates
Act, (Revised Statutes, 1964, chapter 146).

Quebee February 14, 1067,

RaysoNp DouviLLe,
Assistant Secretary of the Province.
18602 401-39

Syndicat professionnel des Institutrices
catholiques de Shawinigan

(Professional Syndicates Act)

Notice is hereby given that the Provincial
Secretary has, on January 9, 1967, decreed the
end of the corporative existence of the profes-
sional syndicate “Syndicat professionnel des
Institutrices catholiques de Shawinigan”, whose
incorporation had been authorized on Febru-
ary 17, 1943, with a head office at Shawmigan,
and such, in pursuance to section 25 of the Pro-
fessional Syndicates Act (Revised Statutes, 1964,
chapter 146).

Quebec, January 19, 1967.

Sous-secrétaire de la province, Raymonp DouviLLE,
Raymonp DouviLe, Assistant Secretary of the P::m-mrr.
18603-0 2048-42 18603 2048-42
————— =
Soumissions Tenders
Yille de Charny Town of Charny
Comté de Lévis County of Lévis
Avis public est par les présentes donné que  Public notice is hereby given that scaled tet-
soumissions tées et endossées « Soumis-  ders, endorsed “Tenders for Bonds” will be ';'
sions pour obligations» seront s par le ceived by the undersigned P. H. Frichet t:
soussigné P, H. Fréchette, secrétaire-trésorier, secretary-treasurer, Town Hall, 800, 10th b}f:&
Hotel de Ville, 800, 10i¢me rue, Charny, comté Chnnﬂﬁnty of Lévis, P.Q., until 7:30 o'¢
de Lévis, P.Q., jusqu’a 7.30 heures du soir, lundi, p.m., v, March 13, 1967, for the purchas
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le 13 mars 1967 r I'achat de $227,000 d’obli-
tions de la ville de Charny, comté de Lévis,
tées du ler avril 1967 et remboursables par
séries du ler avril 1968 au ler avril 1987 inclusi-
vement, avee intérét 4 un taux non inférieur a
(%. ni supérieur & 7%, payable semi-annuelle-
ment les ler avril et ler octobre de chaque année,
Le taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier suivant les échéances,
Réglements Nos: V-5 — 830,000 — aqueduc et
égouts; V-6 — $197,000 — aqueduc et égouts,
Pour adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé 4 compter du ler avril 1967.

Tarleau d’amortissement — $227,000 — 20 ans
Année ]
leravrii1068..............
leravril 1969..............
leravril 1970, . ............
leravril 1971, .. ...........
leravml 1972. . ......onuuns
leravril 1973..............
leravril 1974. . ............
leravril 1976..............
T REINTIE. - s wnamee
leravril 1977..............
leravril 1978. . ............
ler avril 1979
ler avril 1980
ler avril 1981
ler avril 1982
ler avril 1983
ler avril 1084
ler avril 1985
ler avril 1986
leravril 1987.............. 177,500

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
obligations & courte échéance dix ans ou & courte
échéance quinze ans, Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
L'adjudication sera faite conformément 4 la loi.

_L'adjudicataire s’engage i payer les obliga-
tions capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Charny.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes
les succursales dans la province de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
cédure d'emprunt.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation,

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du nomtant de
lemprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.
. Les soumissions seront ouvertes et considérées
4 une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
13 mars 1967, & 7.30 heures du soir, Hotel de
};lgl?, 800, 10i¢me rue, Charny, comté de Lévis,

- e w o=

-

-
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Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
2 plus haute ni aucune des soumissions.
harny, (Comté de Lévis), ce 20 février 1967.
Le Secrétaire-trésorier,
= P. H. FRECHETTE.
Hatel de Ville, 800, 10idme rue,
Charny, (Lévis), P.Q.

Téléphone: 832-2551, code 418.  18619-0
Village de L'Epiphanie
Comté de L’Assomption

Avis public est par les présentes donné que

des soumissions tées et endossées « Soumis-
sions pour obligations > seront recues par le sous-

of an issue of $227,000 of bonds for the town of
Charny, county of Lévis, dated April 1, 1967,
and redeemable serially from April 1, 1968 to
April 1, 1987 inclusively, with interest at a rate
not less than 6%, nor more than 7%, payable
semi-annually on April 1st and October 1st of
each year. The rate of interest may be the same
for the whole issue or it may vary according to
maturities.

By-laws Nos.: V-5 — 830,000 — aqueduct and
sewers; V-0 — $197,000 — aqueduct and sewers.

For adjudication only, interest shall be calcu-
lated as from April 1, 1967.

Table of redemption — 8227000 ~— 20 years
ear Capital
ApVE 1088 i iovviiiaia
Aol 13000, e
April 1, 1970 ... ... ...
Aprk 1, 1070 0w sanins
April 1,1972...............
Apeil 1, 1078 . oo oavnnimswnn
April 1, 1074 ...0000uiiis
April 1,1975. ...
April 1,1976..............:
April 1,1977........... i
April 1,1978...............
April 1,1979...............
April 1,1980...............
April 1, 1981, ........oue...
April 1,1982. ... .. ........

- -

EEEEHEEER LR

Aprll 1, j 11 RSP
Apell L1088 ... ..o s50ws
April 1, 1987.........

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
ear short-term bonds. However, tenders shall
ﬁe considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and ace interest, if any, by
cert.iﬁecr cheque payable at par at Charny.

Capital and interest are payable at all branches
in the province of Quebec of the bank whose
name is mentioned in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 1% of the amount of the
present issue and must specify whether interest
accrued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered
at a meeting of the council to be held on Monday,
March 13, 1967, at 7:30 o’clock p.m., at the Town
Hall, 800, 10th Street, Charny, county of Lévis,
PQ.
The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

Charny, (County of Lévis), February 20, 1967.

P. H. FRECHETTE,
Seeretary-Treasurer.
Town Hall, 800, 10th Street,
Charny, (Lévis), P.Q.
Telephone: 832-2551, code 418.

Village of L’Epiphanie
County of L’Assomption
Public notice is hereby given that sealed

terders, endorsed “Tenders for Bonds™” will be
received by the undersigned Roger Livernoche,

B W WHN WL N NI — — — — —
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18619




1468 GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, 25 février 1967, 99° annfe, n° §

signé Roger Livernoche, secrétaire-trésorier, secretary-treasurer, Town Hall, 66 Notre.Dae

Hotel de Ville, 66, rue Notre-Dame, I'Epiphanie,  St., L'Epiphanie, county of L'Assomption, P.Q,
until 8:00 o’clock p.m., day, March |1, 1967,

comté de I'Assomption, P.Q., jusqu’i 8 heures du
soir, mardi, le 14 mars lﬂﬁ;. pour I'achat de
£110,000 d’obligations du village de I"Epiphanie,
comté de I'Assomption datées du ler avril 1967
et remboursables par séries du ler avril 1968 au
ler avril 1087 inclusivement, avee intérét & un
taux non inférieur & 6%, ni supérieur & 7%,
payable semi-annuellement les ler avril et ler
octobre de chaque année, Le taux d’intérét peut
étre le méme pour toute I'émission ou il peut
varier suivant les échéances,

Réglements Nos 145 — $16,880 — Hotel de
Ville; 152 — 855,000 — Egouts; 157 — 838,120 —
travaux additionnels a 1'Hotel de Ville.

Pour I'adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler avril 1967,

Tableau d’amortissement — 8110,000 — 20 anx

Année Capital
leravril 1968, ............... £3,000
leravril 1969................ 3,000
leravril 1970................ 3,000
leravril 1971................ 3,500
leraval 1972. . ........... ... 4,000
leravrl 1073, . ... covvvnnean 4,000
leravril 1974. .. ... .......... 4,000
leravrl 1975. . .............. 4,000
leraveill 1976. .. ... ... .. ... 4,500
leravril 1977. . ... ... ...... 5,500
leravrl 1978, ... ............ 5,500
leravril 1979. . ... ........... 6,000
leravril 1980, . ... ......... 6,000
leravril 1981 .. .............. 6,000
leravrl 1982. . ............. 7,000
leravril 1983, . ... ....... .. .. 7,000
leravril 1984. . . ... ... .. .. 7.500
leravnl 1985. . ............ 8,500
ler avril 1986. . . ... ... 9,000
ler avetl TOBY .. voivsiaivha ... 9,000

De plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
obligations & courte échéance dix ans ou & courte
dchéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes.
L’adjudication sera faite conformément a la loi.

L.’adjudicataire s’engage a payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
visé, payable au pair a I'Epiphanie.

Le capital et les intéréts sont payables a toutes
les succursales dans la Province de Québec, de la
banque dont le nom est mentionné dans la
procédure d’emprunt.

Lesdites obligations ne scront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté étal i 19 du montant de
I'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
14 mars 1967, & 8 heures du soir, Hotel de Ville,
66, rue Notre-Dame, |'Epiphanie, comté de
I"Assomption, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

L’'Epiphanie, (Comté de L’Assomption),ce 17

février 1967.
Le Secrétaire-trésorier,
Rocger LivERNOCHE.
Hatel de Ville, 66, rue Notre-Dame, C.P. 190,
L.’ Epiphanie, (L' Assomption), P.Q.
Téléphone: 832-2425, code 514. 18620-0

for the purchase of an issue of $110,000 of honds
for the village of L'Epiphanie, county of I'As.
somption, dated April 1, 1967, and redecmable
serially from April 1, 1068 to April 1, 1687
inclusively, with interest at a rate not less than
6%, normore than 7% payable semi-annually on
April 1 of each year. ‘i‘he rate of intercest may he
the same for the whole issue or it muy vary
according to maturities.

By-laws Nos, 145 — 816,880 — Town [Hall;
152 — 855,000 — sewers; 157 — 838,120 — add;.
tional works to the Town Hall.

For adjudication only, interest shall L caley.
lated as from April 1, 1967.

Table of redemption — 8110,000 -

M0 years

Year (Capital
Aol YO8R oo v 83,000
April 1, 1969............... 2,000
April 1, 1970. .. b 3,000
April1,1071......... i iees.  3.500
AP ) TR . .o v sy LO00
April1,1973........ . 1,000
Aprtilc AW e s 1,000
April L1978 ........cvvinns 1.000
Aptl L, 1098 . i v L4500
April 1,1077............... 5,500
7 1 U L S p— 5,500
Al 1o 0D iy ven s 6.000
April1,1980. ... ... .. . 6,000
April 1, 1981.......... x 6,000
April 1, 1982, ... ... 55 7.000
April1,1983... .. ... ... 7.000
Al 108 .o s 7.500
ADI A PR s 8,500
April 1, 1986...... ...... .. 9.000
April 1 108Y i 09,000

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
se considered for one of the three terms only.
Adjudication shall be made according o law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accru:tf interest, if any. by
certified cheque payable at par at L’Epiphanie.

Capital and interest are payable at all ||r|1!l('|u'.<
in the Province of Quebec, of the bank mentioned
in the loan procedure.

The said bonds will not be redeemalile by
anticipation. _

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 1% of the amount of the present
issue and must specify whether interest accruet
on the bonds to the date of their delivery i
included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council, to be held on’l ngnula_\'-
March 14, 1067, at 8:00 o'clock p.m.. n the
Town Hall, 66 Notre-Dame St., L'Epiphavic.
county of L’Assomption, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders, .

L'Fpiphanie, (County of L'Assomption), Fe-

bruary 17, 1967.
RoGer LivErNoCiiE
Secretary- Treasuret.
Town Hall, 66, Notre-Dame St., P.0O. Box 190,
1’ Epiphanie, (L’ Assomption), P.Q. il
Telephone: 832-2425, code 514. IS

I ——
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Cité de Granby
Comté de Shefford

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions eachetées et endossées ¢ Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le
soussigné  Donat Brosseau, greffier, Hotel de
Ville, 87, rue Principale, Granby, comté de Shef-
ford, Q.. jusqu'a 8 heures du soir, lundi, le
13 mars 1967, pour I'achat de 81,115,000 d'obli-
gations de la eité de Granby, comté de Shefford,
datéex du ler avril 1967 et remboursables par
séries du ler avril 1968 au ler avril 1987 inclusi-
vemenlt, avee intérét & un taux non inférieur A
(. ni supérieur & 7%, payable semi-annuelle-
ment les ler avril et ler octobre de chaque anndée.
le taux d'intérét peut étre le méme pour toute
I'émission ou il peut varier suivant les échéances.

Riglements Nos: 513 — $14,500— aqueduc et
égouts; 539 — $60,000 — achat du terrain pour
arénn; 540 — 87,500 — aqueduc et égouts;
51— 84500 — aqueduc et égouts; 542 — 88,000

aquedue et égouts; 543 — $20,500 — aquedue
el égouts; 561 — 81,000,000 — construction de
Iuréna.

Pour adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler avril 1967,

Tableau d"amortissement — $1,115,000 — 20 ans

Aunée Capital
leravril 1968, .. ........... $ 30,000
leravell 308D, ..o oo ons 32,000
leravril 1970. . . ....ovvvnne 34,500
leravril 1071, .. ..cooonutt 35,500
leraveil 1972, .. .......... 38,000
leravell 1973, .. ..o oionl 40,500
leravel 1974, ... ooiiniinnn 44,000
leravell 1975, .. ... ..ot 46,000
leravell 1976, .. .ovvvvvnnnn 48,000
levavril Y907 o vavamanaie 51,500
leravel 1978, . .......... . 54,000
leraveill 1979 ......000v v 58,000
leravril 1980, .. ........... 61,000
leravril 1981.............. 64,500
loravril 1982, .o cov i 68,500
leravril 1083.............. 73,000
leravril 1984. .. ........... 77,000
leravril 1985. .. ........... 81,500
leravril 1986. . . ........... 86,500
leravril 1967. . ............ 91,000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyies et elles seront prises en considération
pour des obligarions i courte échéance dix ans
ou i courte échéance quinze ans. Cependant,
les soumissions ne devront comporter qu'un
seul des trois termes, L'adjudication sera faite
conformément & la loi.

_L'adjudicataire s'engage a payer les obliga-
lions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Granby.

L capital et les intéréts sont payables a toutes
les succursales dans la province de Québee de la
I"_""Illl' dont le nom est mentionné dans la pro-
eédure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de
ladite hanque & Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rechetables
par anticipation,

Chaque soumission devra étre accompagnée
d"un chéque accepté égal & 1% du montant de
Femprunt et devra spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.
. Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue lundi, le
13 mars 1967, & 8 heures du soir, Hotel de Ville,

City of Granby
County of Shefford

Public notice is hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds” will be re-
ceived by the undersigned Donat Brosseau,
clerk, Town Hall, 87 Principale Street, Granby,
county of Shefford, P.Q., until 8:00 o'clock p.m.,
Monday, March 13, 1967, for the purchase of an
issue of 81,115,000 of honds for the city of Gran-
by, eounty of Shefford, dated April 1, 1967, and
redeemable serially from April 1, 1968 to April 1,
1987 inclusively, with interest at a rate not less
than 6%, nor more than 7%, payable semi-
annually on April 1st and October 1st of each
vear. The rate of interest may be the same for
the whole issue or it may vary according to
maturities,

By-law Nos.: 513 — 814,500 — aqueduct and
sewers; 530 — $60,000 — buying of land for an
arena; 540 — 87,500 — aqueduct and sewers;
541 — 84,500 — aqueduct and sewers; 542 —
£8,000 — aqueduet and sewers; 543 — $20,500 -
aqueduct and sewers; 561 — 81,000,000 — cons-
truction of an arena.

For adjudication only, interest shall be cal-
culated as from April 1, 1967.

Table of redemption — 81,115,000 — 20 years

Year Capital
April 1, 1968. . . .. , . § 30,000
AprdlY TR v snoms o 32,000
APl L, 1O o e e muminmone 34,500
T T 35,500
April 1,1972. ... ........... 38,000
DT I ST R —— (1!
AT B (1 e R 44,000
April 1,1975.. . ............ 46,000
Aptil 1 6. s v 48,000
Aol L Wi 51,500
April 1,1978............... 54,000
April 1,1979. .. .. ......... 58,000
April1,1080... .. ......... 61,000
April 1,1981............... (4,500
Aprl 1 OBR. v 68,500
April 1, 1083. ... ......... 73,000
April 1,1984............... 77,000
April 1,1985............... 81,500
April 1, 1988.........0000 e 86,500
7.KTre | I NG L L E S 91,000

Moreover, tenders may be forwarded and shall
he considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall e
considered for one of the three terms only. Adju-
dication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
honds, principal and accrued interest, of any,
by certified cheque payable at par at Granby.

Capital interest are payable at all the branches
in the Province of Quebec of the bank whose
name is mentioned in the loan procedure as well
as at the head office of the said bank in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 1% of the amount of the
present issue and must specify whether interest
acerued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender.

The tenders will be ipened and considered at
a meeting of the council to be held on Monday,
March 13, 1967, at 8:00 o’clock p.m., at the Town
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R7, rue Principale, Granby, comté de Shefford,
PQ.
Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,
Granby, (Comté de Shefford), ce 20 février

1967.

Le Greffier,
DonaT Brosseav.

Hotel de Ville, 87, rue Principale,

Granby, (Shefford), P.Q.
Téléphone: 372-5825, code 514. 18621-0
Les commissaires d'écoles

pour la municipalité de la ville d’Anjou

Comté de Lafontaine

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossies « Soumissions
pour obligations » seront recues par le soussigné
Jean.Paul Pilon, secrétaire-trésorier, 66 5, avenue
Merriam, Ville d’Anjou, comt? de Lafontaine,
P.Q., jusqu'i 7 heures du soir, mardi, le 14 mars
1967, pour l'achat de $296,500 d'obligations des
commissaires d'écoles pour la municipalité de la
ville d’'Anjou, comté de Lafontaine, datfes du
ler avril 1967 et remboursables par séries du
ler avril 1968 au ler avril 1987 inclusivement,
avec intérét & un taux non inférieur & 6%, ni
supérieur & 7%, payable semi-annuellement les
ler avril et ler octebre de chaque année. Le taux
d'intérét peut étre le méme pour toute I'émission
ou il peut varier suivant les échéances.

Résolutions datées du 28 mai 1956 — $73,000
— renouvellement; 28 mai 1956 — $155,000 —
renouvellement; 3 mars 1964 — $68,500 — achat
de terrains.

Pour adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler avril 1967.

Tableau d'amortissement — $296,600 — 20 ans

Année Capi
leravril 1968............... $20,500
leravril 1969............... 21,000
I avEl 1070, . . oo sive nnsesn 22,000
leravrl1971............... 23,000
leravril 1072, . .....c0cvenen 24,500
leravril1973. .. ............ 25,500
leravnl 1974. . ............. 27,000
leravrill 1978. . ....covennen 28,500
leravril 1976............... 29,500
leravrl 1977............... 31,000
leravril1978. .. ............ 3,500
leravril1979............... 3,500
leravril1980............... 4,000
leravril1981............... 4,000
leravril 1982, . . ............ 4,000
leravril1983............... 4,600
leravril 1984. . . ............ 4,500
leravril 1985, .. ............ 5,000
leravril 1986............... 5,500
leravrl 1987, .. ............ 5,500

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations & courte échéance 10 ans
ou & courte échéance 15 ans. Cependant, les
soumissions ne devront comporter qu'un seul des
trois termes. L'adjudication sera faite confor-
mément 4 la loi.

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, &'il y a lieu, par
chéque visé, plmble au pair 4 Montréal.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la province de Québec, de la
banque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d’emprunt, ainsi qu'au bureau principal de
ladite banque & Toronto.

Hall, 87 Principale Street, Granby, county of
Shefford, P.Q.
The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.
Granby, (County of Shefford), February %,
1067.
Donat Brossiav,

Clerk,
Town Hall, 87 Principale Street,
Granby, (Shefford), P.Q.
Telephone: 372-5525, code 514. 18621

The School Commissioners
for the Municipality of the town of Anjou

County of Lafontaine

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds" will be
received by the undersi Jean-Paul Pilop,
secretary-treasurer, 6695 Merriam Avenue, Town
of Anjou, county of Lafontaine, P.Q., until 7:00
o'clock p.m., Tuesday, March 14, 1967, for the
purchase of an issue of $296,500 of bonds for the
school commissioners for the municipality of the
town of Anjou, county of Lafontaine, dated
April 1, 1967, and redeemable serially from
April 1, 1968 to April 1, 1987 inclusively, with
interest at a rate not less than 69, nor more
than 7%, payable semi-annually on April lst
and October 1st of each year. The rate of interest
may be the same for the whole issue or il may
vary according to maturities.

Resolutions dated May 28, 1956 — $73,000 —
renewal; May 28, 1956 — $155,000 — renewal;
March 3, 1964 — $68,500 — purchase of terrains.

For adjudication only, interest shall be caleu-
lated as from April 1, 1967.

Table of redemption — 8296,600 — 20 years

Year Capfg:é
April 1,1968................ £20.5
April 1,1969................ 21,000
April 1,1970.........cc0n et 22,000
APELL AL i cvniswsmses 23,000
April 11072, ..o ivicnaaniin 24,500
April 1,1973................ 25,500
April 1,1974. . .............. 27,000
April 1, 1976, ... ..cvvivninns 28,500
ApREL AT6. o v viviornn i 20,500
Aptl X, 0077 ..o v i JI,I_H)U
April 1,1978. ... ........... 3,500
Apnil 1, 1079.. . .. oo vovvinns 3,500
ROl Y QOB v 4,000
April 1, 1981................ 4,000
April1,1982................ 4,000
T T R £,500
APl Y A8, e 4,500
April 1,1985................ 5,000
April1,1986................ 5,500
April 1, 1987 ............... 5,500

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
r short-term bonds. However, tenders s
[‘;:“cunsidered for one of the three terms only.

Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer to pay for the
bonds, principal and interest, if any, by
certified cheque payable at par at Montreal.

Capital and interest are payable at all branches,
in the Province of Quebee, of the bank mentioned
in the loan ure, as well as at the Ilfl“"‘f"‘
office of said bank in Toronto.
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Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 1% du montant de
lemprunt et devra sp'cifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une s‘ance des commissaires d’écoles qui sera
tenue mardi, le 14 mars 1967, & 7 heures du soir,
6695, avenue Merriam, Ville d’Anjou, comté de
Lafontaine, P.Q

Les commissaires d’écoles se réservent le droit
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des
soumissions.

Anjou, (Comté de Lafontaine), ce 20 février
1967.

Le Secrétaire-trésorier,
Jean-Pavr Prrox.
6695, avenue Merriam,
Ville d’'Anjou, (Lafontaine), P.Q.
Téléphone: 352-4440, code 514.

Yille d’Arthabaska
Comté d’Arthabaska

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions cachetées et endossées « Soumissions
pour obligations * seront regues par le soussigné
Me Jean Moisan, greffier, Hotel de Ville, 56, rue
Beaucliesne, Arthabaska, comté d'Arthabaska,
P.Q., jusqu'da 8 heures du soir, mercredi, le 15
mars 1967, pour l'achat de $230,000 d’'obliga-
tions de la ville d’Arthabaska, comté d’'Artha-
baska, datées du ler avril 1967 et remboursables
par séries du ler avril 1068 au ler avril 1087
inclusivement, avee intérét a un taux non infé-
rieur i 6%, ni supérieur i 7%, payable semi-
annucllement les ler avril et ler octobre de
chaque année. Le taux d’intérét peut étre le
méme pour toute 1'émission ou il peut varier
suivant les échéances.

_ Réglements Nos: 213 — $120,000 — aquedue,
uts et voirie; 217 — $25.000 — travaux a
I'Hotel de Ville; 220 — $85,000 — travaux
d:gqu.educ, d’égouts et de voirie, et 'acquisition
equipement.

Pour adjudication seulement, Iintérét sera

caleulé i compter du ler avril 1967.

Tableau d'amortissement — 8230,000 — 20 ans

18622-0

Année Capital
1 avilI0E8. ..o s onnse $ 6,000
leravril 1969............... 6,500
leravril1970............... 7,000
leravril 1971............... 8,000
ler avril 1972......... AT 8,000
leravril 1973............... 8,500
I avell IOTH. . i viie s 0,000
leravril 1975............... 9,500
leravril1976. . .....000 00 9,600
1or aVEL AT - oivmmoroeis s 10,500
Ter avell 118 . o ovvivensinns 11,000
leravril 1079............... 12,000
leravril 1980............... 12,500
leravril 1981............... 13,500
leravril 1982............... 14,000
)Ly DT S — 15,000
leravril 1984............... 16,000
leravril 1085............... 16,500
leravril 1986............... 18,000
leravril 1087............... 19,000

De plus, des soumissions pourront dtre envoydes
et elles seront prises en considération pour des
obligations 4 courte échéance dix ans ou i courte

quinge ans, Cependant, les soumissions

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a certi-
fied cheque equal to 1% of the amount of the
present issue and must specify whether interest
acerued on the bonds to the date of their delivery
is included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the school commissioners to be held
on Tuesday, March 14, 1967, at 7:00 o'clock
p.m., at 6695 Merriam Avenue, Town of Anjou,
county of Lafontaine, P.Q.

The school commissioners do not bind them-
selves to aceept the highest or any of the tenders.

Anjou, (County of Lafontaine), February 20,
1967.
JEaN-PavL Pirox,
Secretary-Treasurer.
6695 Merriam Avenue,
Town of Anjou, (Lafontaine), P.Q.
Telephone: 352-4440, code 514.

Town of Arthabaska
County of Arthabaska

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for honds” will be
received by the undersigned Me Jean Moisan,
Town Clerk, Town Hall, 56 Beauchesne Street,
Arthabaska, county of Arthabaska, P.Q., until
8:00 o'clock p.m., Wednesday, March 15, 1967,
for the purchase of an issue of $230,000 of bonds
for the town of Arthabaska, county of Artha-
baska, dated April 1, 1967, and redeemable
serially from April 1, 1968 to April 1, 1987
inclusively, with interest at a rate not less than
6%, nor more than 7%, payable semi-annually
on April 1st and October 1st of each year. The
rate of interest may be the same for the whole
issue or it may vary according to maturities.

By-laws Nos.: 213 — $120,000 — aqueduct,
sewers and roads; 217 — $25,000 — works to
Town Hall; 220 — 885,000 — aqueduct, sewers
and road works and purchase of equipment.

18622

For adjudication only, interest shall be calcu-
lated as from April 1, 1967.

Table ? redemption — $230,000 — 20 years

ear Capital
April']l, 1988. ... . ccooomnmnnins $ 6,000
April 1,1969................ 6,500
April 1,1970................ 7,000
April 1, 1971.. 8,000
Aprl X, 10702, . i sovananai 8,000
April 1,1973............. ... 8,500
April 1,1074................ 9,000
Aprl 1, 1975.....covcvvannn 9,500
April 1, 1098, . ...coccvivna 9,500
April 1,1977. .. ...oennnnn 10,500
April 1,1978...........c0ue 11,000
April 1,1979...........con 12,000
April1,1980................ 12,500
April 1,1981.........c00e v 13,500
April 1,1982................ 14,000
Aprli1 1088 o ocvinanonng 15,000
April 1,1984................ 16,000
ROl I HIBE, (- . o 16,500
Apedl L1088 ..o oinnsesnan 18,000
April 1,1987................ 19,000

Moreover, tenders may be forwarded and
shall be considered as ten-year short-term and
fifteen-year short-term bonds. However, tenders
shall be considered for one of the three terms
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ne devront comporter qu'un seul des trois termes,
L'adjudication sera faite conformément & Il
loi.

L'adjudicataire s'engage i payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il ¥ a lieu, par chéque
vis¢, payable au pair & Arthabaska,

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la provinee de Québee de la
banque dont le nom est mentionné dans la procé-
dure d'emprunt ainsi qu'au bureau principal de
ladite banque a Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté dgal & 1% du montant de
I'emprunt et devra spéeifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mercredi,
le 15 mars 1967, & 8 heures du soir, Hotel de
Ville, 56, rue Beauchesne, Arthabaska, comté
d’Arthabaska, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,

Arthabaska, (Comté d’Arthabaska), ce 21

février 1967.
Le Greffier,
Me Jeax Morsax.
Hatel de Ville, 56, rue Beauchesne,
Arthabaska, (Arthabaska), P.Q.,
Téléphone: 357-2345, code 819.

Ville d’Orsainville
Comté de Chauveau

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Sou-
missions pour obligations » seront regues par le
soussigné Armand Létourneau, secrétaire-tréso-
rier, Hotel de Ville, 4215, avenue des Sauges,
Orsainville, comté de Chauveau, P.Q., jusqu’'a
8 heures du soir, mercredi, le 15 mars 1967,
pour 'achat de $227,500 d’obligations de la Ville
d’Orsainville, comté de Chauveau, datdes du
ler avril 1067, et remboursables par séries du
ler avril 1968 au ler avril 1987 inclusivement,
avec intérét 4 un taux non inférieur 4 6%, ni
supérieur & 7%, payable semi-annuellement les
ler avril et ler octobre de chaque année. Le taux
d'intérét peut étre le méme pour toute I'émission
ou il peut varier suivant les échéances.

Réglements Nos 200 — $10,700 — aqueduc et
égouts; 300 — $44,300 — aqueduc et égouts;
301 — $14,200 — aqueduc, égouts, voirie; 302
— 858,700 — aqueduc et égouts; 303 — 855,400
— aqueduc, égouts, voirie; 304 — $32,000 —
aquedue, égouts, voirie; 305 — $12,200 -— voirie
et achat de terrains.

Pour adjudication seulement, l'intérét sera
calculé & compter du ler avril 1967.

Tableau d'amortissement — 8227,600 — 20 ans

18651-0

Année Capital
leravril 1968. . ............ $ 2,500
leravril 1969.............. 2,500
leravril1970.............. 3,000
leravril1971.............. 3,000
leravril 1972, ............. 3,000
leravril1973.............. 3,000
leravril 1974. . ............ 3,500
leravril 1975. . ............ 3,500
leravetl 1978 . ...ocnicnnns 3,500
leravrl 1977. . ............ 4,000
leravril 1978. ............. 4,500
leravril 1979, ............. 4,500
leravril 1980.............. 4,500

———

ohnly. Adjudication shall be made according to
w.

: Lhe succe: .;f-lld ‘i::dndemr ees Lo pay for the

sonds, i ace interest, il any, by

muﬁe;ﬂf.:%m payable at par at Arthahaska, :

Capital and interest are payable at all hranches

;fl:hc bank whose rhnme is l-;mntiom-:l in the
procedure, as well as at the principal off

of the said bank in Toronto. o =

The said bonds will not be redecmable by
anticipation. ;

Each tender must be accompanied by a certified
cheque equal to 19 of the amount of the present
issue and must specify whether interest aceruel
on the bonds to the date of their delivery js
included or not in the price of the tender,

The tenders will be opened and considered at a
meeting of the council to be held on Wednesday,
March 15, 1967, at 8:00 o'clock p.m., at the
Town Hall, 56 Beauchesne Street, Arthubaska,
county of Arthabaska, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.

Arthabaska, (County of Arthabuska), Februa.
ry, 21, 1967.

Me Jeax Muoisax,
Town Clerk,
Town Hall, 56 Beauchesne Street,
Arthabaska, (Arthabaska), P.Q.,
Telephone: 357-2345, code 819.

Town of Orsainville
County of Chauveau

18651

Public notice is hereby given that scaled
tenders, endorsed “Tenders for Bonds™ will be
received by the undersigned Armand Létourneau,
secretary-treasurer, Town Hall, 4215 des Sauges
Avenue, Orsainville, county of Chaveau, PQ.,
until 8:00 o’clock p.m., Wednesday, March 15,
1967, for the purchase of an issue of $227,500
of bonds for the town of Orsainville, county of
Chauveau, dated April 1, 1967, and n-iit‘('llll’lE
serially from April 1, 1968, to April 1. 19
inclusively, with interest at a rate not less than
6%, nor more than 7%, payable semi-aunually
on April 1 and October 1 of each year. The rate
of interest may be the same for the whole issue
or it may vary according to maturities.

By-laws Nos. 220 — 810,700 — aqueduct and
sowers; 300 — $44,300 — aqueduct and sewers;
501 — 814,200 — aqueduct, sewers, roads; 302-
858,700 — aqueduct and sewers; 303 — 355,400

— aqueduct, sewers, roads; 304 — Si2.000 —

aqueduct, sewers, roads; 305 — 812200
roads and purchase of lands.
For adjudication only, interest shall be

calculated as from April 1, 1967.

Table of redemption — 8227500 — 20 yert

ear Capital
APEUI IR L e § 2500
ADHLL IOBD. .« oo i 2,500
April 1,1970............... 3.000
April 1,1971............... 3,000
April 1, 1972.............c. 3.000
April1,1973............ 300
April1,1974............... 3.-'_10"
AT IO oo ooiiinn 3,500
April1,1976............... 3,500
ALY AR < nircoeinis 1,000
April 1, 1978............... 4,500
April 1,1979............... 4,500
April 1,1980............... 1,500
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leraveil 1981, .. ........... $ 5,000 April 1, 1981.. .. ... ........ 5,000
leravril 1082, .. ........... 5,600 April 1,1082. . ............. . .:'::50{)
leravril 1988............. 6,500 April 1, 1983............... 6,500
leraveil 1984, . . ........... 6,500 April 1, 1984, . ol 0,500
leraveil 1985, . ... ........ 6,600 April 1, 1085, 6,500
leravril 1986, . . ........... 7,000 April 1, 1986, e b 7,000
feravell IOBY S v 145,500 April 1, 1987 .. ..... ....... 145500

e plus, des soumissions pourront étre envoyées
et elles seront prises en considération pour des
abligations i courte éehéance dix ans ou & courte
éehéance quinze ans. Cependant, les soumissions
ne devront comporter qu'un seul des trois termes,
I'adjudication sera faite conformément i la loi.

L.'adjudicataire s'engage i payer les obligations,
capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par chéque
visé, puyable au pair & Charleshourg,

Le capital et les intéréts sont payables a toutes
les succursales dans la province de Québee, de
la bunque dont le nom est mentionné dans la
proeédure d'emprunt, ainsi qu'au bureau prin-
cipul de ladite banque 4 Toronto.

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anlicipation.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d'un chéque accepté égal & 19; du montant de
Femprunt et devra spécifier si le prix offert com-
prend ou ne comprend pas les intéréts courus sur
les obligations au moment de leur livraison.

Les sommissions seront ouvertes el considérdes
it une séance du conseil qui sera tenue mercredi,
le 15 mars 1967, & 8 heures du soir, Hétel de
Ville, 4215, avenue des Sauges, Orsainville, comté
de Chauveau, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n'aceepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions.

Orsainville, (Comté de Chauveau), ce 20

[évrier 1967,
Le Secrélaire-trésorier,
ARMAND LETOURNEAU.
Hotel de Ville, 4215, avenue des Sauges,
Orsainville, (Chauveau), P. Q.
Téléphone: 623-5431, code 418.

Cité de Sorel
Comté de Richelieu

18652-0

Avis public est par les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées « Soumis-
sions pour obligations » seront regues par le
soussigné M. Théodore Bardier, greffier, Hoétel
de Ville, 71 rue Charlotte, C.P. 97, Sorel, comté
de Richelieu, P.Q., jusqu’a 7:30 heures du soir,
mardi, le 14 mars 1967, pour I'achat de $509,500
d'obligations de la cité de Sorel, comté de Riche-
liew, datées du ler avril 1967 et remboursables
Par scries du ler avril 1968 au ler avril 1987
ll_1t'|'||.~|.\'vment, avee intérét & un taux non infé-
rieur i 6%, ni supérieur o 7%, payable semi-
annucllement les ler avril et ler octobre de cha-
(uc année, Le taux d'intérét peut étre le méme
pour toute I'émission ou il peut varier suivant
les éelidunces,

Réglements Nos: 778 — $180,400 — usine de
iltration; 779 — 49,600 — agrandissement de
P'usine de filtration; 802 — $35,000 — achat de
lcl.'_rm!l pour I'aménagement d'un parc; 812 —
$170,000 — agrandissement de I'Hétel de Ville;
82[)~ - §74,500 — aquedue.

lmlr _adjudication seulement, l'intérét sera
caleulé & compter du ler avril 1967.

Tablean &'amortissement — $509,500 — 20 ans

Année apital
leraveil 1068. . ............ $ 11,500
leraveil 1969. . ............ 11,500

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen-
vear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only,
Adjudication shall be made according to law.

The successful tenderer agrees to pay for the
bonds, principal and accrued interest, if any,
by certified cheque payable at par at Charles-
bourg.

Capital and interest are payable at all branches
in the Province of Quebec of the bank men-
tioned in the loan procedure, as well as at the
head office of said bank in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a
certified cheque equal to 19 of the amount of
the present issue and must specify whether
interest accrued on the bonds to the date of their
delivery is included or not in the price of the
tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council, to be held on Wednes-
day, March 15, 1967, at 8:00 o’clock p.m., in
the Town Hall, 4215 des Sauges Avenue, Orsain-
ville, county of Chauveau, P.Q.

The council does not bind itself to aceept the
highest or any of the tenders,

Orsainville, (County of Chauveau), February
20, 1967.

ArMAND LETOURNEAU,
Secretary-Treasurer.
Town Hall, 4215 des Sauges Avenue,
Orsainville, (Chauveau), P.Q.
Telephone: 623-5431, code 418.

City of Sorel
County of Richelieu

18652

Public notice is hereby given that sealed ten-
ders, endorsed “Tenders for Bonds” will be re-
ceived by the undersigned M. Théodore Bardier,
city clerk, City Hall, 71 Charlotte Street, P.O.
Box 97, Sorel, county of Richelieu, P.Q., until
7:30 o'clock p.m., 'ﬂ]uesda.y. March 14, 1967,
for the purchase of an issue of 8500,500 of bonds
for the city of Sorel, county of Richelieu, dated
April 1, 1967, and redeemable serially from April
1, 1968 to April 1, 1987 inclusively, with interest
at a rate not less than 6%, nor more than 77,
payable semi-annually on April 1st and October
1st of each year. The rate of interest may be the
same for the whole issue or it may vary according
to maturities,

By-laws Nos. 773 — 8180,400 — filtration
plant; 779 — 849,600 — enlargement of the fil-
tration plant; 802 — $35,000 — purchase of ter-
rain for the arrangement of a park; 812 —
£170,000 — enlargement of the City Hall; 821 —
$74,500 — aqueduct.

For adjudication only, interest shall be cal-
culated as from April 1, 1967,

Table of redemption — 8509,600 — 20 years

ear Capital
April1,1968............... $ 11,500
April 1, 1969. . ............. 11,500
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leravril 1970. . ............ $ 12,000 April 1,1970............... $ 12,000
leraveil 1971...... ... 12,500 April L1971............... 12,500
leravril 1972.............. 13,500 April 1,1072............... 13,500
leravril 1973.............. 14,000 April 1,1978............... 14,000
leravreil 1974, . .... ....... 15,000 April 1,1974............... 15.000
leravril 1975. ... .. ... .. 15,500 April 1, 1975, .............. 15,500
leravril 1976. ... ... ..... 16,000 April1,1976............... 16,000
leraveill 1977. . ... ........ 17,500 April ,1977. ..o 17,500
leravril 1978............... 18,000 ApL L A0TB: i i 18,000
leraveill 1979, ... .......... 20,000 Aprl 30T . . e e 20.000
leraveil 1980, ............. 21,500 April 1,1980............... 21,500
leraveil 1981, . ... . .. . ... 23,000 April 1,1981............... 23,000
leravril 1982, ........... .. 23,500 April 1,1082............... 23,500
leravril 1983, ............. 25000 April 1,1983............... 25,000
leravril 1084, . ............ 26,500 April 1,1984..........00040 26,500
leraveil 1985 . ......... ... 27,500 April 1,1985............... 27,500
leravril 1986, . ............ 30,500 April 1,1086............... 30,500
leraveil 1987 .. ... ......... 155,000 April 1, 1987, .............. 155.000

De plus, des soumissions pourront étre en-
voyées et elles seront prises en considération
pour des obligations i courte échéance dix ans
ou i courte échéance quinze ans, Cependant,
les soumissions ne devront comporter qu’un
seul des trois termes, L’adjudication sera faite
conformément & la loi,

L’adjudicataire s'engage & payer les obliga-
tions, capital et intéréts courus, s'il y a lieu, par
chéque visé, payable au pair & Sorel.

Le capital et les intéréts sont payables i toutes
les succursales dans la provinee de Québec de la
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
cédure d’emprunt ainsi qu'au bureau principal
de ladite banque i Toronto,

Lesdites obligations ne seront pas rachetables
par anticipation.

Chaque soumission devra ftre accompagnée
d’un chéque accepté égal & 19, du montant de
I'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts courus
sur les obligations au moment de leur livraison.

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil qui sera tenue mardi, le
14 mars 1967, a 7.30 heures du soir, Hotel de
Ville, 71, rue Charlotte, C.P. 97, Sorel, comté de
Richelieu, P.Q.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni aucune des soumissions,

Sorel, (Comté de Richelieu), ce 22 février 1967,

Le Greffier,
M. Tufopore BARDIER.
Hatel de Ville, 71, rue Charlotte, C.P. 97,
Sorel, (Richelieu), P.Q.

Téléphone; 742-4583, code 514. 18653-0

Les commissaires d’écoles
pour la municipalité de Sept-lIles
Comté de Duplessis

Avis de correction

Veuillez prendre note que concernant I'avis de
demande de soumissions publié 4 la page 1236
de la Gazette officielle de Québec du 11 février 1967,
relativement 4 une émission de $210,000 d’obli-
gations, un octroi total de $100,000 a été accordé
par le gouvernement provincial 4 la commission
scolaire de Sept-Iles et sera payé en quatre verse-
ments de $25,000 chacun, de 1968 & 1971 inclu-
sivement et qui seront applicable au service de
dette de cet emprunt.

Moreover, tenders may be forwarded and shall
be considered as ten-year short-term and fifteen.
vear short-term bonds. However, tenders shall
be considered for one of the three terms only,
Adjudication shall be made according to law,

The suecessful trndemmrees to pay for the
bonds, principal and acer interest, il any, by
certified cheque payable at par at Sorel.

Capital and interest are payable at all hranclies
in the Province of Quebec of the bank mentioned
in the loan procedure as well as at the principal
office of said bank in Toronto.

The said bonds will not be redeemable by
anticipation.

Each tender must be accompanied by a cer-
tified cheque equal to 1% of the amount of the
present issue and must specify whether interest
acerued on the bonds to the date of their deli-
very is included or not in the price of the tender.

The tenders will be opened and considered at
a meeting of the council to be held on Tuesday,
March 14, 1967, at 7:30 o’clock p.m.. al the
City Hall, 71 Charlotte Street, P.O. Box 07,
Sorel, county of Richelieu, P.Q.

The council does not bind itself to accept the
highest or any of the tenders.
Sorel, (County of Richelieu), February 22,
1967.
M. Trfobpore BARDIER,
City Clerk.
City Hall, 71 Charlotte Street, P.O. Box 97,
Sorel, (Richelieu), P.Q.
Téléphone: 742-4583, code 514. 18653

The School Commissioners
for the municipality of Sept-lles

County of Duplessis
Notice of correction
Please ki note that in the notice of call for

tenders publi on page 1236 of the Québe
Official &Hﬂ! of February 11th, 1967, relative to
an issue of $210,000 of bonds, a total amount of
$100,000 granted by the Provincial Government
shall be received by the School Commission of
Sept-lles and ble in four instalments

$25,00U each for the years 1968 to 1971 inclusi
;’BI.Y. will applied to the amortizing of the said
joan.

4___-‘
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Tous les autres détails contenus dans I'avis
de demande de soumissions indiqué ci-haut
demeurent ine ;

Sept-lles, 22 février 1967,

Le Secrélaire-irésorier,
Jacques Morexncy.
Ecole St-Paul, 652, Avenue Dequen, C,P. 640,
Sept-Iles, (Duplessis), P.Q. 18657-0

All the other details contained in the above
mentioned notice of call for tenders remain

Sep February 22, 1967.
Jacques Mogrexcy,
Secretary-Treasurer.
St-Paul School, 652, Dequen Avenue, P.O.
Box 640, Sept-Iles, (Duplessis), P.Q. 186570

Vente d’effet non-réclamés

Sale of Unclaimed Baggage

Canadian Pacific Railway Company

.'\\'i\ll'st par les présentes (}onné q}m tous l;s
effets de bagage recus avant la premier jour de
mars 1966, et non réclamés aux bureau de la
Canadian Pacific Railway Company, seront
vendus aux enchéres ([)n.r Fraser Brothers (Cana-
da) Limited, 4950 de la Savane, ville Mont-
Royal, 4 DIX heures de I'avant-midi, LUNDI,
le 20 MARS 1967, conformément 4 la loi des
Chemins de Fer du Canada, & moins que lesdits
effets ne soient réclamés et tous les frais payés
avant cette date.

Montréal, le 16 jam*ier, 1967.

Canadinn Pacific Railway Compnng,

Par le Gérant du Service des Postes et vl:’ngu,
18140-3-6-0 W. G. WrigaT.

Canadian Pacific Railwsy Company

Notice is hereby given that all received
prior to the first day of March 1966, and still
remaining unclaimed in the offices of Canadian
Pacific Railway Company, will be sold by public
auction to the highest bidder by Fraser Brothers
(Canada) Limited, auctioneers, at 4950 de la
Savane, town of Mount Royal, at TEN o'clock
in the forenoon, on MONDAY, MARCH 20,
1967, under the authority of the Railway Act of
Canada, unless same shall be called for before
that date and all charges paid thereon.

Montreal, January 16, 1967,

Canadian Pacific Rnilma" Com \

Per: W. G. Wrigsr,
18140-3-6-0 Manager, Mail and Baggage Trqffic.

Ventes par Shérifs
AVIS PUBLIC, r le présent donné que
les TERRES et H 'AGES sous-mentionnés

ont ¢té saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas.

Sheriffs’ Sales
PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

ARTHABASKA

ARTHABASKA

Fiert Facias de Bonis et de Terris
Distriet d'Arthabaska
Cour Supéricure, ANQUE CANADIENNE

No 20,010. NATIONALE, corpora-
tion légalement constitude,
avaul son siége social dans les cité et district
de Montréal, demanderesse, vs PAUL-EMILE
GAGNE, de Victoriaville, district d’Arthabaska,
défendeur.

.“Un terrain ou emplacement, situé dans la
ville de Victoriaville, & I'angle sud-ouest des
rie Si-Jean Baptiste et Perreault, connu et
désigné au cadastre officiel revisé du canton
@'Arthabaska, paroisse de Ste-Victoire, comme
ctant les lots numéros; un, subdivision du lot
originaire deux cent quarante et un (241-1);
un, subdivision du lot originaire deux cent
Quarante-deux (242-1); et un, subdivision du
lot originaire deux cent quarante-trois (243-1);
avee loutes btisses dessus érigées, circonstances
et dépendances,

Tel que le tout se trouve actuellement, sujet
i loutes les servitudes actives et passives, appa-
feutes ou occultes attachdes audit immeuble et
pouvant |'affecter »,

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement,
%3- uvenue Laurier & Arthabaska, Sﬁl'EDI le

REMIER jour d’AVRIL 1967, & DIX heures
de lavant-midi,

B Le Shérif,
Ureau du Shérif, Lfo FAUCHER.
B février 1967, 18604-0

Fiert Facias de Bonis et de Terris
District of Arthabaska

Superior Court, ANQUE CANADIENNE
No. 20,010. NATIONALE, a cor-
poration legally incorporated,

having its head office in the cil{ and district of
Montreal, plaintiff, rs PAUL-EMILE GAGNE,
of Victoriaville, district of Arthabaska, defendant.

“A piece of land or emplacement, situated in
the town of Victoriaville, at the south-west
angle of St-Jean-Baptiste and Perreault Streets,
known and designated on the official revised
cadastre of the township of Arthabaska, parish
of Ste-Victoire, as being lot numbers: one, sub-
division of original lot two hundred and forty-
one (241-1); one, subdivision of original lot two
hundred and forty-two (242-1); and one, sub-
division of original lot two hundred and forty-
three (243-1); with all buildings erected thereon,
circumstances and dependencies.

Such as the whole is presently found, subject
to all servitudes, active and passive, aﬂrlrent
or occult attached to the said immoveable and
affecting it”.

To be sold at the registration office, 33 Laurier
Avenue, at Arthabaska, SATURDAY, the
FIRST day of APRIL 1967, at TEN o'clock
in the morning,

Sheriff’s Office,
February 16, 1967. 1

Lfo FAucHER,
Sheriff.
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Fieri Facias de Terris
District d’Arthabaska
Cour Supérieure, AURENT TROTTIER,

No 18-416. avocat, domicilié prati-
quant i Victoriaville, deman-
deur rs ADRIEN LANGLOIS, domieilié & 2, rue
Provencher i Victoriaville, défendeur.

« La subdivision du lot originaire quatre cent
soixante-douze (472-148), du cadastre officiel
revist de cette partie du canton d’Arthabaska
formant la paroisse de Ste-Victoire.

Avec toutes les bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances, et avee, aussi,
toutes les servitudes, actives et passives, appa-
rentes ou occultes pouvant concerner ledit im-
meuble. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement
de la division d’Arthabaska, 33, avenue Laurier,
i Arthabaska, SAMEDI, le PREMIER jour
{’AVRIL 1967, & ONZE heures de |'avant-midi.

Fieri Facias de Terris
District of Arthabaska

Superior Court, AURENT TROTTIER,
0. 18-416. advocate, domiciled and
racticing in Victoriaville,

intiff vs AD N LANGLOIS, domiciled at

Provencher Street, in Victoriaville, defendant,

“T'he subdivision of original lot four lundre|
seventy-two (472-148), of the revised official
cadaster of this part of the township of Artha.
baska formin&ethe parish of Ste-Victoire,

With all buildings thereon erccted, cir.
cumstances and dependencies, and also with gl
the servitudes active and passive apparent
or unapparent that may concern the sail im.
moveable.”

To be sold at the registration office of the
division of Arthabaska, 33 Laurier Avenue, in
Arthabaska, SATURDAY, the FIRST day of
APRIL, 1967, at ELEVEN o’clock in the fore.

noon.
Le Shérif, Lio Favcnes,
Bureau du Shérif, Lto Favches. Sheriff's Office, Sheriff.
Arthabaska, 16 février 1967, 18605-0 Arthabaska, February 16, 1967, 186050
CHICOUTIMI CHICOUTIMI
Fieri Facias Fieri Facias
District of Chicoutimi District of Chicoutimi

Cause No 39,020, D'HYPOTHEQUE
ET DE LOGEMENT,
corporation légalement constituée ayant une
place d’affaires a4 23, rue Racine, Chicoutimi,
demanderesse; ts LES HERITIERS de RENE
TREMBLAY, décédé, contremattre, domicilié i 69,
Elgin, Bagotville, défendeurs; et MM. LA-
INTE & GAGNON, régistrateurs de la
division d'enregistrement de Chicoutimi, domi-
ciliés & Chicoutimi, mis en cause.

< Un lopin de terre ou emplacement de figure
parallélogrammatique et comprenant:

a) Une partie du lot numéro trois cent neuf
trois (No 300-3) au cadastre officiel du vi
de Bagotville, dans les limites de la ville
Bagotville, comté et division d'enregistrement
de Chicoutimi, et comprises dans les bornes
suivantes: En front du coté nord-est par le
Chemin Sydenham, du c6té nord-ouest partie
par le ﬁsid; duleit Ig;gN(:I éI’rg-:i et partie parphl:

rtie du lot No . ite au paragra
E‘ﬁr » des ntes du coté sud-ouest le lot
No 309-5 et du coté sud-est par le lot No 309-2.

b) Une ie du lot numéro trois cent trente-
neuf (No 339) du susdit cadastre et comprise
dans les bornes suivantes: du c6té nord-ouest par
le résidu dudit lot No 339, du c6té sud-ouest par
une autre partie dudit lot No 339 et du coté
sud-est par la partie du lot No 309-3 sus décrite.

Cour Supérieure, {SOC]ETE CENTRALE

L’ensemble du terrain compris dans les para-
guPhes «a» et « b» mesure soixmte-cimpieds
(65") de largeur, distance mesurée parallélement
au chemin Sydenham par cent cinquante pieds
(150") de profondeur. terrain ainsi déhimité
contient une superficie de neuf mille sept cent
cinquante pieds (9,750") carrés,

Le tout avec bftisses circonstances et dépen-
dances dessus érigées.

Pour étre vendu <en bloc» au bureau du
régistrateur de la division d’enregistrement de

ENTRAL MORTGAGE
AND HOUSING
CORPORATION, a cor-
poration legally incorporated having a busines
place at 23 Racine Street, Chicoutimi, plaintiff:
vs THE HEIRS OF RENE TREMBLAY,
deceased, foreman, domiciled at 69 Elgin, Bagot-
ville, defendants, and Messrs LAPOINTE &
GAGNON, registrars of the ré‘gistratinn division

Superior Court,
Brief No. 39,020.

of Chicoutimi, domiciled at Chicoutimi, mis-en-
cause.
“A strip of land or emplacement of a paralle-

ogrammatical figure and including:
(@) A part of lot number three hundred and
nine three (No. 300-3) of the official cadastre of

the village of Bagotville, in the limits of the
town of tville, county and registration
division of Chicoutimi, and included in the

following boundaries: In front on the northeast
side by Sydenham Road, on the northwest side
part by the residue of said lot No. 309-3 and

part by of lot No. 339, deseribed in paragra
“b” of the presents, on the southwest side by lot
No. 309-5 and on the southeast side by lot

No. 309-2.

(b) A part of lot number three hundred and
thirty-nine.n&No. 339) of the lbD\'c-l_m‘!llde
cadastre included in the following houn-
daries: on the northwest side by the residue of
said lot No, 339, on the southwest side by
another part of said lot No, 339 and on the
southeast side by part of lot No. 309-3 above-
described

escribed.
The whole of the land included in paragraphs
“g and “b” measures sixty-ﬂ\"e feet ll,.‘j] m
width, distance measured parallel to Sydenham
Road by one hundred fifty feet (1507 In
depth, This land also delimited contains an ared
of nine thousand seven hundred and fifty squar
feet (9,750"). ; |
The whole with buildings, circumstances an

dependencies erected thereon. ]

'0 be sold “‘en bloc” at the office of the registrr
of the registration division of Chicoutimi, at the

——"‘
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Chicontimi, au H de justice, & Chicoutimi,
le VINGT'NEUVIEME jour du mois de
MARS 1067, & ONZE heures de I'avant-midi.
Le Shérif,
Rext DensLe.

Burean du Shérif,
18610-0

Chicoutimi, le 15 février 1967,

Court House, at Chicoutimi, the TWENTY-
NINTH day of the month of MARCH, 1967,
at ELEVEN o'clock in the morning.

Rent: DeLisLe,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Chicoutimi, February 15, 1967. 18610-0

IBERVILLE

IBERVILLE

Fiert Facias de Terris
Canada — Province de Québec
District d’Iberville
(‘our Supérieure, DAME GABRIELLE
No 15 388. MERRY, demanderesse
mé re et demeurant en la
cité d'Iberville dit district, vs ARMAND BIS-
SONNETTE, défendeur, bou r, résidant en
la cité d'Iberville et ANTO BOURASSA,
mis en cause syndic, demeurant en la cité de
Saint-Jean, dit district d’Iberville.
1° Le lot numéro trois cent soixante-dix-huit
(No 378) du cadastre officiel de la ville d'Iber-
ville, avec les bitisses y érigées.

2° La partie sud du numéro trois cent soixante-
dix-neuf (P.S. 379) dudit cadastre, mesurant
soixante-huit pieds de longueur sur quarante-
cing pieds de ur, et bornée au sud par le
No 352, i 'est par le lot No 380, & I'ouest par le
lot No 378 et au nord par le résidu dudit lot No
379 appartenant au représentant de A. J. Benoit.

h.}ruc et sujet aux servitudes de vues y atta-
chies.

Pour étre vendus en bloc au bureau d’enregis-
trement du comté d'Iberville division d'Iberville
situé au 55 de la 5e rue, Iberville, SAMEDI, le
PREMIER jour d’AVRIL 1967 & ONZE heures
de 'avant-midi.

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec
District of Iberville

Superior Court, AME GABRIELLE
o. 15 388. MERRY, plaintiff, hou-

sewife, residing in the city of
Iberville, said district, v+ ARMAND B N-
NETTE, defendant, baker, residing in the city of
Iberville, and ANTOINE BOU , mis-en-
cause, trustee, residing in the city of Saint John,
said district of Iberville.

1. Lot number three hundred and seventy-
eight (No. 378), in the official cadaster of
Town of Iberville, with the buildings erected
thereon,

2. The south part of lot number three hundred
and seventy-nine (S.P. 379) in the said cadaster,
measuring sixty-eight feet in length by forty-five
feet in width, and bounded on the south by
No. 382, on the east by lot No. 380, on the west
by lot No. 378, and on the north by the remainder
of said lot No. 379 belonging to the representative
of A. J. Benoit.

With and subject to servitudes of view attached
thereto.

To be sold “en bloc” in the Registry Office of
the county of Iberville, division of Iberville,
situated at 55, 5th St., Iberville, on SATURDAY,
the FIRST day of APRIL, 1967, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

Le Shérif, R. Prup’sroMME,
Bureau du Shérif, R. PrRUD'HOMME. Sheriff's Office, Sheriff.
ce 20e jour de février 1967. 18654-0 February 20, 1967. 18654
LABELLE LABELLE

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec

District de Montréal
Cour Supérieure, ARM:ANI SARRAZIN
No 700 522. LUMBER INC., corps
politique et corporation di-
ment constitué selon la Loi et ayant son siége
social et principale place d’affaires & Laval des
Rapides, district de Montréal, demanderesse, es
ARBOUR WARNETT, de L’Annonciation, dis-
trict de Labelle, provinee de Québec, défendeur.

Avis de vente

“Une propriété appartenant au défendeur,
Mﬂns'u-ur Arbour Warnett, située dans la paroisse
de L'Annonciation, connue et désignée comme
¢tant la subdivision neuf (9) du lot originaire
No deux cent ciuﬁ:antc (250) aux plan et livre
d“' renvoi officiel la paroisse de L'Annoncia-
tion, et hitisse ci-dessus érigée. »

Pour étre vendu, au bureau d'enregistrement
au Palais de Justice & Mont-Laurier, comté
et district de Labell, MARDI, le VINGT-
E‘ll.”‘ IEME jour de MARS 1967, 4 DEUX
eures de I'aprés-midi,

Le Shérif,

Bureau du Shérif, Jean-Rian MarTiN.
Mont-Laurier, ce 17 février 1967. 18623-0

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebec
District of Montreal
RMAND SARRAZIN
LUMBER INC., body
politic and corporation duly
constituted pursuant to Law and having its head
office and principal place of business in Laval
des Rapides, district of Montreal, plaintiff, es
ARBOUR WARNETT, of L’Annonciation, dis-
trict of Labelle, Province of Quebec, defendant,

Supérior Court,
No. 709 522.

Notice of sale

“A property belonging to the defendant, Mr.
Arbour Warnett, situated in the parish of
L'Annonciation, known and designated as being
subdivision nine (9) of original lot No. two
hundred fifty (250) upon the official plan and
book of reference for the parish of L’Annoncia-
tion, and building thereon erected.”

To be sold at the Registration Office, at the
Court House, in Mont-Laurier, county and
distriet of Labelle, TUESDAY, the TWENTY-
EIGHTH day of MARCH, 1967, at TWO
o'clock in the afternoon.

Jeax-Résn MarTiN,
Sheriff’s Office, Sherif.
Mont-Laurier, February 17, 1967. 18623
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Fieri Facias de Terris Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec Canada — Province of Quebec
District de Labelle District of Labelle
(District électoral de Gatineau) (Electoral district of Gatineau)
Cour Provinciale, P. McCONNERY & Provincial Court, w P. McCONNERY &
No M.6, *» SONS LTD., cor- No. M., * SONS LTD., e
poration légalement consti- poration le incor

tude ayant son siége social & Maniwaki, district
électoral de Gatineau, demanderesse, v+ LES
HERITIERS DE DAME JEANNETTE DU-
QUETTE de son vivant épouse de Simon
Marchand, de Maniwaki, district é&lectoral de
Gatineau, défendeurs.

Avis de vente

Une partie du lot de terre portant le numéro
un-cent un (Ptie 1-101) dans le rang de front de
la riviere Désert dans le canton de Maniwaki,
laquelle partie de terrain mesure vingt-cing
pieds de front sur la rue Scott, ainsi qu'a 'arriére
&r une profondeur de trente-cinq pieds et

rnée comme suit savoir: vers l'est par la rue
Scott, vers le nord et I'ouest par la propricte des
vendeurs aussi partie dudit lot No 1-101 et vers
le sud par la propricté de Noé Duquette,

Tel que le tout se trouve actuellement avec
toutes servitudes actives et passives appa-
rentes ou occultes attachées audit immeuble.

2° Une partie du lot de terre portant le
numéro un-cent un (Ptie 1-101) dans le rang de
front i la riviére Désert dans le canton Maniwaki,
laquelle partie de terrain est décrit comme suit,
4 savoir: commencant & mesurer 4 un point
lituésurlarue(.arl.ierilnlimitzestcﬁh
Eopriété de Edmond Léveillé se dirigeant vers

sud en longeant la propriété de Edmond
Léveillé une distance de soixante-six pieds, de ld
tournant 4 angle droit vers I'est une distance de
trente-cing pieds, de ce point tournant & angle
droit vers le nord une distance de vingt-cing
riedn.daeepointtournantimgladrmtm
'est une distance de trentecing pieds, de ce
point tournant 4 angle droit vers le nord

i de quarante et un pieds, jusqu'a la
Cartier et de ce point longeant ladite rue Cartier
pour revenir au premier point de départ une
distance de soixante-six pieds, bornée telle dite
partie vers l'est par la rue Scott et par la pro-
priété de Madame Simon Marchand acquise
suivant acte enregistré 4 Gatineau sous le numéro
25443, vers le sud la propriété de Noé
Duquette, vers le par la rue Cartier et vers
'ouest la proprié¢té de Edmond Léveillé.
Toutes E dimensions ci-dessus sont plus ou

moins.

Avec bAtisses dessus érlsé::.’ cmnms&lnml et
dépendances et avec toutes servitudes atta-
chées audit immeuble.

Pour étre vendu, au bureau d'enregi t
de Maniwaki, comté de Gatineau, JEUDI, le
TRENTI jour de MARS 1067, & DEUX
heures de I'aprés-midi.

Le Shérif,

Bureau du Shérif, Jean-Rémr MarTv,
Mont-Laurier, ce 17 février 1967. 18624-0

having its head office in Maniwaki, electoral dis.
trict of Gatineau, plaintiff, v+ THE HEIRS oF
DAME JEANNEITE DUQUETTE in her
lifetime wife of Simon Marchand, of Maniwaki,
electoral district of Gatineau, defendants.

Notic of sale

A part of the lot of land bearing number
one-one hundred and one (Pt. 1-101) in the
front r of the Désert River in the township
of Maniwaki, which part of land measures
twenty-five feet in front on Scott Street, as well
as at the rear by a depth of thirty-five feet and
bounded as follows, to wit: towards the east by
Sml.tbStrte;‘t, towards t.If;e u:orthndmd towards the
west by property of vendors and part of
said lot No, 1-101, and towards the south by
the property of Noé Duquette.

Such as the whole appears presently with all
the servitudes active and passive apparent or
e

2. A part ing n
?ne-one huﬁmtge géd onem(l’t. lﬁl} in the

ront gert River in township
of Daionlil, with baot of il o described ¢
follows, to wit: to measure at a point
situated on Cartier Street at the east limit of
the pmtrfrt,y of Edmondt]f;ével]le guinF]'lowudl
the south running along the property of Edmond
Léveille a distance of sixty-six feet, theace
turning at right angle towards the east a distance
of thirty-five feet, from this Lﬁoint turning at
right angle towards the north a distance of
twenty-five feet, from this point turning at
right angle towards the east a distance of -
five feet, from this point turning at right
towards the north a distance of forty-one feet,
up to Cartier Street and from this point running
ng said Cartier Street to return to the first
int of commencement a distance of sixty-sx
eet, bounded said towards the east by
Scott Street and b, property of Mrs. Simon
Marchand acqui ing to registered deed
at Gatineau under number 25443, towards the
south by the pr:::perty of Noé Duquette, to
north by Cartier Street towards the
west by the property of Edmond Léveillé. Al
the dimensions above described are more or less.

With buildings thereon erected, circumstances
and de and with all the servitudes
a to said immoveable. ’

To be sold at the registry office of Man-
waki, county of Gatineau, THURSDAY, the
THIRTIETH day of MARCH, 1967, at TWO
o’clock in the afternoon.

J EAN -Rhﬂ Mﬂ?m’.
Sheriff’s Office, Sheriff.
Mont-Laurier, February 17, 1967. 18624

—

MEGANTIC

MEGANTIC

Canada — Province de Québec
District de Mégantic
Cour Provinciale, AURENT MAROIS, cul-
C.P, 421. tivateur, dominicié &
district de Beau-

Canada — Province of Quebec
Disrctof Moguatie
Provincial Court, { AURENT MARU. o St

P.C. 421. mer,
Méthode, district of Beauct,

SR |
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ce, demandeur, o2 PAUL THIBODEAU, résidant
i Thetford-Mines, district de Mégantic, défen-

deur.

« Un chalet en bois rond de couleur rouge situé
au lac St-Fung?il, prés de St-Daniel et sis sur
le lot numéro 87 du rang B, canton d’Adstock,
division d'enrégistrement de Frontenae, situé 4
Lac Mégantic, et autres bAtiments situés sur le
méme terrain .»

Pour étre vendu au bureau d'enrégistrement
du comté de Frontenac, situé & Lac Mégantic,
district de Beauce, le ONZIEME jour du mois
d'AVRIL 1967, 4 DEUX heures de 'aprés-midi.

Le Shérif,

18642-0 DeNis GUENETTE.

Eln.intiﬂ, vs PAUL THIBODEAU, residing at
hetford-Mines, district of Megantic, def: t.

“A log cabin of red colour situated on St-
Francois Lake, near St-Daniel, and erected
on lot number 87 of range B, township of Adstock,
registration division of Frontenac, situated at

gantic Lake, and other buildings erected on
the same terrain.”

To be sold at the registry office of the county
of Frontenac, situated at Megantic Lake, dis-
trict of Beauce, on the ELEVENTH day of the
month of APRIL, 1967, at TWO o'clock in the
afternoon.

Denxis GUENETTE,
18642 Shery,

MONTREAL

MONTREAL

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
OCIETE CENTRALE
D’HYPOTHEQUES

ET DE LOGEMENT, de-
manderesse, vs STAN

Montréal, 4 savoir:
No 720 306.

BROCK, défendeur.

« Ce certain emplacement ayant front sur la
rue Filion, dans la cité de Chomedey, dans la
province de Québec, étant connu et désigné
comme le lot numéro quatre-vingt-onze de la
subdivision du lot originaire numéro quatre cent

uatre-vingt-quinge (495-91) aux plan et livre

e renvoi officiels de la paroisse de St-Martin,
mesurant cinquante pieds (50’) de largeur par
quatre-vingt-dix pieds et trois dixiémes de pied
(80.3') de profondeur dans sa ligne sud-est et

uatre-vingt-dix pieds et soixante-six centiémes

ied (90.66°) de profondeur dans sa ligne
nord-ouest.

Avec la bitisse dessus construite portant le
numéro civique 1945 de ladite rue Filion, dans
ladite cité de Chomedey.

Avec et sujet & une servitude de droit de
lum1_r‘~re et de vue en faveur de I'emplacement
déerit ci-dessus et présentement vendu et sur
l'emplacement au nord-ouest étant connu comme
lot numéro 495-90 dudit cadastre, le tout tel
qu'établi en vertu des termes de I'acte de prét
cl-aprés mentionné et dQment enregistré au
burcau d'enregistrement pour le comté de Laval
sous le numéro 212560.

Toutes les mesures ci-dessus sont de mesure
anglaise et plus ou moins,

Telle que la propriété existe présentement,
avec tous ses droits, membres et appartenances,
sans exception ni réserve d’aucune sorte, »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement
du comté de Laval, & Laval, le TRENTE ET
UNIEME jour du mois de MARS 1967, a
ONZE heures de I'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, BERNARD SARRAZIN, C.R.
Montréal, 20 février 1967. 18638

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal

Montréal, & savoir: ( QOCIETE CENTRALE
No 719598. D'HYPOTHEQUES
ET DE LOGEMENT, de-

manderesse, p# GERALD RAE, défendeur.

¢ Un emplacement ayant front sur le boulevard
Pelletier, dans Ia ville de Brossard, connu et dési-
#ué comme subdivision du lot numéro quatre-

Ba—

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal

ENTRAL MORTGAGE

& HOUSING COR-
PORATION, plaintiff, vs
STAN BROCK, defendant.

“That certain emplacement fronting on Filion
Street, in the city of Chomedey, in the Province
of Quebec, being known and designated as lot
number ninety-one of the subdivision of original
lot number four hundred and ninety-five (495-91)
on the official plan and book of reference of the
parish of St. Martin, measuring fifty feet (50)
in width by ninety feet and three tenths of a foot
(90.3’) in depth in its south easterly line and
ninety feet and sixty-six hundredths of a foot
(90.66") in depth in its northwesterly line.

Montreal, to wit:
No. 720 306.

With the building thereon erected bearing
civic number 1945 of the said Filion Street, in
the said city of Chomedey.

Together with and subject to a servitude of
right of light and view in favour of the emplace-
ment hereinabove described and herein sold and
upon the emplacement to the northwest being
known as lot number 495-90 of the said cadastre,
the whole as established under the terms of a
deed of loan hereinafter mentioned and duly
registered at the registry office for the county of
Laval under the number 212560.

All the above measurements are English
measure and more or less.

As the said property now subsists, together
with all its rights, members and appurtenances,
without exception or reserve of any kind.”

To be m:aldp at the registry office of the county
of Laval, in Laval, on the THIRTY-FIRST day
of the month of MARCH 1967, at ELEVEN
o’clock in the morning.

BERNARD SARRAZIN, Q.C.,
Sheriff’s Office, Shcsragé.n
Montreal, February 20, 1067. 1

Fiert Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal

Montreal, to wit: ENTRAL MORTGAGE

No. 719593. { & HOUSING COR-
PORATION, plaintiff, vs GE-
RALD RAE, defendant.

“An emplacement fronting on Pelletier Boule-
vard, in the town of Brossard, known and desig-
nated as subdivision lot number eighty-seven
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vingt-sept du lot originaire numéro quatre.vi
(80-87) aux et ll?\l'ﬂ.e de renvoi officiels d:ﬂ
paroisse de Laprairie de la Magdeleine,

Avec une maison dessus construite portant le
numéro civique 6800, boulevard Pelletier, dont
le mur nord est mitoyen. »

Pour é&tre vendu au bureau d’enregistrement
du comté de Laprairie, & Laprairie, le TRENTE
ET UNIEME jour du mois de MARS 1967, a

ONZE heures de 'avant-midi.
Le Shérif,
Bureau du Shérif, BERNARD SARRAZIN, C.R.
Montréal, 20 février 1967. 18639

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
Montréal, & savoir: IERRE DANSEREAU
No 710 445. ET AL., demandeurs,
vs ELIO SCATTOLIN, dé-
fendeur.

« Les lots sept cent quatre-vingt-quatre et
ept cent quatre-vingt-cing de la subdivision
dy lot originaire cent cinquante-neuf (159-784,
159.785) des plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de St-Antoine de Longueuil, division
d'enregistrement de Chambly, avec bitisses
dessus érigées, portant les numéros civiques 384
et 386 rue Verchéres, 4 Ville Jacques-Cartier. »

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement

du comté de Chambly, & Longueuil, le TREN-
TI jour du mois de MARS 1967, &4 ONZE
heures du matin.

Le Shérif,

Bureau du Shérif, BERNARD SARRAZIN, C.R.
Montréal, le 20 février 1967. 18640-0

Fieri Facias de Terris

Cout du Magistrat — District de Montréal

Montréal, & savoir: REENFIELD PARK
No 767 578. LUMBER & BUILD-
ERS SUPPLIES LTD.,
demanderesse, vs J. A. SMITH, défendeur.

« Une propriété située dans le comté de
Chambly, dans la province de Québee, plus
|mrticuiiérement connue et désignée comme étant
es lots numéros trois cent quatre-vingt-deux,
trois cent quatre-vingt-trois, trois cent quatre-
vingt-quatre et trois cent quatre-vingt-cing de la
subdivision officielle du lot originaire numéro
deux cent trente-trois (233-382-383-384-385)
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de St-Antoine de Longueuil.

Comme ladite propriété subsiste présentement,
avec tous ses droits, membres et appartenances,
sans aucune exception ou réserve que ce soit. »

Ladite propriété portant le numéro civique
3894, rue MacKay, ville de Lafléche.

Pour étre vendue au bureau d’enregistrement
du comté de Chambly, i Longueuil, le TRENTIE-
ME jour du mois de MARS, 1967, & DIX heures
de 'avant-midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, BERNARD SARRAZIN, C.R.
Montréal, 20 février 1967. 18641

Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal

Montréal, & savoir: { MOE GEORGE SOLO-

No 715 740. MON, demandeur,
rs RAYMOND HAME.

LIN, défendeur. 4
«1° Un emplacement ayant front sur le

boulevard Levesque, ou ru.nf‘de la Grande Cote,
ville de Duvernay, Co. , P.Q., faisant

—

of the original lot number eighty (80-587) on
offical plan and book of reference of tle ,..n!],"h
of Laprairie de la Magdeleine,

With a house thereon erected bearing eivie
number 6800 Pelletier Boulevard, the northerly
wall thereof is mitoyen.” <

To be sold at the registry office of the county
of La'Fnirie. in Laprairie, on the THIRTY.

FIRST day of the month of MARCH 1947, gt
ELEVEN o'clock in the morning.
BERNARD SARRAZIN, q.c.,
Sheriff's Office, Sheriff.
Montreal, February 20, 1967. 186390

Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Montreal
Montreal, to wit: IERRE DANSEREAU

No. 710 445. ET AL., plaintiffs, s
ELIO SCATTOLIN, defen.
dant.

“Lots seven hundred and eighty-four and seven
hundred and eiﬁhty-ﬁve of the subdivision of
original lot one hundred and fifty-nine (159-784,
159-785) on the official plan and book of reference
of the parish of St-Antoine de Longueuil, regis-
tration division of Chambly, with buildings
thereon erected, bearing civic numbers 384 and
386 Verchéres Street, in Town of Jacques-Car-
tier.”

To be sold at the registry office of the county
of Chambly, at Longueuil, the THIRTIETH day
of the month of RCH, 1967, at ELEVEN
o'clock in the forenoon.

BERNARD SARRAZIN, Q.C.,
Sheriff’s office,

Sheriff.
Montreal, February 20, 1967. 15640

Fieri Facias de Terris

Magistrate’s Court — Distriet of Montreal
Montreal, to wit: REENFIELD PARK

No. 767 578. { LUMBER & BUILD-
ERS SUPPLIES LTD,
plaintiff, vs J. A. SMITH, defendant.

“A property situated in the county of Chambly
in the Province of Quebec, more particularly
known and described as being lots numbers three
hundred and eighty-two, three hundred and
eighty-three , three hundred and eighty-four and
three hundred and eighty-five of the official
subdivision of the original lot number two
hundred thirty-three (233-382-383-384-385) on
the official plan and book of reference of parish
of St. Antoine de Longueuil, : :

As the said property now subsists, with all its
rights, members and appurtenances, without
exception or reserve of any kind."” X

The said property bearing civic number 35H
MacKay St. in ville Lafléche.

To be sold at the registry office of the county
of Chambly, in Longueuil, on the THIRTIETH
day of the month of MARCH 1967, al TEN
o'clock in the morning.

BERNARD SARRAZIN, Q.C.
Sheriff’s Office,

Sherif.
Montreal, February 20, 1967. 186410
Fieri Facias de Terris
Superior Court — District of Mon! n'n‘l

Montreal, to wit: OE GEORGE SOLU-
No. 715 740. { MON, plaintiff,
RAYMOND HAMELIY,

defendant.

“l, An emplacement fronting on_ Levesque

Blvd., or Grande Cote Range, Town of l.)m-crnﬂ}'i
county of Laval, P.Q., forming part of the lo

I ——
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partic du lot connu et dési sous le No trois
cent quarante-sept (Ptie No 347) aux plan et
livre e renvoi officiels de la paroisse de St-
Vicent de Paul, mesurant quatre-vingts pieds et
deux dixitmes de pied dans la ligne nord.-est;
quarante pieds dans la ligne sud-est; quatre-
vingl-cing pieds et soixante-deux centiémes de
piecd dans la ligne sud-ouest; quarante et un pieds
de largeur & la facade (cette largeur est prise
perpendiculairement & la ligne sud-ouest), et
contenant en superficie 3358 pieds carrés, le tout
mesure anglaise; et borné en front vers le nord-
ouest par le boulevard Lévesque; en arriére vers
le sud-est par une autre partie dudit lot No 347
ci-aprés déerite; d'un coté vers le nord-est par
partic du méme lot No 347 appartenant & la
succession Eustache Bissonnette ou représen-
tants; et de l'autre cOté vers le sud-ouest R}r
purtic du méme lot No 347 appartenant 4 M.
Jos. Dupéré.

Avee la maison et les autres batisses y érigées
Furlulll le No civique 7320 dudit boulevard
Avesgque,

Le tout avec tous droits y inhérents et toutes
servitudes actives et passives, apparentes ou
oceultes s’y rattachant, et particuliérement avec
droit de passage en commun en faveur de I'im-
meuble ci-haut déerit sur une lisiére de terrain,
wartie du méme lot 347, de forme trapesoidale,
wornée au nord-est, au sud-est et au sud-ouest
par d’autres parties du méme lot originaire No
347, et au nord-ouest par une autre partie du
méme lot 347 (Boulevard Levesque); mesurant
dix pieds de ur par une profondeur de quatre-
vingt-trois pieds et quarante-cing centiémes de
pied dans la ligne nord-est; de quatre-vi inq
ieds et soixante-deux centiémes de pied dans la
]igllc sud-ouest, et contenant en superficie 845.35
pieds carrés, le tout mesure anglaise.

2° Un_emplacement situé au rang de la
Grande Céte, ville de Duvernay, Co. Laval, P.Q.,
se trouvant en prolongement de I'immeuble et
du passage ci-haut décrits, et faisant partie du
lot connu et désigné sous le No trois cent quarante-
sept (Ptie No 347) aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de St-Vincent de Paul;
mesurant quarante pieds de largeur dans la ligne
nord-ouest; quatre-vingt-neuf pieds et soixante-
trois centiémes de pied de profondeur dans la
ligne nord-est; quatre-vingts pieds et trente-huit
centicmes de pied de profondeur dans la ligne
sud-ouest; et trente-neuf pieds dans la ligne sud-
est (cette derniére dimension étant prise per-
pendiculairement A la ligne sud-ouest); et con-
tenant en superficie 3358 pieds carrés, le tout
mesure anglaise; et borné vers le nord-ouest par
limmeuble et le passage ci-haut décrits; en
arriére vers le sud-est par la rive de la riviére des
Prairies; d’un cété vers le nord-est partie du
méme lot No 347 appartenant & la succession
Eustache Bissonnette ou représentants; et de
I'autre coté vers le sud-ouest par Jpnrﬁe du méme
lot No 347 appartenant & M. Jos. Dupéré ou
representants,

_ Avec la maison y éri rtant le No civique
7324 dudit boulevas;d Iﬁr.;sl:;otm

Le tout avec tous droits y inhérents et toutes
servitudes actives et passives, apparentes ou
oceiilles s’y rattachant, et particuliérement avee
servitude de en commun en faveur de
chacun  des immauﬁles présentement hypothé-
qués, sur la lisidre de terrain plus haut décrite. »

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement
du comté de Laval, 4 Laval, le TRENTIEME

known and designated under No. three hundred
and forty-seven (P. No. 347), on the official plan
and in the book of reference of the parish of
St-Vincent de Paul, measuring eighty and two-
tenths feet on its north-east line, forty feet on
its south-east line, eigth-five and sixty-two-hun-
dredths feet on its south.west line, forty-one
feet in width in front (this width is measured
perpendicularly to the south-west line) and has
an area of 3358 square feet, the whole English
measure, and is bounded in front, on the north-
west, by Levesque Blvd., in the rear, on the
south-east, by another part of said lot No 347
described below, on the side, on the north-east,
by part of the same lot No. 347 belonging to the
Estate of Eustache Bissonnette or representa-
tives, and on the other side, on the south-west,
'll)y plllth of the same lot No. 347 belonging to Mr.
os. Du

With the house and other buildings thereon
eBrf:dted, bearing civic No. 7320 said Levesque

The whole with all rights inherent therein, and
all active and passive servitudes, apparent or
unapparent attached thereto, and especially a
common right of way in favour of the above-des-
cribed immovable on a strip of land, part of same
lot 347, in the form of a trapezoid, hounded on
the north-east, south-east and south-west by
other parts of the same original lot No. 347, and
on the north-west by another part of same lot 347
(Levesque Blvd.), measuring ten feet in width by
a depth of eighty-three and forty-five hundredths
feet on the north-east line, eighty-five and sixty-
two-hundredths feet on its south-west line, and
having an area of 845.35 square feet, the whole
English measure.

2. An emplacement situated on Grande Cote
Range, Town of Duvernay, county of Laval,
P.Q., situated on the extention of the above-
described immovable and passage, and forming

rt of the lot known and designated under num-
mr three hunderd and fort{;:ven (P. 347), on
the official plan and in the k of reference of
the parish of St-Vincent de Paul, measuring for-
ty feet in width on its north-west line, eighty-
nine and sixty-three-hundredths feet in depth on
its north-east line, eighty and thirty-eight-hun-
dredths feet on its south-west line, and thirty-nine
feet on its south-east line (this latter dimension
was taken perpendicularly to the south-west line),
and having an area of 3358 square feet ,the whole
English measure, and bounded on the north-
west by the above-described immovable and pas-
sage-way, in the rear, on the south-east, by the
bank of Riviére des Prairies, on one side, on the
north-east, by part of the same lot No. 347 be-
longing to the Eustache Bissonnette Estate or
representatives, and on the other side, on the
south-west, by part of same lot No. 347, belong-
int to Mr. Jos. Dupéré or representatives.

With the house erected thereon, bearing ci-
vie No. 7324 said Levesque Boulevard.

The whole with all the rights inherent there-
in, and all active and passive servitudes, appa-
rent or unapparent attached thereto, and es-

ially a servitude of right of way in common in
‘avour of each of the immovables now mortgaged,
on the above-described strip of land.”

To be sold in the registry office of the county
of Laval, in Laval, on the THIRTIETH day
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jour du mois de MARS 1967, & DEUX heures
de I'aprés-midi.
Le Shérif,

Bureau du Shérif, BErRNARD SARRAZIN, C.R.
Montréal, le 20 février 1967, 18655-0

of the month of MARCH, 1967, at TW0O ao'clock
in the afternoon.

BERNARD SARRAZIN, (.0,
Sheriff’s Office,

S;'h‘r[fﬁ
Montreal, February 20, 1967. 18655

SAINT—-HYACINTHE

SAINT—HYACINTHE

Fieri Facias de Terris
Canada — Province de Québec
Distriet de St-Hyacinthe
Cour Supérieure, L"OFFICE DU CREDIT
No 17,532, AGRICOLE DU QUE-
BEC, requérant,

vs BER-
NARD DUBUC, intimé.

«1° Une terre sise en la paroisse de St-Cé-
saire, d'un arpent de largeur par trente arpents
de profondeur, connue et désignée comme étant
une partie du lot trois cent cinquante et un
(ptie 351) du cadastre de la paroisse de St-Cé-
saire, avec bitisses, bornée en front par la riviére
Yamaska, en profondeur, les terres du rang Caro-
line, d'un edté le résidu du lot 351 et de I'autre
cbté le lot 352;

2° Une terre de trois arpents sur trente, plus
ou moins, étant le lot numéro trois cent cin-
quante-deux (3562) des plan et livre de renvoide la
paroisse de St-Césaire, avec grange, maison et
autres bitisses y érigées; 4 distraire de ce dernier
lot, les parties de terrain vendues suivant actes
enregistrés sous les numéros 30238, 31621, 43910
et 51374;

Sujettes lesdites terres a4 une servitude de
passage en faveur de Southern Canada Power
suivant actes enregistrés sous les numéros 66630
et 70742.

3° Une terre A bois, située en la paroisse de St-
Michel de Rougemont, de la contenance de sept
arpents et cing perches en superficie, connue et
désignée comme étant le lot six cent soixante
(660) du cadastre de la paroisse de St-Césaire,
sans bitisse.

4° Un lopin de terre 4 bois, situé dans le rang
des Vingt de Corbin, dans la partie de la paroisse
de St-Damase qui a été annexée & St-Michel de
Rougemont, de la contenance de deux arpents en
superficie, faisant partie du lot numéro trois
cent quatre-vingt-six (ptie 386) du cadastre de
la paroisse de St-Damase, aumrurd’hui cadastre
de St-Michel de Rougemont, borné d’un cdté par
Emile Lussier ou représentants, de I'autre coté
mr Stanislas Choquette ou représentants, d’un

ut par le terrain de Lucien Robert ou repré-
sentants et de 'autre bout par Ernest Fréchette
ou représentants.

5° Un terrain boisé se trouvant dans la paroisse
de St-Michel de Rougemont, dans les Vingt de
Corbin, de la contanance d'un demi arpent de
largeur sur dix arpents de profondeur, étant
partie des lots numéros trois cent quatre-vingt-
douze et trois cent quatre-vingt-treize (ptie 392
et 393) du cadastre de la paroisse de St-Damase,
aujourd’hui du cadastre de St-Michel de Rouge-
mont, borné & un bout J)ar le rang Cordélia, &
'autre bout par le résidu des lots 392 et 393,
étant la propriété de C. E. Leves ou représen-
tants, d'un coté par le lot 395 et de I'autre coté
par le lot 391. »

Pour étre vendu « en bloc » au bureau d’enre-

istrement du comté de Rouville, division de
uville, situé & Marieville dit district JEUDI

TRENTI jour de MARS 1967 4 ONZE
heures de 'avant-midi.

Le Shérif Interim,
Bureau du Shérif, R. Prup'HOMMBE,
Saint-Hyacinthe, le 20 février 1967. 18643-0

Fieri Facias de Terris
Canada — Province of Quebee
District of St-Hyacinthe
Superior Court, TIIE QUEBEC FARM
o. 17,5632. CREDIT BUREAL,
plaintiff, 2+ BERNARD DL,
BUC, respondent.

“1. A piece of land situated in the parish of
St-Césaire, of an arpent in width by thirty ar.
pents in depth, known and designated as heing
a part of lot three hundred and fifty-one (I't. 351)
of the cadastre of the parish of St-Césaire, with
buildings, bounded in front by Yamasku River,
in depth, the land of Caroline Range, on one side
the remainder of lot 351 and on the other side
lot 352;

2. A piece of land of three arpents on thirty,
more or less, being lot number three hundred
and fifty-two (352) of the plan and hook of
reference of the parish of St-Césaire, with a barn,
house and other buildings erected thereon; to
withdraw from this latter lot, the parts of land
sold according to deeds registered under numbers
30238, 31621, 43910 and 51374;

The said land subject to a servitude of passage
in favor of Southern Canada Power according to
deeds registered under numbers 66630 and 70742,

3. A wood piece of land, situated in the parish
of St-Michel de Rougemont, of a contenance of
seven arpents and five rods in area, known and
designated as being lot six hundred and sixty
(660) of the cadastre of the prish of St-Césaire,
without buildings.

4, A strip of wooded land, situated in Vingt
de Corbin Range, in the part of the parish of St-
Damase which was annexed to St-Michel de
Rougemont, of a contenance of two arpents m
area, being part of lot three hundred and cighty-
six (Pt. 386) of the cadastre of the parish of St-
Damase, presently the cadastre of St-Michel de
Rougemont, bounded on one side by Emile
Lussier or representatives, on the other side
by Stanislas Choquette or representalives, on
one end by the land of Lucien Robert or repre-
sentatives and on the other end by Ernest Fré-
chette or representatives. .

5. A wooded piece of land found in the parish
of St-Michel de Rougemont, in Vingt de Corbin,
ofa conten;epl;-:h' of b!;alf an arpﬁt in wulllh b{hten
arpents in ing part of lot numbers three
hundred and ninety-two and three hundred and
ninety-three (Pt. 392 and 393) of the cadastre
of the parish of St-Damase, presently of
cadastre of St-Michel de Rougemont, hounde:d on
one end by Cordélia Range, on the other end by
the remai;:fdecr oEf: uf: 392 and 393, being t;h;
property . E. Leves or representalives,
one side by lot 395 and on the other side by lot
301”.
To be sold “en bloc” at the registration office of
the county of Rouville, division of Rouvill,
situated at Marieville, said district, on THURS-
DAY, the THIRTIETH day of _Iil.-\RCH.
1967, at ELEVEN o’clock in the morning.

R. PRUD'HOMME,
Sheriff’s Office, Interim Sheriff.
Saint-Hyacinthe, February 20, 1967. 18643

__—d
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Ventes pour taxes

Sales for Taxes

Ville de Lennoxville

Avis public est par les présentes donné que les
immenhles ci-dessus désignés, seront vendus i
I'enchive publique & DIX heures de I'avant-midi
(heure normale) le QUINZIEME jour de MARS,
1067 i I'Hotel de Ville, Lennoxville, Qué. pour
salisfaire au paiement des taxes municipales,
générales et spéciales, taxes scolaires, des intéréts
et des frais encourus & moins que ces taxes,
frais ¢l intéréts ne soient réglés avant la vente.

Town of Lennoxville

Public notice is hereby given that the immo-
vable pmlx-rly hereinafter described, will be
sold by public auction at the Town Hall, town of
Lennoxville, the FIFTEENTH day of MARCH,
1967, at TEN o'clock in the morning (Standard
Time) for the payment of general and special
municipal taxes and interest, as given helow,
and the costs which may be subsequently incur-
red, unless before that date, the said taxes, inte-
n;Eat and costs, have been paid before the sate
ol

Nom de propriétaire Nos. de cadastre Intéréts
Taxes Total
Name of proprietor Cadastral numbers Interest
Rayeraft, Mme-Mrs. Doris. .........c00vvniinnnnnnns Lot20042. . ........... 00. 84.20 |18 774.75
Rayerafe, Mme-Mrs. Doris............c00nvniinnnnnns : R e 528.90 | 63.45 | 592.35

Les immeubles ei-haut mentionnés sont au
plan et livre de renvoi de la ville de Lennoxville
el situés dans la ville de Lennoxville.

Termes: argent comptant ou chéque visé.

Donné 4 la ville de Eennon'ille. le 13e jour de
[évrier 1967.

Le Secrétaire-trésorier,
18567-7-2-0 K. G. Hernivg.
Municipalité du comté de Matane

Erratum

Veuillez noter que dans l'avis de vente pour
taxes publi¢ dans la Gazetle Officielle du 28 jan-
vier 1967,« Municipalité du comté de Matane »,
page 844, et en date du 4 février 1967, « Munici-
palité du comté de Matane » page 983, au lieu de:

¢« Paradis, Antoine », 37, 10, Matane. Taxes
municipale: $77.20 »,
on aurait dil lire:

_Un chalet restaurant appelé « Chez Tonio »
Situ¢ sur un terrain appartenant & Stanislas
Desjardins, lequel terrain mesurant cinquante
pieds (50') de front par cinquante pieds (50")
4e profondeur, et borné au nord, au sud et a
lest, & la propriété de Stanislas Desjardins et &

l'ouest, par la route.
Le Secrétaire-trésorier,
18606-8-2-0 G. ALex LEBEL.

Municipalité du comté de Frontenac
Erratum

Dans I'avis de vente pour taxes publié dans la
Gazete officielle des 14 et 28 janvier 1967, pages
135 et 367, dans la municipalité de Notre-Dame-

Bois, concernant Scott Brothers, on aurait
dd lire: Lot 42 (complet) et 43-a (complet)
rang 5, Chesham, etc., au lieu de 14 lot 42 et
partie 43 ouest, rang 5, Chesham, etc.

18626-0

The above immoveables are all on the plan and
bhook of reference of the town of Lennoxville
and situated in the town of Lennoxville.

Terms: cash or accepted cheque,

Given at the town of Lennoxville, this 13th
day of February, 1967,

K. G. Herrixng,

18567-7-2-0 Secretary-Treasurer.

Municipality of the county of Matane
Erratum

Please that in the notice of sale for taxes
published in the Official Gazeite of January 28,
1967, “Municipality of the county of Matane”,

844, and in that of February 4, 1967,
Rﬁeunicipnlity of the county of Matane”, page
983, instead of:

“Paradis, Antoine”, 37, 10, Matane. Municipal
tazes: $77.20".
we should read:

A cottage restaurant called *“Chez Tonio”
situated on a terrain belonging to Stanislus
Desjardins, which terrain measuring fifty feet
(50) in front by fifty feet (50°) in depth, and
bounded on the north, on the south and on the
east, by the property of Stanislas Desjardins,
and on the west by the road.

G. Anex LesEeL,
18606-8-2 Secretary-Treasurer.

Municipality of the county of Frontenac
Erratum

In the notice of sale for taxes published in the
Official Gazeite of January 14 and 28, 1967,
135 and 567, in the municipality of Notre-
Bme-des-Bois. concerning Scott Brothers, we
should read: Lot 42 (complete) and 43.a (com-
plete) range 5, Chesham, etc., instead of 4 lot
42 and part 43 west, range 5, Chesham, etcl.

INDEX No 8

ACTION
en séparation de biens

Gervais os Perrault. . . . ......oooevennnnnn...

.....................................

ACTION
for Separation as to Property
1436
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ARRETES en Conseil
157 — Construction, Hull, Gatineau, Papineau et Pontiac (Erratum)

ORDERS in Council

ion, Hull, Gatineau, Papineau et Pontiac (Erratum) . ............... 1436
157 — Construction, Hull, Gatineau, Papineau and Pontiac (Erratum). . ........... 1436
199 — Construction, Saguenay (Erralum). . ... ....ovvvr e s eneneeeennresenenen. 1436
199 — Construction, Saguenay (Erratum). .. ..............oovrririiiiireenninin, 1436

ASSOCIATIONS coopératives COOPERATIVE Associations
Association coopérative d'économie familiale (Thetford-Mines) (Formation) . ... ........ .. 1437
Association coopérative étudiante du consortium Marguerite d'Youville (Formation) . . . 1437

AVIS divers MISCELLANEOUS Notices
Aviv, Arie (Dem.~ A 55.) ..................................................... 1442
Cece, Rocco Gerald ? LI N S M W SN S e 1442
Charette, Joseph Edgar Ferdinand (Dem.~Appl.)............coooiiiiiiiiiiii i 1444
Cousens, Kathleen Elizabeth (Dem.—~ Appl)........ooviiiniiiie i, ; 1442
Manjowski, Walter (Dem— APPLY. .. «.ovvvivemsmvvamresses snsssss s ssasass 1442
Mermelstein, Julius (Dem.—APpl.). . .. . ..ottt C 1443
St-Joseph, village (Dem.—APPL.). . ... .o\ouiierenenn s ennearsrrsenrere st 1443

Bills Bills &Munlrcal ({:lt.l ({f‘ -!;ngi) gy 143
Sanctioned . .................. ... . 1444  Astromauts Club (The) (Bytews)...... W
SR Bethel Bible School Ine. (Régl.—By-laws) 1437
Sanctionnds. ... 1444 Chambre de Commerce des jeunes du

cutsses govpan RS e N (15 M-

d’¢épargne et de crédit  and credit unions  (parlevoix Express (1063) Inc. (Dir.). 1436
Caisse populaire du domaine St-Sulpice Club des Astronautes (Le) (Régl.). . . 437

(La) (Ext. terr.) 1445 L‘.nrnplt;ir manufacturier de textile Itée
e 1436
COMMISSION GEOGRAPHICAL Fondation {)Dl.lr la purification de I'sirdu
de géographie Commission Montréal Métropolitain inc. (Régl).. 1436

. Foyer St-Jean de St-Raymond inc.
SN v gk (Régl—By-laws) . . . ............ TS
11\;: ché. e il 1452 Industries Samson inc. (Dir.). . ... 1456
SROMEORE. . cersan v R e 1433 La Prairie Aircraft Inc. (Dir.). . .. .. 1436
ROI.IHWI]B[ 1452 National Acce tance(.lorporation (Dir.) 1437
Savigny............oocooiiis MBL Nijoghoigine (Dir) . .o eeneernsess 1457
Nesheull. . . .. oo ivicine i 1401 Pistes de courses Richelieu inc. (Dir.) . .. ]i-gbﬁ
ichelieu Raceways Inc. (Dir.). .. . 1436

COMPAGNIES COMPANIES  Sammson & s me. (Do) v 16

Avis relatifs Notices relative Samson Industries Ine. (Dir.)......... 1456

& la loi des to the Act of  Service des loisirs St-Justin (Dir.) (Régl-

Autorisées Licensed IR A, N S R 1437

a :al;:Ades laﬂ'm(r:es " to do Bl#ll:l::: Lotteen patenites Letters Patent
iulf American Corporation.......... 5 5 -
Kodiak Petroleums Ltd.. . . . ......... i4p  ALM. Exterior Docorators Inc..... 1408
Lowe (Joe) Corporation. . ... ... .. .. 1445 A L&t: dw Coffee Shop (McGill College) 1396

Chartes — Charters—  Accommodation Granby 67 inc.. 1208

Abandon de Surrender of Agence de distributions Brillex inc. 1307

iEoa . nee Maurice Fortinine.. ... ... 1397
Bibliothéque des Jennes-Duvernay inc.. 1453 Rﬁird (René) isolation ine.. ... ... 1397
Bonaventure Tobacco Shops Ine....... 1455 ‘Ninor Iavestmatt THe, - ... oo o138
Brubert Land & Investment Co. Inc.... 1454 Arella Construction inc.. .. ....... 1308
Collége Jean-Jacques Olier............ 1454 Arton Enterprises Ltd.. . .......... .. 138
Davidovitch (M.) & Sons Ltd......... 1453 B.T. Auto Leasing Inc.. . . ... ... oo 144
Débit de Tabac Bonaventureine.. ..... 1455 Bar-BFoodsInc.................... 1399
Dimet Realty Corp.................. 1454 Beaudin (Charles A.) inc.......... 1309
Elmar Company Limited............ 1455 Beaver Painting Co, Ltd. . ....... ... 1399
Klemat Corporation. . ............... 1453 Bergeron (Maurice) in¢.. .. ....... 1400
Marco RealtiesIne,. . ............... 1453 Bisson (Roger) associés inc. . .. ... 1400
Publications Reine-Aurore inc. (Les)... 1455 Blainville’s Estate Inc.. . . ........... 1409
Questeel Holdings Corporation. . . .. .. 1453 Blum’s Discount Store Ltd. ........-. 1400
Robico Corp.. ......... DA ER e 1454 Boutique Marie-Christine inc.. . ... .. 1401
Rudberg (Louis) Enterprises Ltd.. .. ... 14556 Breber (M.V.) & Associates Inc.. ... .. 1401
ST T A A e S PP 1454 Brillig Limited. .. .. .............. o 1401
Tabagie St-Raphagl Itée. .. ... ... .. 1453  Brunette (P.)inc. ... .............-: 1401
Viking Realty Ltd................... 1455 .M. Distribution Joliette Limited ... 1409
Westmount Plumbing & Roofing Ltd... 1454 Camp TrailersIne. .. .. .......... o }%

Carpet Sales (Montreal) Inc.. . ... .. 2

Divers Miscellancous  Ceptoe de FArt et des Lajsire e Siplon 8
A la Duchesse d’Aiguillon ine. (Nom- 00 (LY. sae cisie v sioe sy b

Name t"l-‘; ------ gu ---------- Syl 1457 Centre musical de Thetford inc, ... . }'ﬁ

Air Purification Foundation of Greater

Century Laminating & Bonding Cory.

____-d
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| Lettres patentes Letters Patent Lavauto de Lévis limitée. ........ ... 1422
(it , IR o
Charette (PE) ine.. ..o 1403 Loisirs de Pointe-du-Lac inc, (Les) .. 1423
(hinssures !Jym Ime....ooviviainiains 1404 Loisirs de St-nlrlmél inc. (Les)..... .. 1424
Chef des Pizzas ine, (Le)............. 1431 Lyne Footwear Inc. ... .. s 1404
('lub Auto-neige Matambin inc.. .. ... 1404 Plateau Lorangerine.. . ............. 1424
Club de 'Age d'or, Marieville. . .. .. .. 1404 Louage d'autos B.T. inc.. ............ 1424
C'lub Playboy (Montréal) ine.. ... .. .. 1431 Mackimmie (J.P.) Funeral Home Ltd.. 1425

Conseillers en administration pour I'In-

dustrie et la Construction inc........ 1425
(‘orporation Inter-Service inc.......... 1405
(orporation Sportive de Baie-des-Sables

T R N e sins mn s 1405
Cortine Furniture Ltd. . ............. 1405
(ottage Industry Emporium Ltd.. . . .. 1406
Courrier-Riviéraltée. . .. ............ 1406
Craftsman Printing Ink Ltd . .. ... ... 1406
Cygne Blaneine,. . ... 1407
Cyvr (Lucien) Rde. . ..........c00nnnns 1407
D.G.L. Super Market Ine. .. ......... 1407
. & M. Development Ltd........... 1408
Décorateurs d’extérieurs A LM. inc. .. 1408
Dee (Diana) Ime. . . oo0v v oenn 1408
Développement D. & M. 7 R ] 1408
Dircet Provisions (Quebec) Inc.. ... ... 1409
Distribution C. M. Joliette limitée. . . .. 1409
Domaine Blainville ine.. . ....... .... 1400
Domaine Désormiersine.. ........... 1410
Dominion Automobile Sales Ine.. .. ... 1410
Driver's Education Motor League Inc.. 1410
Dubeau & fréresine.. .. ............. 1411
Dubreuil & filsine.. .. .............. 1411
L T e S M S | . ¢
Dyke's Caravans Sales & Service Inc.. 1412
Eeurie Mont-Gilford ltée (Les). ... ... 1428
Entreprises Courchesne Itée (Les). . . .. 1412
Entreprises de Louis Vachon ine. (Les). 1412
Entreprises maritimes (1966) inc. (Les). 1413
Entreprises Techni-Québec inc. (Les).. 1413
Expert Carpenters Ltd. . . ............ 1413
Exposal AppraisalIne.. .. ........... 1413
Fédération eyclotouriste Provinciale

(FEP) i R R S 1414
Ferronnerie Trudeauine.. ... ........ 1414
Fonderies Timeo ine. (Les). .......... 1435
Forget (Paul)ine.................... 1414
Fournisseurs d’Aliments de Montréal

e (E88Y 50 caaman s 1428
Foyer de Val d’Orine........... seass 1415
Gagnon (Henri) Itée................. 1415
Garage Ledue & Pilon Ltd. .. ........ 1415
Garage Ledue & Pilon Itée. . ... .. .. 1415
Garceau électrique Itée. .. ........... 1416
Garcau (Marcel) ine.. . .............. 1416
Giolden Moon Restaurant Ine.. . ... ... 1416
Hébert (LAY Itée. ................. 1417
Hexatee e, oo i s vasvasiais 1417
Immeubles Dupuy ine.. .. ........... 1417
Immeubles Jacques Itée. . . ........... 1418
Imperial Carpets Inc.. ... ........... 1434
Industrial Knitting Inc.. . ........... 1418
Italcasa Import Co. Ltd. ... ......... 14I8
Italo Construction inc.. .. ........... 1418
T O O 1419
Talon (Jean) automobile ltée. .. ...... 1419
Journal-Administration ltée, . ... ..... 1419
Jouvencelles de I'Est inc. (Les). ... ... 1420
Klondyke Trailer Park & Camping Inc 1420
Labbé (Emmanuel) inc............... 1420
Lachine Metal Works Inc............ 1421
Lachine Tire Ime,. .. ................ 1421
Laguit (René) ine.................... 1421
Landry (JA) ine. .. ..oovvnnennnn. . 1422
Laurex électronique Itée. . ........... 1422
Laval Moulding Ine., .. ............. 1429

Management Consultants for Construc-

tion and Industry Ine.............. 1425
Manoir Sacré-Coeur. . ... ... e 1R
Marc Shoes Jobbers Ine.. .......... .. 1426
L T I LI T R i 1426
Meklyn Investment Ltd. . .. ... 1426
Menuiserie D. Pouliot ine.. . .. .. .. 1427
Miami Ornemental ltée. ............. 1427
Modell T, . oo viminnmssniens 1427
Mont Gilford Stables Ltd.. . .. ..... .. 1428
Montreal Food Provisionners Inc.. ... 1428
Morrissette asphalte ltée. . ........... 1428
Motel St-Hyacinthe inc.. . ......... . 1429
Moulures Laval ine. (Les). ... .. .. . 1429
Musée d’Art de Joliette . .. ......... . 1429
New Style WoodworkIne. ......... . 1430
Pan-Rhodian Association of Montrea

e T G R KGRI | * |
Les Pervenches de Repentigny ine..... 1430
Pizza Chef Ine. (The)................ 1431
Playboy Club (Montreal) Inc.. .. ... .. 1431
Plaza (LG) Ine.................. 1431
Raymond industries ine.. . ........... 1432
Romar (d'Anjou) Inc.. .. ............ 1432
S.08. Drywalline................... 1432
Sacred Heart Manor. . .............. 1425
St. Regis Building Corporation. . . . . .. 1433
Balle Hofson . o vovvoivnvinsraans 1433
Samson Beauty SalonIne.. .. ..... .. 1433
Sound Installations (Quebec) Limited . 1434
Stearn Draperies Ltd............... 1434
Tapis Imperial inc.. ... ............ 1434
Théitre (I:; .\[ﬂ.l‘flu’l'ill.’s inc. (Le)..... 1434
Timco-Smelters Inc.. .. ....... i 1435
Trans-Sonor limitée. . . .............. 1435
505 Administrationine.. . ............ 1435

Sikges sociaux Head Offices
Clinique Notre-Dame d'Octo-Laryn-

gologieine.. . ..................... 1459
Comptoir manufacturier de textile Itée. 1458

ditions Beaumont inc, (Les)......... 1458
International Concrete Materials Ine.. . 1458
Leronda Investments Ltd.. ... ... ... 1458
Mija Corporation. .................. 1459
Noval construction limitée........... 1458
Placements Quenneville ine. (Les). .. .. 1459
Randall Properties Ltd............... 1459
Realty Group Incorporated.......... 1460
Shar-DavCorp..........c.oovnnnnn. 1458
Société d’Angouléme inc, (La)........ 1459
Tabah (Joseph) et fils Itée. ... ...... 1460
Tempo Lodge Inc.. . ................ 1460

Curatelle publique Public Curatorship

Succession vacante: Vacant Estates:
Felteau, Laura. .. .. ....oooovvinnnn 1452
DEMANDES APPLICATIONS
& la Législature to Legislature
Congneﬁtion Shaar Shalom. . . . ...... 1447
Estate Emma Gascon...........oe0s 1448
Gaz Naturel Radisson Ltée. ... ...... 1447
Joutel, comm. scol.— school munic... ... 1446
Kirkland, ville=town............... 1447
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DEMANDES
a la Législature

(suite)

LaSalle, cité - city

Radisson Naturel Gas Ltd
Rodriguez, Vittorio Marco Haim
Sept-lles, cité - eity

St-Charles de Lachenaie, par
Suecession Emma Gascon

MINISTERES DEPARTMENTS

Education Education
Municipalité scolaire de:  School municipality of:

Lacadie, (Dem.— Appl.) . .. ........... 1448
Montréal « Cath. », (Dem.— Appl.).... 1448

Finances
Assurances:

American Home Assurance Company
Compagnie d’Assurance Mutuelle de la
Municipalité de la Paroisse de St-
Mathias, comté de Rouville. .
Compagnie d’Assurance Mutuelle de la
municipalité de St-Malo, comté de
Compton (La). .............
Compagnie d'Assurance Mutuelle de la
municipalité de St-Malo, county of
Compton (La) g " SIS

APPLICATIONS
to Legislature

(continued)

Finance
Insurance:

1449
1450
1449

1449

Terres et Foréis
Cadastre:

Charleshourg, par
Charlesbourg, par
St-Laurent, par

Ste-Marie de Monnoir, par

Lands and Forests

Tavail
Industrie ou métiers de:

Acier de structure, province (Mod.).. ...

Coiffeurs et coiffeuses, Terrebonne,
Deux-Montagnes et al (. Uodla

Employés de garages, Ile de Montréal
(7, £ i i o e

Garage Employees, Island of Montreal
(Amend.) . .

Hairdressers, 'lerre'bonne. “Deux-Mon.
tagneset al, (Amend.)........... ...

Structural Stael. Province (Amend.). ...

Industry or Trades of:
1441

1441
1441

1437
1441

Voirie
Entretien de routes discontinué
Maintenance of roads discontinued. . ..

REGIE QUEBEC
des marchés agricoles Agricultural
du Québec Marketing Board

Producteurs de volailles du Québec
(Proget de plan confomt)

Quebec poultry producers, (Draught of

ini

Plan conjoint des roducteurs d’oeufs de
consommation du Québec (Le)

Quebec Egg for Consumpuon Producers’
Joint P Eﬂ

1465

1461
1461

TENDERS

1470
1471

1469

SOUMISSIONS

AYHOW, CBEBIC, . . v 5 10 v win v o0k v winrs
Arthabaska, ville-town. .............
Charny, ville-town

Granby, cité-city. ... ...............

L'Epiphanie, village
Orsainville, ville-town. .
Sept-Iles, c.5.-8.c. (C’orroalwn)
Sorel, cité-city

SYNDICATS
Professionnels
Association des Tuux d’écoles de In
région de (, (L") (Nom-
Noms oK.)...va a5 osnamiidashar i
Mount Royal Policemen’s Brotherwood
(The) (Const. Ine.)......covvenenn.
Fraternité des policiers de Mont-Royal
(La) (Const=Ine.)...........co....
Syndicat canadien des employés du
transport routier (Nom-Name ch.). .
Syndicat professionnel des institutrices
catholiques de Shnmmgm ( orma-
EROR). 505 vcanan e

VENTES SALES

Effets non-réclamés  Unclaimed Baggage
Canadian Pacific Railways

SHERIFS SHERIFFS
Arthabaska Arthabasks

Banque Canadienne Nationale vs Gagné 1475
Trottier vs Langlois 1476

Chicoutimi

Central Mortgage and Housmg Corpo-
ration s He:rs of René Trembla;

Société centrale d’hypothéques et de
logement vs Les Héritiers de René
TromblRY. . i o vovaamasenwans s

Iberville
Merry rs Bissonnette et al

Labelle
Mc Connery (W. P.) & Sons Ltd. vs
Héritiers-Heirs Jeannette Duquette. .
Sarrazin (Armand) Lumber ne. o8
Warnett. . ! S s

SYNDICATES
Professional

1465
1466
1466
1466

1468

1476

1478

Mégantic Megantic
Marois vs Thibodeau. . . . ............ 1418

Montréal Montreal

Central Mortgage & Housing Corpo-
ration vs Brock

Central Mortgage & Housing Corpo-
ration vs Rae

Dansereau et al vs Scattolin .

Greenfield Park Lumber & Builders
Supplies Ltd. vs Smith 1480

Solomon vs Hamelin

Société centrale d’hypothéques et de
logement vs Brock 14

Société centrale dhypothéques et de
logement vs Rae. . 1470

Saint-Hyacinthe Saint Hyacmﬂll
Office du crédit agricole dulQuébec (L')

vs Dubue
Quebec Farm Credit Bureau (The) rs i

Taxes
Frontenac, comté-county (Erratum).. ..
Lennoxville, ville - town
Matane, comté-county (Erratum). . . ..




